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«Diinya iizerindeki dogru, iyi,
en iyi ugruna savastim.»



BERLIN, ALMANYA
NISAN 1928

Hersey yildirnm hiziyla olur.

11 Nisan 1928. Saat sabahin dokuzu. Polis me-
muru Gunnar Blemke Berlin-Moabit Agir Ceza Mah-
kemesi'nin maun kapli durusma salonunda ilerlemek-
tedir. Kolundan tuttugu yirmisekiz yasindaki kelep-
celi 6gretmen Otto Braun'u getirmektedir. Braun «va-
tana ihanet»le sucglandig1 icin kelepcelenmistir. Bir-
bucuk yildir hapiste mahkemeye cikmay: beklemek-
tedir. Gardiyan Braun'u tutukluyu sorguya cekecek
olan adliye basgkatibi Ernst Schmidtin masasina go-
tirmektedir. Yandaki masada zabit katibi Rudolph
Nekien daktilosunun basinda uykusunu dagitmaya
calismaktadir. Mahkeme salonunun diger ucunda,
Schmidt’in tam karsisindaki avukatlar ve halk igin
olan bolim bir tahta parmaklikla ayrilmistir. Orada
yarim diizine geng, kadin ve erkek oturmaktadir. Son-
radan gardiyan, «Onlar1 hukuk 0grencisi sandim»,
diyecektir. Blemke yetkili karsisinda hazir ol'a gecger
ve bildirir:

«Tutuklu Otto Braun.»

Bir anda ensesinde sert birsey hisseder. Basini ce-
virir ve bir tabancanin kara agziyla burun buruna
gelir. Koyu renk sach ve mavi gozli glizel bir kiz sert
bir sesle emreder :

«Tutukluyu serbest birakin!»

Dinleyici boliimiindeki gengler ¢arcabuk iki gru-

J



-—

ba aynlir, adliye baskatibi Schmidt’in lGzerine atilir
ve zabit katibi Nekien'i etkisiz duruma getirirler.
Schmidt one dogru atilir. Ayaginin ucuyla yerdeki
alarm digmesine basmay1 basarir. O anda kizil sag-
lar1 omuzlarina inen iriyar1 biri tabancay1 basina da-
yar. Grubu yoneten mavi goézli gen¢ kizin tabancasi
hala basgardiyana cgevrilidir. Onun silahini alir ve
geri geri cikisa dogru gider. Viicudu tutukluyu ort-
mektedir. Yanindakilere bagirr:

«Sokaga! Sokagal!»

Adliye memurlarina déner :

«Kimildayan kursunu yer!»

Gardiyan ve iki adliye memurunun yuzleri du-
vara dondurilir. Kiz grubun cabucak kagmasini em-
reder. Grup Braun'la birlikte ana cikisa dogru kosar-
ken, onun son haykirisi halda mahkeme salonunda
yankilanmaktadir.

«Kimildayan kursunu yer!»

Hizla koridorlarda kaybolurlar. Grup daha ad-
liyve saraymin c¢ikisina giden basamaklarda dagilir.
Her biri ayr1 bir sokaga kacar.

Geng kiz tabancasini yun heybesine sokar ve ko-
sar adim Post stadi alanini gegerek hizla orada kapi-
lar1 acik onu bekleyen kiligik yesil bir kamyonete bi-
ner. Direksiyonda g6ze carpacak kadar buyilik burun-
lu bir adam oturmaktadir. Aracin arkasinda ve hala
kelepcgeli olarak Otto Braun biuzililmis oturmaktadir,
kaygil1 ve saskin.

Hurda arac¢ Berlin caddelerinde ilerlemektedir.
Uc¢ gencin alarm sirenleri hala birka¢ blok oteden
duyulan hapishane c¢evresinden uzaklasmas1 gerek-
mektedir. Kentin giiney béliimtune yonelirler, islek cad-
delerden kacinmaktadirlar, tahkimat kanalin1 ve Bli-
cherpark’daki Bethlehem mezarhiklarin1 gecerler. Neu-
kolln bolgesine ulastiklarinda kiz, Otto ve karakte-
ristik burunlu gen¢ adam nihayet rahat bir soluk ala-
bileceklerdir. Neukoélln kendi cevreleridir.
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Daha ikindide BERLINER ZEITUNG AM MITTAG -
in (Berlin Ogle Postas1) 6zel baskis1 sabah Moabit'de
yasanmis olan «asir1 atak Cilgin Bat1 tabanca sahne-
si»ni tim ayrintilariyla ve kalin mansetlerle anlat-
maktadir.

Gazete «<komiinist baskini»nin geng ve giizel lide-
rinin ismini ilk elden 6grenmistir: Olga Benario.

Olga ve sevgilisi Otto Braun Komiunist Genglik’'in
-KG - onlara bulabildigi Ziethen sokagindaki kigik
bir evde saklanirlar. Olga gazetelerin haber boélim-
lerini tekrar tekrar okumaktadir: «Asir1 atak QCilgin
Bat1 tabanca sahnesi...» Her defasinda <asir1 atak»
deyimi lizerinde durmaktadir. Bu gercekten de o sa-
bah yapmis oldugu seyi dile getirebilecek tek so6z-
cuktir. Neukolln isci mahallesinin Komiunist Gengli-
ginin tutumu da asir1 ataktir. Olga los odanin per-
deleri arasindan disari1 baktiginda tahmininin dogru
ciktigin1 gorur. Yarim saat once rolis ekipleri bdlge-
yi taramis ve ilan sutunlarina ve duvarlara buyuk
ilanlar asmistir. Bu ilanlar bagsavcinin emriyle alel-
acele bastirilmistir. Bunlarda «yazar Otto Braun» ve
«steno Olga Benario»nun kaldiklar: yeri bildirenlere
besbin Mark odil vaat edilmektedir. Olga asagida,
sokakta cliceyi andiran Gabor Lewin ile sinirli go-
rinen Emmy Handke'nin siluetlerini gecer. Her iki
yoldas da o sirada tim ilanlar1 duvarlardan kopar-
maya calismaktadir.

Polisin kacaklar1 ararken Neukoélln cevresinde
bir halka olusturmus olmasina karsin yalnizca bir-
kac blok o6tede, Miiller biraiianesinin mahzeninde bir
toplantt yapilmaktadir. KG’'in tyeleri Otto Braun'un
kurtulusunu kutlamaktadir. Meyhanenin arka boélim-
lerinde yuzlerce kisi bir araya gelmistir - geng¢ kiz-
lar, gen¢ adamlar, esleri ve cocuklariyla isciler. 1k
olarak saclari 6rguli bir geng kiz s6z alir ve Braun’u
kurtarma eylemine katilmis olan herkesin gtivenlilkte
oldugunu bildirir. Kiz eylemin bos silahlarla gecigek-
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lestirilmis oldugunu acikladiginda yogun bir alkis ko-
par.

«Kimseyi yaralamak istemiyorduk... Moabit’deki
polisler daha cabuk davranmis olsalardi kuskusuz
su anda yalnizca Braun’u degil, baskina katilan tim
yoldaslarimiz1 da nasil kurtaracagimizi disiinmek zo-
runda kalacaktik. Ancak genclerimiz Moabit'de yuz-
lerce Alman isc¢isini hapseden fasistleri bos silahlarla
dize getirmeyi gercekten basarmislardir.» Gece saat
onbirde bir polis ekibi Miiller birahanesine baskin ya-
par ve tum toplananlari copla dagitir. Olga odasindan
catismanin Ziethen sokaginda yol ac¢tigi kaynasmayi
izleyebilmektedir. Otto uyumaktadir ve arkadasinin
tedirginliginden habersizdir. Olga kisilmis radyodan
dinlediklerinden huzursuz olmustur. Tim sabah ha-
berleri gliniin olaymi - Moabit Agir Ceza Mahkeme-
si'ndeki baskini- yorumlamaktadir. Ancak tiim ga-
zete ve haberler rahatlatici bir kesinlik saglamak-
tadir: Eyleme katilanlardan yalnizca kendisi polis ta-
rafindan teshis edilebilmistir. Digerleri ile ilgili an-
cak belirsiz tanimlamalar vardir. Ornegin Rudi Ko&-
nig «katip Nekien'in girtlagina sarilan, kisa sacl,
glgli bir esmer» olarak tanimlanmistir; ayni bigim-
de Margot Ring «en fazla onbes yasinda, tombul, ki-
zil sagh bir kiz»-dir. Taniklar Erich Jazoch’un «ta-
bancay:1 baskatibin basina kirmizi bir leke kalacak
kadar fazla bastiran, uzun sac¢hh bir fasulye sirigi»
oldugunu soylerler. Kacis sirasinda cezaevi kapisin-
da bulunan bir adliye memuru, Erich Bombach’r «her
iki elinde de birer tabanca olan bir metre otuz san-
timlik bir gocuk» olarak tanimlar, diiz arkaya taran-
mis saglariyla incecik Klara Seleheim’in ise «kiz ya
da erkek olabilecegi» soylenmektedir. Gergi polis tim
bu gen¢ insanlarin kimliklerini bilmemektedir, ama
Olga ve Otto hakkinda herseyi bilmektedir. Bu ytiz-
den her ikisi gok huzursuz birka¢ hafta gegirirler.
Polis gemberi gittikce daralmaktadir. Neukolln'deki
isci aileleri arasindaki dayanismaya karsin tutuklan-
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ma tehlikesi giderek artmaktadir. Metal iscileri ve
firincilarin géze carpmayan evleri genglerin dort, bes
gun saklanabilecekleri komplocu barinaklar:t olur.
Givenliklerinden KG’in orglitlenme boliimi sorumlu-
dur. Bélum yasadis:1 etkinlikle goérevlidir ve orgiltia
sagin ve polisin saldirilarina karsi koruma konusun-
da deneyimlidir. Almanya Komiunist Genglik Birligi,
AKGB’den yoldaslar yeni yeni saklanma yerleri bul-
maktadirlar. Polisin yaklastifini sezer sezmez baska
bir eve tasinilmasini saglarlar.

Bu gilnlerde Berlin sinemalarinda her gosterim-
den o6nce bir projeksiyon yapilmaktadir. Ekranda Ol-
ga ve Otto'nun resimleri ve yerlerini bildirenler igin
ortaya konan besbin Markhk o6dille bir arama ilam
gorilmektedir. Her defasinda sinemadaki izleyiciler
gosterilen iki gendci tekrar tekrar alkislarlar - ve her
defasinda salonda isiklar yeniden yanar ve silahli po-
lis birlikleri sinemaya girerler. Isiklar s6ner sénmez
yuhalamalar ve i1sliklar baslar, kagittan toglar hava-
da ucusur. Polisi en ¢ok rahatsiz eden seyse, 6dilin
bir iscinin iki yillik tcreti kadar olmasina karsin
kimsenin ihbarda bulunmamasidir.

Temmuzun ilk glinlerinde Asliye Mahlkemesi bas-
kan1 Franz Vogt basin1 makam odasinda -l¢ ay 6n-
ce olaylara sahne olan mahkeme salonunun hemen
yaninda - toplar. Vogt, bassavci tarafindan imzalan-
mis yeni bir ilan goésterir. Bu ilanda bagsavci besbin
Markhk odili kaldirmaktadir, «¢ciinki ulasan haber-
lere gore adi gecenler yurtdisina kacmay: basarmis-
lardir.»

Bu kes polis yanilmamistir: Olga ve Otto birkacg
gun oOnce arabayla Berlin’den kacmis ve Polonya si-
nirina dogru Stettin’e gitmislerdir. Oradan da Mos-
kova'ya giden trene binmislerdir. Yargi¢c Vogt Ber-
lin'de gazetecileri kabul ettigi sirada cift coktan Po-
lonya-Rusya simmirindaki bir trendedir. ikisi de sah-
te belgelerini yilz cizgilerinden Asyali oldugu anla-
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silan geng bir Kizil Ordu goérevlisine gostermektedir-
ler. Tren yavasg yavas Moskova'ya dogru hareket eder.
<Emekg¢i topraklarina» girmis olmanin verdigi duy-
gulanmayla Olga bu <halk askeri»ne sevecenlikle el
sallamaktan kendini alamaz. Oysa asker onu diis

kirikligina ugratarak hicbir sey gérmemis gibi dav-
ranir.
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BUENOS AIRES, ARJANTIN
NIiSAN 1928

Buenos Aires limanina bir araba vapuru girmek-
tedir. Yolcular arasinda ylizbasi Luis Carlos Prestes
de vardir. Otuz yasindaki adam zayif, ancak biralt,
mi1s boyundadir. Iki hafta boyunca bir 6kiiziin sirtin-
da Paraguay'daki bataklik Chaco ovasini gegmistir.
Bolivya'nin batisindaki La Gaiba kasabasinda gecir-
digi oniki ay onu c¢ok fazla yipratmistir. Uzun, gur
sakali, elmacik kemikleri firlamis zayif bir yizu giz-
lemektedir. Tekrar tekrar gelen sitma nobetleri izle-
rini birakmaistir.

Onun Arjantin baskentinin limanina varisi, son-
suza dek vatani Brezilya’nin tarihine gegecek olan bir
seriiveni bitirmektedir. Bir yil 6nce Prestes devrim
generali olarak general Miguel Costa'nin yaninda al-
tiytuzyirmi kisilik ordusunu Bolivya'ya slirgline go-
tirmustur.

Orada techizatini La Paz’daki hiikiimetin temsil-
cisi, binbasi Carmona Rodo’'ya teslim etmistir: dok-
san mavzer, dort agir makineli (ki bunlardan biri
hemen hemen islemiyordu), iki bozuk makineli ti-
fek ve yaklasik sekizbin atimlik cephane. Silahlarin
Bolivyali binbas1 ve iki Brezilyal1 subayin imzalariy-
la kisa bir belgede dogrulanan bu goénulli teslimiyle
ikibucuk yillik bir sefer sona erdirilmektedir. Pres-
tes’in yandaglar1 yaya ya da katir sirtinda oniki Bre-
zilya devletinden ge¢mis ve bu sirada en azindan
yirmibesbin kilometre katetmislerdir!
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Tum katilanlar ayricasiz sinir disi edilecek ve
silahlar1 alinacaktir. Ancak askerler yaptiklariyla
tarihe gececeklerini goktan bilmektedirler. Gliin sona
ererken bu hirpaniler ordusu artik tim kitada «Pres-
tes'in yenimlez konvoyu» olarak taninmaktadir. Bu
kicuik asiler «kimecigi» devlet baskani Artur Ber-
nardes’in generalleri yonetimindeki bastan ayaga si-
lahl birliklerine tek bir yenilgi almaksizin karsi dur-
muslardir. Bu konvoya rastlamis ya da onun hak-
kinda birseyler duymus olan ylizbinlerce Brezilyali
onun lideri komutan Lus Carlos Prestes’e «umudun
sovalyesi» demektedir.

1922'deki Rio de Janeiro tabyasinin askeri dar-
besi genel bir olaganisti durum ilanina neden olur.
Minas Geraes devletinden Artur da Silva Bernardes
yeni devlet baskani olur ve bir olagantstii durum
hikimetiyle dort yilik goérevine baslar.

Asir1 otoriter bir politikac1 olan Bernardes, kar-
s1 cikan oligarsilerin gicini kirar ve Bahia ve Rio
de Janeiro federal devletlerine miidahalede bulunur.
Silahlh kuvvetler komutaniyla yakin iliskisi sonunda
halk arasinda yonetimi siiresince goriilen huzursuz-
luklara neden olur. Baskaldir1 hareketleriyie miica-
dele bahanesiyle genel baski yontemleri uygulanir.

Bu siyasal ortamda sonradan Prestesin konvoyu
olacak kol dogar. Ancak bunun kurulmasinda Pres-
tes'in rolii yoktur. General Isidoro Dias Lopes ve o
zamanki binbasi Miguel Costa birliklerini 5 Temmuz
1924’de Sao Paulo’ya stirdiiklerinde, Prestes heniiz Rio
Grande do Sul'da Uruguay sinir1 yakinindaki kiciuk
bir kent olan Santo Angelonun demiryolu taburunda
yluzbas1 olarak gorev yapmaktadir.

Her iki Sao Paulolu subay oradaki askeri garni-
zonlardan destek istemek icin federal baskent Rio de
Janeiro’ya dogru yurirler. Bernardes hiikiimetini de-
virmek istemektedirler. Sao Paulo’da federal ordu bir-
liklerince sarildiklarinda her ikisi de ikibin kisilik or-
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dularin1 gilineye yoneltirler. Hedefleri Parane devle-
tindeki Foz do Iguacu kentidir.

29 Ekim sabahi1 erken saatlerde ylizbasi Prestes,
annesi Leocadia’ya kuglk bir veda mektubu birakir.
Onun komutasindaki Santo Angelo demiryolu taburu
bas kaldiran Paulistlerin yardimina kosar. Bu bigim-
de ayni1 zamanda da seksen kilometre uzaktaki Sao
Luis 3. suvari alayinda y6netime karsy bir ayaklan-
ma baslatmis olurlar.

Tam zamaninda uyarilan hikimet artik tim dev-
leti dolanan tutusmus atesleme fitilinin bir béliminui
sondirmeyi basarir. Uruguaiana, Alegrete ve Cacho-
eira kislalarindaki ayaklanmalar bastirilir. Boylece
Prestes'in tim Rio Grande do Sul'u ayaklanmadan
yana ¢ekme girisimi basarisizlikla sonucglanmistir.

Prestes Sao Luis’e gider ve orada genel kararga-
hin1 kurar. Bundan sonraki doénemde Sao Nicolau,
Santo Angelo, Santiago da Bogueriao ve Sao Borja
kentlerini ele gegirir.

Prestes, birliginin yetersizliginin bilincindedir: Si-
vil ve asker ancak binbesylz adami vardir. Silahlar
savasanlarin ancak yarisina yetmektedir: sekizyiz
mavzer ve birka¢ makineli tiifek. Bu arada hiikiimet
birlikleri direnisi kirmak igin Sao Luis’e dogru yola
cikmislardir: dértbin iyi egitilmis ve tepeden tirnaga
silahlh asker.

Bu gli¢ esitsizligi, sonraki iki yi1l boyunca Pres-
tes’e in ve ko6tli Un kazandiran dahice askeri oyun-
larin ilklerinden birine neden olur. Prestes diismana
birliklerinin Sao Luis’de toplandig1 yanlis haberini
ulastirirken, ordusu kuzeye dogru yliriimektedir. Hi-
kumet birlikleri kente saldirdiklarinda ise hi¢ asi bu-
lamazlar. Onlar ¢oktan ikiyliz kilometre uzakta, Uru-
guay nehri cevresindeki cangillardadir.

Prestes’in Sao Paulolu asilere katilmak istedigi
Foz do Iguacu’ya ulasmak igin ise, onun beden gi-
cliinden ¢ok kurnazligina bel baglamas1 gerekmekte-
dir. Tek bir adam kaybetmeksizin, sasirtma manev-
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ralar1 ve ustaca oyunlarla hiikiimet birliklerine bu-
yik kayiplar verdirmeyi basarir. Cephane ¢ok az ol-
dugu icin asilerin yapacaklari her atista Prestes’in
onay1 gerekmektedir. Prestes’in 1 Nisan 1925'de Foz
do Iguacgu'ya zaferle girisi Paulistlere yeni glg¢ verir.
Bu arada onlarin asker sayisi pek cok karsi tarafa
gecis nedeniyle 5 Temmuz'da Sao Paulo’dan ¢ikis sa-
yisinin yarisina inmistir. Luis Carlos Prestes ve Mi-
guel Costa birliklerini toplarlar ve yaya olarak Bre-
zilya igboOlgesini - Sertao’yu - gecerler.

Konvoy ilerleyebildigince tlkeyi zikzaklar gizerek
gecer. Askerler bir ciftlikte at sirileri bulmay:1 basar-
diklarinda, yollarini birka¢ hafta ya da ay boyunca
at sirtinda surdurebilmektedirler, yoksa yaya gitmek
zorundadirlar. Yiyecek durumu dengesizdir, ancak ba-
zen yeterli yiyecek bulmaktadirlar, genelde yolculuk-
larini gunlerce yalnizca az miktardaki su yedekleriy-
le strdurirler. Kit 6gunleri un ve kesme sekerden
olusmaktadir. Konvoy yolda a¢ insanlara rastladigin-
da birlik erzaki pek de seyrek olmayarak timiuyle
tiketilmektedir. Birligin komutanlar1 Sertao halkinin
yurekler acis1 yasam kosullar1 karsisinda dehsete dus-
muslerdir. Her ikisi de orta smniftandir ve Guney'in
yoksullugunu iyi bilmelerine karsin burada, orada-
kinin birka¢ misli aclik gceken ve sefaleti ve geri kal-
misligiyla onlar1 soke eden bir Brezilya ile karsilas-
mislardir. Prestes kligik c¢ocuklarin topraktan kokler
cikarmalarina ve bunlarla tek ginlik 6gunlerini ha-
zirlamalarina pek ¢ok kez tanik olur. Bu ona, bu ul-
kedeki kosullar: degistirmenin zorunlu oldugunu acik-
ca gosterir.

Birlik her kdéyde yeni yandaslar kazanir. Prestes
adamlarini buylik bir disiplinle yoénettiginden halk
askerleri saygiyla karsilamaktadir. Bir koy ele gecti-
ginde cogunlukla buyluk toprak sahiplerinin tek ba-
sina koskoca boélgeler Uzerindeki haklarini <«belgele-
yen» ve onlara koyluleri somirme hakki taniyan bel-
geler yakilir. Ornegin hirsizhk icin adam oldirme
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gibi agir ceza sugundan hikim giymis olanlar di-
sinda tim mahkumlar konvoy subaylar1 tarafindan
kisaca sorgulandiktan sonra serbest birakilirlar.

Ulke igindeki yollar1 boyunca birlige yaklasik el-
li kadindan olusan bir grup eslik etmektedir. Ancak
bu, bu durumda soézinu dinletemeyen Prestes’in is-
tegine karsin olmaktadir. Bir¢gok kadin uzun yuruyus
boyunca c¢ocuk dogurur, umut 1siginda dinyaya ge-
len gocuklar.

Askeri agidan Prestes’'in birligi yenilmez durum-
dadir. iki yi1lda binlerce kilometre katetmislerdir. An-
cak komutanlar, 6zellikle de Prestes, utkulu birlikle-
rinin Brezilya'yl yalnizca diktatéri devirmekle degis-
tiremeyecegini ¢ok iyi bilmektedirler.

Konvoy kuzeydogu iglerinden giineye, Mato Gros-
so'ya dogru yol almaktadir. Simdi hemen hemen on-
lar1 daha 6nce kuzeye getirmis olan ayni yolu izleye-
rek geri dénmektedirler. Birlikler sonunda geri kalan
silahlarini binbasi Cormano Rodo’ya teslim etmek icin
Bolivya’daki San Mathias’a ulastiklarinda, konvoyun
resmi tarihg¢isi Lourenco Moreira Lima gunligline
sunlar1 yazacaktir: Sayilara déokuldiginde Rio Grande
do Sul’daki Sao Luis’den bu noktaya kadar tam 3.742,5
Ispanyol saatlik yol -ya da bunun karsihg 24.947,5
kilometre - katetmislerdir.

Bolivya’'da kalislarinin ilk aylarinda Prestes, birli-
ginin sorunlanyla ilgilenir. Baz1 askerlerini kendi is-
tekleri Uzerine Brezilya'ya geri génderir ve geri don-
mek istemeyen ya da donemeyenlerin is bulmalarini
saglar.

Marx, Lenin ve on yil 6nce yapilmis olan diinya-
nin O6bur ucundaki Bolsevik devriminin zaferle sonug-
lanmasi, strgiindeki ylizbas: i¢in fazla 6nem tasima-
yan isim ve haberlerdir. Bu durum, Prestes’in 1927
yili sonuna dogru Brezilya sinirina birka¢ kilometre
uzakliktaki Bolivya kenti Puerto Suarez’de Astrojildo
Pereira tarafindan ziyaret edildigi gin degisecektir.
Pereira 1922'de kurulan «Komunist Parti»nin, «<Komu-

15



nist Enternasyonal Brezilya Subesi»nin kurucularin-
dan biridir. Orgiitiin resmi adi1 boyledir.

Prestes konvoyunun sasirtma stratejisi Brezilya
hikimeti karsitlar1 arasinda - komtunistler arasinda
da - biliyik hayranhk uyandirmistir. Astrojildo'nun
valizi hemen hepsi Fransizca yazilmis ve HUMANITE
tarafindan yayimlanmis kitaplarla tika basa dolu-
dur: Marx ve Lenin'in yapitlar;, Kominist Enternas-
yonal'in - kisaca KI ya da Komintern - kararlar, En-
gels’den metinler ve Komiinist Enternasyonal yoéne-
timinin merkezi Moskova'daki yayin organi INPRE-
KORR gazetesinin baz sayilari. Prestes ile birka¢ giin
goristikten sonra Astrojildo kitaplar:t ona birakir ve
su ustu kapal: ¢cagriyla vedalasir :

«Bu kitaplarda lilkemizin sorunlarina ¢éziimler ge-
tiren bilim, yani Marksizm hakkinda birseyler bula-
caksimiz.»

Ancak Prestes partiye kars: higbir yikimluliige gir-
mez. Once bu bilimi 6grenmek istemektedir - ve boy-
lece 1928 yilinin ilk aylarindaki bos zamanlarini elin-
deki kapsamli Marksist literatiriin kitaplanyla ge-
¢irir. Bu donemde arkadaslarina daha iyi kosullar sag-
lamak ic¢in Bolivya’dan ayrilmay: tasarlamaktadir.
Sonunda komsu Arjantin’'e gitmeye karar verir. Ar-
jantin’'deki siyasal ortam Bolivya’dan daha demokra-
tiktir. Ekonomik acgidan daha ileri olan illkede ken-
disi ve birliginin geri kalan iyeleri icin is olanaklar
cok daha iyidir. 1928 yil ortalarinda hepsi de Buenos
Aires’e yerlesmislerdir.

Prestes artik konvoy déneminde biraktig: sakalini
kesmistir. Bu arada yolculuklar sirasinda Buenos
Aires’de kalan ¢esitli uluslardan devrimcilerin ilgisi-
nin odak noktasi durumuna gelmistir. Paraguaylilar,
Silililer, Uruguaylhlar ve Bolivyalilar yenilmez konvo-
yun bu gizemli komutaniyla goériismek istemektedir-
ler. Hatta evsahibiyle simdi yeniden birlikte yasadig:
annesi ve dort kiz kardesini saskinliga dusirecek bi-
cimde kafile baskanlar: esliginde Brezilyal1 turistler
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bile gelir. «Mucize»yi yakindan gérmek istemektedir-
ler.

Prestes kisa slirede Arjantin Komiinist Partisi - ki-
saca KP- ve Komintern baskani, gazeteci Rodolfo
Ghioldi ile arkadas olur. Ve Ghioldi'nin Buenos Aires’-
de Mexico sokagindaki evinde yapilan birgok toplan-
tidan birinde Prestes Rustico, c¢iftci de denen Kleine
isminde biriyle tanisir. Aslinda bu III. Enternasyonal’-
in Arjantin’de Brezilyal1 ylzbasi ile iliski kurmasi ge-
reken oOzel gorevlisi Samuel Gralski'nin takma adi-
dir. Sovyet yoneticiler Prestes’in siyasal etkinligi ile
ilgilenmektedirler. Ve Brezilya KP ile iliskiler de gi-
derek yogunlasir. Sonunda 1929'da Prestes, Brezilya'-
da oylesine une kavusur ki, parti ondan gelecek yilki
baskanlik secimlerinde aday olmasini ister. Prestes
kabul eder. Tek kosulu o6nce birligin tegmenlerinin
onayinin alinmasidir. Ancak plan basarisizlikla sonug-
lanacaktir.

1930 Martinda Paulist Julio Prestes devlet baska-
n1 segilir. Se¢im timiyle eski cumhuriyette yapila-
geldigi gibi acitk oy verme, secim hileleri ve ¢ok si-
nirli bir se¢cmen sayisiyla gerceklesir. Ancak Julio
Prestes iktidara gelemez. Paraiba’da meydana gelen
ve Liberal ittifak tarafindan tim iilkeye yayillan ani
bir ayaklanma Getulio Vargast baskanhk koltuguna
oturtur. Brezilya'daki bu degisikligin sonuglar1 hemen
Luis Carlos Prestes’e kisisel olarak yansir. Prestes
Buenos Aires’de tutuklanir, ancak hemen ardindan
tekrar serbest birakilir. Annesi ve doért kiz kardesi
ile birlikte Montevideo'ya kagar. Uruguay baskentin-
den KP'den aralarina kabul edilmesini ister. Ancak
daha 6nce ona kur yapan parti artik onu reddetmek-
tedir. Brezilya KP yonetimi kisa siire 6nce genel sek-
reter Astrojildo Pereira’yr gérevden almistir. Pereira,
Komintern'in savundugu <«emekgilik ruhu»na kars:
olmakla suglanir. Simdi de partinin basindakiler Pres-
tes’in partiye kabulunii engellemektedirler.
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Devlet baskani1 Gettlio Vargas, Prestes’in dostlu-
gunu kazanmaya calisir ve ona ordu baskomutanhgi-
n1 6nerir. Ancak Prestes bu 6neriyi reddeder. Artik gi-
derek daha gilgli bigcimde ancak bir halk devrimi-
nin Brezilya’'nin kaderini degistirebilecegine inanmak-
tadir. Bu nedenle sonunda III. Enternasyonal’in dave-
tini kabul eder ve ailesiyle birlikte Sovyetler Birligi -
ne gider. Luis Carlos Prestes, sakal ve biyigin1 kes-
mis, goOsterissiz gri bir elbise ve sik bir fotr sapka
giymis olarak 1 Ekim 1931'de Montevideo limanindan
Moskova'ya dogru hareket eden EUBEE gemisine bi-
ner.
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1.
«KIZIL KALE»DE

Yetmisiki saatlik tren yolculugundan sonra Olga
ve Otto Braun timiyle bitkin durumda Sovyet bas-
kentindeki Desna oteline ulasirlar. Komintern delege-
lerine 6zgi liksun tersine bu otel sade ve gosteris-
siz sayilir. Olga otele kabul formuna tarih atarken
bir komiinist érgiite katihsindan bu yana tam bes y1l
gecmis oldugunu farkeder.

Bu, 1923 yazinda dogdugu kent olan Miinih'de on-
besinci dogum gilniinden birka¢ ay 6énce olmustur.
Tam o siralarda KG polis tarafindan yasaklanmuistir.
Hareket yeraltina kayar. Hareketin militan yandas-
lar1 - en biiytikleri onsekiz yasindaki gencler - Schwa-
bing grubunun kurulmasina karar verirler. Haftada
bir Minih banliyosiindeki eski bir kereste fabrikasin-
da bulusmaktadirlar. Bir 6gleden sonra garip guril-
tiler toplantiyr boler. Grubun gozciileri polisin gel-
mesinden kuskulanir ve durumu arastirirlar. Disarda
gruba alinmak isteyen geng, uzunboylu, koyu renk
orgild sacli bir kizla karsilasirlar. Olga bickievine
getirilir ve grubun lideri tarafindan sorguya cekilir.
Adresi ve ebeveyninin ismi soruldugunda soyle yanit
Verir :

«Ben, avukat Leo Benario’'nun kiziyim. Ama bu
benim sugum degil.»

Doktor Benario bir sosyaldemokrattir. Hepsi de
isci kesiminden gelen Schwabingli gen¢ komuiinistler
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icin bu kizin varlig1 alisilmamis birseydir. Daha ©n-
ce tutucu Bavyera burjuvazisinden bir kisinin gruba
alinmak istedigi pek goérilmemistir.

Avukat Leo Benario saygin bir hukukc¢u ve ayni
zamanda da sosyaldemokrat parti icinde s6ézi gecer
bir kisidir. llerici gorisli bir liberal olarak taninir.
Olga politik acidan Marksist yazilardan degil, asil
babasinin pek ¢ok Miunihli is¢iyi savunurken daya-
nak aldigi dava belgelerinden etkilendigini anlatir.

«Bunlarda kitaplarda yalnizca soyut bicimde so6-
zl edilen yoksulluk ve esitsizligi yakindan gérdim-»,
diye tekrar tekrar vurgular. Geng¢ kiz, babasina duy-
dugu sayginin tersine annesinden soguk ve o6lgulu
bir dille s6z eder. Zengin Yahudi bir ailenin kiz1 olan
Eugenie Gutmann-Benario yuksek sosyeteden kibar
bir hanimdir. Olga’nin politik gelisimi onu dehsete
dustirmektedir.

Olga babasindan soz ettiginde sevecenligini hi¢bir
zaman gizleyemez. Leo Benario guglu bir adalet duy-
gusuna sahiptir. Dava a¢gmak isteyen ve avukat tu-
tacak parasi olmayan isciler ona giderler. Parasi olan,
Leo Benario’'nun ucretini 6der, parasi olmayanlar ise
o bedava savunmaktadir. Ve Olga’nin anlattigina go-
re «daha buylk bir ¢abayla». Herglin babasinin ya-
zithanesine en zengininden en yoksuluna kadar Mi-
nihliler gelir gitmektedir. Bunlar gen¢ kizin yaninda
tartisirlar.

«Sinif mucadelesi beni hergilin evde ziyaret etti»,
diye sakalasir Olga.

Ve «ziyaret» de eksik olmamaktadir. Ekonomik kriz
pek ¢ok kisiyi avukat yazihanesine itmektedir. En-
flasyon doruguna ulasmistir. 1922 ortalarinda bin
Reichsmark olan bir Dolar oniki ay sonra ugyuzelli
milyon Reichsmark etmektedir.

Olga sorunlara ¢6ziim bulma yolunu seger ve po-
litikayla daha yogun bigimde ugrasmaya baslar. Daha
bu 1923 yazinda kendisine verilen ilk goérevde Olga
Schwabing grubuna kesinlikle bikkin bir burjuva Kki-
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ziyla ugrasmadiklarini kanitlar. Caliskan ve korku-
suzdur. Gizlice ilan yapistirmada onbes yasiyla Ol-
ga’nin grubun en caliskani oldugu ortaya ¢ikar. Sim-
di ilk kez yalnizca Minih'in is¢i mahallelerinde degil
kentin iginde de ilanlar asilidir. Olga polisin var-
liginin grubun en deneyimlilerini bile yildirdig: ken-
tin en hareketli kesimlerine girmeyi géze almaktadair.
Ertesi glin arkadaslari, «korku ve sakinma nedir bil-
miyor», demektedirler.

Cok kisa bir stirede grup onu kabul etmistir. Ka-
rarlilik ve yurekliligin yanisira burjuva kékeni nede-
niyle is¢i gocuklarinda olmayan birseyi de beraberin-
de getirmektedir: kusursuz bir okul egitimi. Simdiye
kadar ¢ogunun yalnizca kulaktan dolma bildigi bir-
¢cok kitab1 o ¢oktan okumustur. Ve ¢ok ge¢meden
onun baska bir ayirici niteligini daha farkederler.
Olga'nin genglik birligine alinmasina buyik kuskuy-
Ja bakan Schwabing grubu uyeleri buna, «burjuvazi
cocuklarinin tipik koktenciligi», demektedirler. Bu-
nunla Olga'nin angaje komiinist olmayanlara karst
hosgorisizliglu ve inancinin kiskirtici isareti kaste-
dilmektedir: Olga orak ve g¢eki¢ bigiminde kirmizi bir
bros takmaktadir.

1923 yili sonuna dogru Olga, Georg Miiller yayin-
evinde tezgahtar olarak calismaktadir ve orada ilk
kez oOgretmen Otto Braun'dan soz edildigini duyar.
Ozellikle kadinlar onun hakkinda ¢ok sey anlatmak-
tadir ve boylece Olga’nin kafasinda Sovyet ajani ola-
rak calistig1 sdylenen geng, glizel ve zeki adamin
kisiligi cevresinde gercek bir mit olusur. Sonunda
ortak bir arkadas ikisi arasinda baglanti1 kurdugun-
da Olga’yr bir surpriz beklemektedir. O Otto’'yu ga-
zete tefrikalarindan bir devrimcinin karikatiru gibi
imgelemistir: uzun bir sakal, ¢ift¢i giysileri, uzun ve
daginik saglar. Bulusma yeri olarak kararlastirilan
kahvede ise sigara igcen ve dizgun baglanmis bir
kravat takan sik bir adamla karsilasir. Dizgun ay-
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rilmis saglar1 briyantinle yatirilmistir ve utulid bir
pantolon ve firgcalanmis siiet ¢izmeler giymektedir.

Ancak yirmiiki yasinda olmasina karsin - yani
Olga’dan yedi yas buylk - Otto artik deneyimli bir
savascidir. Ve bu arada da Olga’'ylr en ¢ok biyile-
yen alanda iyice deneyim kazanmistir: silahli direnis.
1917 Rus devriminin benzerini Almanya’da gercgekles-
tirmek icin 1919'da yapilan - basarisiz - girisim sira-
sinda parti tarafindan gizli bir goérevle gorevlendiril-
mistir. Otto Berlin'deki Reich hiikiimeti tarafindan
«Bavyera suralar cumhuriyeti»nin baskentine saldir-
mak Uzere gonderilmis olan askeri birligi engelleye-
cektir. Girisim basarisizlikla sonuglanir. Minih ugru-
na savas Otto igin tutuklanmayla - onun hapisteki ilk
ve en kisa stuireli kalisiyla - son bulur.

Olga ve Otto gittikge daha sik bulusurlar ve ya-
vas yavas birbirlerine daha ¢ok baglanirlar. Olga, Ot-
to’'yu saglam kuramsal bilgileri askeri deneyimle bir-
lestiren ve ustelik de ¢ok yakisikli olan, yetkin bir er-
kek olarak gormektedir. Otto da benzersiz bir atilgan-
liga sahip, yar1 geng¢ kiz, yar1 kadin Olga'ya tutkun-
dur. Gen¢ kizda onun daha 6énce hi¢ gérmedigi hir
ogrenme hirs1 vardir. lkisi de hergiin aksamlar1 bir-
likte gecirecekleri saatleri iple c¢ekmektedir. Daha
Olga’'nin yayinevi tezgahini terketmesine yarim saat
kala Otto -agzinda bir sigara ve boynunda sik bir
fularla - gikagelmektedir. Cogunlukla konusmalar: sa-
baha kadar stirer.

Otto, kizin okudugu kitaplar1 yoénlendirmeye ve
ona siyasal bigimlenmesi i¢in gerekli kuramsal temel-
ler yaninda Berlin'den Marksist gruplarin bazi gaze-
te ve dergilerini tanitmaya baslar. Kizin askeri stra-
tejiler, buylik generallerin konusmalari ve tinli savas-
larla ilgili kitaplar istemedeki 1srar1 onu saskinliga
distrmektedir. Simdiden yumusak gen¢ kizin ardin-
da savagskan gen¢ kadin gizlenmektedir. Schwabing
grubunun toplantilarinda strekli elestiriyle géze garp-
maktadir. Olga digerlerinin askeri stratejiye ilgi duy-
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mamasindan ve duzenli talim yapilmamasindan ya-
kinmaktadir. «<Diismanla gézgéze geldigimizde bu de-
neyimin eksikligini hissedecegiz», diye uyarir. Gru-
bun gencleriyle tartismalari, 6zellikle kadin olarak
kendisine yalnizca ikinci sinif gérevler verildigi kus-
kusuna kapildiginda siddetli olmaktadir. Bu tartis-
malarin sonuna dogru Olga kendisini dinleyenleri soy-
le paylamaktadir :

«Surasi kesin ki, boyle anlarda kadin olmak basa
beladir.»

Okudugu Marksist klasikler ve Schwabing gru-
bundaki etkin galismalari Olga’nin Miinih’den Berlin’e
gitmeye karar vermesine yol agar. Georg Miiller kita-
bevindeki kibar ve parfim kokulu miusteriler, ebe-
veyniyle tartismalar ve hatta ana baba evi onun igin
giderek katlanilmaz olmaktadir. Berlin gazetelerinde
baskentteki siyasal yasam lizerine okudugu haberler
onun diis gicunu uyarmaktadir. Tasarilarinin somut
bir adi1 vardir: Neukolln, Berlin'in is¢i kesimi. Olga
aylarca Otto’yu kandirmaya c¢alisir. Sonunda, bir 6g-
leden sonra Miunih gevresindeki bir parkta elele ge-
zerken onun onayini alir. Ancak Otto'nun hala kus-
kular1 vardir:

«Partiyle konustum. Herhalde Berlin'e gegebilece-
giz. Ancak ailenle durum ne olacak? Bunu babana
nasil kabul ettireceksin?»

Bu soru Olga’'y1r 6fkelendirir :

«Parti isterse, giderim!»

Gergekten de onu Berlin’e ¢eken yalnizca politika
degildir. Otto’'ya asik olmustur. Karla ortali kullibe-
lerdeki hafta sonlar1 ona ciddi 6gretmen maskesi ar-
dindaki yumusak, sevecen ve sabirli adami tanitmis-
tir. Olga Benario’'nun diledigi tek sey, glnlerini Neu-
kolln kominist isci gencligi ile ve gecelerini de Ot-
to'nun kollarinda gecirmektir.

Olga ancak ikinci mevki tren bileti eline gegtik-
ten ve giysilerini tahta bir bavula yerlestirdikten son-
ra ebeveynine hemen ayni gece yola c¢ikacagini an-
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latir. Annesinin katilmak istemedigi aksam yemegi
gergin geger. Olga yureklilikle yola ¢ikmadan 6nce
babasiyla kavga etmemeye calisir. Yaklasik UG¢ saat-
lik bir konusmadan sonra ayaga kalkar. Babasinin ka-
pidaki veda oOpucuigl, kendisinin de kizinin yerinde
olsa ayni bigimde davranacagini ele vermektedir.

Yirmidort saat sonra Olga kigilik bir evin bodrum
katindaki yeni konutunun penceresi éniinde oturmak-
ta ve Neukodlln'iin gobegindeki Weser caddesine bak-
maktadir. Cocuklugunu ve gengligini Benariolarin
Minih Karl meydanindaki konforlu villalarinda ge-
¢irmis olan biri agisindan bu bir parcacik konfora
apartman dairesi bile denilemez. Uzun bacaklariyla
u¢ adim oday1 arsinlamak icin yeterlidir. Odada mo-
bilya olarak iki yatak, bir masa, bir sandalye ve
gereginde elbise dolabi yerine gegecek olan birkag
cekmeceli bir konsol vardir. Tuglalar tzerine uzatil-
mis tahtalar ¢ok sayidaki kitap, kagit ve belge icin
raf gérevi yapacaktir. Her sabah saat altidan basla-
yarak odalarinin penceresi 6niinden gecen 9 numa-
rali tramvay Oliyu diriltecek bir gurilti yapmak-
tadir. Otto kiz arkadasinin konutun dis kosullar1 kar-
sisindaki saskinligini ince alayla yorumlamaktadir :

«Bu odada bir calar saat masrafindan kurtulduk.»

Berlin’deki ilk sabah Olga’ya degisikligin yalnizca
yerde olmadigini gosterir. Birka¢ biskiivi ve bir bar-
dak sutten olusan kahvaltida Otto ona parti icin giz-
li etkinliginin belli givenlik 6nlemleri gerektirdigini
aciklar. Deri bir cantayl acar ve bazi kimlikler alir.
Olga bu gizemli tutum karsisinda buyllenmistir. Otto
ona sabirla aciklar :

«Bundan bdyle senin de iki kimligin olacak. Ben
poliste 28 Eylul 1898'de Augsburg’da dogmus, gezgin,
Arthur Behrendt adiyla kayithyim. Ve sen de diinden
beri 27 Eylil 1903 dogumlu, Frieda Wolf-Behrendt, be-
nim karimsin. Bunlar da senin kimligin ve halen Le-
ipzig'de Erhard sokag: No. 11’de oturdugumuzu gos-
teren bir belge. Bol sans, bayan Behrendt.»
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Otto ona baska seyler de sOyler: Yasadisi galig-
malar1 onlar1 duruma goére haftalarca, bazen de ay-
larca birbirinden ayiracaktir.

«Bu da birlikte yasasak da pek yakin bir zamanda
evlenemeyecegiz demektir.»

«O zaman sana hi¢ evlenmek istemedigimi simdi-
den séylesem iyi olur.»

Cok kisa bir sirede geng kiz, genc¢ bir kadin olur.
Otto ile birlikte yasama, glinlik yasadisi siyasal et-
kinligi ve Neukodlln KG birimlerindeki hizli ilerle-
mesi onu yetiskin duruma getirmistir.

Daha Berlin'e gelisinden birka¢ ay sonra Olga
Neukoélln kizil bolgesinde KP ajitasyon ve propaganda
sekreteri olur. Gundiuzleri toplantilar, gosteriler ve
sokak eylemleri yapilmaktadir. Geceleri ise Ziethen
sokagindaki eski bir binanin bodrumunda uzun top-
lantilar olmaktadir. Buras:1 Miiller ailesinin birahane-
sidir. Oglenleri cevredeki iscilerin ¢abucak yemek ye-
dikleri - patates, sucuk, bira - bu yer, geceleri bélge
KG'nin bulusma noktasidir. Igeriye girebilmek igin
parolaya gerek yoktur. Bu geng insanlardan goguna
heniliz alkol verilmesi yasak oldugundan Miiller, asin-
mis mermer tezgahin éniinde geng bir yliz belirdiginde
hep ayni tepkiyi verir. Adam goésterisli biyiklarinin
uzerinde ve c¢ikik, ciplak alninin altinda derinlerdeki
gozlerini kirpar ve yalnizca sodyle der:

«Genglik? Koridoru geri gidin ve sonra asag1 bod-
ruma inin.»

Minih'de duydugu oykilerden Olga meyhane ve
sahibini ¢ok iyi tanimaktadir. Hatta bu lokalin bir
kosesinde Rosa Luxemburg ve Karl Liebknecht’in po-
litik toplantilar diizenlemis olduklarini bile duymus-
tur. Bir keresinde Miiller ailesinin parasal durumu goz-
le gorilur bicimde bozuldugunda, Neukdélln disindaki
hemen tim iscilerin de bundan haberi olur. Hafta-
larca ¢evredeki meyhaneler bosalir ve tiim isgileri Miil-
ler'in yerine akin ederler, bu da onun parasal duru-
munu c¢abucak duzeltir. Bodrumdaki yer haftada iki
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kez, sekizbuguktan onbirbuguga kadar bir konferans
salonuna doénismektedir. Ayin her ikinci salis1 Olga
burada yoldaslarina Marksist kuramin ana hatlarim
aciklamaktadir.

Arkadan zorlu galisma gilinleri gelir: Gorlitz ga-
rinda atesli konusmalar, Neukélln fabrikalarindaki
grevcilerle dayanisma gosterileri, ek calisma saatleri
dizenlemesinin uygulanmas1 ic¢in protesto yuruyis-
leri. Ve tim bunlar Olga'nin Berlin'deki gec¢imini
saglamak icin birka¢ Mark kazandig: isinden arta ka-
lan daracik zamanda: Olga sabahin sekizinden ak-
samin altisina kadar partinin ona buldugu bir is olan
Rus ticaret temsilciliginde daktiloluk yapmaktadir.
KG icindeki etkinligiyle karsilastirildiginda bu is ol-
dukca tekdize gorinmesine karsin Olga «devrimcile-
rin yaninda» ¢alisabilmekten gurur duymaktadir. Ken-
di dis diunyasinda Olga bu ceketli ve kravatli, sakin
biirokratlarin herbirinin ardinda «gelik gibi bir Bol-
sevik»in gizlendigine inanmak istemektedir.

Boylesine fanatik bir yasamdan bazan, Otto ile
duygusal iliskisi payini alamamaktadir. Birlikte gecir-
dikleri kisa zamandan - ¢ogunlukla sabahin erken
saatlerinde - her ikisi de kendi galismalari1 i¢in yarar-
lanmaktadir. Sonunda sevgilisiyle daha c¢ok birlikte
olabilmek ve ayni zamanda siyasal agidan da kendini
gelistirebilmek amaciyla Olga, Otto'nun sekreteri ol-
mak icin elinden geleni yapar. Istegi kabul edilir. Ar-
tik Otto'nun ona dikte ettigi ya da hazir taslaklar ha-
linde yataginin lzerine koydugu uzun kuramsal ma-
kaleleri daktilo etmekle ugrasmaktadir. Yeni gorevi
araciligiyla Olga hem ilkesinde yavas yavas basla-
yan mucadeleyle ilgili gorusleri, hem de diger ilke-
lerdeki devrim hazirligim ve bu arada da Almanya
Komiunist Partisi KPD'nin i¢ yapisini daha iyi anla-
maktadir.

Olga ve Otto’'nun birbirlerine duyduklar1 sevgi
ve hayranlik bu dénemde hi¢ azalmaz. Ancak tutkuy-
la politik amaglar ugruna kullanilmasi nedeniyle ask-
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larina kalan zaman dakikalara iner. Kavgalar: siya-
sal bir tartisma iginde degil, siklikla Olga’y1 kizdiran
baska bir nedenledir. Otto KG’in diger genclerini kis-
kanmaktadir. Bu kiskancgligin hakli oldugunu ajitas-
yon ve propaganda grubundaki altmis yoldastan her-
biri dogrulayabilir. Olga giderek cekici olmaktadir.
Sallanarak yuriylsia bile ona bambaska bir alimlilik
kazandirmaktadir. Gen¢ adamlarin ilgisinin bir bas-
ka nedeni daha vardir: Olga’nin bagimsizligi. O ken-
disiyle ilgili kararlar1 kendi basina verebilmekte ve
yvalnizca 6nemli buldugu seyi yapabilmektedir - ge-
rek rolitikada, gerekse 6zel yasaminda.

Ancak bu bagimsizlik onun Otto’dan hep yeni sey-
ler 6grenmesini engellememektedir. Otto, Olga’ya yal-
nizca Marks, Stalin, Lenin ve Engels’in kuramlarini
Ogretmekle kalmayip, onu militan bir miicadelecinin
kesinlikle bakimsiz ve kot giyimli olmamasi1 gerek-
tigine de inandirir. Otto hemen banyo teknesinin ya-
nindaki klglik egreti tuvalet masasinin lzerindeki la-
vanta ve parfim siselerini kullanmaktadair.

Olga ve Otto’nun her gece yaptiklari konusmalar
Olga'nin komitnist olmayanlara karsiy hosgorisinit
arttirir. Genc¢ kadin giderek sigara, alkol icen ve haf-
ta sonlar1 kisithh bos zamanlarinda biylik dans salon-
larinda eglenen yoldaslara karsi onyargilarini da yi-
tirir. Hatta zamanla grubun eglencelerinden zevk al-
maya baslar.

Ancak onu birseyden Otto’nun iyi niyetli 6gutleri
bile kurtaramaz: Olga nikah memurlugunda resmi bir
nikah dustuncesinden dehsete kapilmaktadir. Ona go-
re evlilik, insanin burjuvazi araciligiyla en kéti bi-
cimde koélelestirilme yollarindan biridir. Geng¢ kadin
bununla kadinin parasal bagimliligini, gérev geregi
sevgivi, zorlanmis beraberligi birlestirmektedir. Bir-
birlerine bu kadar uygun olduklarina gore neden Ot-
to ile evlenmedigini sordugunda hemen su yaniti al-
maktadir :

«Evlenmememizin nedeni iste tam bu: ¢inkd bir-
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birimizi seviyoruz. Ben higbir zaman baskasinin malt
olmayacagim.»

Ancak bu, sinirsiz basiboslugun savunmasi degil-
dir. Olga bir kiz arkadasinin ask serivenleriyle 6vin-
digini duydugu anda sogukkanlihgini yitirmekte-
dir. Boyle anlarda hosgorisiiz, hatta adeta sofu bir
Olga cikar ortaya:

«Biliyor musun, dirtilerine yenik dusersen, bu
yolla yalnizca burjuva genelevini genisletmis olur-
sun. Aslinda bu s6z Lenin’'in, benim degil.»

Bu so6zle konusma bitmistir. Lenin’e nasil karsi
cikilabilir ki? Gruptan biri Olga’nin «ahlaksizca» bul-
dugu bir davranis gosterdiginde o, sorunu KG yoéne-
timi icinde tartismaktan cekinmez - hem de yirmili
yillarin ilerici Berlin’inde. Ancak bu kati karakter
6zelligi Olga’'nin Neukoélln genglerinde tutkulu duygu-
lar uyandirmasini engellemez. Tutkular ve dogal ola-
rak kiskanghk da. Ornegin gen¢ bir kuyumcu ciragi
olan erkek arkadasi Martin Weiser'i Olgamin Fal-
kenberg banliyosiinde Marksizm konusunda ders ver-
digi gruptan ayrilmaya zorlayan Ruth’unki gibi.

Bu grupta Olga ayn1 bicimde kendisine tutulmus
bir gen¢ adam daha tanir: Kurt Seibt. Kurt bir ba-
simevinde ¢alismaktadir ve henliz sendikaya girmis-
tir. Olga'nin etkisiyle KG’e katilir ve 6gretmenin yar-
dimcis1 olur. Her ikisi de kuramsal kurslar1 ve isci
boélgelerindeki gencligin Orgilitlenmesini bir sonraki
asama olarak silahli micadeleye hazirhgin izlemesi
gerektigi inancindadir. Olga’nin yonetiminde Kurt,
Kreuzberg boélgesinde Kizil Genglik Cephesi'nin 6rgiit-
lenmesini Ustlenir. Bu bigimde Kurt énemli bir goérevi
yerine getirmektedir, ancak bu yeni gorevin bir olum-
suz yam vardir: Onu cekici 6gretmenden ayirmakta-
dir.

Hemen kisa sire sonra Kurt, Olga’dan bir alay
geng Nazi'yi paralamak lzere bir grup kurabilmek
icin izin ister ve gerekce olarak da saldirilarin, geng
Nazilerin toplanti salonlarina attig1 diski dolu guval-
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larin egitimi kesmesinin Kreuzberg'deki calismaya
ket vurmasini ve ancak karsi saldirilarla durdurula-
bilecegini gosterir. Olga ona siddetle kars: cikar ve
onu bu diustinceden vazgecirmeye calsir. Ona geng
Nazileri pataklamak yerine onlar1 kendi goristne
baglamay1 6nerir. Ancak Kurt onu kendi degerlendir-
mesine inandirdiktan sonra Olga bizzat eyleme katil-
maya karar verir. Kisa bir dévisten sonra Naziler iyi
bir bozguna ugratilir.

29



2.
FRIEDA BEHRENDT HAPSE GIRER

1926 yil1 basinda Olga yalnizca «Berlin'in kizil gi-
neyi»nin degil, baskentin tim KG’in ajitasyon ve pro-
paganda sekreteri olur. Olga kendisinden epeyce geng
bir adam olan Gunter Erxleben ile ve universite 6g-
rencisi Dora Mantay ve KG’in diger yoneticileriyle
birlikte geceleri duvarlara siyasal sloganlar yazmak-
ta ve is¢i hareketini fabrika kapilarina dayanisma
bildirleri asarak desteklemektedir. Gen¢ kadin, KG’in
tim eylemlerinde buylk yaraticiligini kanitlamakta-
dir. Ornegin ayni yil Berlin'deki fayton suriciileri
greve gittiginde sokaklarda gosteri yuruyusi yap-
mak yasaklanmistir. Buna karsin KG uyeleri grevciler-
den yana go6steri yapmaya karar verirler. Miiller’in
birahanesinden kent merkezine kadar yolda dagitil-
madan hep birlikte gidemeyecekleri icin Olga'nin bir
planina goére hareket ederler. Ogleden sonra saat tig-
te, anacaddelerin en hareketli oldugu sirada geng
«asiklar» caddelerin koselerinde durmakta, vitrinlere
bakmakta ve kahvelerin ve dondurmacilarin 6ninde
gezinmektedirler. Ansizin keskin bir i1slik duyulur. Bu
isaret Uzerine ciftler caddede toplanir. Béylece gos-
teri alay1 olusturulmustur, ancak bu c¢cok kisa bir si-
re sonra atli polislerin cop darbeleri ve su puskurti-
lerek yeniden dagitilacaktir.

Polisin Otto’nun ¢ifte kimligini 6grenebilecegi ve
sevgilisi araciligiyla ona ulasabilecegi korkusuyla

30



parti Olga cevresindeki glivenlik 6nlemlerini arttirir.
Etkinlikleri kisitlanir ve tehlikeli eylemlere katilmasi
yasaklanir.

«Eger seni ele gegirirlerse», diye uyarilir, «yaka-
lanacak ilk kisi Otto olur.»

Olga zaten bunun disinda da polis igin ilgin¢ bir
kurbandir, ¢iinkii bu arada KG siyasal sekreterligi-
ne getirilmistir.

Ancak Olga’nin yem olarak kullanilabilecegi kor-
kusu bosa c¢ikar. Daha da kétusu olur: 1926 Ekim'i ba-
sinda bir gin Olga bir torlantidan sonra Miiller'in
birahanesinden her zamankinden biraz daha gec¢ ay-
rilir. Weser sokagl No. 25deki kiigiik evine geldigin-
de coktan geceyarisin1 gec¢mistir. Kalorifer oday: bi-
raz 1sitana kadar mantosunu c¢ikarmaz. Sabaha karsi
iki siralarinda kapinin vuruldugunu duyar ve geleni
anahtarini unutmus olan Otto sanir. Olga kapiy1 agar
ve iki polis memuruyla burun buruna gelir.

«Bayan Olga Benario musunuz?»

«Evet, benim», diye saskinlikla yanit verir.

«Asliye Mahkemesi baskani Vogtun emriyle tu-
tuklusunuz. Lutfen bizimle gelin.»

Tutukevine giderken Olga genis arabasinda gegcici
tutuklama emrini inceleme olanag: bulur. Onu «cum-
huriyeti koruma yasasi»na dayanarak tutuklamislar-
dir. Cesitli suclardan saniktir: «<Vatana ihanete hazir-
lhk», «Reich anayasasini zorla degistirmek icin vata-
na ihanet girisimi» ve Reich’in cumhuriyet rejimini
yikmayl ama¢ edinmis «gizli ve devlet diismani bir
birlige tuyelik». Yasaya goére bu suglamalar onu bir-
kac¢ yi1l parmakliklarin arkasina sokabilecektir, ancak
Olga iki gardiyanin konusmasindan asill amaglananin
kendisi olmadigin1 anlar. Gergekte daha bu sabah ya-
kalanmis olan bir kisi s6z konusudur: Otto Braun.

Onun uzerine Olganin beklediginden daha agir
bir su¢ yuklenmistir: «Vatana ihanet». Olga bu sug-
lamanin, sanigin gizli belgeleri yabanci llkelere ver-
mekle ya da yabanci bir hiikimet adina casusluk yap-
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makla suglanmasi anlamina geldigini bilmektedir. Tu-
tuklu iki hafta boyunca hiicrede tutulur ve sabahin
erken saatlerinden ertesi sabah gin 1s1:yana kadar
sorguya cekilir. Sorgulamalar ancak «yemek» denen
aralarla kesilmektedir. Olga rahat ve sogukkanl bir
bi¢cimde tim suglamalar: - gerek yerinde gerekse asil-
si1z olan - yadsir ve kendisini nébetlese sorguya ¢ceken
gorevlileri bezdirir.

Disardan ilk haberi Olga Minih'den alir. Agir
ceza mahkemesinde galisan avukatlar araciligiyla ba-
bas: ona bir haber goénderir. Eger kabul ederse, Ber-
lin'e gelecek ve onu mahkemede savunacaktir. Ve ne-
denler cok agir degilse sosyaldemokrat partideki so-
zU geger dostlar araciligiyla onu serbest biraktirabile-
cektir. Olga babasinin o6nerisinin iyi niyetli oldugunu
bilmektedir, ancak yardimini kibarca reddeder.

Hucreden giktiktan sonra Olga'nin ilk ziyaretgisi
gelir. Ncukoélln KG'i militanlar, sempatizanlar ve Ol-
ga'nin arkadaslar1 arasinda bir yardim kampanyasi
dizenlemistir. Gabor Lewin onu ziyaret etmek ve bir
paket yiyecek gotiirmekle goérevlendirilmistir. Moabit
hapisanesinin girisinde inceden inceye aranan paket-
te kentin en iyi pastanesinden tatlilar, biskuviler, ku-
rabiyeler ve meyvalar bulunmaktadir. Birka¢ dakika-
hk gorismede Olga genclik birliginin etkinlikleriyle
ilgili heyecan verici haberleri ve her iki tutuklamayi
protesto amaciyla yapilacak girisimleri dinler. Geng
kadin birkac¢ sozciikle fisildayarak davayr ve kendi-
sinden c¢ok, casusluk ve vatana ihanetle suglanan Ot-
to'vu bekleyen tehlikeleri anlatir. Olga bir iki daki-
kada bir basini odaya uzatan gardiyani aldatmay
basarir ve bir kagit parcasina partinin genglik koluna
bir mesaj karalar. Haberi daha o gece Karl Liebknecht’-
in evinde AKGB yoneticileri 6niinde okunur.

2 Aralik sabahi - tutuklanisindan tam iki ay son-
ra - bir gardiyan, Olga’'nin hiicre kapisinl agar :
«Egyalariniz1 toplayabilirsiniz bayan, asliye mah-
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kemesi sorgu yargicinin emriyle yeniden serbestsi-
niz.»

Olga hicrenin bir késesinde duran iki ¢ikin ca-
masirin: ¢abucak toplar, serbest birakma kararina
bir «goérildi» karalar ve bes dakikadan daha kisa
bir slirede sokaktadir.

Olga eve kosturur. Eve girer girmez polisin raf-
larin, eski konsolun her koésesini, kisaca her yeri ara-
digim1 farkeder. Polis, Ottonun yazilarina, kitaplara,
birkac¢ kisisel nota, herseye el koymustur. Geng¢ ka-
din yataga yatar ve yirmidoért saatlik derin bir uykuya
dalar. Olga ertesi sabah kapinin hizla vurulmasiyla
uyanir. «<Yeniden geldiler», diye distunir. Oysa kapiyl
actiginda Genglik Birliginden yirmiden fazla kiz ve
erkek eve dolusur. Olga biraz kafasini toplar ve son-
ra Maobit'te gegcen iki ay1 tekrar tekrar anlatir.

Ginler Otto'dan hicbir haber alamadan geger. Ve
her gece uykuya dalmadan oOnce raflarda arkadasi-
nin kisisel esyalarini, purolari, titiin kesesini, iki ¢ift
¢izmeyi, banyo kapisinin koluna asili fular: gérdigin-
de Olga'nin yiregi sizlamaktadir. Bu kez onun yok-
lugunu eskisinden, her an c¢ikagelebileceginden, ko-
nusmaksizin onu kollarina alacagindan, yataga ce-
keceginden ve ancak ¢ok daha sonra giinlin son olay-
larin1 onunla tartisacagindan emin olabildigi zaman-
lardakinden ¢ok daha farkli bicimde hissetmektedir.
Uzun siire Otto’suz olacagl bigiminde trkitiici bir
Onsezisi vardir.

Bu arada siyasal etkinlikler onu kuskularindan ve
kaygillarindan kurtaran en iyi avuntulardir. Var gi-
ciyle politik calismalara sarilir ve kendini yeniden
tutuklanma tehlikesinin olmadig1 bir ise verir: Geng-
lik Birligi'nin toplantilarinin Berlin disinda yapilma-
sinin hazirligl. Ancak arkadasina 6zlemi ve onunla
ilgili kaygilar1 degismeksizin siirmektedir. Olga ser-
best birakilisindan iki hafta sonra birseyler yapmaya
karar verir. Bir genel telefona gider ve Moabit ceza-
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evinden sorumlu asliye mahkemesi baskani1 Vogtun
numarasinl gevirir.

Oito aleyhindeki dava icin 6nemli bilgiler edi-
necegi umuduyla bir yikicinin telefonunu kabule te-
nezzll eden Vogt dis kirikligina ugrayacaktir. Olga
ondan yalnizca arkadasini hi¢ olmazsa ayda bir kez
ziyaret edebilmek icin izin istemektedir. Yargica Ot-
to'yva duzenli olarak ek yiyecek gonderebilme hakki-
n1 hatirlatir. Olga ayrica yaklasan Noel'de Otto'ya ek
bir ziyarette bulunmak istemektedir. Eski tutuklunun
bu kistahligina kizan Vogt kisaca isteklerini yaziya
dokebilecegi ve hapisane kapisina teslim edebilecegi
yanitinl verir. Sonra telefonu kapar. Daktiloda yazi-
lan dilekge hemen ayni gilin 6gleden sonra verilir. Olga
dilekceyi kendisi getirerek cezaevi goérevlilerini sas-
kina c¢evirir. Hemen ertesi sabah da Vogtun degil,
kurumun alt diizey goérevlilerinden biri olan komizer
Kling’'in imzalamis oldugu dus kirikligina ugratan
telgrafi alir: Otto Braun siyasi mahkam degil, vatana
ihanetten sanik bir tutukludur ve ek yiyecek hakki
yoktur. Noel'de yasal olarak diger tutuklular gibi zi-
yaret edilebilir ve en ¢ok bes kilogram agirligindaki
bir pakette yiyecek getirilebilir. Diizenli olarak ziya-
ret istegi geri gevrilmistir. Olga kagidi 6fkeyle yirtar,
parcalar1 ¢ope atar ve kendi kendine yilksek sesle
sOylenir :

«Pekala, biz onu oradan c¢ekip c¢ikarmazsak Otto
hi¢ Moabit'ten cikabilecege benzemiyor.»

1927 yili1 Olga ve Otto igin koétl baglamistir. «Gizli»
kaydin1 tasiyan resmi bir yazida igisleri bakanligi-
nin siyasi polisten sorumlu I subesi Leipzig'deki ka-
mu duzenini koruma komiserligine bir kuskuyu bil-
dirmektedir. Buna gore, Frieda Wolf Behrent ve Art-
hur Behrent gercgekte Olga Benario ve Otto Braun'-
dur, «biyuk olasilikla bir devleti yikma ve vatana
ihanet sugunda su¢ ortaklari». Yazi diger mahke-
melere iletilir. Bu bilgiyi verenler <her iki gift»le ilgili,
fotograflar, belgelerin kopyalar1 ve bunlardaki ad-
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reslerin kontrolu gibi baska belgeler de goénderirler.
Sonunda da sorusturmalarin «tam bir gizlilik iginde»
yurutilmesini salik verirler.

Tum arastirmalar1 toparlayan bir yanitta polis
komiseri Heinz Junghans tum kuskular1 dogrular.
Otto Braun ve Arthur Behrendt ayni kisidir, Olga Be-
nario ve Frieda Wolf Behrendt de 6yle. Bunun 6tesin-
de polisin yazis1 her ikisinin belgelerindeki adresin
- Leipzig'de Erhardt sokag No. 11- var olmadig ha-
berini de igermektedir. Sonunda Junghans, Otto ve
Olga'nin «sogukkanlilikla» diizenlenmis belgelerinin
kusursuzluguna dikkat geker. Ona goére bu, ikisinin
kusursuz bir basi sistemine ulasabildikleri kuskusunu
arttirmaktadir. Hatta orada bluylik olasilikla sahte
kimlikler ve para bile basilabilir. O zamana kadar
yalnizca Otto suglamalarla c¢evriliyken, simdi artik
Olga’nin adi da dosyalarda yalnizca Otto'nun «sek-
reteri» ya da «sevgilisi» olarak gecmeyecektir.

Kizinin icinde bulundugu kritik durumun daha
da agirlastig1 kisa sliirede Miinih'deki avukat Leo Be-
nario'nun kulagina gelir. Bu kez avukat 6nceden Kki-
zindan izin almadan harekete ge¢meye karar verir.
Baba, Leibzig bassavciliginda goérevli savci Dr. Neu-
mann’a kizina karsi davanin durdurulmas: ricasiyla
dokunakli bir basvuru kaleme alir:

Miinih, 31 Ekim 1927

Ilgi: Braun, Otto ve arkadaslar, devleti
yikma hazirligi nedeniyle.

Berlin-Neukélin'deki resit olmamis ki-
zim Olga Benario'nun yasal temsilcisi ve
avukati olarak pek saywin bagsavciliga, ona
karst devleti yikmaya hazirbiga yardim ne-
deniyle dava agilmamast igin yeniden bas-
vuruda bulunmaya cesaret ediyorum. Kus-
kusuz geng¢ kiz yataklik ettiginin bilincinde
degildi.
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Burada bir béliimii onsekiz yas tamam-
lanmadan dénceki déneme rastlayan bir sii-
rekli tutum sé6z kRonusudur. Belli ki aynt Ri-
si yaptiginin ceza gerektiren birsey oldugu-
nu da kavramig degildir. O siyasal ve eko-
nomik yasamda timiiyle deneyimsiz bir kiz
olarak duydugu bir tiir romantik is¢i ¢ev-
relerine yardim etme istegiyle kendi bagina
bu sinifa ve o6zellikle de onun gengligine
yardimda bulunmak istemistir.

Ebeveyni onu bundan zorla alikoymaya
calismamustir, c¢iinkii béyle oénlemlerin gii-
numiizde gencglige yarari yoktur ve blyik
olasilikla baski tam karsit sonucu dogurur.

O Miinih’'den Berlin'deki komiinist par-
tive daha iyi hizmet edebilmek igin degil,
ona ebeveyninin destegi olmadan tek basi-
na geg¢imini saglayabilecegi bir goérev vaat
edildigi icin ayrilmigtir.

Otto Braun'a kismen ve 6zellikle de dak-
tiloda yardimci olurken bu sirada daha 6n-
ce vurgulandigr gibi, belirleyici bir yardim
bilincinden yoksundu.

Bu nedenle kizima karsi davanin dur-
durulmasini yeniden rica ediyorum.

Derin saygilarimla
Leo Benario, avukat

Birkacg satirlik bir telgraf, avukatin kizin1 bu zor
durumdan kurtarabilecegine iliskin son umudunu da
yitirmesine neden oldu:

«K1zimiz Olga Benario'ya karst dava acgilmisken,
davay1 askiya almak icin bir neden yoktur», diye ka-
rarimn bildirir savci Neumann.

Sonraki aylarda adliye dava hakkinda kamuoyu-
na bilgi vermez. Y1l sonuna dogru Olga gazetelerde
mahkemenin Otto Braun’a karsi «devleti yikmaya ha-
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zirlik» nedeniyle acilan dava tarihini mayis olarak
belirledigini okur. Daha simdiden Otto kestirmeden
«Sovyetler Birligi hizmetinde bir casus» olarak nite-
lendirilmektedir. Olga bunun siradan bir dava olma-
yacaginl bilmektedir. Otto'ya karsi davada mahkeme
baskan1 olarak asliye mahkemesi baskani Vogt gibi
asirl sagdan bir kisinin atanmasl, Reich yonetiminin
resmen aciklanmis komdinistleri «boyunduruga vur-
ma» politikasinin bir parcasidir.

«Dlinyanin tim avukatlart Ottonun yirmi yil
hapse mahkum edilmesini engelleyemez», der Olga
kendi kendine kentin sokaklarinda dolasirken.

Ellerini paltosunun ceplerine sokmustur. Ugur-
suz haberi veren gazete koltugunun altindadir.

«Hikim giymesine kimse engel olamayacagina
gére geriye tek bir cikar yol kaliyor: Is durusmaya
kadar gelmemelidir. Yani, Otto Braun'un mahkeme-
de hikkim giymesine firsat kalmamalhdir.»

Olga bu distincelerin dissel yaninin bilincindedir.
Distincelerinin serbestlestigini hisseder. Boylece arka-
dasinin yaklasmakta olan yargilanmasi karsisindaki
panigi andirir korkusunu yener. Ancak Moabit her-
hangi bir cezaevi degildir, buras1 aslinda bir kaledir.
Binay1 sokaktan goren bir ziyaretgi, gotik taklidi pen-
cereleriyle bu saglam yapinin ardinda siki gbdzetim al-
tinda bir cezaevinin bulundugunu kesinlikle kestire-
mez.

Bati yoninde tugla duvarlarla saglamlastirilmig
yaklasik on yeralti hiicresinin yaninda Moabit'te ze-
min katta yarim dizine sorgu ve ilk sorusturma oda-
s1 kulunmaktadir. Bunlarin hepsi de Turm sokagina,
yani agir ceza mahkemesinin ana girisinin bulun-
dugu yere bakar. Cezaevinin bu acgik boélimindeki
sorgu ve durusmalar sirasinda tutuklularin halka ya
da avukatlara goérinmelerini engellemek icin hicre-
lere yeralt1 koridorlariyla baglanmis, kucliik, mahke-
me salonlarina bitisik bekleme odalar1 yapilmistir.
Tutuklularin burada c¢ok siki bigcimde gézaltinda bu-
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lundurulmalarina karsin Olga, Otto'yu Moabit'ten
kurtarmanin yolunu bulmustur. Bu firsati onun bek-
leme odasindan mahkeme salonuna gecirildigi o ki-
saclk an saglayacaktir. Ve bu tam iki hafta sonra,
Ottonun mahkeme 6niinde son kez sorgulandigi gilin
olacaktir.

Olga sokaklarda dolasir ve planlar kurar. Baskin
ya da rehine alma olanaklarin iyice disiiniip tasin-
makta ve kendisi boylesine kaygilanirken digerlerinin
kayitsizigina sasmaktadir.

«Bir tiurli anlayamiyorum, Dora», diye calisma
arkadasina dogru yavasca homurdanir. <Halkimiz kér
olmali. Burada bir devrimci halkini kurtarmak amaci
ugruna yillarca suglu olarak hapse girmeyi goze ali-
yor ve gevremizdeki bu insanlar o kisinin yazar Ot-
to Braun oldugunu bilmiyorlar bile.»

Sabahin erken saatlerinden eve doénene kadar
Olga bundan baska birsey dustinememektedir: Otto
hikim giyene kadar Moabit'te kalmamaldir.

Olga hentlz tasarisinda yalniz olmadigini bilme-
mektedir. Duscilik ya da degil, yoldaslar: da bu pla-
n1 goze almislardir. Martin son haftasinda Olga par-
ti merkezine ¢agrilir. Orada ondoért giin sonra, 11 Ni-
sanda kendisinin ydnetecegi zorlu ve tehlikeli bir go-
rev icin KG orgltlenme boélimiinden yarim diizine
militan se¢mesi igin emir verilir. S6z konusu eylem,
Otto Braun'u Moabit cezaevinden kurtarmak icin ya-
pilacak silahli baskindir.
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3.
«UMUDUN SOVALYESI»

Desta oteline gelislerinden iki giin sonra Olga ve
Otto KGE'deki - Komiinist Gengler Entesnasyonali -
gorevleri nedeniyle Moskova'da kalan geng¢ yabanci-
larin oturdugu bir apartmana gegirilirler. Burada cge-
sitli ulkelerden genglerle iliski kurma olanag1 bulur-
lar. Rus devriminin uluslararasi gérinimi konusun-
da fikir edinirler. Sovyetler Birliginin ¢esitli cumhu-
riyetlerinden ve diinyanin her yerinden Slavlarin, La-
tinlerin, zencilerin ve Asyalilarin curcunasinda on-
dan fazla dil ve lehge birbirine karismaktadir.

Ikisinin payina banyolu, elbise dolab1 ve bir kon-
solu olan kiiciik bir oda diiser. Olga ve Otto heniiz
yerlesmislerdir ki Berlin’deki miicadele ve Moskova'-
ya yorucu yolculukla gecen gerilimli donemden sonra
kendilerine Karadeniz kiyisinda ¢ hafta izin verildi-
gini 6grenirler. Yola cikis tarihlerini kendileri belir-
leyebileceklerdir. Onlara ve 6zellikle de bu sirada kan-
sizlik ¢ceken Otto'ya daha 6énce doktor muayenesinden
gecmeleri Onerilir.

Daha yeni konuttaki ilk ginlerinde 6grencilerin
¢ogu arasinda ne kadar taninmis olduklarini goértrler.
Burada sevgilisini adaletin pengesinden kurtarmak icin
Moabit’i basan glizel Alman kizin 6ykusi tiim ayrin-
tilariyla bilinmektedir. Olga ve Otto yemek salonun-
da birinin, bu her yeni anlatimla daha ¢ok efsane ni-
teligi kazanan olay1 anlattigin1 duyduklarinda c¢ok
eglenmektedirler.
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Moskova'ya gelislerinden iki hafta sonra Olga ve
Otto aksam yemeginden sonra KGE'nin bir siyasal kur-
sunun bitirme térenine davet edilirler. fkisi Komiinist
Genglik Enternasyonali'nin hincahing konferans sa-
lonuna girdiklerinde Olga kendini yeniden c¢ar doéne-
minin eski liks bir tiyatrosunda buldugunu sanir. Sa-
lon mermer, halilar ve yilksek tavandan inen mavi
kadife perdelerle désenmistir. Oturacak tek bir yer
kalmamistir ve ikisi yan gecitlerdeki gruplara katil-
mak zorunda kalirlar. Téren sona ererken geng¢ yone-
tici hanim 6énemli bir haber i¢in susulmasini rica eder.
Ve sonra «Otto Braun'u kurtarma eylemini gercgekles-
tirdigi Berlin’den yeni gelmis olan yoldas Olga Si-
nek’'i - Olganin SSCB'de kaldig1 tiim silire boyunca
kullanacag1 bir takma isim - gagirir. Salonda gurul-
ti kopar. Yuzlerce geng erkek ve kadinin alkislan
arasinda Olga sahneye gelir ve 11 Nisan olaylarin:
- 6nceleri biraz sinirlice - anlatir. Aciklamalarina eslik
eden alkislardan yureklenerek konusmasini bir itiraf-
la bitirir:

«Bilmenizi isterim ki bu yolla iki gérevi yerine ge-
tirdim, partiye karsi ve kendi kalbime karsi gorevi-
mi.»

Olga bu so6zlerle herkesin kalbini kazanmistir. Bu-
gunden sonra herkesi hosnut etmekten bas alamaz.
Moabit eylemini bir kez daha anlatmasini 6yle c¢ok
kisi ister ki. Gen¢ kadin parti tarafindan ideal geng
bir kominist 6rnegi olarak goésterilmektedir. Olga ust-
lendigi gorevlere yetisebilmek igcin adeta takla at-
maktadir: Fabrikalarda, kolhozlarda, okullarda ve
radyodan konusmalar yapmast gerekmektedir. Tatil
ertelenir ve Sovyetler Birligine gelisinden iki ay son-
ra Olga KGE merkez komitesine se¢ilir. Yeni gorev
beraberinde yeni sorumluluklar da getirir. Herseyden
once Ingilizce ve Fransizca 6grenecegi ve bos saat-
lerinde de Ruscga'sini glcglendirecegi yogun bir kur-
sa gitmesi gerekmektedir.

Otto'ya ayiracak ¢ok az zamani: kalmaktadir. Bir
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gece Otto ona tim tibbi incelemelerin bittigini sdyle-
yip, artik birlikte tatil yapmalarini 6nerdiginde OIl-
ga onu su olumsuz yanitla sasirtir:

«Sanirim yalniz gitmen gerekecek. KGE icgin ca-
lIismam tum vaktimi aliyor ve simdi Moskova'dan ay-
rilamam.»

Otto bu soézlere bir kiskanchik nobetiyle karsilik
verir. Olga oOfkeyle higbir zaman kimsenin mali ol-
mayacagl ve onun da kendi lUzerinde hak iddia ede-
meyecegi yanitin1 verir. Otto sogukkanhhigini yitirir.
Olga'nin basini déondiren gen¢ adamin kim oldugunu
bilmek istemektedir. Olga buylk bir 6fkeyle kucik
bir masanin uzerinde duran Lenin’in bistini goste-
rir ve yalnizca sOyle der:

«Seni kaz kafalill Bu Rus'u kiskaniyorsun, hem
de 6lmiis birini. Iste o bu...»

Sonra odadan ¢ikar, kapiyr sert bigimde ardin-
dan carpar ve tek basina Moskova sokaklarinda do-
lasmaya baslar. Sonra buyik bir 6zlemle Miunih ve
Berlin'deki asklarinin baslangi¢ dénemini dusur.dr.
Erkek arkadasinin dikkafaliligini okuyarak unutabil-
mek igin Olga, Gorki sokagindaki gazetecilerde AKP’-
nin resmi organ1 olan ROTE FAHNEnin (Kizil Bay-
rak) bir sayisin1 arar. Bu gazete Almanya ve 6ncelik-
le de eski «kizil kale»si olan Neukoélln hakkinda bir-
seyler O0grenme olanag1 vermektedir. Birka¢ haber
genclik cephesi ile polis arasindaki gittikge siddetle-
nen micadeleleri bildirmektedir. Olga bunlar1 oku-
dukca KG'in bir boliminin askerlestirilmesi istegin-
de ne kadar hakli oldugunu daha da acgik bicimde g6-
rir. Olga KGE'nin politbirosundan SSCB’'deki para-
militer kurslara katilmak icin izin ister. Istegi kabul
edilir. Birka¢ ay sonra baskent disindaki bir kursa ka-

tilabilecektir. Borisoglebsk'de - Moskova'nin besyliz -

kilometre glineyinde, Hazar denizi yakininda bir yer -
kaldig1 surede Olga hafif ve agir silahlar1 kullanma-
y1, Kiz1l Ordu'nun bir kara birliginde de ata binmeyi
Ogrenir
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On hafta sonra Moskova’'ya geri dondiginde Ol-
ga odasinda Otto’dan bir mektup bulur. Otto yine bir-
likte gecirebilecekleri ¢ok az zaman olmasindan ya-
kinmaktadir. Olga ona olan sevgisinin azalmadigini
hisseder, ancak birlikte yasamalari giderek gligles-
mektedir.

1931 yili basinda Olga gtlizel bir stlirprizle karsi-
lasir. Neukoélnn'deki gencglik birliginden eski ve sev-
gili arkadasi, kugik Gabor Lewin o6zlemine dayana-
mamis ve eski yoldasini Moskova'da ziyaret etmeye
karar vermistir. O zamanlar Lewin Moabit eylemin-
den sonra ilan sutunlarindaki tutuklama yazilarin
yirtan devriyeleri yonetmistir. Olga’y1 bulma sansi
cok dusuktir. Tek s6zcik Rusca bilmemektedir ve ona
bir adres yerine Olga’nin «Moskwa nehri yakininda
bir binada oturdugu» bigiminde belirsiz bir tanim ve-
rilmistir. Ancak Gabor bundan etkilenmez. Gegmis
yillardaki buylik platonik askini gérmek icin Mosko-
va'ya gelmistir. Cilgin gibi Yahudi gérinimli kisiler
arayarak Moskova sokaklarinda dolasmaya baglar.
«Ne de olsa Yidis (Jiddisch-Yahudi Almancas1) Al-
manca ile akrabadir, ve burada bir hemseriye rastlar-
sam onunla birkac¢ kelime konusabilirim», diye disin-
mektedir. Ancak baslangicta sansi yaver gitmez. Ser-
seri mayin gibi dolagsmasinin dérdinci gininde «bur-
nunun buyukligi benimki kadar olan, o belli Yahu-
di gérunisine sahip» bir taksi soféru gorir. Gabor el
kol isaretleri ve bir Almanca-Yidis karisimiyla der-
dini anlatmaya c¢alisir bosuna. Ancak o sirada tak-
siye binmek isteyen misteri Kizil Ordu'dan bir su-
baydir ve Almanca bilmektedir. Birka¢ dakika son-
ra Gabor Lewin KGE konukevinin girisindedir. Olga
arkadasinin kararliligindan duygulanmistir ve onu
on gin boyunca misafir eder, yedirip icirir. Bu stre
boyunca Gabor ona Neukoélln'deki gencligin etkinlik-
leri konusunda son haberleri verir, Olga da ona Sov-
yet baskentindeki bas déndiiriici yasamini anlatir.

Gabor'un ziyareti ve Berlin'den verdigi haberler
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Olga'nin Almanya’daki yasal durumunu merak etme-
sine neden olur. Gabor'un gitmesinden birkac¢ ay son-
ra Berlin polisindeki tutuklama emrinin akibetini 6§-
renmek i¢in bir hile disiiniir. Siresinin birka¢ haf-
ta 6nce bitmesi nedeniyle Olga pasaportunun stire-
sini uzatmak icin Moskova'daki Alman konsoloslu-
guna basvurur. Alman konsolosu von Twardowski
Berlin'deki disisleri bakanlig: ile iliski kurar ve ora-
dan gerekli bilgileri ister. Konsolos bu firsattan ya-
rarlanarak polise Olga ile ilgili baz1 bilgiler aktarir.

«Olga Benario'nun pasaportunun siiresi doldugun-
dan SSCB'ne nasil girdigi bilinmemektedir (kendisi
konsolosluga Sovyetler Birligine giris vizesinin ulke-
ye giriste sinirdaki gorevliye tek bir kagit halinde ve-
rildigini bildirmektedir). Kendisi yabancilar i¢in otur-
ma iznine sahiptir. Sovyet vatandashgina ge¢memis-
tir. Bu durumda Olga Benario'nun Moskova’'da iyi avu-
katlar1 olmalidir, ¢iinki elgilige agustos 1928 tarihli
serbest birakma belgesinin bir kopyasiyla girmistir.
Kendisi Sovyet baskentindeki Marx-Engels Enstiti-
si'nde sekreter olarak calismaktadir.»

Berlin'den gelen yanit Olga'nin polisteki dosya-
sinin 1928’den beri epeyce kalinlastigini gostermekte-
dir. Alman adliyesi Otto Braun'u hapse gonderen - kas-
ten devleti yikma suclamas: da dahil - tim suclama-
lar1 ona da yoneltmistir. Olga ayrica ne kendisinin
ne de Otto'nun 1928 affindan da yararlanamadiklarim
6grenir.

Konsolosluga ulasan belgelerde Olga «aranan ko-
miunist» ve «gok tehlikeli» bir kisi olarak tanimlansa
bile hala eskisi gibi Almanya vatandasidir. Ve béy-
lece Moskova'da dilekge verdikten bir ay sonra yep-
yeni bir pasaport alir.

Daha 1931'de Olga’ya ilk uluslararas1 gorevi ve-
rilir, KGE adina Fransiz Genglik Birligi'nde egitim
calismalari yapacak ve Paris’de Genglik Enternasyo-
nalinin ylritme komitesi igin yeni yoOneticiler secil-
mesinde yardimci olacaktir.

43



Olga’nin belirsiz bir sure iginde SSCB'den ayri-
lacagl haberi Otto agisindan bardag: tasinr. Ikisi de
giderek birbirlerini daha seyrek gorir olmuslardir.
Birlikte yasamalarina ve ayni evi paylasmalarina kar-
sin iki ay gorismemeleri sikga rastlanan bir seydir.
Bu durumda Olga ayrilmay1 onerir ve bunu kabul
eden Otto ona Moskova'da baska bir kadinla birlikte
yasayacagim anlatir. fkisi, Olga Fransa’dan déniin-
ceye kadar Otto'nun oday1 bosaltmasinda anlasirlar.

Vedalasirken Olga ilk kez arkadasinda o kadar
kinadig1 duyguyu hisseder: kiskanclik.

Bu duygunun ezikligi icinde Olga, Eva Kriiger
takma adiyla Moskova'dan trene biner. Paris’e var-
madan o6nce birka¢ kez aktarma yapmasi gerekmek-
tedir. Moskova Garinda Olga kendi yasinda bir kiz
olan Ilse Ungerle bulusur. Ilse, Neukoélln deki KG'-
den eski bir yoldastir. ikisi aym trende yolculuk ede-
ceklerdir, ancak gorevleri ve gidecekleri yer farkh-
dir. Ilse, Moskova'da silirgiinde bulunan Walter Ul-
bricht tarafindan goérevlendirilmistir; Berlin'deki par-
ti yonetimine Komintern'in direktiflerini iceren giz-
li belgeler gotirecektir. Ilse gizli belgeleri valizine
tasimaktadir. Iki kadin givenlik nedeniyle Berlin'e
ayrl ayr1 gitmeye karar verirler. Sovyet-Polonya si-
nirinda Ilse Polonyali sinir goérevlilerinin dikkatini
dagitmak icin onlarla flort eder. ki goérevliden biri
kusgkuyla sorar:

«Siz Olga Benario degil misiniz? Kagitlariniz1 gés-
terin hele.»

Iki kiz gercekten de birbirlerine ¢ok benzemekte-
dirler: ikisi de uzun boyludur, mavi gézleri, koyu renk
saclar1 vardir ve aym yastadirlar. Ilse pasaportunu
gosterir ve askere kesinlikle polis tarafindan aranan
kominist olmadigini belirtir :

«Tam tersine: Ne ben ne de Moskova'daki nisan-
Iim koministlere katlanamiyoruz.»

Bes sira ilerdeki Olga herseyi duymakta ve okur
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gibi yaptig1 kitab1 biraz daha yuzine yaklastirmak-
tadur.

Fransa'ya geldiginde Olga yalnizca gizli gérevini
yapmakla yetinmez. Giniln birinde tutuklanincaya
kadar gosterilere de katilir. Serbest birakildiktan bir-
ka¢ hafta sonra yeniden tutuklanir ve polis tarafin-
dan ancak Belgike sinirinda serbest birakilir. Belgi-
kali yoldaslar Londra'ya ulasmasi i¢in ona yardim
ederler. Olga daha sonra Ingiliz baskentinin kent
merkezindeki bir gésteride yeniden tutuklanir. ingiliz
gizli servisi Intelligence Service’in arsivine polisten
bir tutuklama emri konur. Yillar sonra gen¢ Eva Kri-
ger'in Londra'daki parmak izleri, dosyasinin halka
aclk yerlerde gosteri yapmaktan daha agir suclama-
larla dolmasina neden olacaktir.

Moskova'ya geri dondiginde Olga Komiinist
Genclik Enternasyonalinin V. kongresinde baskanli-
ga secildigini 6grenir. Kongrenin bitis toplantisinda
elliden fazla tulkeden gen¢ komiinistlerin delegeleri
tarafindan oybirligi ile segilmistir. Bunu hemen yik-
selmesinin 6dili izler: Olga Komintern tarafindan ytz-
lerce aday arasindan Moskova'daki Zhukovski hava
kuvvetleri akademisinde parasiit ve ugus kursu igin
secilir. Olga Sinek takma adiyla 6grencileri birinci
egitim yilinda olan karma bir sinifa girer. Her zaman-
ki temkinliligiyle kendisi ve ge¢misi hakkinda hi¢ agik
vermemektedir. Bu siniftaki en yakin arkadasi Ta-
mara Kojevnikova bile Olga ile ilgili birsey 6grene-
mez. Gurci kiz, Olga’dan dort yas kuciktir ve ona
sevgiyle Olya - Tirkgesi Olgacik - der. Yalnizca aksa-
n1 Olganin Alman koékenli oldugunu ele vermekte-
dir.

Bir ugus manevrasindan sonra subay kantinin-
de bir grup gengle cay igerken Olga, gen¢ bir Gu-
ney Amerikali'nin - Arjantinli veya Bolivyali- arka-
daslarina bozuk Ruscasiyla bir 6yki anlattigim1 du-
yar. Ulkesindeyken Giiney Amerika'da devrimci bir
seriivenle ilgili birseyler okumustur. Yazida, yaya ola-
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rak yirmibes bin kilometreden fazla yol katetmis ve
bir «diktatorliik» yonetiminin resmi birliklerine kar-
s1 koymus, yaklasik bin kisilik bir tabur anlatilmak-
tadir.

Yabanci subayin kahramanhklar ve kanli savas
betimlemeleriyle susledigi 6ykiu, gerci direnisgilerin
yonetimi deviremedikleri, ancak tek bir yenilgi de al-
madiklar: degerlendirmesiyle bitmektedir. Birligin ad:
komutanlar: geng yuzbas: Luis Carlos Prestes’in onu-
runa «Prestes konvoyu»dur.

Olga bu o6ykiiyi merak ve kusku karisimi bir duy-
guyla dinler:

«Yoldas, gercekten yirmibesbin kilometreyi yaya
olarak astiklarindan emin misin? Bu Moskova'dan
Berlin’e gidis donus demektir, hem de on kez - yaya!»

Pilot 60ykinun timuyle dogru ve Brezilya'da ya-
sanmis olduguna givence verdiginde ve Moskova'da-
ki her Latin Amerikalinin da bunu dogrulayacagina
yemin ettiginde Olga soyle der:

«Bu yenilmez konvoya katilsak nasil olur?»

Olga'nin ve akademiden diger yoldaslarin bileme-
yecegi ise, yenilmez konvoyun efsanelerle gevrili ko-
mutaninin da orada, Moskova'da bulundugudur. Ko-
mutan, Sadova bulvari yakininda, onlarin cay ictigi
akademiden birkac¢ blok 6tede bir evde oturmaktadir.

Prestes ailesi -dul anne Leocadia ve bes bekar
cocugu Luis Carlos, Clotilde, Heloisa, Lucia ve Ligia -
aylar 6nce, Kasim 1931'de Moskova'ya gelmistir. Yiz-
bas1 Prestes Moskova'ya 7 Kasimda, Bolseviklerin ik-
tidara geg¢melerinin yildonimiinde varmistir. Annesi
ve kiz kardesleri ondan birkag¢ gin sonra gelirler.

Polisi yaniltmak icin aile Montevideo'dan yola ci-
karken ayrilmistir - Prestes EUBEE gemisine binmis,
digerleri iki guin sonra MONTE SARMIENTO ile ar-
dindan gelmislerdir. Sinekkayd: tirasli ylziine, kon-
voy donemindeki sakal ve biyiginin olmamasina kar-
sin Prestes iki ugrak limani Santos ve Rio’'yu tanin-
madan geg¢meyi basaramaz. Birinci limanda gazeteci
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Oskar Pedroso Horta gemiye biner; Prestes’i tamr, an-
cak kesfini kendine saklar. MONTE SARMIENTO Bre-
zilya’da limana girdiginde ise polis Leocadia ve kiz-
larinin kamaralarina tsisir. Ama bosuna: Luis Car-
los Prestes gemide degildir, EUBEE ile ¢oktan liman-
dan ayrilmistir. Pasaportunda Paraguayll bir ressam
olarak gosterilmektedir.

Sovyetler Birligi'nde Prestesle hemen, tilkedeki
tum yuksek ve yeralt1 yap: islerinin denetiminden so-
rumlu TZENTRALNIY SOIUZSTROY'da mihendis ola-
rak sozlesme yapilir. Aile icin Moskova'daki yasam
zordur, cinkui Prestes Moskova'daki yabanci muhen-
dislere yonetim tarafindan saglanan tim ayricalikla-
r1 reddetmistir. Bunlar arasinda aylifin dolar tuzerin-
den 6denmesi ve yabanci mallarin yabanci para kar-
sithig1 satin alinabildigi 6zel diikkanlardan alisveris
izni de vardir. Prestes lcretini ruble olarak almayi
ve milyonlarca Rus gibi yasamay1 yegler.

Bu da kolay degildir. 1928'de ilk bes yillhik plan
yururlige girmistir. Ulkede ekonomik istikrar sagla-
yabilmek i¢cin hersey karneye baglanmistir. Kis aile-
ye ulkenin ne gli¢ kosullar altinda yasadigini acgikcga
gosterir: Prestes'in kardeslerinden biri, ¢ok ufak te-
fek olan ve otuzlii¢ numara ayakkabi giyen Heloisa,
sifirin altinda elli derecelik soguklara -satilik tek
numara - kirk numara gizmelerle katlanmak zorun-
da kalir. Bu arada varlhikl bir aileden gelmesine kar-
sin Leocadia ilulkeye oOvgililer yagdirmaktadir. Buray1
«gercek bir sovyet kalesi» olarak nitelemekte ve ne
kadar gucli olursa olsun hicbir dismanin, iscileri
gunlik tayin olarak ikiylz gram cavdar ekmegi alan -
ve yine de buyluk bir 6zveriyle calisan bir halki ye-
nemeyecegine kesinlikle inanmaktadir. Kadin evle-
rinin yakinindaki bir fabrikanin kantininde iscilerin
o ayazda kupalarla sicak su igerek isindiklarini pek
¢ok kez gozlemistir. Cay da karneye baghdir.

Bu arada kisaca Carlos denen oglu Luis Carlos
KP icindeki en acimasiz <tasfiye olaylari»ndan biri-
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ne tanmik olmustur. Bu «tasfiyeler» halka agik toplan-
tilarda, fabrikalarda ve is yerlerinde yapilmaktadir.
Bu siire¢ boyunca yaklasik bir milyon komiinist par-
tiden ihrac edilir. Prestes korkunc¢ sahneler gorir. Ak
sacli subaylar 06zelestirileri sirasinda hinglir hiingir
aglamaya baslamaktadirlar. Bu, «Moskova davalari»
denen davalara neden olacak politikadir.

Bos vakitlerinde ylizbasi Prestes Latin Amerika’-
dan komiinist kadrolarin konferanslarina katilmak-
tadir. Komintern'in bu toplantilarindan birinde Pres-
tes ilk kez, baskan Dimitri Manuilski ile KP merkez
komite Uyesi, emektar Helena Stassovanin Olga Si-
nek isimli geng¢ bir Alman'dan soz ettiklerini duyar.
Bu gen¢ kadin Moskova KG icinde en ¢ok sivrilen-
lerden biridir.

Gerek vakit azligindan gerekse karneye baglan-
maktan dolay1 herkesi zorlayan gliclikler nedeniyle
Prestes ailesinin eglenceli gliinii ¢ok sayihdir. Ancak
1934 yili sonunda adi1 gegcen Manuilski'nin tesvikiyle
Prestesler’'in evinde bir eglence diizenlenir. Dedigine
gore boylece Prestes'in Brezilya KP'ne kabulini kut-
lamak istemektedir. Katilma agustosta olmustur - 6n-
ce Prestes’e kur yapmis ve sonra da onu basindan
savmis olan jparti, simdi onu III. Enternasyonal’in sek-
reteri Dimitri Manuilski tarafindan imzalanmis olan
kisa bir telgrafin gelmesiyle kendi saflarina almak zo-
runda kalmistir.

7 Kasimda bir anma téreni yapilacaktir. Bu dev-
rimin yildéonimui ve Prestes'in Moskova'ya ¢ yil On-
ce geldigi glindir. Sadova Bulvar: yakinindaki kugik
ev ailenin dostlariyla hincahin¢g doludur. Leocadia’nin
doért kizi bu kutlama igin siislenmislerdir, tstelik biz-
zat Komintern sekreterinin gelmesi beklenmektedir
ve davetliler Sovyet komiinist yoneticiyi samba ezgi-
leriyle dans ederken gordiklerinde az sasirmazlar.
Ancak onun ve Luis Carlos Prestes’in disinda konuk-
lardan ¢ok az1 bu eglencenin bir kutlamadan ¢ok yak-
lasan bir ayrilik nedeniyle yapildigini bilmektedir,
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cunku ev sahibi Gi¢ hafta sonra Brezilya'ya geri done-
cektir. Konuklar gitmeye hazirlandiklarinda Manu-
ilski Leocadia’dan oglu onuruna kadeh kaldirip bir-
ka¢ s6z sOylemesini rica eder. Leocadia ricasim ka-
bul eder, kadehini kaldirir ve yuksek sesle soyle der:

«Dilegim, oglum Carlos'un yoldas Manuilski gibi
yetkin bir Bolsevik olmasidir.»

Ne Leocadia ne de kizlarindan biri Olga Benario,
diger adiyla Olga Sinek ve bir baska adiyla Eva
Kriuger'den soz edildigini hi¢ duymamistir. Ancak o
bu kutlamadan bes gin sonra Prestes ailesinin ya-
samina girecektir. Bu 1934 yazinda istleri Olga’y:
yvalnizca yirmialt1 yasinda olmasina karsin Leocadia’-
nin kadeh kaldirdiginda oglu icin diledigi nitelikte
gorebilmektedirler - o yetkin bir Bolseviktir. Olga
doért dili kusursuz bigcimde konusmakta, Marksist-Le-
ninist kurami ¢ok iyi bilmektedir, ¢ok keskin bir ni-
sancidir, ugak kullanir, parastlitle atlamay1 ve ata
binmeyi iyi bilmektedir ve simdiden pek ¢ok kez yu-
rekliligini ve kararhligini kanitlamistir. Bir ulagin
kendisine Dimitri Manuilskiden miuhtirli bir zarf
icinde bir pusula getirmesi Olga icin glizel bir slrp-
riz olur. Manuilski pusulada ondan olabildigince c¢a-
buk Komintern merkezine gelmesini rica etmektedir.
Olga sonunda kendisini Berlin'deki KG’in Hitler bas-
kanliginda iktidara geg¢mis olan Nazilere karsi yu-
ruttiigld miucadelenin basina gegmek Ulzere segtikle-
rini sanir. Geng¢ kadin ustlerini etkilemek igin hava
kuvvetleri akademisinden verilmis olan tniformasi-
nin tozunu silker ve bulusmaya bununla gider.

Komintern'in Mokovaia caddesi no. 36'daki gos-
terisli binasina girer girmez hemen onu parti sekre-
terinin odasina gétirirler. Dimitri Manuilski makam
odasini arsmlar ve bu sirada sanki tim dikkatini ko-
nusmanin konusundan ¢ok yagmur lzerinde toplar-
mis gibi uzaklara bakarken, daha bastan Olga’nin tiim
Almanya’ya geri déniis umutlarini kirar. Gerg¢i Ma-
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nuilski bir halk devrimini yonetmekten s6éz etmekte-
dir, ancak bu Latin Amerika'da olacaktir.

«Tanidigim en yurekli komunistlerden biri mut-
laka ulkesine geri dénmek istiyor. O ve partili yol-
daslar1 bizi dinyanin 6blir ucunda bir devrimin za-
maninin geldigine inandirdilar. Komintern yénetimi
bu tasariya son zamana kadar kuskuyla bakti, ancak
sonunda dénilisini onayladi.»

Manuilski 6zenle ders anlatan bir 6gretmen gibi
salonda dolasmaktadir :

«Ona izin verdik, ancak bir kosulla: Komintern
onun kisisel glivenligini saglayacak. Bu konuda uzun
gorismeler yaptiktan ve bu goérev icin yaklasik on ki-
si uzerinde tartistiktan sonra, bu kisilerden ancak bi-
rinin ona tulkesine geri doéniliste kesinlikle guvenilir
bicimde eslik edebilecek niteliklere sahip oldugu so-
nucuna vardik: Sizin! Bana simdi yanit vermeyin. Iyi-
ce disiniin ve yarin ayni saatte yine gelin. Gluivenlik
nedenlerinden size su anda yalnizca sunu kesinlikle
sOyleyebiliriz: Kabul ederseniz, birka¢ gilin icinde La-
tin Amerika'ya hareket edeceksiniz.»

Icgiidiisel olarak Olga ona burada ve simdi bu
girisime hazir oldugunu séylemek isterdi. Ancak di-
siplinli bir insandir. Manuilski ona bir ginlik silre
tanidigina goére kabul ettigini bildirmeyi ertesi giline
erteleyecektir.

Ertesi giin 6gleden sonra Olga merkeze bir saat
erken gelir; bekleme odasinda oturur ve onu karsila-
maya Manuilskinin kendisi gelir. Makam odasinda
ona kestirmeden sorar :

«Evet, durum nedir? Yoldas Sinek karar verdi
mi?»

«Yoldas, diinden beri yola ¢ikmaya hazir oldugu-
mu biliyorum.»

Sekreter ona onu nelerin bekledigini anlatir. Ay
sonundan 6nce Brezilya'ya dogru yola gikacak ve il-
kesinde bir halk ayaklanmasini yénetecek olan yuz-
basi1 Luis Carlos Prestes’in guvenligini saglayacaktir.
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Olga simdi yeniden yenilmez konvoy o6ykiusini anim-
sar. Dimitri Manuilski «umudun sévalyesi»ni getir-
melerini emrettiginde, Olga biraz dus kirikligina ug-
rar. Anlatilanlara bakarak iriyar1 bir Latin Amerika-
I1 gormeyi ummustur. Brezilyali devrimciyi Fransizca
selamladiktan sonra durgunlugu biraz gecer, ancak
yine de onu, bir orduyu yirmibesbin kilometrelik bir
yol boyunca yonetmis oldugu soylenen biri icin ba-
yagl celimsiz bulur.
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4.
NEW YORK'DA BALAYI

29 Aralik 1934 gecesi Luis Carlos Prestes evinden
ayrilir. En kiicik kiz kardesi Ligia onu kapidan ugur-
lar. fki kardes kucaklasirlar ve Luis Carlos Ligia’dan
annesiyle ilgilenmesini rica eder. Kiz kardes eve gir-
diginde annesinin asir1 kaygili gérinimi dikkatini
ceker. Nesi oldugu sorusuna Leocadia yalnizca su ya-
nitl verir :

«Oglumu bir daha hi¢ géremeyecegimi hissediyo-
rum.»

Gece yarisi [spanyol Pedro Fernandez ve Rus Uni-
versite 6grencisi Olga Sinek - Prestes ve Olganin ye-
ni kimlikleri bdyledir - bir kompartimana binerler.
Yolculuk Leningrad’adir. Oraya ertesi sabah saat se-
kizde varacaklardir. Leningrad garinda iki bilet daha
alirlar ve gini kentte gegirirler. Gece yarisi onlari
31 Araliga kadar Finlandiya baskenti Helsinki'ye ulas-
tiracak olan trene binerler. Ger¢i Fransa baskentine
ulasmak icin secgtikleri yol en kestirmesi degildir, an-
cak kuskusuz en gilvenlisidir. Polonya, Cekoslavakya
ve Almanya sinirini gegen direnisgiler polis tarafin-
dan tutuklanmaktan hemen hi¢ kurtulamamaktadir.
Tehlike, 6zellikle fotograflar1 tim Alman sinir kara-
kollarinda asili olan Olga icin ¢ok buyuktur.

Cift Helsinki'den Isvec’e, Stokholm’a dogru yola
cikar. 31 Aralik gece yarisi ikisi de bir geminin gu-
vertesindedir. Baltik denizinin buz gibi sularindan
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gecerken yeni yila kadeh tokusturmaktadirlar. Pres-
tes kadehini kaldirr :

«1935'in Brezilya’da devrim yili olmasinal!»

Olga yolculuga cikarken aldiklar1 pasaportlarin
kalitesinin koéti olusundan kaygilidir. Paris’e gitme-
leri gerekirken o birka¢ giin Amsterdam’da kalmaya
karar verir. Orada bir baglanti kisisi onlara daha sag-
lam belgeler saglayacaktir. Ve bodylece Isvec’in gii-
neyini trenle gecerler, Kopenhag’a ulasirlar ve yolcu-
luklarini Birmingham limanina kadar gemiyle stir-
diirtirler. Ingiltere’nin dogu kiyisinda onlar1 Amster-
dam’a gotiirecek olan baska bir gemiye binerler. Ol-
ga ve Prestes Hollanda baskentinde li¢ hafta kalirlar
ve orada bir tirli ortaya c¢ikmayan baglant1 kisisini
beklerler. Olga Amsterdam’da ¢ok uzun sure kalma-
nin tehlikeli olmasindan korkmaya baslar. fkisi sahte
belgelerin koétuligine karsin Briiksel’e hareket etme-
ye karar verirler.

Yolculuklarinin ilk haftasi boyunca Olga ve Pres-
tes birbirlerini daha iyi tanirlar. Prestes, kendisine
Manuilski ve Helena Stassowa tarafindan sert ve di-
siplinli bir komiinist olarak tanitilan bu gen¢ kadi-
nin gemi, tren ve otellerdeki bos vakitlerini zarif t1g
isleri yaparak gecirdigini saskinlhkla gozler. Uzun
bekleme saatleri boyunca birbirlerine Fransizca sa-
yis1z serivenlerini anlatirlar. Olga askeri stratejilere
duskiinligunden Prestes’le saatlerce «yenilmez kon-
voy»un her operasyonunu, her sasirtma manevrasini,
birligin her eylemini tartisir. Prestes ona yemekli va-
gonun kagit peceteleri lizerine, gezi brostlirlerinin ar-
kasina haritalar, nehirler ve ordunun konaklama yer-
lerini gizer. Ancak Olga Brezilya seriiveninin sonunu
kabul etmemektedir. Neden iktidari ele gecirmeye ca-
lismamislardir? Piaui devletinden devletinden ciktik-
larinda neden Rio de Janeiro'ya girmemislerdir?

Ve sonra dikkatle dinleme sirasi Prestes’e gelir.
Olga ona ebeveyniyle tartismalarini, Minih'deki
Schwabing grubuna girisini, baba evinden ayrilisini,

53



Berlin’deki gosterileri, polis tarafindan izlenisini, Na-
zilere karsi mucadelelerini anlatir. Ve elbette ki Pres-
tes Otto Braun'un Moabit cezaevinden buylk bir atak-
lhikla kurtarilisy, yeraltindaki c¢alisma, Moskova'ya
kagis, Olganin KGE'nde hizla ylkselmesi ve askeri
egitimiyle ilgili tim ayrintilar1 6grenir. Prestes, Ol-
ga’'ya utanarak daha once annesine bu kadar benze-
yen hi¢ kimseyi tanimadigini itiraf eder:

«Niteliklerinizden, 6zelliklerinizden ¢ogu bana sa-
silacak kadar annemi hatirlatiyor. Distan bakildiginda
aranizda hicbir benzerlik yok, ancak disilince tarziniz,
sOyleyis biciminiz ve sOylediginiz seyler, tim bunlar
akil almaz bicimde benzesiyor. Bu ¢ok garip, ¢linki
siz timiiyle farkh bir toplumdan geliyorsunuz. Annem
ise Brezilya’da dogmus ve baska higbir yerde yasa-
mamigtir.»

Olga, Prestesin annesine duydugu yogun sevgiyi
bilseydi bu koétiu sifrelenmis ilani1 aski anlayabile-
cekti.

Bu dénemde genel bir kriz yasayan bir Avrupa'da
uzun geziler ¢cok olagandisidir. Turizm genis Olc¢iide
6lu bir dénemdedir ve siklikla yolcularin Nazi ya da
Komintern casusu olmalarindan kuskulanilir. Tanin-
ma ve yakalanma korkusundan Olga Briiksel'den de
ayrilmak ister, ¢inku bu oldukga kicik kentte buyik
tehlike icinde yasamaktadirlar. Olga planlamay1 ya-
par ve Paris’e yolculugu trenle sirdiirmeye karar ve-
rir. Fransiz bagskenti Avrupa’'daki yolculuklarinin son
asamasidir. Sonra Paris’de Komintern'in onlara salik
verdigi bir kamuflajdan yararlanirlar. Balayindaki ye-
ni evlenmis, varlikli bir ¢ift olarak yolculugu sirdi-
rurler. Yeni rolleri elbette ki uygun bir tutum da
gerektirmektedir. Bu nedenle 6nce liiks bir otel olan
GRAND HOTEL DU LOUVRE'a giderler. Alt1 kath
heybetli yap1 yilizyill sonundan kalmadir ve Paris’in
gobeginde, Palais Royal'de, Comédie Francaise'in kar-
sisinda bulunmaktadir.

Olga’nin Amsterdam ve Briiksel'de bulusamadig
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baglant1 kisisi sonunda Paris’de ortaya c¢ikar. Onun
direktifi uzerine ¢ift yolculugunu trenle Fransa’nin
kuzeyindeki Rouen’e dogru surdiriir. Orada Portekiz
konsolosu Israel Abrahao Anahory’e basvururlar.
Konsolos komtinist degildir, ancak ilerici goérisli bir
kisi olarak tanmnir ve gec¢cmiste Lizbon'daki anarsist
gruplarla iliskisi olmustur. Onun, G¢ yil 6nce Porte-
kiz'de iktidara gelmis olan Antonio Oliveira Salazar’in
sag hiikimetinin diplomatik temsilcisi olmasi, disa kar-
st Fransiz direnisinde calisabilecegiyle ilgili her turla
kuskuyu silmektedir. 8 Martta Olga ve Prestes yeni-
den isim degistirirler ve Portekizli belgeleri alirlar.
Simdi Prestes kirk yasinda Portekizli tuccar, José Vi-
lar ile Angela Gloria Vilarin oglu Onténio Vilar’dir.
Olga, karis1 Maria Bergner Vilar olur. Belgeler tim
Latin Amerika ulkelerinde bir yil sureyle gecerlidir.
Birbucguk yil sonra konsolosun bu yardiminin ortaya
cikmas1 onun diplomatik kariyerine mal olacak ve
onu birkag¢ ay sureyle Lizbon'’da hapse attiracaktir.

Yeni evlenmis bir c¢ift izlenimini yaratmak icin
Olga ve Carlos'un yeni kimliklerini bazi ayrintilarla
suislemeleri gerekmektedir. Bunun ic¢in Paris ideal sah-
nedir. Gezici ticari temsilci Antonio Vilar varlhikl bir
adamdir ve nikahli karisi Maria ile balayini gecir-
mek lzere Fransa’dan ayrilir. Daha once Prestes ve
Olga kendilerine yeni rollerine uygun giysiler diktir-
mek i¢in Paris’in lnlt terzilerine gitmislerdir. Pres-
tes seckin modacilarin stk modaevlerine giderken Ol-
ga'ya eslik etmekte ve komediyi tamamlamak igin
kiskan¢ koca taklidi yapmaktadir. Giysilerin secimin-
de isin erbabi gibi davranmakta, dekolteleri ve etek
boylarini elestirmektedir. Artik onun da zengin bir
adam goérinimu kazanmasi gerekmektedir ve iyi di-
kilmis giysiler, fotr sapkalar ve gezi programinda bu-
lunan davetler i¢in uniformalarla birkag¢ bavul doldu-
rur. Gorevlerini basariyla sonug¢landirmak i¢in para-
y1 6nemsememeleri gerekmektedir.

Rouen’den aldiklar1 belgelerin kusursuz olmasina
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karsin Olga kimlikleri daha giivenilir bir duruma ge-
tirmeye karar verir. Bunun ig¢in belgelere Birlesik Dev-
letler i¢in bir giris-gikis vizesi almaktan daha iyi bir
¢ozim olamaz. Paris’deki ABD konsolosu hi¢ sorun
¢ikarmaksizin Birlesik Devletler’'e giris vizesini verir.

Prestes, giris vizesi igin form doldururken ¢ok
eglenir. Burada Amerikan mevzuatinin 6zel bir hik-
mu geregince komiinist olmadigini dogrulamas: ge-
rekmektedir. Ve formun sonundaki uyariy1 gorince
de heyecanlanir: «Yukarida sorulan sorulara verilen
her gergege uymayan yanit ceza gerektiren bir sug
olusturur ve yasal ceza gerektirir.» Ne da olsa form-
da dilekge sahibinin isminden baslayarak tek bir dog-
ru yanit bile yoktur.

Saklambag¢ ayrca Olganin Fransiz baglant: kisi-
siden aldig1 iki sahte belgeyle glivenceye alinir. Birin-
ci belge uydurma bir sirket olan COMPAGNE GE-
NERALE D'ELECTRICITE ATELIERS D'ORLEANSn
damgasin1 tasiyan daktiloyla yazilmis bir mektugptur.
«Bay Antonio Vilar» adresine gonderilen yazi GRAND
HOTEL DU LOUVRE'un resepsiyonuna birakilmistir.
Bu mektupla sirketin yoneticisi bay Vilarin uritinle-
rini Giney Amerika'da temsil etmesini onaylamakta
ve «onunla gerekli anlasmalar: yaptigini dogrulamak-
tadir. «fkinci mektup Viyana’'dan, MARTIN ZELLER-
MAYER & CIE isimli bir firmadan gelmektedir. Bu
sirket Antonio Vilar'a kendi yapimlar:1 motorlar1 Gi-
ney Amerika'da satma izni vermektedir. Mektuplar
yalnizca bir Anténio Vilar'in varligini saglam bir te-
mele oturtmakla kalmayip, gerektiginde geng evlile-
rin yolculukta yanlarinda tasidiklar1 kiligik servetin
kaynagini da acgiklamaya yaravacaktir.

Martin uglinci haftasi Olga ve Prestes yola ¢ik-
maya hazirdir. VILLE DE PARIS yolcu gemisinde bi-
rinci simif liks bir kamara tutarlar ve Le Havre li-
maninin kamarasina kibar bir mektupla bir sepet
¢icek gonderir ve onlari kamarasinda aksam yemegi-
ne davet eder. Prestes davetten kuskulanir, ¢inki ge-
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minin kaptaninin Fransiz hiikiimetinin bir gizli aja-
n1 olmasindan korkmaktadir. Yemek sirasinda Pres-
tes zor anlar gegirir, ¢linkii adam Lizbon'da yasamis-
tir ve Portekiz baskentini avucunun igi gibi bilmek-
tedir. S6z Lizbon'a her gelisinde Olga devreye girmek-
te ve bir bahaneyle konuyu degistirmektedir. Bereket
versin kaptan Portekizli kocasindan ¢ok glizel «Ma-
ria»yla sohbet etmeye heveslidir.

Yeni rolleri Olga ve Prestes'i beklenmedik yakin-
lhklara zorlar. Balayindaki bir ¢ift dogal olarak yal-
nizca aynl odada degil, aynm1 yatakta da yatar. Ikisi
de geng ve glizeldir ve devrimin arifesinde bulunma
umudunun coskusu ig¢indedir. Otuzyedi yasindaki bir
adam igin Prestes ¢ok erken olarak her tilirlu siyasal
deneyimden gec¢mistir: Askeri bir ayaklanmay1 yo-
netmis, hiikiimetlere karsi komplolar diizenlemis, tu-
tuklanmis ve sinirdisi edilmis ve Sovyetler Birligi'nin
en 6nemli kominist yoneticileriyle birlikte olmustur.
Ancak sertligi, disiplini ve politikaya atilmasi ona ¢ok
pahaliya malolmustur: O zamana kadar Luis Carlos
Prestes hicbir kadinla beraber olmamistir. On yasin-
dayken babasinin erken 6limi onu aile reisi roliinu
uUstlenmeye zorlamistir. Askeri okuldaki egitimden ar-
takalan kit zamani bilgisini arttirmaya harcamistir.
Annesi para kazanmasina izin vermemistir. Annesi
oglunun kendini kitaplara verebilmesi ve sinif birin-
cisi olabilmesi i¢in kendisi ¢alismay1 yeglemistir. Aile-
nin Rio de Janeiro'nun dis mahallelerindeki yasami
oOylesine glictiir ki Prestes askeri akademiden unifor-
masinl egitimin disinda da giyebilmek igin 6zel izin
ister - giyebilecegi gunliik giysisi yoktur. Birlikteki
yuzbasilhik doneminde kendisini disiplin agisindan o6r-
nek olmakla yiukimli hisseder. Astlarindan ¢ogunun
tersine konvoyun yurilyusiine eslik eden kadinlarla
iliski kurmaz. Ancak simdi, agik denizde, liks bir
kamarada ve ¢ok glizel bir kadinla birlikte Carlos
bugine kadar tanimadigl coskularn yasar ve tadar.
VILLE DE PARIS 26 Mart 1935'de New York limanina

57



girdiginde o zamana kadar salt Komintern'in bulusu
olan sey gercgeklesmistir. Olga ve Carlos sevisen bir
gifttir. ikisi New York'daki balaylarini birbirlerine
tutkun bir halde gegcirirler, konserlere ve sinemaya
giderler ve kisin sonunu Central Park'da uzun gezin-
tiler yaparak gecirirler. Birlesik Devletlerde kalisla-
rinin tek amaci pasaportlarini damgalatmak oldugu
icin, agklarina zaman ayirabilirler. Paris’deki baglanti
kisisi yol icin tek bir 6glitlemede bulunmustur: Agir
bagajlarini Birlesik Devletler'de Rio de Janeiora'daki
Américo Dias Leite isimli birine goéndermelidirler.
Leite bir KP sempatizanidir. Bagajlarini génderdikleri
acente WAGON LITS COOK'dan Olga ve Prestes bas-
ka biletler de alirlar - hala birinci sinif. Gelislerinden
bes gin sonra Seventh Avenue'da Madison Square
Gardenin karsisindaki kibar PENNSYLV ANIA otelin-
den ayrilirlar. Valizlerini toplarken Prestes 6énlem ola-
rak otelin adin1 tasiyan bir tomar kagit alir. Kagitla-
r1 valizinin tabanindaki ince kartonun altina saklar.
Saatler sonra c¢ift Brezilya yolculuguna baslayacak-
lar1 Miami'ye giden bir trendedir. ikisi Santiago de Chi-
le ve Buenos Aires lizerinden giden hava yolundan ya-
rarlanmay1 planlar.

Miami'den Santiago de Chile'ye ugus zor ve yo-
rucudur. Yolcu ucgaklar: geceleri u¢gmadigindan PAN
AMERICA'nin dért motorlu SIKORSKY'si mesafeyi
dort asamada kateder. Yolcular geceleri Havanna
(Kiba), Kingston (Jamaika), Colon (Panama), Gu-
aiaquil (Ekuador) ve Lima'da (Peru) gegirirler. Ol-
ga ve Prestes’in Sili'ye giris vizeleri olmadigindan uca-
g1n hareketinden 6nce vize alabilmek igin Callao'daki
Sili konsoloslugunda memurun eline birkag¢ dolar si-
kistirirlar. Sonunda 5 Nisanda Sili baskentine varirlar.
Orada Arjantin’e ucak bileti alacak kadar vakitleri
vardir. PANAGRA AIRWAYS'in kiigik ugaginin her
yere inis izni yoktur, bu durumda Olga ve Prestes’in
Buenos Aires’e varmadan Mendoza ve Cordoba’ya ug-
ramalar1 gerekir.
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Brezilya icgin giris vizesi alacaklari Arjantin bas-
kentinde kalislar1 beklenenden uzun stirer ve ek 6n-
lemler gerektirir. Prestes baglant: kisileri araciligiyla
cocukluk arkadasi olan Brezilya konsolos yardimcisi
Manuel Paranhos ile bir bulusma kararlastirir. Bu
bulusmada tllkeye sorunsuz girebilmek i¢in bilgi edin-
mek istemektedir.

Prestes Buenos Aires’e gelir gelmez Brezilya elgi-
ligiyle baglant1 kurar ve sevingle Paranhos'un veka-
leten, kendisine daha buylik yetkiler veren baskon-
solosluk gérevi yaptigimi 6grenir. Ancak bir yanlis
anlama sonucu az kalsin planlar suya dlisecektir.
Prestes taninma korkusundan diplomata «geng, uzun
boylu ve koyu renk sacli bir kadin»in kendisiyle ken-
tin merkezindeki kahvelerden birinde bulusacagim ve
vize igin pasaportlar1 getirecegini bildirmistir. Paran-
hos «koyu renk saclar»1 duyunca Olga’nin esmer bir
kadin oldugunu sanir. Oysa kararlastirilan saatte
kahvede esmer bir kadin yoktur. Ancak bulusma ye-
rine yalniz gelen tek kadin Olga oldugundan sonun-
da konsolos onunla konusmay1 goéze alir. Sonradan
«Portekizli cifte» vize vermesine bir neden goéstermesi
gerekirse Paranhos, Olga'dan aldig1 mektubu ortaya
koyabilecektir. Mektup New York'daki Portekizli bir
diplomat tarafindan yazilmistir. Bu yazida Vilarlar
kendilerini tanitmakta ve vize verilmesini rica etmek-
tedirler. Bu Prestes'in PENNSYLVANIA otelinden al-
dig1 kagit lizerine 6zenle daktilo edilmis sahte mek-
tuplardan biridir.

Vize sorunu ¢éziimlendikten sonra geriye Brezil-
ya sinirinin en guivenli bicimde nasil gecilebilecegi so-
rusu kalmistir. Cift durumu Komintern'in Montevi-
deo’daki baglant1 kisileriyle gorismeye karar verir.
Uruguay’'a ucakla giderler. O donemde Brezilya'ya se-
fer yapan yalnizca bir havayolu sirketi vardir. AIR
FRANCEn énceli, Fransiz LATECOERE sirketi. Bu
kurulus ayda bir Santiago - Buenos Aires - Montevi-
deo - Sao Paulo - Natal - Dakar - Casablanca - Paris
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seferi dilizenlemektedir. Bu sefer normalde yalnizca
kargo tasimak icin yapilmasma karsin LATECOERE
ucaktaki iki kisilik yer icin de bilet satmaktadir. Pres-
tes ve Olga’nin sanslar1 yaver gider: Birka¢ giin 6nce
Santiago de Chile’den bir ucak kalkmistir ve iki ki-
silik yer hala bostur. Gelecek ay igin planlanan ugus
iptal edildigi ve bu durumda ancak iki ay sonra, ya-
ni haziran ortasinda ucgabilecekleri igin ¢ift bu fir-
sattan yararlanir.

Kargo tasimaciligl yapan bir havayolu sirketi ola-
rak LATECOEREUn ugaklarini gece de ugurma izni
vardir. 15 Nisan sabahi1 Olga ve Carlos doért motorlu
deniz ucagina binerler. Ugus Sao Paulo devleti kiyi-
sindaki Praia Grande limanina kadar, yaklasik alt:
saat surecektir. Gliines dogduktan sonra ucgak Brezil-
ya devletleri Rio Grande do Sul ve Santa Catarina
arasindaki sinirdan kiyr boyunca ¢ok algaktan ucar.
Ucagin penceresi yoktur, ancak Olga kliglik lombar-
lardan Brezilya ile ilgili ilk ve olagantstu izlenimleri
edinir. Boylesi 1sik iliskilerine daha o6nce hi¢ rastla-
mamistir - glines sonsuz, beyaz bir kumsalin ayirdig:
yesil ormanla mavi deniz lzerinde var glcuyle parla-
maktadir.

Sabah ilerlerken pilot Comet iki yolcuya ucagin
Santa Catarina’nin baskenti Florianopolis'in plajlarin-
dan birine kisa ve ani bir ara inis yapacagin bildirir.
Bes kisilik mirettebatla ¢oktan ahbaplik kurmus ve
onlara New York’dan armaganlar vermis olan Olga,
Prestes’e fisildar:

«Bu ara inis tam zamaninda oldu. Bir gizli servis
izleyecegimiz yolu 6grenmis olsa bile, polis bizi Praia
Grande’de bekleyecektir. Gel Florianopolis’de inelim.»

Olga, kaptan pilot Givon'a doner ve ona yolcu-
luklar sirasinda Paranas devletinin kuzeyine gog¢ et-
mis olan akrabalar1 ziyaret etmeyi tasarladiklarini
anlatir. Yanlarinda fazla esya bulunmadigina goére
birka¢ saat kazanmak i¢in Santa Catarina’ya ara inis-
te inmek istemektedirler. Fransiz pilot karsi ¢ikmaz.
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Deniz ucag1 inise gectiginde limanda kimse go-
rinmez. Bagaj ve kimlikler denetlenmez. Olga elin-
de birkac¢ kagit dolar sallar, hemen bir araba gérinir
ve onlan Santa Catarina baskentinin merkezine go-
tardr. Geceyi Florianopolis'de gecirirler ve ertesi gin
bir taksiyle Curitiba'ya giderler. Daha sonraki sa-
bah Sao Paulo’ya yolculuklarim bir taksiyle stirduirir-
ler. Antonio Vilar ve Maria Bergner Vilar sonunda
Largo de Arouche’'deki konforlu otele yerlestiklerinde
Goktan geceyarisi olmustur.

Buradan birkac¢ kilometre uzakta birkag¢ sanatg
yvepyeni bir makineyle tanismaktadir. Bu makine Ca-
fé Paraventi'nin yeniliklerinden biridir ve en az sa-
hibi Celestino Paraventi kadar olagantstiudur. Para-
venti emektar kahve ibriginin yerine modern bir Ital-
yan aygitl almistir: bir espresso makinesi, son moda.
O giunden sonra devamli miisteriler -yazarlar, oyun-
cular, komiinistler - her zamanki kahveden istemez
olurlar. Rua XV.de Novembro'da kiui¢lik mermer ma-
salarin basindakiler artik yalnizca <Espressi» i1smar-
lamakta ve kahve yudumlayarak ve gelen geceni sey-
rederek saatler gecirmektedirler.

Otuzbes yasindaki eksantrik milyoner Celestino
Paraventi kahvesine gelip giden misterilerden de ga-
riptir. Kahvenin yanisira babasindan kalan tiim ken-
te dagilmis tasinmazlari ve bir de kahve kavurmaevi
vardir. Sahibi burada Avrupa'dan bir yeniligi gurur-
la sunmaktadir: bozulmaksizin aylarca taze kalabilen
vakum ambalajli kahve. Paraventi parasal sikintilar:
olan yoksul aydinlarin, issiz yazar ve sanatgilarin si-
gindig1 guvenilir limandir. Eliagiklig1 ona «kurtaric»
lakabini kazandirmistir. Café Paraventi'nin reklamini
yapmayan bir yayin organi ya da muhalefet gazetesi
yok gibidir. Paraventi komiunistleri desteklemek soOz
konusu oldugunda daha da eliagik davrammr. Gizli ba-
simevlerinin kurulmasi icin evler kiralar, her ay par-
tiye blyiik bagislarda bulunur ve hapisteki komiinist-
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lerin ailelerine yardim eder. KP ile yakin bir iliskisi
olup olmadigi soruldugunda kahkahayla giler:

«Benim partiyle baglantim yok! Partinin benimle
var!»

Paraventi, Prestes’e hayranlik duymaya konvoy
doneminde baslamistir. Sao Paulo’dan basin ya da
yasadisi yazismalar araciligiyla onlarin her hareke-
tini, hikimet birliklerine karsi kazandiklar: her za-
feri izlemistir.

Konvoy Bolivya lizerinden Arjantin’e siirgiine git-
tiginde Paraventi duskirikligina ugrar. Yatirimlar:
kahve kavurmaevi ve konserve fabrikasina deger bic-
tirip, mallarinin satisindan eline gegen parayl «<kon-
voyu yeniden kurmasi ve hiikiimeti devirmesi» igin
Buenos Aires’e, Arjantin'de slirgiindeki Prestes’e gén-
derecegini ilan ettiginde ailesi onun delirdigine karar
verir. Paraventi kararini Arjantin’deki yuzbasiya
ulastirir. Birka¢ hafta sonra mesaji goétiren haberci,
Prestes’in tesekkiir ettigi, ancak bunu yapmamasini
onerdigi yanitiyla geri déner. Paraventi yardim et-
mek istiyorsa, Buenos Airese kutuda kahve gonder-
melidir. Bunlar konvoyun eski lyelerinden albay Si-
queira Campos ve Orlando Leite Ribeiro tarafindan
satilacak ve ihrac¢ edilecektir. Bu satislardan saglanan
para konvoyu surgiinde desteklemeye yetecektir. Pa-
raventi Prestes’i kisisel olarak hi¢ tanimamistir. An-
cak yuzbasinin kominizminin <«Hristiyvanlik»la ¢ok
buyuk iligkisi oldugunu 6éne siirmektedir.

«Prestes gibi bu egilimdeki birinde, oligarsilere
son vermek icin yasamini ortaya koyan, herseyi ken-
dileri igin isteyen ve baskalarina higbirsey birakma-
yan bu kisilerle hesaplasan bir adamda bir parca
Hristiyanhk var. Belki bunu kendisi de bilmiyor, ama
var.»

Bir cumartesi aksami Paraventi garip gece eglen-
celerinden birinden déndugiinde - RADIO DIFUSORA’-
nin CHA NO AR yayminda italyanca sansonlar séy-
lemistir - Olga onun kahvesindedir. Gergi Komiunist

G2



Parti yoneticileri ona gelecek haftalarda biuylk ola-
sihikla «gok onemli kisileri» karsilayacagini bildirmis-
lerdir, ancak Paraventi sik giyimli, glizel kadin belir-
gin bir aksanla onunla konusana kadar kiminle karsi
karsiya oldugunu kavrayamaz. Olga cantasinda Pres-
tes'ten kisa bir haber getirmistir. Prestes Sao Paulo’-
ya geldigini bildirmektedir. Paraventi'ye notu getiren
banimin kendisinin hangi otelde kaldigina iliskin bilgi
verebilecegini yazmistir.

Paraveti ¢ifti Largo de Arouche’de karsilar ve
birkacg dakika sonra tigi onun liiks Lincoln'tinde otur-
maktadir. Paraventinin Santo Amaronun uzak bir
semtinde, Guarapiranga baraj goli kiyilarindaki yaz-
ligina giderler. Ertesi giin Miranda da denen Antonio
Maciel Bonfim Rio de Janeiro’da Sao Paulo’dan bir
haberciyi kabul eder. Miranda KP genel sekreteridir.
Haberci ona Luis Carlos Prestes’'in Brezilya'ya gelmis
oldugunu bildirir.
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5.
TUM DUNYAYI DOLASARAK RIiO’YA

1934 yilindan 1935’e gegerken cesitli Brezilya ga-
zeteleri bir yalan haber cikarirlar: Sé6zde Luis Carlos
Prestes yeniden ilkededir. Haber Brezilya polisinde
huzursuzluk yaratir ve polisi daha dikkatli davran-
maya iter. Prestes konvoyunun izleri Brezilyanin si-
yaset sahnesinden hentiz silinmemistir. «<Umudun s6-
valyesi»ne tim tulkede sayg1 duyulmaktadir ve devlet
baskani Getulio Vargas devlet glivenlik gulicglerine da-
ha siki O6nlemler almalarn igin emir vermek zorunda
kalir. Ancak Prestes’in donisini heyecanla bekleyen
yalnizca ulkedeki gilivenlik gugleri degildir. Moskova'-
da Prestes ve Olga’nin yolculugna karar verildigin-
den beri diinyanin cgesitli bolgelerinden bazi segilmis
kisiler Vilarlarinkine benzer gizli ve gi¢ yolculukla-
ra gikmaya baslarlar. Hepsinin varmak istedigi yer
aynidir: Rio de Janeiro, Brezilya. Bunlardan bazilar:
esleriyle birlikte gelmekte ve hepsi de kendi adlariyla
yolculuk etmemektedir. Kisisel olarak tanismasalar da
en azindan daha 6nce birbirleriyle ilgili birseyler duy-
muslardir. Ve ortak bir yanlar1 vardir: Hepsi de ko-
minist ve Komintern'in hizmetinde profesyonel dev-
rimcidir ve Brezilya'ya birlikte devrimi baslatmak igin
gelmektedirler,

iki Alman, Arthur Ernst Ewert ve karisi Elise
Moskova'da kisa stre kaldiktan sonra Sanghay'dan
yola cikmislardir. Kimliklerini siyasal danismanlar
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1- Qlga Benario 1924’de 1€ yaginda: Dogdugu kent Minih'de kominist
Schwabing Grubu'nun lyesi olur.




2- Olga 17 yasinda Berlin'de bir parkta. Bu donemde siyasal alanda
claganistu sivrilmis ve Berlin Komunist Genglik'in ajtasyon ve
propaganda sekreteri olmustur.
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3- 1926 eylulinde Olga, Otto Braun'un arkadasi oldufu igin kendisinin
de "vatana ihanet" ettiginden kuskulanilarak ilk kez tutuklamir. Teslim

yazisinda hiicre hapsinde tutulmasi gerektigi kaydedilmistir.



4- Serbesi birakildikian sonra Olga yiyecek gdtiirebilmek igin Otto
Braun’u cezaevinde ziyaret edebilmek Uzere dilekge verir. Diekgeye
olumsuz yanit verilir.




5- Neukdlln Komunist Genglik gosterilerini at arabalarinda yapmaktadir,
Resimde sagdan Ugiinci Olga‘dir.

6- Moabit hapishanesi baskinindan kisa bir sire once Neukolin
KomUnist Genglik Uyeleri sokakta bir fotograf igin poz vermektedirlar:
1: Rudi Kénig, 2: Olga, 3: Margot Ring, 4: Klara Seleheim, 5: Erik
Bombach, 6: Erich Jazosch
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Polis aramalari hizla sirerken Komunist Genglik Miller'in
birahanesinde Otto Braun'un basariyla kurtarilmasini kutlamaktadir.

Betanntmathung.

Die Ausiobung vom 13. Iprel D28, durdy die eine Belohrung bis u
N6 Reidsinar! suspelent wrurde fie die Beihilfe bei der Crgreifung
des Riditigen Sewiftitellers

Otio Vdrann ans Verlin

unis der fladitigen Stenotapiftin

Oisa Bestavio aus Verlin

nebme {dy suriid, do ¢5 nadh hier eingeqangeren Nafiriditen ben Genanaten
gefuniaen iit, i das Auslend su enttominen und damit die Crreidung des
mit der Auslobuna verfolgten wedee, cine der Findwt auj dem Fup
folgende “Tiedererqreifung zu erleifitern, unmoghidy qeworden it

Alle fbrigen FohndimgsmaBuahmen gegen tie Flidiigen meeden
aufredt erdaiten.

Lerpsrg, den 6. Juli 1938 a:[ ghttrcimsunmuxh

g- Otto’nun kurtariligindan ayiar sonra bagsavci arada arananlar goktan
Moskova'ya kagtigindan, Olga Benario ve Otto Braun'un yakalanmasi
igin koydugu besbin Reichmark'hk 6dili geri gektigini duyurur.




10- Birahanelerinde Neukdlin Kominist Genglik’in siyasai toplantilarinin
duzenli bir bigimde yapildigi Miller ailesi.



11- Olga toplam alti yil surgunde yagsadii Moskova'da



12- Olga Moskova'dan siyasal eylemler hazirlamak ve yirutmek igin
birgok kez Bati Avrupa’ya gider.



13- Olga bir arkadasiyla Moskova'nin dig mahallelerindeki bir ylizme
havuzunda.



14- Olga Moskova'da Komunist Genglik Enternasyonall, KGI,
yoneticiligine segilir.



15- Moskova Hava Kuvvetieri Akademisi‘nin bir parasut ve havacilik
kursu igin yuzlerce aday arasindan Olga segilir.



1€- Olaa {sagdan inct) Kzl Ordu'ya bagh bir stvan alayinin tatbikau
srasinga



17- 1927 oaslarinda Botivya surginundeki Prestes konvoyunun komu-
tanian (soldan sada): Cordeiro de Farias, Luis Carlos Prestes ve
Djalma Outra,



18- Konvoyun resmi tarihgisi L ourengo Moreira Lima (sadda) ginligune
Luis Carlos Prestes (soldan ikinci) konvoyunun Brezilya'daki uzun
yUriiylgi boyunca 24 947,5 km katetmis oldugunu kaydetmistir.



Harry Berger ve Machla Lenczycki olarak ABD bel-
geleriyle tamitlamaktadirlar. Buenos Aires’den Rodolfo
Ghioldi ve karis1 Carmen, yine siyasal danisman ola-
rak, Montevideo Uzerinden yola koyulmuslardir. Ro-
dorfo, Luciano Busteros takma adini1 almistir, karisi ise
kendi ismini kullanmaktadir. Birlesik Devletler'den
yine kendi ismiyle telsizci ve radyo teknisyeni olan
geng Victor Allen Barron gelmistir. Avrupa’dan Bel-
cikall kari1 koca Alphonsine ve Léon-Jules Vallée Rio’-
ya ulasmislardir. Onlar da kendi isimleriyle yolculuk
etmektedirler ve gorevleri mali ve siyasal danisman-
hktir. Almanya'dan Franz Paul Gruber ve karis1 gel-
mistir. Franz patlayici madde uzmanidir ve sabotaj
eylemlerinde deneyimlidir, karisi ise daktilodur ve
soforlik yapacaktir.

Prestes ve Olga Brezilya topraklarina ayak bas-
tiklarinda, digerlerinin timui daha yilbasindan beri
Rio de Janeiro’da bulunmaktadir. Coktan kente yer-
lesmislerdir ve Rio'nun gilineyinde kibar bir semtteki
ev ya da apartmanlarda oturmaktadirlar. Olga bu
grubun bir uyesini - bu kisi en deneyimli ajan olarak
taninmaktadir - epeyce tanimaktadir. Moskova'daki
Halklar Universitesi Uluslararas1 Fakiiltesi'nin siya-
set kursunda sisman ve sakaci bir yurttasi, kursdaki
birkac¢ kadindan biri olan Olga'nin alt1 hafta boyun-
ca O0gretmeni olmustur. Fotograflar1 daha oénce pek
cok kez Sovyet gazetesi ESTRELA VERMELHA, Kizil
Yildiz'da ve Berlin basininda ¢ikmistir. Sozi edilen
kisi, yillar gegtikce Komintern'in uluslararas: siyaset
kadrosunun en saygin lyelerinden biri olan Arthur
Ewert'tir.

Ewert 1890’'da dogu Prusya’daki Heinrischswald’-
da dogmustur. Yirmi dort yasinda - onun sevgiyle Sa-
boda dedigi - kendisinden dort yas biiyuk Alman kiz
arkadas:1 Elise Saborowski ile birlikte Birlesik Devlet-
ler'e gider. Detroit’de yerlesmeye karar vermeleri rast-
lant1 degildir. Endistrilesme sonucu kentte pek cok
isci yasamaktadir, bu da kentin siyasal propaganda
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ortamina doniismesine neden olmustur. Ewert orada
alt1 ay bir deri fabrikasinda ¢alisir. Yeterince para ka-
zandiktan sonra isten ayrnlir ve sonraki alt1 ayda gu-
niinin yansinl halka acik kiutuphanelerde gecirir, ge-
ri kalan zamanda ise sendikalarda propaganda ya-
par.

1917'de ¢ift Kanada'da Toronto’'ya gocer. ABD ve
Kanada'nin Birinci Diinya Savasi’na girmelerinden
sonra ikisi de hemen ayn1 yil tutuklanir. O siralar po-
lis, Arthur Ewert ve Elise Saborowskinin Arthur
Brown ve Annie Bancourt takma adlanyla yasadikla-
n bir «fesat yuvasi»n1 basar; silahlara ve Marksist
literatiire el koyar. «Yolsuz iliskiler igcindeki yabanci-
lar» icin bir cezaevinde birka¢ ay gecirdikten sonra
Arthur Ewert serbest birakilir ve Birlesik Devletler’e
sinirdis: edilir. Ewert Detroit'te yeniden komiinist ve
anarsistlerle bulusur. 1919 agustosunda Berlin'e dé-
ner ve burada KP'ye katilir. Sabo daha sonra serbest
birakilir ve onun ardindan Berlin'e gelir. Arthur Ewert
yurtdisindaki deneyimlerinden ve Amerika'da edin-
digi kuramsal bilgilerden, dénilisiinden sonra siyasal
etkinliklerinde yararlanir. 1921’'de Ewvert Halle'de ye-
niden tutuklanir. Cezaevindeyken Elise Saborowski
ile evlenir. Serbest kaldiktan ve bundan sonraki ya-
sadis1 siyasal calismalardan sonra Ewert 1923/24'de
AKP merkezine segilir, bunu 1925 yilinda parti merkez
komitesine segilisi izler. Yeniden tutuklanip, kagtik-
tan sonra Ewert 1927'de KE ylrilitme komitesinde
AKP temsilcisi olur. Bundan sonra Kuzey Amerika ko-
munistlerinin New York'taki V. parti kongresinde
Amerikan KP lideri olarak Earl Browder ve William
Foster gruplarma karsi ¢ikan Jay Lovestone'un secil-
mesi i¢cin arabuluculuk yapmasi gerekmektedir. Ewert
agustos basinda New York’a gelir. 8 Eylilde kongre
sona ererken amaca ulasilmistir. Ancak Arthur
Ewert’in inatga bir bigimde araya girisi sayginligin
zedelemistir. Kuzey Amerika KPnin asin solcu bir
muhalefet fraksiyonu tarafindan cikarilan THE MI-
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LITANT gazetesi Ewert'in Moskova'dan «partii¢i bir-
ligi bozmak ve partiyi Lovestone grubunu destekle-
mek icin bolmek» amaciyla gonderildigi bigiminde
suglandigl bir makale yayimlar. Ancak Ewert i¢in bir
sol fraksiyon gazeteciginin gorisi hi¢ onemli degil-
dir. Asil 6nemli olan, Ewert'in New York'daki gorevi-
nin basariyla sonuc¢lanmasina coskuyla tepki veren
ve onu SSCB'ne dontuste III. Enternasyonal yuriitme
komitesine aday gosteren Komintern'in gorusidir.
1928'de Ewert AKP milletvekili olarak parlamentoya
girer.

Ancak yildiz1 yine gabuk séner. Komitinistlerin iz-
leyecekleri taktik konusunda Komintern icinde orta-
va gikan derin bir gorilis ayrilig1 sonunda onu da et-
kiler. 1928 yazinda Ewert Komiinist Enternasyonal’in
Moskova'daki VI. kongresinde <«uzlasmaci» olmakla
suglanir; arkadas: ve yoldasiy Gerhart Eislerlle birlik-
te, Ernst Thilmannin AKP iginde temsil ettigi, sos-
yvaldemokrat partiyi koministlerin bas diismani ilan
eden cizgiye kars:i c¢iktig1 igin elestirilir. Basindaki
Stalin’le Komiinist Enternasyonal VI. kongresi, arada
«sosyalfasistler» diye hakaret de edilen sosyaldemok-
ratlarla micadele edilmesi gerektigi tezini savunmak-
tadir. Kongrenin kapsamli yilliklar: yalnizca tek bir
muhalif tutum kaydeder. Kongredeki liderlerin g¢ogu
icten ice ona hak vermelerine karsin Ewert goriisin-
de yalmiz kalmstir. Ewert, Komiinist Parti'nin ideolo-
jik acidan sosyaldemokratlardan ayrilmasi gerektigi,
ancak yine de her iki partinin ortak bir taktik izleme-
lerinin zorunlu oldugu konusunda direnir. Ewert dog-
ru yoldan ayrilmakla ve AKP yonetici iiyelerinin ya-
risindan fazlasini da bu yanhs yollara ¢ekmekle sug-
lanir; gozden diser. Ayni1 sey arkadasi Gerhart Eis-
ler'in ve hatta Stalin’in <komplocular»a zamaninda
parti disiplinini uygulamaktan sorumlu tuttugu, Ekim
devriminin 6nde gelenlerinden biri olan Nikolai Buc-
harin'in de basina gelir. Bucharin 6nce Komintern'-
den, sonra da Sovyet KP Politburo'sundan atiir.
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Dort yil sonra, 1933’'de, Hitler'in secim zaferi
Ewert'in durumu dogru degerlendirmis oldugunu ka-
nitlar. Komiinistlerle sosyaldemokratlar arasindaki
anlasmazhk Nazilerin yukselmesini kolaylastirmistir.
Ewert’in afaroz edilmesine 1929'da Stalin’in gdzdag:
veren, «SSCB Kominist Partisi'ndeki Sakincali Saga
Kayis» bashklh konusmasiyla karar verilir. Parti ge-
nel kurulu o6nlindeki bu soylevde Stalin Ewert’i «III.
Enternasyonal ylritme komitesini kullanan komplo-
cu» olarak niteler.

Ewert bir yil boyunca ortalarda goriinmez. 1930'-
da Komintern'in yayin organi INPREKORR Ewert’in
bir 6zelestirisinin tam metnini yayimlar. Ancak onu
taniyanlar, bu siyasal «sug»un kabulun gergek bir
odin olmadiginm bilirler. Parti orgiti igindeki yasan-
tiya alismis olan Ewert, partide gérev almayinca ken-
disini boslukta ve siyasal acidan yalniz hissetmekte-
dir. Eski konumuna dénmenin bedeli kendini suglama
oldugundan o da bunu kabul eder.

1931’'de Ewert Komintern tarafindan Uruguay,
Montevideo'ya ve Brezilya'ya gitmekle goérevlendiri-
lir. Orada Sovyetler Birligi'nin bir sirketi, Kominter'-
in Latin Amerika’'daki operasyonlar igin paravana or-
gut islevi goren YUAMTORG bulunmaktadir. Ewert
Moskova'nin Rustico denen Guralski'den aldig1 Bre-
zilyall yiizbasi Luis Carlos Prestes’le ilgili bilgilerin
dogrulugunu arastiracaktir. Prestes’in ismi Sovyetler
Birligine gelmesi istenen kisiler listesindedir. Mosko-
va'ya dondugiinde Ewert Guralski'den daha da yiu-
reklendirici bilgiler verebilmektedir; Prestes’i Mark-
sizm’e yaklasmis bliylik bir siyasal lider olarak tanim-
lar. Komintern onu yanina almak ic¢in higbir firsati
kacirmamalidir.

Kisa siire sonra Ewert Cin'de Sanghay'a gitmek-
le gorevlendirilir. Bu kez ona karis1 Elise eslik etmek-
tedir. Sanghay'da ulke iglerindeki birka¢ kurtarilmis
boélgeyi denetimi altinda tutan Cin KP'sinin gizli y&-
netimi bulunmaktadir.
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Devrimin zafere ulasmasindan sonra onbin Beyaz
Rus tlkesini terk etmistir. Bunlar Cin limanina ulus-
lararasi bir merkez goériunimiu vermektedirler. Kent-
teki Fransi1z, Amerikali, Japon ve Cin gilicleri tarafin-
dan yonetilen yabancilara ait bélge Sanghay’r Uzak
Dogu ile Bat1 Avrupa karisimi bir kitle haline getir-
mektedir. Cesitli uluslardan is gezisine gikanlar ve
soylu fahiseler, ¢ok farkl iktidarlar i¢in (bazilar1 ay-
nm1 anda birkagi igin) c¢alisan casuslar, stirgiinler,
komplocular ve buylik haber ajanslarinin muhabirle-
ri kente essiz bir sezme yetenegi verirler.

Arthur ve Elise Ewert Sanghay’da New York'da-
kine benzer biylk politik beceriklilik ve katilhik ge-
rektiren bir gorevi yerine getirmekle ylikiimlidurler.
Yapmalar: gereken sey, Stalin'in Kuomintang lideri
Cang Kay-Sek'le yapmak istedigi anlasmaya Cin KP’-
nin tepkisini arastitmaktir. Yénetimdeki Kuomintang
Mao Ce-Tung'un komiunistleriyle kiyasiya miucadele
etmektedir.

Ewert parlak ve kapsaml bir bicimde yerine ge-
"tirdigi goérevinin bir bélimiini Li Teh - «Erdemli» -
Cince takma adiyla galisan ve artik onbes aydir Cin’-
de yasayan bir Alman’in saglam galismasina dayan-
dirmaktadir. O da Komintern tarafindan génderilmis-
tir. Bu Olga Benarionun eski sevgilisi Otto Braun'dur.
Otto Olga’dan ayrilir ayrilmaz Komintern tara-
findan gorevli olarak icin i¢in kaynayan Cin'e gonde-
rilmistir. Orada o6nce, sonralar1 Japonya’'daki Sovyet
gizli servisinin sefi olarak diinya ¢apinda Un kazana-
cak olan Richard Sorge isimli diger bir ajanla iliski
kuracaktir. Bunun oOtesindeki gérevi ise Cin KP yone-
timine girmektir. Otto Hua Fu - «Cin adami» - ad1 al-
tinda komiinist gazete REVOLUTION AND WAR
(Devrim ve Savag)’a siyasal makaleler yazar. Li Teh
takma adiyla KP merkez komitesinde askeri danis-
man olarak galisir. Kiangsi'nin «Sovyetlestirilmis» bol-
gesinin baskenti Juichin’de Li Teh, Uzun Yuruyus'e
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hazirhikta Mao Ce-Tung ve Cu Teh'e askeri danisman-
ik yapar. KP'nin Mao'nun 6nderligini belirleyen Tsun-
yi'deki kongresinde «yoldas Li Teh», maresal Joseph
Stalin’e ayrilmis olan koltukta oturur.

Sanghay’'daki u¢ yil boyunca Ewert, yogun bigim-
de, Japonya karsit1 bir propaganda olusturmak uzere
aydinlar1 harekete gecirmeye ugrasir. Devrimin Cin'-
de boylesine hizli ilerlemesi onu sasirtmistir. Kisisel
olarak, Komintern ajanlarinin propaganda galismala-
nm gerekli gormedigini pek ¢ok kez belirtir. Ona go-
re komiinistlerin tulke tlizerindeki etkisi artik ¢ok bii-
yuk ve sarsilmazdir.

Sanghay polisinin verdigi bilgilere gore, Ewertler
- bu arada Harry Berger ve Machla Lenczycki isimleri-
ni almislardir - kenti 19 temmuz 1934'de SS-YING -
CHOW gemisiyle Rus liman1 Wladiwostok’a gitmek
uizere terketmislerdir. Uzun yolculuklar: aylar sonra
Rio de Janeiro’da, Rua Marqués do Abrantes’deki bir
otelde son bulur.

Rio’'ya gelmeden onceki son ugrak yerleri Monte-
video'da Ewert Brezilya'da arayacagl adamin adim
Ogrenir: Luciano Busteros. Arjantinli gazeteci Rodol-
fo Ghioldi'nin takma adi budur. Ghioldi Komintern
yuritme komitesi vekil tiyesi, III. Enternasyonal Latin
Amerika komitesi sekreteri ve Arjantin KP lideridir.
Prestes ve Ewert'i 1931’'de Montevideo’da tanimis olan
Ghioldi onti¢ y1l 6nce de Brezilya’da bulunmustur. Ko-
mintern yoéneticileri onu Brezilya baskentine gitmek-
le gorevlendirdikleri sirada Moskova'’da bulunmakta-
dir. Rio’'da bir grup komiinist bir parti olusturmay: ve
bunun Komintern'e girmesini planlamaktadir. Ghioldi
oradaki durumu degerlendirecek ve boéyle bir partiyi
desteklemenin yararli olup olmayacagini Moskova'ya
bildirecektir.

Ghioldi «gok ilging» buldugu Brezilyalhi grubun
yandaslar arasinda ti¢ hafta kalir. iki Uye, gazeteci
Astrajildo Pereira ve eczas1 Otavio Brandao ile Ghi-
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oldi sik sik gorusmektedir ve onlara daha da yakla-
sir. Gerek Astrojildo'nun gerekse Brandao'nun anar-
sist bir gecmisleri vardir, ancak Rus devriminden son-
ra kuramsal yaklasimlarini gézden gegirmis ve ko-
miinist olmuslardir. Ghioldi'nin olumlu degerlendir-
mesine dayanarak Brezilyalh grup Komintern’e kabul
edilir. Aylar sonra Brezilya’nin ¢esitli devletlerinde
<Komiinist Parti- SBIC»in tlzikleri gizlice dagitilmak-
tadir - son dort harf Secao Brazileira da Internatico-
nal Comunista’'mn (Komiinist Enternasyonal Brezilya
Subesi) simgesidir. Rodolfo ve kocasinin soyadi gi-
venlik glglerince ¢ok iyi bilinmesine karsin kendi
adiyla yolculuk eden karis1i Carmen Alfaya de Ghioldi
basglangigcta Leblon semtindeki bir apartmana yerle-
sirler. Orada komplonun yeni bir asamasini baslata-
cak olan an1 beklerler: Prestes ve Olga'nin gelislerini.
Grubun Berger ve Ghioldilere katilmak lizere Komin-
tern'in direktifiyle Rio'da bulunan en genc¢ uyesi, za-
yif ve uzun boylu Amerikali Victor Allen Barron’dur.
Barron yirmiyedi yasindadir.

Kuzey Amerika polisinin «uluslararasi komiinist
hareketin en 6nemli gizli ajanlarindan biri» olarak ka-
yitlara gegirdigi babas1 Harrison George, Komintern'-
in bir kolu olan Kizil Sendika Enternasyonali'nin Bir-
lesik Devletler'deki temsilcisidir. George 1926'da bat1
yarimkiresi II. liman is¢ileri konferansinda delege ola-
rak Latin Amerika’da bulunmustur. «Latin Amerika
Sendikalar1 Konfederasyonu», merkezi Uruguay’'da ol-
mak lzere kuruldugundan o zaman konferans Monte-
video'da yapilmistir. Baba Harrison ve karis1 Edna Hill,
Victor heniliz bebekken ayrilmislardir. Annesi gocuga
ikinci kocasi1 C. N. Barron’'un soyadini vermesine kar-
sin Vistor daha ¢ok 6z babasina yénelmistir.

Vistor delikanlihiginda Washington devletinde, Ya-
kima’daki bir kurulusta portakal toplayicisi olarak ¢a-
lisir. Ancak kisa siire sonra babasinin yaninda ve bu
bluyilk kentin siyasal hareketinin ortasinda yasiyacag:
New York'a goger. Victor, elektronik egitimi yaptigi
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ve radyo tekniginde uzmanlastig1 Sovyetler Birligi'ne
gidebilmesini, babasinin Kuzey Amerika KP'ndeki say-
gimligina borgludur. 1934 sonunda, Komintern Brezil-
ya’daki ayaklanma planlarini desteklemeye karar ver-
diginde, Victor Allen Barron 6zel bir gorevle goérevlen-
dirilir; aracihigiyla Brezilya'daki devrimcilerin haberle-
sebilecegi gizli bir telsiz istasyonu kuracaktir. Istasyon,
Komintern’in Rio de Janeiro’daki olaylarin gidisiyle il-
gili bilgi edinebilmesi icin Moskova’'ya kadar ulasmali-
dir.

Komintern yonetim bagkani uzun siire Brezilya'da-
ki ayaklanmaya kars: gikmistir. Ve hatta Brezilya KP
genel sekreteri Mirandanin ylreklendirici rapor ve
haberleri bile Sovyet yonetim baskaninin kuskularini
giderememistir. Ancak Brezilya blyukligliindeki bir
ulkeyi sosyalist bir halk cumhuriyetine doniistiirme
olasiligy, hele Brezilya giderek Birlesik Devletler et-
kisi altina girmekteyken cok bastan cikaricidir. Miran-
da’nin sarsilmaz iyimserligi sonunda Komintern ge-
nel sekreterinin kuskularini dagitmayi1 basarmaistir.

1934 yilinin sonlarina dogru Dimitri Manuilski
makam odasina Brezilya'nin birgok renkli igneyle stis-
14 bir haritasin1 asar. Igneler, Brezilya KP'nin verile-
rine gore lulkede devrimin bashyacag: yerleri goster-
mektedir. Komintern yoneticileri Brezilya'ya en dene-
yimli ekibini géndermistir. Herhalde anlamsiz bir se-
rivene atilmamak igin.



6.
KOMPLO KENDI SURECINI IZLER

Olga ve Prestes Paravanti'nin Guarapiranga ba-
raj goli kiyistndaki komforlu evinde yazligin tadim
cikarmaktadirlar. Ancak bu soluklanma cok kisa si-
rer. Daha bir hafta gecmeden Rio’daki haberci yeni-
den goérunir. Miranda ciftin baskente getirilmesi igin
yesil 151k yakmuistir. Celestino Paraventi ¢iftini akla ge-
lebilecek her bigimde simartmistir. Simdi de onlan
kendi liks arabasiyla kente gotirmekte ayak dire-
mektedir; bunu daha gitivenli bulmaktadir.

«Boylesine pahali liks bir limuzinde iki komiinis-
tin olacag higbir polisin aklina gelmez», der neseyle.

Her zamanki dikbashligiyla cilginhklarindan bi-
rini daha yapar, bir makiniste arabanin bagajina iki-
sini orada tasima olasiligin1 gézéninde bulundurarak
bes delik agtirir.

Ancak konuklar1 6din vermezler ve yolculukla-
rin1 Sao Paulo’ya geldikleri gibi sirdirirler: Rio'ya
taksiyle giderler. Bu karar neredeyse tiim planlar1 su-
ya dustirecektir. Gece yarisy, Sao Paulo-Rio sinirina
yaklastiklarinda bindikleri taksi polis kontroluna rast-
lar. Olga'nin polislerin dikkatini kendi lizerine gekme-
ye calismasina karsin onlar arabay: inceden inceye
aramaya baslarlar. Arabanin iginde sedef saph kiigik
bir tabanca bulurlar. Bu durumda Prestes daha bi-
yuk sorunlarin ¢ikmasini 6nlemek icin her careye bag-
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vurur. Devriye ile dostca sohbet etmeye galisir bosu-
na. Polisler gorismeye yanasmazlar ve kestirmeden
tabancaya el koyarlar, ancak bu sirada ¢iftin kagt-
larina bakmay: timiyle unuturlar. Bu olaydan sonra
ikisinde yalnizca tek bir silah kalmistir: Prestesin ya-
nindan hi¢ ayirmadigl bir tabancas1 daha vardir.

Daha kent icinde Botafogo’'ya giderken Olga cos-
kuya kapilir. Kuskusuz birbuguk milyon niifusuyla
Rio, New York ya da Berlin gibi bir anaket etkisi ya-
ratmamaktadir. Ancak Olga simdiye kadar goérdugu
en glzel kentte oldugundan emindir. Olga yasaminda
ilk kez boylesine essiz bir doga gérmektedir. Flamen-
go kumsalinin baglangicindaki Praga Paris fiskiran
zenginlik hakkinda ilk fikri vermektedir: Sagda yesil
tepeler vardir, solda ise kilometrelerce incecik kumlu
bir kumsal uzanmaktadir. Bunlarin arasina koloni sti-
ilndeki evleri, Versay'lr taklit eden, 6zenle diizenlen-
mis bahgeleri ve gesitli bliylklik ve stildeki sayisiz
kilisesiyle kent yerlestirilmistir. Ve uzaklardaki konik
tepenin silueti bu cennet gibi gérinimu tamamla-
maktadir. Araba kumsaldan ayrilir ve ev denizine da-
lar; kaldimm kenarlarinda yliksek palmiyelerin bu-
lundugu dar bir sokaga sapar. Yolculugun hedefi Rua
Marqués de Abrantes’deki kuglik bir oteldir. Orada
Vilar ¢ifti igin gosterissiz bir oda ayrilmistir.

Daha 6nce Arthur ve Elise’'nin de kaldig1 bu otel-
de simdi Olga ve Prestes saatlerce gazetelerdeki kira-
ik ilanlarini incelemektedirler. Ewertler Ipanema’da,
Rua Paul Redfern’de denize birka¢ adim uzaklikta bir
ev kiralamislardir. Kent planina baktiktan sonra Olga
yakinlarinda bir konut aramay:1 onerir; bulmalar: da
uzun sirmez. JORNALDO BRASIL gazetesinde Rua
Barao da Torre'de, Ewertler'e iki blok uzaklikta iki
katl bir ev ilam1 gikar. Ev Isvigreli Erich Sommer’'in-
dir ve Bayer AS'den bir Alman kimyaciya kiralanmis-
tir. Yurttaslarinin gogu gibi kimyaci da yeniden Al-
manya'ya donmektedir. Hitler savas hazirliklar: igin
en iyi teknik elemanlara ulkesinde gereksinim duy-
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maktadir. Bu durumda Alman yerine kiraci arar ve
yeni gelenlere evde bulunan herseyi birakir: mobilya-
lari, buzdolabini, sobayi, sofra takimlarim, tabakla-
n, tavalary, yatak takimlarini ve hatta hizmetcgi kizi
bile. Bu kolayliklarin yanisira bir avantaj daha var-
dir. Onceki kirac1 yabancidir ve bunun da saklambag
oyununun inandiricihgina katkisi olacaktir. Sonugta
komsulara bir yabanci ailenin yerine digeri geliyor
gibi gérinecektir.

Bay ve bayan Vilar'in Brezilyall olmalar1 biyuk
bir sorun degildir. Son on iki ayda Ewertler’in, Vallee-
ler’in, Ghioldiler’'in, Gruberler’in ve Victor Barron’un
yanisira en az onbes bin yabanci llkeye gé¢ etmistir,
bunlardan onbir bini Avrupa’dan gelmistir. Olga ve
Prestes hi¢ gtze batmaksizin bin yediyiz Alman ve
besbin Portekizli'nin arasina karisiverecektir. Bu gog-
menler Rio de Janeiro’yu krizlerle sarsilan bir Avru-
pa'ya yeglemislerdir. Ipanema’nin da igcinde bulundu-
&u Copacabana boélgesinin otuzbin kisilik nifusunun
¢ok biylik bir bélimi diinyanin her yerinden gelen
turist ve gocmenlerden olusmaktadir. Bu durumda
Komintern ajanlari etkinliklerini gizlemeyi kolayca
basarabileceklerdir.

Olga ve Prestes Rua Barao da Torre'deki evlerine
iyice yerlestikten sonra Ewertler’'in evinde ilk kez yol-
daslariyla bulusurlar. Burada goérev dagilimi yapilir.
Once Gruber ¢iftine gérevleri agiklanir. Erika Ewert-
ler’in sekreteri ve gerektiginde Vilarlarn sofori ola-
caktir. Patlayici madde uzmani Paul Franz Gruber
Prestes ve Olga'nin evlerindeki kiigliik kasaya, oraya
konmus para ve onemli belgelere yabancilarin ulas-
masinl engellemek icin inceden inceye kurulmus bir
alarm sistemi yerlestirmekle gorevlendirilir. Victor
Barron bu kentteki gérevine hemen geldigi glin bas-
ladigim bildirir. Rio ve komsu kentlerdeki elektronik
malzeme satan diikkanlar:1 dikkatle bulup c¢ikardik-
tan sonra gesitli diikkanlardan radyo vericisi igcin her
defasinda tek bir parga almistir. Bu verici Copacaba-
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na'daki evinde, hizmet¢i odasinda durmaktadir. Bar-
ron kendisini Rio de Janeiro'da silirekli tatil yapan ve
bu arada da bir Kuzey Amerikan makine fabrikasin:
temsil eden milyoner bir hovarda olarak tanitmistir.
Her zaman beyaz ketenden iyi dikilmis elbiseler giye-
rek ve ithal sapka ve kravatlar takarak pahali bir
Graham Page limuzinle yaptig gezintilerle kamufla-
jin1 tamamlamaktadir.

Goruniste hepsinin guivenlik iginde bulunmalari-
na karsin, halkin ve polisin Luis Carlos Prestes.in Bre-
zilya’da olduguna iliskin tim kuskusunu kesin bigim-
de gidermek igin grup, baska bir 6nlem daha almaya
karar verir. Mayisin ilk ginlerinde biyik bir kalaba-
lik Sao Paulo kent merkezindeki Rua do Carmo’'da
bulunan SALAO DAS CLASSES LABORIOSOS’a,
emekci sinif1 salonuna akin etmektedir. Burada yakin
zamanda kurulmus olan <«Ulusal Kurtulus Birligi»
(UKB)nin toérenli bir toplantis1 yapilmaktadir. Oturu-
mun acgilmasindan sonra tarih¢i Caio Prado Junior
tegmen Timotheo Ribeiro da Silva'ya soz verir. Da
Silva «Ulusal Kurtulus Birligi gecgici komite baskani-
na Ispanya’dan komutan Hercolino Cascardo aracili-
giyla ulastirllan énemli bir belge» okur. S6z konusu
olan, 25 nisan tarihli ve «Barselona’da yazilmis», uzun
bir mektuptur. Bu mektupta Luis Carlos Prestes birli-
ge katildigim1 bildirmektedir. Mektup ve tarih uydur-
ma olmasina karsin - Prestes Barselona'ya gitmemis-
tir ve 25 nisanda artik Brezilya'ya gelmistir - gergegi
belirtmektedir.

Prestes Brezilya'da kitle hareketinin dogusunu
«gazetedeki yazilardan» izledigini yazmaktadir. UKB’-
nin onu 30 Martta onur baskanligina getirmesine ge-
ciken yanitina neden olarak yurtdisinda bulunmasini
gostermektedir. Prestes’in kendine 0zgli pervasiz us-
libu belgenin gergekligi konusundaki tim kuskulari
giderir:

«Bu hareketin Onciilerini tanimaksizin ve Brezil-
yal1 birahane politikacilarinin kitleleri kandirmak is-
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tediklerinde ylizsiizce ve demagogga ismimi kullan-
malarina alismisken, sizlere bu satirlar1 yazmadan 6n-
ce daha ayrintili bilgi almaylr umuyorum», demektedir
mektubunun hemen basinda. «<Bugin artik elimde ye-
ni orgitle ilgili ok daha glivenilir bilgiler ve ismimin
gercekten kendiliginden, UKB'ne bu yolla antiemper-
yalist, miicadeleci ve devrimci bir ¢ehre kazandirmak
isteyen, ki bundan eminim, kitlelerin ylreginde be-
lirdigi givencesi bulunmaktadir.»

Brezilya’daki siyasal durumun ayrintili bir ¢6ziim-
lemesini yaptiktan sonra Prestes, «sosyalizmin kuru-
lusuna yardim ettigim» SSCB'deki li¢ yillik deneyim-
lerini anlatir ve «Brezilya halkina, birligin tim yan-
daglarina, iscilere, koyliilere, askerlere, denizcilere,
o0grencilere, degerli aydinlara, kentlerdeki kiigiik bur-
juvaziye, evet, Brezilya.daki korkun¢ yoksulluk ve ag-
liga hergun giderek daha fazla katlanmak zorunda
kalan herkese» seslenir.

Mektubu okurken tegmen Timotheo'nun sézi bir-
¢ok kez yogun alkisla kesilir. Sonunda tegmen Pres-
tes’in giris bildirgesini coskuyla okur: <UKB'ne giri-
yorum. Burada ruhunu emperyalizme satmamis olan
ve Brezilya'nin kurtulusu igin savasan, feodalizme son
vermek ve demokratik haklan, fasist ya da benzeri
barbarlik tarafindan daha tohumken yok edilen hak-
lan savunmak isteyen herkesle omuz omuza savasmak
istiyorum.»

Ulusal Kurtulus Birligi birbuguk yil 6énce kurul-
mustur ve yadsinamaz basarilar kaydetmistir. <Emek-
¢i sinif1 salonu»ndakine benzer bir govde gosterisi de
bir gin 6nce Rio de Janeironun kent merkezindeki
Estadio Brasil’'de yapilmistir. Orada UKB'nin kurucu-
larindan biri, gazeteci Banjamim Cabello, Prestes'in
mektubunu Sao Paulo’dakinden daha bilylik bir kitle
karsisinda okumustur. Bu 1930’daki devrimden beri
ulkenin yasadigl ulusal boyuttaki ilk siyasal hareket-
tir - ve bu kez yandaslar1 ¢ok farkl toplumsal ve si-
yasal gruplardan gelmektedir. Hepsini bir amag¢ bir-
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lestirmektedir: Fasizmle, geri kalmislikla ve buyik
toprak sahipleriyle miicadele etmek istemektedirler.
Bu Hacgl1 Seferi komiinistleri, sosyalistleri, liberalleri,
Hristiyanlan, isgileri, doktorlari, avukatlarn ve pek
cok subay: birlestirmektedir.

Gazeteci Carlos Lacerda mart sonunda JOAO
CAETANO tiyatrosunda ytlizbasi Prestes’i onursal bag-
kanhga onerdiginde, birlikciler istediklerine ulagmas-
lardir: Ulke cosku icindedir. Onbinlerce kisi harekete
katilmak ve tim tlilkede acikga yapilan eylemlerde yer
almak istemektedir.

Brezilya'nin c¢esitli devletlerinde yuzlerce direnis
yuvasl mantar gibi bitmektedir. Iyimser acgiklamalar
yandasg sayismi bir milyondan fazla kabul etmektedir.
Her giin en azindan tligbin yeni istekli birlige alinmak
icin basvurmaktadir. Miicadele arkadaslarindan cogu
Prestes’i yalnizca konvoy dénemindeki siyah sakali
ve yuksek konclu gizmeleriyle gosteren fotograf ve
resimlerden tanimalarina karsin, onursal baskan ola-
rak Prestes’in renkli ve efsanelerle gevrili figiru bir-
ligin propagandasin: giliglendirecektir.

Birlik is¢i ve ciftcilere yonetimde goérev vermekle
birlikte, temelde ordu ve orta tabaka tarafindan tasi-
nan bir harekettir. Harekete askeri destek o kadar
artar ki sonunda komutan Roberto Sisson kugik bur-
juvaziden «Ulusal Kurtulus Birligi'nin devrimci itici
gucl» diye sozeder. Ancak érnegin Caio Prado Junior
gibi bazi liderler i¢in ise UKB'nin KP ile uzlagsmas is-
¢i kitleleriyle iliski kurma olanag demektir.

UKB hareketi kisa stirede basarili sonuglar elde
etmistir ve direnis yuvalarindan Modern Kiiltiir Kli-
bu, Halk Sanatlanni Koruma Birligi ve Brezilya Fe-
ministler Birligi dogar. Ulkenin kuzey dogusunda bir-
ligin programinin tanitilmasini ve o6zellikle de sokak
etkinliklerinin yayginlastirilmasini Recife’de c¢ikan
ginlik gazete FOLHA DO POVO iistlenmistir. Bu goé-
revi Riocoda A MANHA ve A MARCHA ve Sao Paulo'-
da ise A PLATEIA yapmaktadir.
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Birligin Brezilya disindaki direnis etkinliklerine
kosut olarak KP de kislalarda etkili olmaya ¢alismak-
tadir. 1934’deki af daha onceki ayaklanmalar: destek-
lemis olan gen¢ subaylarin askerlik hizmetine geri
dénmelerine izin vermektedir. Bunlardan ¢ogu KP mi-
litanidir. Parti yonetimi, paradoks olarak partiyi fab-
rikalar yerine kislalarda kurmanin daha kolay olaca-
g1 kavrar ve bunu uygulamaya girisirler. Komtinist-
lerin hemen tiim garnizonlarda parti hiicreleri var-
dir. 1930 devrimi ve Vargas'in iktidara gegcmesinin do-
layl1 sonuglar, birlikler icindeki disiplinin zayiflamasi
ve goris ayrliklar1 bunu kolaylastirmistir. Her sabah
komutanlarnin ¢alisma masasinda gizli bir komiinist
propaganda gazetesinin bir sayis1 agili durmaktadir.
Bu, kara kuvvetlerinde UNIAO DE FERRO, hava kuv-
vetlerinde ASAS VERMELHAS, deniz kuvvetlerinde
ise TRIANGULO VERMELHO'dur. Basbasa ya da gru-
bun Ewert’'in evindeki toplantilarinda yapilan konus-
malardan Olga ve Prestes, Brezilya gercgeginin dene-
yimlere ve devrimci kuramlara ters distiginu 6gre-
nirler. Genelde devrimci 6ncliler emekg¢i sinifi liyele-
rindendir, oysa burada 6ncl olarak beliren grup, ki-
¢uk burjuvazi kdkenli bir subay kesitini temsil etmek-
tedir. Hem de bu gen¢ subaylarin hepsi devrime inan-
mis bile degildir. Ornegin tegmen Lauro Fontoura, Ed-
war Prado ve Ilcon Cavalcante lstegmen Silvio Frota’-
y1 Prestes’in llkililerine ve UKB'ne inandirmaya ca-
listiklarinda, dostga baslayan konusma neredeyse vu-
rusmayla bitecektir. Fronta onlarin kendisini sol egi-
limli bir érgilite sokmaya ¢abaladiklarim anlar anla-
maz tabanca kilifin1 acar ve 6fkeyle silahina vurur:

«Dinle, Fontura, komiinizm benim icin bir 6lim
kalim savasidir. Burada patirt1 ¢ikarmak istiyorsamz
yanit olarak kursunu yersiniz. Yasadigim siirece bir-
ligime hicbir komunist giremez.»

Grup bu tur olaylar1 duydugunda Rodolfo Ghiol-
di askerlerin birlik icinde artan agirligi konusundaki
kaygilarin1 dile getirir.
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«Elbetteki, subaylara deger vermeliyiz. Kuskusuz
¢ok onurlu insanlardir», der, «ancak emekg¢i sinif1 agir-
ikl roli oynamazsa, ben halk hareketi ve devrimin
gelecegini pek parlak gérmiiyorum.»

Komiinist yoneticilerin her toplantisinda Ghioldi
eglenceli bir 6ykiu anlatmaktadir. Bir keresinde Rio
Grande do Norte'den kendini ispritizamaya kaptirmis
bir subayla ilgili bir 6ykisi vardir. Subay Ghioldi ile
bulustugunda cebinden bir kutu silik fotograf gikarir
ve bunlarin kendisinin bizzat resimlerini ¢ektigi 6l1-
mis arkadaslarinin ruhlari olduguna yemin eder. Bas-
ka bir keresinde Ghioldi, atesli bir konusmaci olarak
taninan ve halka acik toplantilardaki soéylevlerini hep
«Yasasin kiliciik burjuvazi», diye bitiren bir birlikgiye
konusma yasagl koymak zorunda kalir.

UKB'nin tim tilkede giderek artan yandaslari hi-
kumeti harekete gegcmek zorunda birakir. Devlet bas-
kani Getulio Vargas'in kendisine kars: lilke capindaki
protesto dalgasini durdurmak igin aradig: firsat bek-
lenenden daha ¢abuk gikar. 1935 haziran basinda Bir-
lik, Plinio Salgado’nun basinda bulundugu fasist nite-
likli bir Orgilit olan Brezilya Butinlesme Hareketi'nin
bir toplantisini zorla engeller. Sonraki gilinlerde Rio
devletinde, Petropolis,deki birlik yanllar1 Bitilinles-
tiricilerin merkezine kadar bir sokak gosterisi dizen-
lerler. 1ki fraksiyon arasindaki kavga, birlike¢i is¢i Le-
onardo Candu'nun 6limuyle sonug¢lanir. Buna yanit
olarak tim kentte genel greve gidilir. Bir toplantida
«Paris ya da Barselona’dan» Luis Carlos Prestes’in gu-
niin 6énemini belirtmek igin yazdig: bir mektubun gel-
digi duyurulur. UKB yo6netimi Estadio Brasil'i kirala-
maya cgalisir. Prestes’in ilk mektubu da orada okun-
mustur; ancak Vargas bu gosteriyi engellemeyi basa-
.

Benzer olaylar Rio'daki bliyiikk bir meydan olan
Feira de Amostras’da da yasanir. Birligin inanilmaz
cekim glici onbinlerce kisiyi sokaklara dékmiustir.
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Yiginlar Estadio ile Feira arasinda ve Feira'dan bir-
kag blok ilerdeki UKB merkezine yurimektedir. Her-
kes «umudun soévalyesi»nin mektubunun okunusunu
duyabilecegi bir yer aramaktadir. Olga ve Prestes kent
merkezindeki olaylar1 Rua Barao da Torre’deki evle-
rinden radyo vericisi araciligiyla ya da parti lyele-
rinin verdikleri bilgilerden izlemektedirler. Bu 6gle-
den sonranin ilerleyen saatlerinde gostericiler parla-
mentoya dogru yldrimeye gagrilir. Millet meclisinde
Birligin kurulusunu da ilan etmis olan Parana millet-
vekili Otavio da Silveira kiirsiiden Prestes’in bildiri-
sini okur. Kent ordu birlikleri ve devlet giivenlik glig-
lerinin ajanlariyla dolu oldugundan dinleyiciler parla-
mentonun koridorlarina ve gevredeki sokaklara dag-
Iirlar.

Gosteri dramatik bir gelisme gosterir. Vargas hii-
kimeti ve yandaslar tulkenin igcinde bulundugu buna-
Iimli durumdan sorumlu tutulur. O zamana kadar Bre-
zilya'da stirdiirillen miicadele, «bir yanda ilkenin kur-
taricilariyla karsilarindaki emperyalizmin hizmetin-
de hainler arasinda» sirdiriilen bir miicadele olarak
tanimlanir. Prestes, «savas durumu ilan edildigini ve
her asamada yayginlastirilacagini» bildirmektedir.
Kitleleri 6rgiitlenmeye ve iktidari ele gecgirecekleri ana
hazirlamaya c¢agirir. Milletvekili Otavio da Silveira
mektubun son satirlarini okudugunda dinleyiciler co-
sar: «Kahrolsun Fasistler! Kahrolsun igreng¢ Vargas
hikimeti !Yasasin halk iktidari, ulusal ve devrimci
iktidar! Birlik var gucilinle ulusal kurtulusa!»

Disarida sokaklarda insanlar Sao Paulo'dan UKB’
nin bir yaymni olan ve bildiriyi tam metin halinde ve-
ren A PLATEIA'nin yuzelli bin sayisini1 kapismakta-
dir. Kalabalik, fanatik bir yandasin Luis Carlos Pres-
tes’in bir fotografim1 ortaya ¢ikarmay: basardig: bir-
lik merkezine dogru harekete gecer.

Bildiri Vargas'in biiyik gereksinim duydugu ba-
hane igin bigilmis kaftandir. Bildirinin okunmasindan
hemen bir hafta sonra, 11 temmuzda, devlet baskanm
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hentiz c¢ikarilmis olan ulusal guvenlik yasasindan ya-
rarlanir ve tim ulkede Ulusal Kurtulus Birligi'ni ya-
saklar.

Devlet baskaninin manevrasi hareketi bdéler. Li-
beral yandaslarinin biiyiik bolimi resmi karara uyar
ve baska parti ya da siyasal gruplar kurmak amaciy-
la UKB'nden ayrilir. Sao Paulo’da Vargas'in karar-
namesine karsi bir protesto eylemi diizenleme girisi-
mi daha gergeklesmeden polis tarafindan bastirilir.
Ayn1 yilin temmuzunda yeniden bir birlik kurulur,
ancak bu yasadisidir. Hareket yeraltina kayar ve bas-
lica devrimci koministler tarafindan yuruatilir.

Olga Benario bu siire boyunca geri planda kalir.
Ama Brezilya polisince taninmamasindan yararlan-
makta ve hi¢ rahatsiz edilmeden kentte dolasmakta-
dir. Bu sirada Sabo denilen arkadasi Elise Ewert he-
men her zaman ona eslik etmektedir. Iki kadin Ipa-
nema plajina gitmeyi ¢ok sevmekte ve sik sik tiyatro
ve sinemaya gitmektedirler. ikisi de kentin merkez ve
guneyindeki sinema ve tiyatrolarda Oduvaldo Vian-
na’nin ciddi tiyatro yapitlarini oldugu kadar Ginger
Rogers ve Fred Astaire’in oynadig1 «Sen Dul» gibi
duygusal filmleri de izlemeyi sevmektedirler. Hatta
zaman zaman Prestes bile polisin arananlar listesin-
de sakalli, ortadan ayrilmis uzun sacgli bir adamin ka-
yitli olmasina gilivenerek Olga'yla birlikte kumsalda
gezinti yapmay1 gbze alir.

Sonunda bu gozilipek gezintilerden birinde tanin-
ma korkusuyla ylregi agzina gelecektir. Rio’daki en
son moday sergileyenler - kadinlarin sirtini agikta bi-
rakan, kolsuz mayolar - ve denize girenler arasinda
sallana sallana dolasirken birden gozii Cunha Cruz'dan
yluzbasi Paulo Kruger'e ilisir. Kruger Maranhao'da
konvoyla birlikte birka¢ hafta kalmis ve sonra yeni-
den ordu saflarina donmiistiir. Subay Prestes’i tani-
maksizin yanlarindan gegip gider. Prestes Olga’'ya do-
ner:

«Iyi ki benden ¢ok seninle ilgilendi.»

82



Olga son modaya uymaktadir. Goze batmamak
icin saglarini genesi hizasindan kestirmsitir. Siklikla
erkeklerin dikkatini ¢cekmektedir. Paris modasi ona
zarif, sik bir géoriinim vermistir. Gen¢ kadin tumuy-
le Fransiz terzilerinin belirledikleri gibi ayak bilekle-
rine kadar uzanan elbiseler giymektedir. Panama sap-
kal1 geng adamlar Olga'y1 gérdiklerinde spor araba-
larm1 yavaslatmakta ve ona ¢ogunlukla tam olarak
anlamadig), hos oldugu kadar da imali kompliman-
larla seslenmektedirler.

Brezilya'daki ilk haftalarda Olga'nin hemen ken-
disi ve Prestes icin en gerekli giysileri almas1 gerek-
mistir. New York'dan goénderilen valizler Rio’'ya ¢ok
bliylik gecikmeyle ulasirlar. Ancak kargonun resmi
alicis1 Americo Dias Leite'nin bunlar1 Rio’daki WA-
GONS LITS COOK yolculuk acentesinden almaya yet-
kisi vardir. Avrupa’dan gonderilen mektuplar da Le-
ite'nin adresine postalanmaktadir. Mektuplar: génde-
renlerin isimleri hep Antonio ya da Yvonne Vilar'dir.

Planlanan ayaklanmanin liderleri eylemlerin gi-
disini goriismek uzere her persembe ve pazar aksami
Ewertler'de toplanmaktadirlar. Elise rahatca konusa-
bilmeleri icin hizmetg¢i Deolinda Elias’a izin verir. Co-
gunlukla burada Ewert, parti genel sekreteri Maciel
«Miranda» Bonfim, Rodolfo Ghioldi ve Prestes bir ara-
ya gelmektedir. Birkac dili ¢ok iyi bilen ve biraz Por-
tekizce de konusabilen Olga terciimanlik da yapar.
Toplantilar 6gleden sonra baslamakta ve gece yarn-
sina dogru bitmektedir. Genellikle tuzlu ¢oérek ve vis-
ki ikram edilir. Havanin ¢ok sicak oldugu bir gin
Ewert konuklarina kendi kreasyonuyla slirpriz yapar:
Beyaz Alman sarabi ve ananas suyunda tavuk.

Bu toplantilardan birinde hepsi de Prestes gevre-
sindeki giivenlik 6nlemlerinin arttirilmas1 gerektigini
dile getirirler. Polis baskin yapacak olursa o6énemli
belgeler Gruber’in Prestes ve Olga’nin evine kurdugu
bir givenlik sistemi aracihigiyla havaya ucgurulacak-
tir. Alman belgelerin bulundugu valizin yan goéziine
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kicik bir atesleme mekanizmasina bagli biylik mik-
tarda dinamit - Gruber bu sisteme <«Laterne Everre-
ady» (Hep emre amade fener) demektedir- ve yan-
gin bombalar: yerlestirmistir. Birisi 6nceden mekaniz-
mayl zararsiz duruma getirmeden valizi agmaya kal-
kacak olursa valizin igindekiler ve evin bir bélimuy-
le havaya ugacaktir. Bunun da oOtesinde Prestes bir
de siirekli dolu bir tabancayla kendisine eslik eden
Olga tarafindan korunmaktadir.

Yine de bu arada gilivenlik 6nlemlerinin yetersiz
kaldig: ortaya gikar. Baz1 gazete haberleri polisin Lu-
1s Carlos Prestes’in Brezilya topraklarina geri déndi-
gunden kuskulandigina isaret etmektedir. Yetkilileri
Prestes’in hala yurtdisinda bulunduguna inandiracak
birseyler yapmanin tam zamanidir. Olga’yla birlikte
Prestes’in Brezilya'’da bulunusunun tehlikelerini ger-
cek¢i bigimde degerlendiren Arthur Ewert sonunda
Rodolfo Ghioldi'ye sorunu Komintern ile goriismek
uzere GRAF ZEPPELIN zepliniyle Moskova'ya gitme-
sini 6nerir. Ancak onerisi reddedilir. Haftalar sonra
grup, Sovyetler Birligi'ndeki kominist yénetimin ba-
sinin da kaygilarin1 paylastigini 6grenir.

Eylilin ilk giinlerinde federal bolgenin korku sal-
mis polis seflerinden ytlizbasi Filinto Miiller Intelli-
gence Servicie - Ingiliz gizli servisi - ajanlarindan Rus
KP'nin resmi yayin organi PRAWDA’'nin 25 Agustos
tarihli sayisini alir. Gazete Brezilya polisi igin rahat-
latici bir haber igermektedir. Gazete Luis Carlos Pres-
tes'in resminin altinda - onun sakal ve uzun saglarla
cekilmis eski bir fotografi- onun Moskova'da bulun-
dugunu bildirmekte ve ilk kez bir Latin Amerikalinin
Komintern yiuritme komitesine secilmis oldugunu
agiklamaktadir. Boylece Prestes Joseph Stalin'le, Di-
mitri Manuilski ile, Georgi Dimitrov’la, Mao Ce-Tung'-
la, Dolores Ibarruri'yle, Palmiro Togliatti ve Bela
Kuhn’'la yan yana dinya capindaki komiinist yonetim
dorugunun tyesi olmustur. Brezilya polisi tim nakil
guclikleri goéz 6niinde bulunduruldugunda Sovyetler

84



Birligi nden Brezilya'ya gizli bir yolculugun en azn-
dan aylar stlirecegini bilmektedir. Prestes 1935 agus-
tosu sonunda Moskova'daki Komintern VII. kongresi-
ne katildigina gore yil sonundan 6nce Brezilya'ya do-
nemiyecektir. Boylece PRAWDA’daki haber bir siire
icin polisin kuskularini gidermistir. Gerek Ingiliz giz-
li servisi, gerekse Filinto Miiller komtinistlerin tuzag:-
na dismustur.
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7.
DEVRIMIN ESIGINDE

KP ve Birlik'in icgisleri s6zkonusu oldugunda Ol-
ga Olculu davranmaktadir. Yine de akil erdiremedigi
baz seylerle ilgili kaygilarim1 Prestes ve Rodolfo Ghi-
oldi'ye anlatir. Ornegin Olga, Ghioldi'nin «politik egi-
timden ge¢cmemis yar cahil» diye soz ettig1 Miranda'-
nin parti genel sekreterligine kadar yukselebilmis ol-
dugunu anhyamamaktadir. Miranda biiytk yetki sa-
hibidir ve bircok aydin ve deneyimli micadeleci ara-
sinda s6zli gegmektedir. Partiye ancak iki yil énce ka-
tilmis olmasina karsin artik ipler onun elindedir. Gu-
cl her gegen gin daha ¢ok artmaktadir.

Birlik'in yasadisina kaymasi, daha ©once ulusal
boyuttaki kitle hareketinin tiimiiyle KP tarafindan de-
netlenen gizli bir 6rgilite dénustiiriilmesine neden ol-
mustur. Orgiitte kalmis olan kisiler kesin direktiflere
uymak ve 6zellikle de Miranda’'nin Sovyet parti yéne-
timine heyecanla salik verdigi ayaklanmanin hazir-
lanmasina yardim etmek zorundadirlar.

KP her alanda bu devrime hazirlanmaktadir. Par-
ti kicik, ama c¢ok iyi galisan bir gizli servis kurar.
Ajanlari, Brezilya Butilnlestirici Eylem’i askeri aci-
dan desteklemis ve halen galismakta olan tiim devlet
glivenlik ajanlan ve polislerin isimlerini iceren bir
kartotek hazirlarlar. Prestes'in konvoyundakilerden
pek ¢ok kisi stirgiinden déndikten sonra polis 6rgiiti-
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ne girmistir, bu nedenle koministlerin etkisi bluyilk
ve agiga gikarilmasi da gugtir. Polisteki personel de-
gisikliklerini gosteren gizli bir dosya diizensiz aralk-
larla devrim liderleri arasinda dolasir. Dosya kimir
baska yere atandig1 ve kimin alindigi, Filinto Miiller
ve yardimcisi tegmen ve guvenlik ve polis ajani, yiuz-
basi1 Miranda Correia tarafindan hangi sorusturme-
larin yuritildigi konusunda bilgi vermektedir.

Partinin giderleri ¢ok yiksektir. Bir ara bilango
1935 ikinci yanyilinin yalnizca bir ayinda KP'nin si-
rekli giderlerinin yetmis contos de reis oldugunu gos-
termistir - onbes ltiks Amerikan arabasi karsilig1 bir
para miktarl. Yine de parti o6rgilitiinin finansmani
komiinistler icin bir sorun olusturmaktadir. Olga ve
Prestes’in, ayrica da Léon Vallée'nin birlikte getirdik-
leri paradan baska grup Arjantin lUzerinden bol mik-
tarda ve diizenli bigimde havaleler almaktadir. Bu
yolla hem sahte hem de gercek dolar génderilmekte-
dir. Komintern en yetenekli Alman basim ustalarin-
dan birkacina sahiptir.

Ancak KP'nin Birlik’e verdigi 6zel énem Prestes’-
in en degerli yardimciarindan birinin yitirilmesine yol
acgar. Prestes agustosta Caio Prado Junior ile birlikte
Sao Paulo'daki Ulusal Kurtulus Birliginin yénetimini
Ustlenmis olan konvoydan yoldas:1 general Miguel Cos-
ta’dan bir mektup alir. Subay siyasal durumu ¢ézim-
lemekte ve bu sirada Prestes’i elestirmekten de kagin-
mamaktadir. Costa KP'nin birlik igcindeki egemen du-
rumunu ve hareketin gegmiste yonetildigi kiskirtici
gizgiyi elestirmektedir. Ayrica 5 temmuz bildirisinin
metnini de yermekte ve ayaklanma cagrisina karsi
c¢ikmaktadir:

Gelelim 5 Temmuza. Durum hakkinda
elbette ki yalnizca yetersiz bilgisi olan ya
da higbir sey bilmeyen Siz, UKB hareketinin
vayginligr kadar derinliginin de oldugunu
sandiniz, bildirinizi duyurdunuz ve bununla
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da «Tum glicler UKB ne parolanizi ilan etti-
niz. Bu, ancak bir eylemin hemen o6ncesin-
deki anlarda salik verilebilecek devrimci bir
¢iglik, Rigkirtict bir harekettir. Surast kesin
ki yanitinin bir ayaklanma olmast gereken
bir seslenis, (...) Ve sonra Ulusal Kurtulug
Birligi'nin yasaklanmasiyla ilgili kararname
¢ikar ve bu halk hareketi buna yalnizca iki
orgiitlenmis grevden bagka birgeyle yanit
vermez. Ajitasyon'un basinda bulunan kara
ve deniz Ruvvetlerinden yoldaslarin bir bé-
lumi hapsedilmis, diger bélumii ise diinya-
nin 6bur ucuna surulmugstur. Su durumda
UKBnin tabani parcalanmigtir, tyeleri ya-
sadigt olarak cok daha gii¢ kogullarda ve
daha dustk etki giucuyle ¢calismalarint sur-
diurmek zorundadirlar. Kuskusuz, o ginki
durumda sézleriniz gerekliydi. Ancak yine
de iktidara saldirmak yerine tum guglerin
UKB i¢inde toplanmasini salik verseydiniz,
olaylar béyle hizli gelismezdi. Halk Rkitleleri
sloganlarin ardindan gitmeye aligtirilirsa,
belki yakinda, ydénetim kararlastirdiginda
bir iktidary ele gecirme cagrisina da uyar-
lar. Ama béyle bir ¢agri ancak hiikiimet
buna dogrudan bir tepki veremeyecek du-
rumda oldugunda yapilmalidir. Tersi sildh-
stz bir ¢ocugu bir file saldirtmak gibi bir-
seydir.

Mektup bir veda havasinda yazilmistir. Mektubun
sonunda Miguel Costa mucadeleyi yasal dlizeyde str-
durmeyi 6nermektedir. Subay tek tek devletlerde par-
ti o6rgltlerinin olusturulmasimi ve UKB'ninkine ben-
zer, ancak yasalara uygun bicimde secim platformla-
rinda tanimlanmasi gereken programlar hazirlanma-
sinm1 salik vermektedir. Onerisine goére, bu parti érgit-
leri yasal kollarinin yaninda «Fasist bir hiikiiinet dar-
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besi olasiiginda kitleleri vurucu gilicii olan bir karsr
tepkiye hazinlayabilmek igin» bir de yasadisi orgiit.
banndirmalidirlar.

Prestes’in yanit1 ancak ekim ortasinda gelir. Ge-
neralinki gibi dostga bir havada, daktiloda yazilmis
iki yuz satirlik mektupta Prestes eski arkadasinin eles-
tirdigi baz1 noktalara katilmakta, bazilarina ise kar-
s1 cikmaktadir. Costa’nin UKB'de kalmasinda israr et-
mekte ve arkadasina onu Birligin Sao Paulo hiikiime-
tinin basinda gérme dislinii ballandira ballandira an-
latmaktadir. Ancak bir noktada goériis ayrnlig1 kesin-
dir. Prestes inatla iktidarin hemen ele gecgirilmesinin
zorunlu oldugu konusunda ayak diremektedir:

Iktidar miicadelesine hazirlik icin bize
kalan zamana gelince, tlkenin cegitli kesim-
lerinden gelen bilgilere gére bu zaman her
gun daha da daralmaktadir. Bu noktada
kesin tarihler séylemek dusgtincesizlik olur,
ancak kogullar her an, bizi kuramsal ikti-
dara gecis sorununu gunlik uygulamaya
doénugtiirmeye zorlayacak olaylarla ytuzyi-
ze gelebilecegimizi goéstermektedir. Bu ne-
denlerden komplo ¢calismalari ¢ok 6nemlidir
ve 6nemli olan yalnizca bunlarin gegitli yo-
netimlere boélunmesi degil, hareketin tum
olarak orgutlenmesidir. Bu bakimdan Siz-
den bizi elinizdeki tium olanaklarla destekle-
menizi ve bize yardim etmenizi rica ediyo-
rum.

Glivenlik kaygisiyla Prestes mektubun sonunda
su yalanlan kivirir:

Olaylarin akigt hizlanacak olursa kug-
kusuz yeniden goériigme ve ivedilikle zorun-
lu 6nlemleri alma firsatt bulacagiz. Miicade-
le aninda ya da hemen o6ncesinde Brezilya'-
da olacagim. Sao Paulo’daki yoldaglara dev-
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rimci selamlarimi iletmenizi ve benim adi-
ma konvoydan eski yoldaslari kucaklama-
nizi rica ederim.

Kuskusuz Prestes igcin devrim hemen kapidadir.
Bu arada sonraki haftalarda Brezilya’da olaganisti
birseylerin ilerlemekte oldugunu gosteren hicbir be-
lirti yoktur. Prestes’in kimi kez kuzeydoguda, sonra
Trés Rios’'da ya da Rio devletinin iclerinde Barra do
Pirai'de oldugunu bildiren tutucu gazetelerdeki «diiz-
mece» haberler gariptir. Her yanlis haberden sonra
Sao Paulo'daki bir gazete, Ulusal Kurtulus Birligi ya-
sagindan kurtulmus olan A PLATEIA bir yalanlama
yazis1 basmaktadir:

«Hepimizin bildigi gibi Prestes Avrupa’da bulun-
maktadir. Ulkemize ulasan son mektuplar: Barselona
ve Paris’den gonderilmistir.»

Ayakianmanin bu kadar gabuk ve ani patlayabi-
lecegini Prestes bile ummamistir. 23 Kasim 6gle vak-
ti Brezilya'nin kuzeydogusundaki Natal 21. avcl tabu-
Tu asstibay ve erleri kentteki askeri garnizona saldi-
rirlar ve orada bulunan birkag¢ subay: yakalarlar, ve
birligin komutasini assubay Dinis Henriques ve on-
bas1 Estevao'ya verirler. Vali Rafael Fernandes, me-
murlari, gorevli polisler ve kislanin disinda bulunan
subaylar kentin her yerine kagar. Birkag: Sili onursal
konsolosunun_evine saklanir, digerleri havayolu sir-
keti LATECOEREiin CROIX DU SUD ugagina dolusur-
lar. Tutsak edilen subaylar limanda demirii gemilerde
gozaltinda bulundurulmaktadirlar.

LIBERDADE gazetesinin alelacele basilmis bir
ozel sayis1 Ulusal Kurtulus Birligi'nin iktidar: ele ge-
cirdigini ve Birlik yanhlarinin is¢i José Praxedes de
Andrade, assubay Quintino de Barros, postasi José
Macedo, tuniversite Ogrencisi Joao Galvao ve kamu
hizmetinde gorevli Lauro Lago’dan olusan devrimci
halk hiikiimeti kurduklarini bildirir. Olaylar bir siya-
sal ayaklanma ve karnaval karisimidir. Halk ayaklan-
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maya katilmaktadir. Bazilar: isgal edilmis kislalara
girmekte, subay depolarina konmus olan uniforma-
lar asirmakta ve boyle «kilik degistirmis olarak» so-
kaklarda dolagsmaktadir. Devrim kararnamesi uyarin-
ca bundan boéyle kamu ulasim aracglariyla yolculuk
Ucretsizdir. Bankalarin kasalar: yagma edilir ve para
- binlerce Contos’'luk bir servet - halka dagitilir. «Kur-
tarilmis bolge» illke icerlerindeki yarim dizineden
fazla beldeye yayilmistir, ancak devrim yalnizca bes
gun stlrer. Bir ¢garsamba federal devletin ve komsu
federel devletlerin birlikleri baskent Natal’a saldirir,
isgal altindaki kenti denetim altina alir, goérevden
uzaklastirilmis olan valiyi yeniden atar ve yuzlerce
asi tutuklar.

Bu bes glin boyunca hikimetin Ulusal Kurtulus
Birligi adina girisilen baska bir ayaklanmayi daha
bastirmas1 gerekir. 24 Kasim pazar gini tegmen Le-
martine Coutinho ve tegmen Sylo Meirelles Pernam-
buco devletindeki Recife 29. avcl taburuna saldirirlar
ve kirksekiz saat boyunca kislada ve kentin sokakla-
rinda direnmeyi bagarirlar. Sonunda cevreleri kusa-
tilir ve subay birliklerince yenilirler.

Rodolfo Ghioldi Rio de Janeiro'da Natal'dan ha-
berleri iceren pazar gazetelerini okudugunda rengi
ucar. Hemen Prestes’i arar. Prestes de olaylar1 henliz
Ogrenmistir. Olga’yla birlikte Ewertler’e giderler. Ora-
da olabildigince cabuk Miranda ile iliski kurmaya ka-
rar verirler. Dordi bu beklenmedik olaylar karsisin-
da en ivedi 6nlemleri almak istemektedirler. Oysa Mi-
randa ancak 25 kasim aksama dogru bulunur. Prestes
simdi ne yapilmas1 gerektigini ¢oktan tasarlamistir,
ancak parti disiplini onu parti sekreteriyle goériisme-
den bir girisimde bulunmaktan alikoymaktadir .So-
nunda toplant1 Prestes ve Olga'nin evlerinde yapihr
ve sabaha kadar sirer. Oturumda Olga ve Prestes’in
disinda Ewert, Ghioldi ve Miranda katilmistir. Basg-
langicta Rio de Janeiro’da bir ayaklanmayi savunan
ve Natal ve Recife'deki yoldaslgar: yuzusti birakma-
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makta direnin tek kisi Prestes’tir. Ewert ve Ghioldi
onun ayrintih agiklamalarin1 sessizce dinlerler. Mi-
randa kargi ¢ikar. Ancak Prestes ayaklanmaya kati-
lan garnizonlan saydikga - Vila Militar, askeri okul,
hava kuvvetleri okulu - sonunda parti sekreteri yumu-
sar. Saatler ilerledikce devrimin zaferle sonucglanaca-
gindan o kadar emin olur ki ayaklanmayi desteklemek
icin genel grev c¢agrisinda bulunmay: énerir. Bu an-
da Rodolfo Ghioldi suskunlugunu bozar:

«Ben ayaklanmanin desteklenmesine ve genel gre-
ve kars1 oy veriyorum. Bir ¢éziimleme yaptiktan son-
ra ne biri ne de digeri i¢in gerekli kosullara sahip ol-
madigimizi anladim. Yoldaslarla iliski kurdum ve her
seyin yalnmizca kagit lzerinde var oldugunu Ogren-
dim.»

Ewert onaylar bigimde basim sallar. Bu anda
Prenses, Ghioldi'nin sonradan «kola gizlenmis As» di-
ye isimlendirdigi seyi ortaya atar; térensel bir havay-
la yoldaslarina bildirir :

«Deniz kuvvetlerinin bize baghlk sozi var. Ayak-
lanmay1 ilan ettigimizde bizimle omuz omuza ikti-
dara yilriyecektir.»

Ghioldi ve Ewert bu habere ve Prestes’in onu ak-
tarmadaki kesinligine ¢ok sasinrlar. Ghioldi Prestes’-
den biraz 6nce soylediklerini bir kez daha yineleme-
sini rica eder. Prestes dogrular:

«Deniz kuvvetleri bana baghhk sozli vermistir.
Iktidar ele gecirmede bizi destekliyecektir.»

Ghioldi ve Ewert bu tanit karsisinda yumusar. Ar-
jantinli séze girer :

«Durum béyleyse ayaklanma gercgeklesmelidir.»

Devrimi gerceklestirmek icin gerekli plan hemen
orada tim aynntilanyla hazirlanir. Prestes savas ge-
milerine ve subaylarin kendisindenl direktif bekledigi
tim garnizonlara givendigi habercileri yollar. 3. Pi-
yade alay: yluzbasi Agildo Barata komutasinda hare-
kete gecer. Birlikleri Gi¢ kola ayrilir: Biri Naval tabu-
runa yardima gitmek lizere tersaneye dogru yiliriiye-
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cektir. Bir digeri Palacio do Catete'ye, hiikimet ko-
nagmna dogru yurlyecektir. Orada devlet baskani Ge-
tulio Vargas ve adamlan tutuklanacaktir. Uglinci kol
Palacio Guanabara’ya, devlet baskaninin resmi hiu-
kimet merkezine saldiracaktir. Prestes Miranda'dan
givendigi adamlardan birini, Minas Gerais’in iglerin-
deki Ouro Preto’da bir taburun komutani olan ytizbast
André Trifino Correia’ya bir haber gétiirmekle gorev-
lendirilmesini rica eder. Prestes hemen orada su ha-
beri yazar:

Sevgili Trifino devrimin egigindeyiz. Bu-
rada iki, u¢ gun daha bekleyemeyecegiz. Mi-
nas Gerais'deki devrimin yoénetiminde senin
enerji ve kararliigina giiveniyorum. Kucak-

larim.
Prestes

Prestes bir komutanin gili¢li inisiyatifiyle emirler
vermektedir. Rionun dis mahallelerindeki «Vila Mi-
litar» kisla kompleksine ¢abuk ulasabilmek amaciy-
la Miranda'ya Olga ve kendisi i¢in oraya yakin bir
karargah bulmasini emreder. Miranda da devrim pla-
nimnin sifreli bir haberle Komintern'e bildirilmesi igin
Barron’u vericiyi isler duruma getirmekle goérevlendi-
recektir. Prestes haberin verilmesiyle bizzat ilgilenir.
Ertesi gin Recife onlarla baglantiya geger. Birkag glin
sonra Komintern Latin Amerika bilirosunun telsiz ha-
beri Montevideo'dan goéklere yayilacaktir.

Rio'ya 26 kasimda ulasan Recife’deki olaylarla il-
gili haberler saghksiz ve geligkilidir. Ama Rio Gran-
de do Norte'deki ayaklanmanin basarii bigcimde ge-
listiginden kusku yoktur. Gerek Natal gerekse tllke
iclerindeki kentler devrimci halk hiukiimetinin dene-
timi altindadir. Yalmizca bir giftgi, «albay» Dinarte
Mariz kendini savunmaya ge¢mistir. Mariz bir grup
tarim iscisini kendi eliyle silahlandirmistir ve onlarin
yardimiyla devrimcileri plisklirtmeye c¢alismaktadir.
26 kasim sabahi gazeteler devlet baskani1 Getulio Var-
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gas’'in kars: saldiriya gegme kararini duyurmaktadir-
lar.

Vargas, «devletin komunist kiistahhgina kars: sa-
vunmaya gecebilmesi igin» lilkede otuz gin stlireyle
olaganistii durum ilan etmektedir.

Prestes ve Olga giini ¢ok yogun bir galismayla
gegirirler. Devrimin ilan edilmesi karar: partinin tim
baglanti kisilerine ve kara, hava ve deniz kuvvetlerin-
deki sempatizanlarina en hizli bigcimde bildirilir. Haf-
talar sonra Prestes komutan Roberto Sisson’a hir ya-
nit mektubunda iktidara gegcme aninin geldigine bir
tarli inanamadigimi yazmaktadir. Sisson coskuyla
Petropolis'deki iscilerin greviyle ilgili gorislerini bil-
dirmistir, ancak Prestes temkinli, uygun kosullarin
dogmast icin «daha pek c¢ok Petropolis’in gerekli ol-
dugu» yamti verir.

Aksama dogru tim haziriiklar yapilmistir. Gece
baglarken Prestes ve Olga Ipanema'daki evlerinden
Miranda'nin onlar i¢in Vila Isabel’de, Correia de Oli-
veira sokaginda buldugu eve tasinirlar. Ev baskentin
en 6nemli garnizonu «Vila Militarrdan fazla uzakta
degildir. Ihtilalciler baskinla birlikleri ele gecirdikle -
rinde Prestes’in Vila Militardan ulkenin yodnetimini
ele almasi igin yalnizca birka¢ dakika yetecektir. Yo-
la ¢ikmadan once Ewert igin gabucak bir yol tezkere-
si yazar. Bu yazinin metni Prestes’in hareketin basz-
riyla sonuglanacagindan ne kadar emin oldugunu gos-
termektedir .

Yol tezkeresi

Bu yaziyi getiren kigi, Bay Harry Ber-
ger'e (Kuzey Amerika vatandasit) tumiyle
uyulmasini ve ¢ok buyuk saygr gosterilme-
sini istiyorum.

Luis Carlos Prestes

ileriye déniik alinmasi gereken yalmzca bir on-
lem kalmistir. Halka dagitilacak bildirinin kaleme
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alinmasi gerekmektedir. Bildiri Brezilya halkini ayak-
lanmaya katilmaya cagirmakta ve ilk kez Prestes'in
Brezilya'’da bulundugunu aciklamaktadir.

Brezilya Halku!

(...) Brezilya ve onun evldtlarinin du-
rumu ortadadir. Bu hepinizi ilgilendirmek-
tedir. Burada basinin bildirdigi gibi kendi-
sini emperyalizm ve Vargas Rligine satmig
«komiunist bir hareket» s6z konusu degildir!
Bu Brezilya'nin ulusal kurtulusunu amacg-
layan, Ulusal Kurtulus Birligi ve onun gsanl
lideri Luis Carlos Prestes tarafindan yodneti-
len bir halk devrimidir. Brezilya Komiinist
Partisi (Komiinist Enternasyonal’in gsubesi)
bu kahramanca devrimci hareketi tium c¢a-
baswyla, tium giicii ve kararliligiyla destekle-
mektedir! .

Brezilya Halkiy! Ulkemizin yiizyillardir
katlandigr zulum ve somuriyic yenme ginii
gelmigtir!

Luis Carlo Prestes, ¢evresinde tiim Bre-
zilyalilarin toplandigi emperyalizm ve feo-
dalizm dusmani kahraman, sevgili énder iil-
kesine geri dénmusgtiir, aramizdadir ve Ulu-
sal Devrimi sonuclandiracak kurtulus savas-
larint yénetmektedir!

Komiinistler ve partinin sempatizanlari!
Elde silah, tum gii¢ ve kararliiginizla nébet
tutun. Kimse evde kalmamalidir! Herkes Bre-
zilya’min askerleri ve denizcileriyle birlikte
sokaklara, savasa, barikatlara! (...) Tasima-
cilik ve endustri isgileri - haydi isteklerimiz
ve Brezilya'nin kurtulusu icin greve ve so-
kak savaglarina! Koyliler, ciftgiler, tarim ig-
gileri - haydi, biiyiik toprak sahiplerine kar-
s1, kendi beklentileriniz ve sizin olan bu iilke
icin savasa! Kurtarilmis halkimizin birlesen
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gucuyle vatanimizi emperyalizmin boyundu-
rugundan kurtaracagiz.

(...) Kahrolsun hain Vargas hiukiumeti
ve onun ulkenin tum devletlerindeki gerici
klikleri!

Yasasin kurtulus icin ulusal devrim!

Yasasin halkin ulusal devrim hiukumeti
ve onun ganli énderi Luis Carlos Prestes!

EkRmek, vatan ve oOzgurlik igin!

Birlik, var guctinle ulusal kRurtulusa!

Brezilya Komiinist Partisi Politbtlirosu
(Kominist Enternasyonal subesi)

Ansizin gelen bir esinle Prestes ve Olga kendi-
lerini Vila Isabel’e Gruber'in gen¢ karisi Erika’'nin
gotirmemesine karar verirler. Erika simdiye kadar
ciftin soférligiinii yapmistir. Prestes bu yardimi onun
yerine binbasi1 Vitor Cesar da Cunha Cruz'la eski bir
arkadasindan ister. Bu sirada Cruz ordu genel kur-
may okulunda bulunmaktadir. Komulnist olmamasina
karsin Cunha Cruz Prestes’in giivenilir adamlarindan-
dir. Ordudan bir subay olarak onun varlig: bir aske-
ri devriye tarafindan durdurulmalar: tehlikesini azal-
tacaktir. Gergekten de Vila Militar yakinlarina kadar
yolculuk olaysiz gecer.

Ayn1 gece Victor Barron yapimi igin hemen he-
men bir yil boyunca pek ¢ok kent ve diikkan dolasti-
&1 vericiyi ilk kez galistirir. Lambalar yanip cihaz ca-
lismaya basladiginda Barron notlar1 arasinda geze-
genin O6blir ucundaki Komintern istasyonunu alabile-
cegi frekansi1 aramaya baslar. Devrim komutanliginin
sifreli mesajini yayinlamasi gok siirmez. Telsiz dalga-
lann Barron'un igini gururla dolduran, yine sifreli bi-
yuk bir 6vgliyli Rio'ya geri tasirlar. Moskova'dan Ko-
mintern yonetimi harekete basarilar dilemekte ve «bii-
yuk Bolsevik Victor Barron'u goze aldiklarindan dola-
y1 kutlamaktadir.

Brezilya'daki komiinist devrim sabaha karsi saat
Ucte baslayacaktir.
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8.
CASUS

Devrim sabah saat lgte baslar ve 6gleden sonra
bir bugukta biter. Vila Militar'dan tek bir garnizon
bile harekete ge¢cmemistir. Escola Militar'da da ayak-
lanma olmamistir. Deniz kuvvetleri tersanesi bile ki-
Iin1 kipirdatmamistir, Naval taburu da 6yle. Yizbas:
Trifino Correia Prestes’in habercisi ona ulasmadan
Minas Gerais'de tutuklanmistir. Correia'ya bilgi ve-
recek olan haberci ve ayni goérevle Rio Grande do
Sul e dogru yola cikan diger bir haberci daha Rio de
Janeiro'dan ayrilmadan polis tarafindan tutuklanmis-
tir. Yillar sonra Rodolfo Ghioldi uzlintiyle soyle di-
yecektir:

«Miranda'nin diisledigi grev sonugsuz kaldi. Hele
deniz kuvvetlerinin devrime vaat ettigi destek, gemi-
leri Cantareira’dan harekete bile geciremedi.»

Ayaklanma 3. piyade alay1 ve hava kuvvetleri aka-
demisiyle smirhh kalir. Alay Praia Vermelha’'da, Rio
de Janeiro'nun giiney kesimindeki tepelerin ortasin-
da beklemektedir. KP yandaslar1 ve birlik¢iler bura-
da yaklasik otuz subay ve askerin toplanacagini um-
muslardir. Onlarin yardimiyla i¢gyuz subay ve yakla-
sik binyediyuz askerle savasmak ve onlar1 yenmek is-
temektedirler. Gligli ve savas deneyimli bulunan bir
adam olan yuzbasi Agildo Barata ayaklanmanin yo-
netimiyle goérevlendirilmistir. Oysa yilzbasi bu goérev
icin hi¢ de uygun goériinmemektedir, ¢iinki tlkenin
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guneyinden Rio'ya atanmasi lizerinden daha bir ay
bile gegcmemistir. 3. Alayla tek baglantis1 orada, Rio
Grande do Sul kislalarinda UKB'ni érgilitlemeye ca-
list1g1 icin yirmibes gunliik bir disiplin cezasini doldu-
racak olmasidir.

23 Kasimi 24’e baglayan gece Rio de Janeiro'nun
tim birlikleri alarma ge¢mistir. Federal baskentte asi-
lerin Natal'a saldirdiklar1 haberi alinmistir. Luis Car-
los Prestes’in Barra do Pirai kentinde gorildigia ha-
beri alinmistir. Luis Carlos Prestes’in Barra do Pirai
kentinde goérildigu haberi, birinci bélge komutaninin
«dlizenin herhangi bir bicimde bozulmasin1 ya da kis-
kirticl bir hareketin dogmasini» 6énlemek i¢in 2. piya-
de alaymnin bir béliiglinli oraya gondermesine neden
olmustur. 3. Piyade alay1 tumiuyle tetiktedir. Birlik-
tekiler silahi elden birakmiyacaktir ve savasa hazir bir-
lige ancak yataklarina uzanma izni verilmistir. Asker-
ler Uniformalarini kesinlikle ¢gikarmiyacaklardir. No-
bet amiri subaylar kislay1 sabahin erken saatlerine
kadar ateslemeye hazir tabancalarla denetlerler. As-
kerler tuvalete gitmek igin bile izin almak zorunda-
dirlar. Tim bu gilivenlik 6nlemleri hikimetin, ayak-
lanmanin nerede ve hangi saatte olacagini 6nceden
bildigi kuskusunu uyandirmaktadar.

Kararlastirilan saatte tegmen Francisco lLevias
Otero bir makineli atis1 yapar; bu boéliiglindeki tim
asilere komutan ve hiikiimete bagh subaylara baskin
yapmak ve birliklerin komutasini ele gegirmek igin
isarettir. Cezasini orduevinde dolduran Agildo Barata
hemen orada bu ayaklanmanin tarihine ilk rehine ve
ilk kurban olarak gegecek olan ytlizbasi Luis Maxi-
mo'yu yakalar. Bir asker Barata'ya Maximonun si-
lahlarini1 almada yardima kostugunda hiikiimete bag-
11 subayin tabancas1 ates alir ve kursun bacagina sap-
lanir. Yarim saatlik yogun silahli carpismadan sonra
devrimciler 3. piyade alaymin komutasini ele gegir-
mislerdir. Ancak zaferleri gok kisa émurlidir, ¢linki
devlet baskan1 Getulio Vargas bu arada olaylar: emir
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subayl, deniz tegmeni Ernani do Amaral Peixoto’dan
coktan 6grenmistir. Peixoto Vila Militar yakinindaki
hava kuvvetleri akademisinde bir ayaklanma oldugu-
nu uUstegmen Eduardo Gomes’in telefonu araciligiyla
haber almistir. Praia Vermelha kislasindaki 3. piyade
alayinin da asiler tarafindan ele gecirildigi haberi
geldiginde devlet baskani goktan savunma bakanlig-
na gelmistir.

1. Bolge komutani, general Eurico Gaspar Dutra
Praia Vermelha kislasindaki durum en tehlikelisi go-
rundiuginden, buray: kusatmaya karar verir. Bir-
ka¢ dakika icinde bir tabur askeri zabita, bir mo-
torize mitraly6zci boliglu ve bir grup kumbaraci kis-
la gevresindeki tepeleri, Praia Vermelha'y: ve 3. piya-
de alaymin o6nundeki alani tutarlar. Telefonla ussu
Petropolis’te olan 1. avci taburunun destegi istenir.
Asiler ancak sabah saat dortte timuyle kusatilmis ol-
duklarim anlarlar. Bir kesif kolu devrimci birliklere
yol agcmak icin sokaga cikmayl denediginde kursun
yagmuruyla karsilanmir. Hikimet birlikleri stratejik
nedenlerden Urca tepesinin en yilksek noktasina ve
Petra da Babilonia'nin doruguna agir makineliler yer-
lestirmislerdir. Kislanin karsisindaki Avenida Paste-
ur'e yapilan diger saldin girisimleri de 155 mm’lik
toplarin gapraz atesiyle durdurulur. Sivil polisler kis-
lalarin kirik camlarindan ve duvarlardaki mazgallar-
dan yapinin igcine gézyasi bombalar: atarlar.

Birka¢ metre uzakta general Eurico Gaspar Dut-
ra kislaya telefon etmeyi basarir ve bir benzin deposu-
nun koruyucu duvarlar1 ardinda yenik diismus, hikia-
mete baglh bir subay olan albay Affonso Fereira ile
baglant1 kurar. Kisa slire sonra Dutra yuzbas1 Bara-
ta’ya kendi istekleriyle teslim olmalar1 ¢cagirisiyla bir
haberci gonderir. Yaz1 kisa ve resmidir:

Ayaklanan 3. piyade alayr komutanina :
1. Askeri Bélge bagskomutani - komuta-
niniz - Sizi derhal siléhlarinizi birakmaya ve
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teslim olmaya c¢agirmaktadir. Durumunuz
umutsuzdur ve bosuna kurban vermekten
kaginmakta yarar vardir.

27.X1.1935

Gen. Eurico Gaspar Dutra

Agildo Barata kosulsuz teslim olma gagrisini «kis-
tahlik» olarak degerlendirir, ancak yazinin havasi ge-
neralin zaferinden emin oldugunu sezdirmektedir. Bu
arada Barata kislanin radyosundan Camp dos Afo-
nos'daki hava kuvvetleri akademisindeki «agir disip-
lin bozuklugunu» 6grenir. Hikimet bu ana kadar 3.
alaydaki asileri durdurmak icin hava kuvvetlerine
basvurmadigina goére, okulun asilerin komutasinda
oldugu kabul edilebilir. Yine de Barata zaman kazan-
may1 ve beklemeyi uygun goériur. Boyun egilmiyecek-
tir! General Dutra’'mn habercisi - nébet¢i taburundan
bir assubay - Barata'nin yanitim getirene kadar hayli
zaman geger:

Gen. Dutra

1. Askeri Bolge Komutani

Komutamiz altindaki alay iflds etmig Ge-
tulio hiikitmetini devirene kadar teslim ol-
yacaktir.

Brezilya'nin Getulio, Flores ve Catervas
tarafindan yabanct ellere teslim edilmemesi
icin ayaklanmayr surdurecegiz, degerli yol-
das.

Tum alay arkamizdadir. Bu konuda 1.
bolge bagskomutanindan destek beklemekte-
viz. O vatanimizi Getulio'nun pencgelerinden
kurtarabilir.

Hareket komiinist degildir! Ama ulusal-
dir! Halktan kaynaklanmaktadir, devrimci-
dir ve basinda yoldaslartimizin en onurlusu
bulunmaktadir: Luis Carlos Prestes.

Agildo Barata Ribeiro
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3. devrimci halk alayt komutant yuzbast
Alvaro Francisco de Souza
3. Piyade Alayr komutant yiizbasi

Barata o anda henliz 27 kasim sabahi1 hava kuv-
vetleri akademisindeki ayaklanmanin bastirilmis ol-
dugunu bilmemektedir. Bu arada ayaklanmanin li-
derleri ylizbas1 Socrates Congalves da Silva, ylzbasi
Agliberto Vieira ve tegmen Ivan Ribeiro ile tegmen
Dinarco Reis daha ondan fazla subay ve erle tutuklan-
mislardir. General Dutra teslim olma cgagrisina Bara-
ta'nin yanitim okurken zafere ulasmis devlet basgkan
Getulio Vargas ustegmen Eduardo Gomes esliginde
hava kuvvetleri akademisinin yikintilar: arasinda do-
lasmaktadir. Gomes ¢arpisma sirasinda bir tifek kur-
sunuyla elinden yaralaninistir. Hava kuvvetleri aka-
demisi yeniden ele gectiginde hiikiimet 3. alay cevre-
sine yem birlikler yigar. Yapinin bir kanadi agir bir
bombardiman sonucu tiimiyle yanar. Sabah saat on-
bire dogru asiler gékyuziine baktiklarinda yenilgile-
rini anlayacaklardir: askeri ugaklar kislanin yikinti-
lar1 lizerinde dolasmaktadir. Barata bir trompetg¢inin
«ates kes» calmasini emreder. Dutra ile goériusmeler
sirdurulecektir. Habercileri binadan ¢iktiklarinda si-
lahlar1 alinir ve tutuklanirlar. Birka¢ dakika sonra
general ve askerleri binaya girerler ve asiler teslim
olana kadar beklerler. Dutra’'ya eslik eden bir subay
kendini tutamaz ve su kigkirtici soruyu sorar:

«Nerede bu orospu ¢ocugu Agildo Barata?»
Devrim lideri 6fkeyle yanit verir:

«Agildo Barata benim! Sen de orospu g¢ocugu mu-
sun yoksa?»

Devrim bu s6z diellosu, yaklasik yirmi o6lua ve
yuzlerce tutukluyla biter. Komiunistler, birlikgiler ve
onlarn sempatizanlar: lilkenin o giine kadar gérdugu
en buylk insan avinin kurbani olurlar. Yenik subay-
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lar kolkola girmis olarak ve «Yasasin devrim» hayki-
rislarniyla 3. piyade alay1 kiglasindan cikarlar. Kana-
da elektrik sirketi LIGHT & POWER'In otobisleriyle
getirildikleri emniyet mudirligiinde Agildo neseyle
gazetecilerle konusur ve onlara tiim ayrintilarnyla sa-
bahki gatismalar1 anlatir. Gazeteciler ayaklanmanin
nedenlerini sorduklarinda Agildo, Prestes’in ayaklan-
manin baslangicini tam saatiyle belirttigi yazisini on-
larin goziine sokmaktan gekinmez. Birka¢ dakika son-
ra subaylar, assubaylar, onbas1 ve erler tutukevine
getirilirler. Buras1 kentin merkezinde, Rua Frei Ca-
neca’'da siyasal tutuklular i¢in bir hapishaneye donus-
tlirilmis dev bir yapidir.

Bir gece once devlet baskani tarafindan ilan edi-
len olaganiistii durum simdi hiikimete hareket ser-
bestligi saglamaktadir. Baski hizla artar. Tam yetkiy-
le donatilmis olan federal bolge polis mudiri yiiziasi
Filinto Miiller Rio de Janeiro halkinin silah tasimasini
yasaklar. Toplum diizeni ve politika 6zel komisycenu-
nun izni ve yol tezkeresi olmaksizin kimse kentien ay-
rilamaz. Bu komiteye en givendigi adamlarindan bi-
ri, yizbasi Emilio Romano baskanlik etmektediir. «A%1-
rilarin», anarsistlerin, komdunistlerin, sosyalistlerin,
Trotcgkistlerin ve Ulusal Kurtulus Birligi liye ya da salt
sempatizanlarinin dosyalar: tutuklama emirlerine da-
yanak olusturmaktadir. <Yola gelmez kiskirticilar» ve
KP ile igbirligi yaptigindan kuskulanilan kisiler 6zel
komitenin Santo Antonio tepesindeki genel kararga-
hina gotiurilmektedir. «<Santa Antonio tepesine gidig -
in en acimasiz iskencelerle es anlaml oldugu soylen-
tisi cabucak yayilir. Filinto Miiller ne pahasina olur-
sa olsun elebasilarini yakalamak istemektedir. Tim
ulke gapinda bir polis ag1 kurulmustur ve bunun kar-
sisinda kimse givencede degildir. Asir1 goruslii ol-
dugundan kuskulanilan, ancak bunu agikga dile ge-
tirmemis olanlar i¢in Filinto daha 1limh bir ceza 6n-
gérmistiir: isini kaybetme. Ibret olsun diye federal
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bolge egitim bakani1 profesér Anisio Teixeira bile mi-
silleme 6nlemlerinin kurban olur.

Polis Lloyd Brasileiroodan DOM PEDRO I gemisi-
ni ister ve bunu yuzer bir cezaevine dénitistirir. DOM
PEDRO TI'in ambarlar: ilk ¢ «<konuk»unu alir: Maria
Werneck de Castro, Catharina Landeberg ve Aman-
da Alberto Abreu, UKB'ne katilmis KP'nin paravan
orgitii olmakla suglanan Brezilya Feminist Birligi'-
nin yoneticileri. Baskinin boyutlar: ¢gok buyuktir: Gu-
anabara koyundaki gemi ve karadaki tutukevinin hiic-
releri kisa siirede baska tutuklularla dolar. Yizierce
tutuklu buralarda resmi suclamay: beklemektedir.
LIGHT & POWER sirketinin bir otobis konvoyu tutuk-
evinden dortyuz asker almakta ve bunlar1 Ilha das
Flores’e gonderilecekleri kentin igerlerindeki Kai Fha-
rouxa tasimaktadir. Adada her gin yeni tutuklu grup-
lar1 kabul edilmektedir. Ay sonuna dogru tim ulke-
de binlerce kisi tutuklanmastir.

Sorusturmalarda Ingiliz gizli servisi Intelligence
Service’in ajanlarinin isbirligine givenilmektedir; :y-
n1 bigcimde, ki bu Rio polisleri arasinda bilinen bir
sirdir, korkung Alman gizli polisi Gestapo'nun yardi-
mina da.

Ancak bir ay sonra hareketin 6énde gelen kisile-
ri hala serbesttir. Aramalar1 siirdirebilmek igin ola-
ganisti durum uzatilir. 1935 yilinin Noel zamani Bre-
zilya bir savas sahnesine dénusmiustur.

26 Aralikta gen¢ doktor Pedro Nava bir ambu-
lansla isine giderken Ipanema’daki Rua Prudente de
Moraes’den gecger. Doktor soforin dikkatini kaldirim-
daki geng¢ bir kizin, anlasildig1 kadariyla bir yaban-
cinin glzelligine geker. Nava kizin garip davranisina
sasirir. Gen¢ kadin Rua Paul Redfern’in kosesine gel-
diginde doéner ve ayni yolu gerisin geriye kosar. Dok-
tor kadin1 boylesine korkutan seyin ne oldugunu gor-
mek i¢in basini arabadan disar1 uzatir. Yarim blok
uzakhkta yaklasik on kadar sivil polisin ecnebi go-
rinumli bir ¢ifti bir polis arabasina iteledigini gorur.
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Geng kadin Olga Benario'dur. Cift ise Filinto Miller'-
in polislerinin ortaya ¢ikardig1 Elise ve Arthur Ewert-
tir.

Olga ve Prestes 27 kasim sabahi1 Rua Barao da
Torre’deki eve donmuslerdir. Vila Isabel’dek1 devri-
min basarisizlikla sonuglandigini ¢ok gabuk 6grenir-
ler. Polis kentin her koésesine barikatlar kurmustur,
ancak gili¢lerini Urca’nin hemen gevresinde, 3. pivade
alayinin yakinlarinda yogunlastirmistir. Bu durum sa-
yesinde Olga ve Prestes binbasi Cunha (Cruzun ara-
basiyla kolayca Ipanema'ya ulasabilirler. Ikisi de
Ewertler’in tutuklanmisina kadarki otuz gunii asir1 ko-
ruma altinda gegirmislerdir. Henliz aranmayan parti
uyeleri KP yonetimiyle devrim komutanhi arasincda
haberci olarak gorevlendirilmistir. Seyrek clarak ya-
pilan toplantilar ¢ok siki bir givenlik sistemiyle ko-
runmustur. Bugtlinlerdeki yluzinun gazetelerdeki fo-
tograflarla hemen hic¢ ilgisi olmamasina karsin Pres-
tes, her yerde arandigini ve higbir tehlikey:i gbze ala-
mayacaginl bilmektedir. Olga go6zetimini yogunlasti-
rir ve artik evden ¢ok seyrek olarak, birkac¢ adim iler-
de oturan Ewertler’e bir haber goétliirmek ya da ora-
dan haber almak icin ayrilir. Ancak Prestes’in gozeti-
mi kesinlikle guvenilir, iyi silahlanmis bir kisiyle gi-
venceye alinmissa Olga, sabahin bir bélumiini Elise
«Sabo-» Ewert ile gecirme ve Ipanema plajinda denize
girme liikstiniu goze alabilmektedir.

O 26 aralik sabahi1 Olga kocasinin partinin duru-
muyla ilgili notlarini Ewertler'e gostermek uzere go-
tirmektedir. Rua Paul Redfern’in kosesinde arkadas-
larinin kapisi 6ntindeki kargasay: gorince icini bliyik
bir korku kaplar. Olga tekmelerle bir polis arabasina
sokulan Arthur Ewert'i gérir. Birka¢ adam onun ya-
nina biner. Sabo zorla evden disar: siirtiklenir ve basg-
ka bir araca bindirilir. Polisler gézdag: vererek maki-
nelilerini ve tufeklerini sallamakta ve evin gevresine
toplanmis olan meraklilar1 kovalamaktadirlar. Olga
c¢ok hizli kosarak dikkatleri kendi lizerine ¢ekmekten
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korkar, ancak beklemek de c¢ok tehlikeli »slacaktir.
Eger polis kendi adreslerini de 6grenmisse Rua RBarao
da Torre'deki ev de en kisa zamanda aranacakhir.
Gen¢ kadin Prestes’in evin ikinci katindaki ¢alisma
odasina kadar merdivenleri buyiuk adimlarla ¢ikar;
Almanca, Portekizce ve Fransizca'dan olusan bir soz-
ciuk yagmuruyla onu kolundan ¢eker ve haykirir:

«Hemen buradan kacalim! Sabo ve Ewert su an-
da tutuklandilar. Polisin onlar1 gotliriisini gorddm.
Her an buraya da gelebilirler!»

Giysileri, belgeleri ve kisisel esyalan alacak za-
man yoktur. Prestes masanin lzerindeki daginik Lel-
geleri carcabuk toparlar, hepsini patlayiciyla givsn-
ceye alinmis kasanin igine atar ve kapisini sikica ka-
par. Olga bir an kocasinin ona armagan ettigi yavru
coban kopegini de yanina almay:1 diisinir, ancak bu
distinceyi hemen kafasindan atar, ¢liinki kolunda bir
kopekle polisden kacmak sa¢cmalik olacaktir.

Olga ve Prestes sokaga cikarlar ve olabildigice
dogal gérinmeye calisirlar. Ayn1 zamanda da en ¢a-
buk bicimde evin yakin ¢evresinden ka¢maya ¢aba-
larlar. Sokaktan gecgen ilk taksi onlar1 Copacabana’-
ya, Victor Barron'un evine getirir. Buradan oldukca
givenli bicimde kentin gesitli yerlerinde gizli evler
kiralamis olan parti yénetimiyle iliski kurabilecekler-
dir. Olga ve Prestes kendilerine ayrilan yeni evin ad-
resini bilmektedirler, ancak polisin Ewertler’in izini
nasil buldugunu bilmediklerinden saklanacaklar: eve
daha girmeden polisin baskin yapmasindan korkmak-
tadirlar. Victor Barron cifti Graham Page'ine alaruk
kendilerini kimsenin izlemediginden ve evin goézetlen-
mediginde nemin olmak icin blogun ¢evresinde birkac
tur atar; sonra onlar1 saklanacaklari daha emin bir
yer bulunana kadar ondort giin gegirecekleri yerde
indirir.

Ertesi sabah Olga Prestes’e giunluk gazeteleri ve
kayg verici bir haber getirir: Basinda Sabo ve Arthur
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Ewert'in tutuklanmasiyla ilgili tek bir satir bile ¢ik-
mamuistir. Bu durumda iki yorum yapilabilir: Ya Filin-
to pencgesinde kimi tuttugunu bilmektedir - ki bu du-
rumda tutuklulardan bilgi koparmak icin kuskusuz
her zamanki y6ntemini kullanacak ve ancak daha
sonra bu bilgileri gazetecilere verecektir - ya da polis
saklambaca aldanmis ve <«Kuzey Amerikali Harry
Berger» ile basarisizlikla sonuclanan devrim girisimi
arasinda bir iliski kurmay1 basaramamistir.

Ewert de ayni bigimde polisin gercek kimligini
bilmedigi umudundadir. Amerikan vatandasi Harry
Berger'in ayaklanmaya katilmis olmas1 olgusu aslin-
da o kadar da koétu birsey degildir - Brezilya hiikiime-
ti ona mutlaka diger pek ¢ok «istenmeyen» yabanciya
davrandig) gibi davranacaktir: Kendisini diupediz si-
nirdisl edecektir. Oysa karsilarindakinin hir I1I. En-
ternasyonal ve Almanya Komtnist Partisi lideri ol-
dugunu kestirmeleri tehlikeli olacaktir. Daha 6zel po-
lis karargahmna giderken yakinda smirdist <diime
umudtu, suya duser.

Bu ana kadar kimse ne ona ne de Sabo’ya bir co-
ru sormamistir. Yaklasik on tepeden tirnaga <lahlh
polis tabanca, tifek ve makinelilerle evine dalmis-
tir. Kendisi ve karis1 sokaga suiriiklenirken, ikisi her-
halde <«tanik» durumunda olan dért adam evde kal-
mistir. Polisler bulabildikleri herseyi toplamislardir.
Polis arabasinda Ewert kiicik sagtan bir siraya itele-
nir. Elleri kelepgeyle aracin karoserine kaynatilmis
bir demir ¢ubuga baglanir. Onunla birlikte golis ara-
basina binen dért adamdan biri sarisindir ve hir Bre-
zilyali'ya gore cildinin rengi gok agiktir. Sarisin adam
Ewert’in ensesine bir makineli dayarken polis zebin-
den bir findikkiran gikarir ve bununla diger cebin-
den cikardigy findiklar1 kirmaya baslar. Ansiz:n ve
Noel meyvalarini kiran dogallikla Ewert’in kelepceyle
demir gubuga bagl sol elini kavrar. Findikkiranla
Ewert’'in basparmagim sikistirir ve tiim guclyle par-
mak kemiklerini kirar. Acidan Ewert'in yizinden ter
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bosanir, ancak hi¢ sesini gikarmaz. Polis istifini boz-
maksizin findiklari ¢ignemeyi surdirir. Sonra Ewert’e
dogru tislar, agz1 hemen hemen onun yuzine deg-
mektedir :

«Seni kominist orospu gocugu!»

Ewert'in donakalmasina neden olan sévgi degil-
dir. Kuskusuz bu birinin ona <«komiinist» orospu co-
cugu» diye son soviisi olmayacaktir. Ancak bu sdv-
guniin kusursuz bir Almanca'yla ve timiyle aksansiz
sOylenmis olmasi kanini dondurur. Eger bu bir Al-
man polisiyse, ki hersey bunu goéstermektedir, o za-
man Ewert Brezilya'dan canli olarak ayrilamiyacak-
tir. Ulkeden ayrilabilmesi durumunda ise belki sonug
daha da koti olacaktir: Berlin'deki Gestapo zindani-
na goturulecektir. Demek ki gergek - Gestapo Filinto
Miiller’e yardim etmektedir.

Yiizbasi Filinto Miiller Rua Paul Redfern’'deki op=-
rasyon ic¢in polis ajanlarini segcerken Hairy Berger'in
kim oldugunu bilmektedir. Bir hafta 6nce Milierin
emrindeki pek ¢ok polisten biri olan komiser Aintonio
Canavarro Pereira ona, belirttigine goére pclis midii-
rinin o6zel ilgisini ¢ekecek olan yazili bir itiraf goén-
dermistir. Ondan fazla kominist tutuklu arasinda Ba-
gé takma adiyla taninan ve ilgin¢ aciklamalar yapan
Josué Francisco de Campos bulunmaktadir. Bagé av-
lar 6nce KP merkez komitesi tarafindan Rio'nun ya-
kin cgevresinde, Jacarepagua'da bir yerde bir konfe-
ransa katilmaya cagrildigini anlamistir. Bu konferans
bir yabanci, galiba bir Amerikali tarafindan Ingilizce
olarak Cin devrimi konusunda verilmistir. Bir saat
boyunca Brezilyali komiinistlerden olusan kicik gru-
ba bir Cin haritas1 lzerinde Mao Ce-Tung'un Uzun
Yiuriuyldsinin yolunu gostermistir.

Filinto Miller bu bilgilerle Intelligence Service
ile baglant1 kurar ve servisin Jacarepagua'daki gi-
zemli konusmacinin kimligini saptamasini umar. Tam
tutuklama emrinin Filintonun eline ge¢mesi yalniz-
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ca birka¢ giin strer. Iriyari sarisin Cin devrimi uz-
manil, Harry Berger ve Arthur Brown takma adlari-
n1 da kullanan eski komiunist milletvekili ve Komin-
tern delegesi Arthur Ernst Ewertdir. Ingiliz giz-
1i servisi Ewert'in sasirtmacali yolculugunu, onun
Sanghay’dan Amsterdam yoéninde ayrildig1 ve bu si-
rada Harry Berger ismiyle Amerikan pasaportu kul-
lanmaya basladig1 gliinden beri izlemektedir. Ewert
Hollanda baskentinden baska bir kimlikle Moskova’-
ya gitmis, Amsterdam’a geri dénmiis ve buradan ye-
niden Harry Berger olarak Montevideo'ya hareket
etmistir. Sonunda da karisiyla bulustugu Brezilya’ya
gelmistir. Montevideo’dan Rio’'ya giden gemiye ayak
bastig1 andan baslayarak onu ¢ok siki gozetim altin-
da bulundurmus ve hatta Rio limanindan Rua Mar-
qués de Abrantes’deki otele tasinma isini yapan kam-
yonetin sahibini sorguya ¢ekme uyanikligini da gos-
termis olmasina karsin Ingiliz gizli servisi birkag giin
sonra Ewert’in izini kaybetmistir. Ancak surasi kesin-
dir: Harry Berger takma adini kullanan Jacarepagud’-
daki adam Arthur Ewert'dir. Kentte birka¢ bin polis.
bulundugu, cikis yollar1 kapali oldugu ve yuzlerce ko-
munist ve sempatizan tutuklanmis oldugu igin, ertik
Filinto Miiller Rua Paul Redfern’deki evi bulup ¢i-
karmakta higbir gliclik gekmez.

Ewert'in evinde el konulan dosya, belge, el yazi-
s1, bildiri, mektup ve not yiginina ek olarak polis. hiz-
metci kiz Deolinda Elias'dan 6rgiit evine gelen tim
konuklarla ilgili bilgi alir. Hatta hareketin baska bir
liderini tuzaga diisiirecek olan bir adres bile 6grenir.
Hizmetci kiz polis Francisco Jullien’e gece toplaniila-
rina katilmis olan yabanci giftlerden birinin - sarigin
bir bey ve karisi, hafif¢e topallayan bir yabanci - bir-
ka¢ metre uzakta, Rua Paul Redfern ile Rua Pruden-
te de Moraes’in kosesinde oturduklarim1 agiklar. Bun-
lar Alphonsine ve kocasi, KP’nin maliye uzmani Léon
Jules-Vallée'dir. Deolinda daha da fazlasini sdyler:
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Yalnizca birbuguk bluk 6tede, Rua Barao da Torre'de
Ewertler'in daha da yakin iliski iginde olduklar1 bir
¢ift oturmustur. By, birka¢ dakika sonra polisin ki-
yik bir sogukkanlilikla santim santim taradig Pres-
tes ve Olga’nin evidir. Aramay1 yapmakla gorevli iki
polis anlasilan higbir tehlikeye girmedikleri inanciyla
ciftin oda duvarina yerlestirilmis kasasini bosaltirlar.

Ne agzina kadar dinamitle dolu «Everready» fe-
ner, ne de yarim kilo TNT iceren yangin bombalarin-
dan biri patlar. Polisler paraya ve planlanan devrim-
le ilgili diger belge, mektup, el ilani, harita ve notia-
ra kolayca ulasirlar. Ancak polisin gazetelerde 6fkey-
le «seytan makinesi» diye s6z ettigi patlayici madde
sisteminin islememesi kesinlikle Gruber’in beceriksiz-
ligine baglanamaz. Hersey 6nceden biliniyor gibi go-
rinmektedir ve birgcok devrim komuta lyesinin daha
onceden duydugu, ancak hicbir zaman aciklamadi3
bir kuskuyu dogrulamaktadir. Gruber Alman KP ve
Komintern'in guvenilir adami olmasina karsin - Bre-
zilya'ya gelmeden aylar o6nce bir Nazi mahkemesi
oninde AKP delegesi olarak kendini savunmustu - ger-
cekte Ingiliz gizli servisi ajanm1 olarak calismaktadir.

Bu gercgek ancak dort yil sonra dogrulanacak, an-
cak hicbir zaman komuoyuna yansitilmiyacaktir. Ha-
la hapiste gegirdigi 1940 yilinin son giinlerinde Gruber
Brezilya yetkililerince Almanya’'ya goénderilecektir.
Ingiliz gizli servisi baskanligl1 bunu 6grendiginde KP
yonetiminin doruguna kadar sizmis olan casuslarin-
dan birinin canim1 kurtarmak icin devreye girer. In-
giliz disisleri bakanhg: diplomatik danismani Londra-
daki Brezilya buytkelgiligine gider ve biyiikel¢i Sou-
za Leao'dan «1935 komiinist hareketinin ele verilme-
sinde gosterdigi yararhiklar dikkate alinarak» Gru-
ber’e yardim etmesini ister. Souza Leao Brezilya dev-
let baskanina telgrafla Ingiliz’in mesajini iletir ve Gru-
ber’i - komunistlere karsi casusu- Nazilerin zindanla-
rinda kaybolmaktan kurtarir. Cok bliyuk gizlilik i¢in-
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de serbest birakildiktan sonra Gruber, sanki béyle bi-
ri hi¢ var olmamisgasina ortadan kaybolur.

Gruber’in Intelligence Service'e «gosterdigi ya-
rarliklarin» gercekte neler oldugu konusunda ise
- Londra bu konuda daha sonra ytzbas: Filinto Miil-
ler’e bilgiler ulastiracaktir - iki tarafa da higbir za-
man resmi agiklama yapmamislardir. Kesin olan, hem
Gruberin hem de karis1i Erikanin - Ewertler’'in sek-
reteri ve Presteslerin soforu - 27 kasim devrimiyle il-
gili tim planlarn bildikleridir.
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9.
«MISTER» XANTHAKY SAHNEYE CIKAR

Ogleden sonra erken saatlerde Filinto Miiller po-
lisin eline gegen hazineyi gézden gecirmek icin bizzat
Ipanema’ya gider. Hala pek ¢ok memur smiflama ve
paketlemeyle ugrasmaktadir. Akil alacak gibi degil-
dir. Dolarlarin, Hollanda guldenlerinin, Fransiz frank-
larninin, ve Arjantin pesolarinin yaninda polis, harita-
lar ve genelkurmayin <«savas ucgusu tatbikatlari»,
«atesli silahlarin kullanimi» ve «iligkilerin o6rgittlen-
mesi ve kampanyanin yayginlastirilmasi» lzerine di-
rektiflerine de el koymustur. Olga ve Prestes’in ka-
salarinda birakmis olduklar: kagit yigim yuzlerce ki-
sinin sugunu kanitlamaya ya da en azindan sug¢lama-
ya yetecek kadardir. Birkag¢ kisi takma isimleriyle
kaydedilmistir, ama bir siru kisiden de kendi ad ve
soyadlar1 ve tam adresleriyle s6z edilmektedir. Filin-
to Miller Komintern'in belgelerini, Brezilya ordusu-
nun gizli kagitlarini, «Vilar» ya da «Garoto» adiyla
imzalanmis, tiim llkedeki KP ve Ulusal Kurtulus Bir-
ligi liderlerine gonderilmis mektuplar:1 zaferle karis-
tirir; Prestes’in Roberto Sisson’a, Hercolino Cascardo’-
ya ve Agildo Barata'ya yazmis oldugu mektuplarin
kopyalarin1 bulur. Kagitlar arasinda ayaklanmanin
yurutulmesiyle ilgili direktifler, komunist hicrelerin
kurulusu ve galismasi lizerine ayrintili taslaklar, Bar-
ron'un kurdugu telsiz istasyonunun ince ayan ile il-
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gili verilerle haritalar, kominist liderlerin ve partiye
yardim etmis kisilerin desifre edilmis takma adlar:-
nin bulundugu pusulalar, ayrica Prestes ile general
Miguel Costa arasindaki yazismalar, federal bolge va-
lisi Pedro Ernesto'nun asilerin baglasig1 oldugunu
acikca goOsteren mektuplar ve sonunda da Prestes’in
yeni ismi Antonio Vilar'la olabildigince akic1 bigimde
imza atma alistirmasi yaptig1 sekiz sayfa dosya ka-
gi1da.

Polisin Arthur Ewert’in evinde meydana cikardig
seyler de daha az kapsaml degildir. Burada etkinlik
alanlarina gore dilizenlenmis bicimde is¢i sendikala-
rindaki komiinist hiicre liderlerine direktifler, tim
lilkedeki KP ve UKB liderleri arasindaki yazismalar,
KP yonetiminin basina direktiflerin kopyalari, doksan
bir kitap ve hatta Cin devrimiyle ilgili afisler ve egi-
tim malzemesi. Birkag¢ belge polis i¢in 6zellikle ilging-
tir: federal polis seflerinin 6zel yasamlar: ve etkinlik-
leriyle ilgili ¢ok ayrintili raporlar ve bir gekmecede
bulunan kiigiik bir kagit. Bu Prestes’'in devrimden bir
gece Once Berger'e gonderdigi yol tezkeresidir. Ma-
kam odasina dénmeden 6nce yilizbas: Filinto Miiller,
Olga ve Prestes’in evini tumuyle bir kez daha dola-
SIr ve aramayl yluritenlere alisilmamis bir emir ve-
rir:

«Evi kilitlemeden 6nce bahgedeki kopegi alin ve
bliroma getirin.»

Filinto Miiller emniyet mudirligiinden devlet bas-
kani1 Vargas ve adalet bakani1 Vicento Rao’'ya sabah-
ki operasyonunun resmi sonucunu bildirir. Miiller In-
telligence Service araciligiyla Harry Berger'in gercgek
kimligi konusunda yeterince bilgi edinmis olmasina
karsin, bu bilgileri bir de ABD disisleri bakanhgina
dogrulatmaya karar verir. Bunun icin de bir forma-
liteyi bahane eder. Tersi kanitlanana kadar Rua Paul
Redfern’den gelen tutuklular Birlesik Devletler vatan-
dasidirlar. New York'dan aldiklar1 yasal kimlikleri
vardir. Polis sefinin basvurusunun hemen ardindan
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Brezilya’daki Amerikan buytkelgisi Hugh Gibson,
mistesar Cordel Hull’a bilgi ricasiyla sifreli bir tel-
graf gonderir. Hull 6nce FBI baskani J. Edgar Hoo-
ver'a sorar, ancak aldig bilgiler yetersizdir. FBI ar-
sivlerinde «Harry Berger» adina bir dosya yoktui.
Arthur Ernst Ewert dosyas1 ise ¢ok incedir ve onun
«6nemli bir komunist temsilci» olduguna iliskin belir-
siz ve bes yillik bir not igermektedir. Hoover’in kendi
imzaladig1 1930'dan bir telgrafta Ewertin 1927'de
Amerika KP kongresine katilmak uzere okyanusun
oteki kiyisindan New York'a gelmesiyle ilgili kusku-
lar dile getirilmistir. Bu durumda miustesar, Berlin'de-
ki Birlesik Devletler konsolosu Raymond Geist’a Rio’-
da tutuklanan esrarengiz Amerikali’min (ya da Al-
man'in) «yasamoykiisel verilerini, kimlik tanimini ve
parmak izlerini» olabildigince ¢abuk Washington’'a
gondermesi direktifini verir. Bilytikel¢i Gibson Ber-
ger’'in Cin’deki olaylarla iliskisini gosteren kapsamh
bilgilerden so6z ettiginde Hull, Sanghay’daki ABD kon-
solosu Monnet Davis'i bunlar1 sorusturmakla gorev-
lendirir. Davis de Ewert ya da diger adiyla Berger'in
yasamoykiusel verilerini, fotograflarini ve parmak iz-
lerini génderecektir.

Diplomat ve ajanlar diinyanin c¢esitli yerlerinde
arsivleri tararken Arthur ve Elise Ewert’e Filinto Mil-
ler’in polisleri tarafindan bir hafta boyunca hi¢ soru
sorulmaz. Nobetgiler ve yontemleri birka¢ saatte bir
degismektedir. Kimse tek kelime konusmamakta,
isimlerini bile sormamaktadirlar. Polis 6énce tutuklu-
larin morallerini ¢ékertmek ve ancak bundan sonra
onlar1 sorgulamak istemektedir. Santo Antonio tepe-
sindeki hiicre hapsinde Ewert’ler siirekli nébetlesen
Alman ve Brezilya polisinin zorbaliklarina olaganusti
bir glgcle katlanirlar. Arthur Ewert’'in viicudu lastik
coplarla vurarak yaptiklar1 clriklerle doludur. Sol
eli findikkiranla hirpalamadan dolay: hala sistir, anus
ve penisi elektrosoklardan ve iskenceler sirasinda bu-
ralara sokulan cisimlerden yaralanmistir. Sabo'nun
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sirtl, gogusleri ve bacaklar: yanan sigaralarla acgtik-
lan yanik izleriyle kaplidir. Tim viicudu geng bir Al-
man polisin kirba¢ darbelerinin izleriyle doludur.

Sonunda polis sorgulamalara basladiginda daha
sert iskence yontemlerine basvurur, ancak hepsi so-
nugsuz kalir. En agir iskence bile Arthur ya da Elise
Ewert'in agzindan tek bir sozcik alamaz. Polis ikisi-
ne sirayla iskence etmeye ve her birine digerinin is-
kence edilisini izletmeye karar verir. Elise'ye kocasi-
nin gozleri 6ninde ondan fazla asker tecaviiz eder.
Arthur bir atis mifrezesi tarafindan sagma atesine
tutulur. Elise bir tabuta konur ve canli canli «gémii-
lir»; ve tim bunlar ikisi de tutuklandiklar1 ginden
beri bir dakika bile uyuma olanag bulamamisken ya-
pilmaktadir. Sabahlar1 iskencelere isi baska bir no-
bet takimina devretmek igin ara verildiginde, ikisi
dimdik ayakta durmaya zorlanmaktadir; goézlerini de
acik tutmak zorundadirlar. Bu gecelerden birinde
Ewert bas1 geriye dliismiis ve gozleri kapali yakalanir.
Nobetgi polis kopliriir: Hemen emniyet mudurliginin
biliro béliimiine kosar, agir bir daktilo kapar ve bunu
Ewert'in boynuna asar. Ewert gecenin geri kalan bé-
limina kimildamaksizin gegirir, ¢inki en ufak bir
harekette daktilo boyunu kiracakt:r.

O ve karis! tutuklanislarindan beri burada gegir-
dikleri siirede zaman kavramlarini yitirirler. Polis me-
murlar1 ikisinin tek bir sozcik bile sdylememekteki
inatciliklarina asir1 6lgliide 6fkelenmektedirler, ¢iinki
sonugta evlerinde bulunan belgeler Brezilya'daki et-
kinlikleriyle ilgili herseyi agiklamaktadir. Ocak bas-
larinda Ewert ilk kez bayilir. Iki polis, bir Alman ve
bir Brezilyali, onu giplak ve bacaklar1i X bigiminde
caprazlanmis olarak kollarindan hiicrenin parmakli-
gima kelepgelemislerdir. Alman elinde yarim metre
uzunlugunda c¢iplak bir tel parcasi tutmaktadir. E-
wert'in o6ntinde dikildiginde ona anadiliyle gézdag:
verir :

«5imdi gérelim bakalim, konusuyor musun konus-
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muyor musun, komunist orospu ¢ocugu. Simdi de se-
ni birazcik igten kizartalim.»

Ve polis bir karis teli tutuklunun idrar borusuna
sokar. Ewert dayanir. O zaman Brezilyal1 polis ucu
kizmis bir havya getirir. Alman bir doktor 6zeniyle
tutuklunun penisini kavrar. Sonra disarda kalan bir
parca teli havyayla 1sitir. Ewert konusmaz. Ancak
acidan bir boga gibi bogurir. Sonra da bayilir ve vi-
cudu elleri parmaklikta asili kalir. Boylesine dayaniki
bir insanla ugrasmak Brezilyali polisi sevindirmis gi-
bi gorinmektedir ve Alman gorevliye soyle derken
hayranhkla gililmektedir :

«Iste bu kadar, doktor... sanmirim, senin bu hem-
serilerinden higbir sey alamiyacagiz.»

Sorgulamalar: yuriiten polisler Filinto Miiller’i ve
Miranda Correia'y1 ¢iftin konusmiyacagina inandirir-
lar. Sefleri isterse ikisini de o6ldiireceklerdir. Ancak
Arthur ve Elise’'nin tek bir isim, en azindan polisge
zaten bilinenleri bile ele vermeden o6lecekleri agiktir.
6 ocakta Filinto onbir giin 6nce gercgeklestirilmis tu-
tuklamay1 basina duyurmaya karar verir. Haberin
6nemini vurgulamak i¢cin de Rua Paul Redfern’de bul-
mus oldugu binlgyluz belgeden birini secer ve gaze-
tecilere Brezilya polisinin arastirmalarinin sonucu
olarak tutuklu ciftin ayrintih bir yasamoykiisini ve-
rir. Bu sirada polisin yaptig1 tek is Intelligence Servi-
ce, Gestapo ve ABD disislerinin belgelerini ¢evirmek
olmustur. Arthur Ewert «Brezilya ve tim Giiney Ame-
rika’daki kominist etkinliklerin elebasi» olarak ta-
nimlanmaktadir. Polis siyasal tutuklulara iskence et-
tigini yadsidigr i¢in gazetecilerin ¢ifti gérmesine izin
verilmez. Ikisinin ertesi giin basinda yayimlanan fo-
tograflar1 tutuklamalarindan hemen sonra c¢ekilmis-
tir. Resimler gilinesten yarmis gig¢li kuvvetli bir E-
wert’i s1k beyaz giysiler iginde gostermektedir.

Ayn1 gin polis, hiikiimetin diger énemli bir dis-
manini tutuklayarak yeni bir basar1 kaydeder. Yuz-
bas1 Miranda Correia sivil giyinmis polisleri Rua Pa-
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ulo de Frontin'deki bir apartmani gok siki bicimde
gozetlemekle gorevlendirir. Burada komiinist aydin-
larin, bunlar arasinda da Bahia'’dan gen¢ yazar Jorge
Amado’nun sik sik geldigi bir 6rgtit evi bulundugun-
dan kuskulanilmaktadir. Apartmani goézetleyen go-
revlilerden biri dikkatini 6zellikle fotografin1 daha 6n-
ce polis arsivlerinde goérdiigi bir apartman sakini
uzerinde yogunlastirir. Kuskulanilan kisi geng¢ ve gi-
zel karisiyla tasasizca sokaklarda dolasmaktadir. Kus-
kulanilan ¢ift tutuklandiginda polis, KP genel sekre-
terinin ta kendisinin, otuz bir yasindaki, Adalbert de
Andrade Fernandes ya da Miranda diye de taninan
Bahial1 Antonio Maciel Bonfim’in maskesini disirdui-
gunu farkeder. O zamana kadar el konulan belgeler-
de deginilen Miranda ile Bonfim arasinda hig¢bir bag-
lant1 kurulmamastir. Polisteki bes yi1l 6ncesinden ka-
lan bir tutuklama yazisinda yalnizca <«kiskirticihk -
anarsizm»le suglanmaktadir. Bonfim'le birlikte arka-
das1 Elvira Cupelo Colonio da tutuklanir. Elvira yirmi
yasindadir ve Elza Fernandes ya da kisaca Garota,
kiz olarak da taninmaktadir. Kiz okur-yazar degildir
ve Rio’daki bir plajda Bonfim’i taniyip ona asik ola-
na kadar hizmetgilik yapmastir. Elvira tlkesinden Rio
de Janeiro'ya yuriuyerek geldigini anlattiginda polis-
ler bir deliyle mi yoksa Moskova'da egitilmis, dene-
yimli bir kadroyla mi1 karsi karsiya olduklarini bile-
mezler. Kiz Sorocaba’dan, Sao Paulo devletinin igle-
rinde, federal baskente dortyiz seksen kilometre uzak-
lhiktaki bir yerden gelmistir.

Brezilya KP liderinin evinde bulunan malzeme
Ipanema’daki iki evden ¢ikan kadar verimli degildir,
ancak en az onlar kadar risklidir. Bunlar arasinda
Miranda’nin partinin yerel komitelerine goéndermis
oldugu mektuplarin yaklasik on kopyasi, ayrica Bre-
zilya'min tim devletlerine ve yurtdisina yollanmis
olan raporlar, Bonfim’'in ¢esitli devletlerdeki KP li-
derlerine gondermis ve onlarin da kapsaml bigimde
yanitlamis oldugu anketler, bundan baska bomba ya-
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pim kilavuzlan ve Uluslararasi Kizil Yardim'a nasil
basvurabilecegi konusunda bilgiler bulunmaktadir.
Kizil Yardim, III. Enternasyonal’in izlenen komiinist-
lere yardim eden bir orgutidir. Bu kagit yigininin or-
tasinda polis, bir polis memurunun deyimiyle <«bon-
file»yi bulur; bunlar KP muhasebesinde son aylarin
en kilicik ayrintisina kadar kaydedilmis ara bilango-
landir. Bunlarda partiye tim para girisleri ve parti-
nin tim giderleri ki1 kirk yaran bir muhasebeciyi
onurlandiracak kadar aynntil1 bicimde kaydedilmis-
tir: yonetim elemanlarinin ayliklarnindan gazeteler, gi-
yim ve kira, su ve elektrik i¢cin gerekli paralara ka-
dar hersey.

Gagzetelerin dort giin sonra verdikleri Miranda ve
Elza'nin tutuklanma haberi Prestes ve Olga’nin kay-
gilarini arttirir. Parti sekreteri onlarin su anda giz-
lendikleri Copacabana’daki orgilit evinin adresini bi-
len birkag kisiden biridir. Bu nedenle bir kez daha ev
degistirmeleri gerekmektedir.

Tutuklamalarin sayisi stirekli arttigindan yeni ev-
lerini bilenlerin sayis1 en aza indirgenmelidir. Bu ytiz-
den de kendi baslarina yeni bir konut bulmaya karar
verirler. JORNAL DO BRASIL'in ilan bélimini ta-
radiktan sonra «banliyéde evler ve konutlar» slitu-
nunda yayimlanmis kii¢giik bir ilan kesfederler:

IRiyiizyirmi milreise iki odali, iki ban-
yolu, havagazi sobali, meyva bahgeli, giizel,
temiz bir ev Riraliyoruz. Kibar bir aileye uy-
gundur.

Rua Honorio, 279, bondes de Cachambi -

Meyer.

Ev ideal siginak gibi goérinmektedir. Hersey poli-
sin arastirmalarini Rio'nun giiney mahalleleri ve kent
icinde yogunlastirdigini géstermektedir. Bu durumda
Copacabana’dan yetmis bin niifuslu bir isc¢i semti olan
- Copacabana ve Ipanema’nin toplam niifusunun iki
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kat1 - Meyer'e gegmekten daha iyi birsey olamaz. A-
yakkabici ve KP'nin angaje uyesi olan Manoel dos
Santos evi kiralamakla gorevlendirilir. O yalnizca bir
«yoldas ve karisinin» orada oturacaklarini bilmekte-
dir. Kigiik ev Prestes ve Olga’ya siginak olacak ka-
dar gosterissiz ve siliktir. Onlardan baska, parti «umu-
dun sévalyesi» nin bundan sonraki yazgis1 konusurn-
da karar verinceye kadar Manoel de karis1 Julia dos
Santosla orada kalacaktir. Manoel Portekizli ev sa-
hibi José Gomes’i gébrmege gittiginde kendisini GENE-
RAL ELECTRIC'de lamba servisi sefi olarak tanitiv.
Kontratin sorumliulugunu tstlenecek bir kefili olma-
digindan ev sahibine dért ayhk kirayl pesin ddemeyi
onerir. Pazarhk sekizyiiz milreisle sonuclamr. Iki gin
sonra Manoel Meyer mahallesine gider ve orada ko-
nuklarmn gelmesini bekler. Herhangi biri soru sora-
cak olursa yanitin1 hazirlamistir. Hesap kitap, kend
si ve karis1 bu kadar fazla kira 6édemek istememisler,
bu nedenle de odanin birini kahvalti ve aksam yemegi
verecekleri bir c¢ifte kiralamislardir. Yalnizca bir par-
ti yoneticisi Copacabana’daki 6rgit evinin yerini «Me-
yer mahallesinde» baska bir evin aldigini bilmekte-
dir ve Prestes’in onun ismini hicbir zaman agiga vur-
mamas1 gerekmektedir.

Ocak ortalarinda Olga ve Prestes yeniden Victor
Barron'un yardimina basvururlar. Barron polis tara-
findan rahatsiz edilmemistir. Gorlinlse gore yetkili-
ler onun Brezilya'da oldugunu bilmemektedirler. Bar-
ron, Gifte yeni saklanma yerlerine gegiste yardim ede-
cektir. Barron karanlik basmasini bekler ve cnlar:
Graham Page’iyle goze batmadan Rua Honorio'daki
evin yakinina kadar géturir. Antonio ve Maria Berg-
ner Vilar adina dilizenlenmis kisisel belgeler disinida
Olga ve Prestes yeni sigmaklarina gok az sey goti-
riurler. Bunlar arasinda yarim duzine giyecekie bir
valiz ve bir kag¢ parti belgesi bulunmaktadir.

Bu andan baslayarak Prestes kendi sectigi haber-
ciler aracil:igiyla yeniden parti yoénetimiyle iliski lzu-
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rar. Tutuklanmasindan sonra Mirandanin yerine
Bango denen Lauro Reginaldo da Rocha gec¢mistir.
Prestes’in yeni parti yonetiminden ilk istegi, polisin
Meyer'e gegislerinden herhangi bir bigcimde kuskulan-
masl durumunda ve kendilerinin oradan ¢abucak kag-
malar1 gerektiginde, yonetimin yeni bir siginak sag-
lamasidir.

Arthur ve Elise Ewert'in Amerikali kimliklerinin
saglanis kaynagin1 6grenme bahanesiyle Birlesik dev-
letler hiikiimeti Brezilya olaylarina miudahale eder.
ABD uluslararas1 komunist hareketin «Brezilya bag-
lantis1» konusundaki arastirmalara yardim etmek is-
tedigini ileri sirer. Mistesar Hull bir yurttasindan
arastirmalarin yuritilmesini ister; bu kisi Brezilya
polisiyle birlikte «komiinist devrim»in aydinlatilmasi-
na katkida bulunacaktir. R.C. Bannermann, ABD dis-
isleri bakanlhginin «istihbarat servisi» (o dénemde bu-
gin CIA'in yerine getirmekle yikiumld oldugu islev-
lerden bazilarinil yapan bir arastirma bilirosu) sefi di-
rektifi Rio de Janeiro'daki buylkel¢gi Hugh Gibson’'a
iletir. Secilen «6zel ajan», 1920'den 1922'ye kadar Bre-
zilya’daki Amerikan bilylkelciliginde «yazmanliks
yapmis olan, otuzsekiz yasindaki eski banker, New
Yorklu Theodore Xanthaky'dir. Xanthaky kusursuz
bicimde Portekizce ve Ispanyolca konusmaktadir.

«Ozel ajan»1n ilk goérevi, Ewertleri Santo Antonio
cezaevinde sorguya ¢cekmektir. Amerikan buytlkelgisi
tarafindan yetkili kilindiktan sonra Xanthaky 14 ocak
6gleden sonra ylzbasi Miranda Correia’y1 gdérmeye
gider. Ajanin daha sonra Washington’a raporunda
belirttigine goére «tiim antikomunist servis bu kisi-
nin emrindedir». Xanthaky Correia araciligiyla tutuk-
lularla bir gorisme yapmak istemektedir. Correia
ajandan saat 22’de tekrar gelmesini rica eder. Belki
de boylece son haberleri yakalamak i¢in tim ginleri-
ni emniyet mudirliginde gegiren merakli gazeteci-
lerden kurtulmak istemektedir. Kararlastirilan saat-
te Amerikali, polis memuru Francisco Jullien tarafin-
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dan Santo Antonio tepesine goturilir. Jullien yolda
yabanciy1 iki tutuklunun durumuna hazirlamay: uy-
gun bulur:

«Cift sorgulamalar sirasinda oldukc¢a hirpalandi
ve birka¢ gindir yalnizca uyumalarina izin verdik.
Bu bir ise yarayacak mi, bilemiyorum. Simdiye kadar
ne Alman ne de karnsi tek bir soézcik bile séylemedi-
ler. Kominist olduklari bile itiraf etmediler.»

Cezaevi kapisinda Xanthaky kendisini bu tutuke-
vinin miadura olarak tanitan José Torres Galvao tara-
findan karsilanir. Galvao pis pis siritarak Ewert'in
bedensel direnme glicii karsisindaki saskinhigini dile
getirir:

«Sozun kisasi, Mister Xantakhy, emniyette cgalisg-
t1Zim bunca yildir bdyle birsey géormedim. Alman ug
haftadir postekisi serilmis melun bir kopek gibi si-
riniyor ve agzinl agcmiyor. Ne o, ne de karisi. Sayg:
duyuyorum: Bu komiinist sasilacak biri. Ancak ikisi
de tatsiz bir durumda. Bugilin 6gleden sonra yulzbasi
Miranda Correia bize bu aksama kadar dayagi kes-
memizi, 6nemli bir ziyaretcinin gelecegini soyledi.
Igeri gelin, ikisinin ne kadar iyi olduguna bakin.»

Theodore Xantkahy hiicredeki manzara karsisin-
da sarsilmistir. Karsisinda, tahta sandigin tizerinde
oturan bu adamin buyilkelgilikte fotograflarim iyice
inceledigi iriyar1 Almanla higbir ilgisi yoktur. Ewert
korkung olclide glugten dismustir, sol elinin baspar-
mag1 mosmor ve bir meyva buylkligindedir. Tim
vicudundaki yara ve bereler Galvo'nun dogruyu soy-
ledigi konusunda kuskuya yer birakmamaktadir: Bu
adam hayvanca hirpalanmistir. Ewert basini kaldirir
ve ziyaretc¢i kendini tanitir:

«Buyukelgilige kaynagi belirsiz bir haber geldi.
Bizimle konusmak istediginiz sdyleniyor. Amerikan
pasaportu tasidiginizdan buraya gelebilmem igin Bre-
zilya polisinde olasi her kapiya basvurduk. Oykiinii-
zi duymak isterdim.»
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Arthur Ewert agirbaslhiligim korur ve en az ko-
nustugu kisi kadar kusursuz bir Ingilizce ile yanit ve-
rir:

«Higbir buylkelgilige birini gérme isteginde bu-
lunmadim, ancak yine de buraya elinde kirbac¢ ya da
cop bulunmayan birinin girdigini gérmenin ne kadar
ferahlatici oldugunu belirtmek zorundayim. Giinler-
dir ne beni ne de karimi bir dakika bile uyutmuycr-
lar ve ikimiz de stirekli en acimasiz bicimde hirpalan-
dik. Bu barbarliga bir son verecek herkes, hosnutlukla
karsilanir.»

«Amerikan pasaportunuzun olmasi durumunuzla
ilgilenmemize yol acti. Birlesik Devletler'de gériismek
istediginiz dostlariniz ya da akrabalariniz var mi?

Ewert ilk kez gulumser:

«Evet. Birlesik Devletler'de bir arkadasim var. Is-
mi Earl Browder.»

«Digisleri bakanhginin bay Browder ile iliskiye
gecmesini ister miydiniz?»

Ve tekrar gilimser Alman, ince alay ve kusku
dolu:

«Sanirim arkadasimin adini tam anlamadiniz. Earl
Browder Amerikan komiinistlerinin genel sekreteri-
dir.»

Xanthaky bir profesyoneldir. Ewert’in iskenceyi
geciktirmek igin ziyareti uzattigini hemen kavramais-
tir. Bu durumdan yararlanmaya c¢alisir ve Amerikan
gazetesi HARPER'S’'da yayimlanan 1933 subatindaki
parlamento binasi1 yanginiyla ilgili bir reportaj yo-
rumlayarak konuyu degistirir. Sonra pek 6énemi olma-
yan, genel konulardan séz eder. Sonunda uygunsuz
sorular sorma zamaninin geldigi kanisina varir. An-
cak tutuklunun da bir profesyonel oldugunu saptaya-
caktir. Xanthaky Ewert'e Elise ile evliligini sorup, «ya-
sadisi» belge dizenlenmesini elestirdiginde, Ewert ku-
ru, ters bir soruyla séziunu keser:

«Beni sorgulamak mi istiyorsunuz?»

«Hayir, sizi sorgulamaya calismiyorum. Sorular-
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m1 yanitlamamakta tiimiyle serbestsiniz. Ancak biz-
den ne turld olursa olsun bir yardim bekliyorsaniz,
bu durumda bizi kendinizin ve esinizin gercek kimli-
gi konusunda aydinlatmaniz kuskusuz gerekli ola-
caktir.»

Amerikali taktik degistirir, agirbasli adami oy-
nar ve baska bir 6yki uydurur:

«Sizin kimliginizi gercek bir dogum belgesine da-
yanarak almis oldugunuz konusunda acik bilgi edin-
dik ve bu nedenle de sizin gergekten Harry Berger
oldugunuzdan eminiz. Ancak esiniz oldugunu soyle
diginiz bayana gelince, durum farkli: Onun isminir
kimliginde yazil1 oldugu gibi Machla Lenczycki olma-
digina inanmamiza yolagan nedenler var.»

Ewert'in sabr1 tikenir, yavas ve kararli bigcimde
konusmaya baslar :

«Bay Theodore Xanthaky, birka¢ gtindir karim:n
ve benim Brezilya polisinin 6ding aldig1 Nazi ajanla-
1 ve Beyaz Ruslar tarafindan pestilimiz ¢ikarildi. Ag-
zimizdan ne karimin ne de benim higbir kosulda agi-
ga vurmayacagimiz isim ve adresleri almaya calisti-
lar. Poiise tek sOzcilik bile s6ylemedik. Ve hele size
hicbir sey soyleyecek degiliz.»

«Ama bize agilirsaniz, cezaevindeki durumunuz
dizelebilirdi.»

«Size acgilmam ic¢in hi¢cbir neden yok. Gerek Bre-
zilya gerekse Alman polisi benim ismimin Arthur Er-
nst Ewert ve kariminkinin Elise Ewert, kizhk ad1 Sa-
borowski, oldugunu biliyor. Ge¢misimi de biliyorlar.
Ve istediginiz bilgileri kesinlikle benden ya da karim-
dan 68renemezsiniz, ne polis ne de siz.»

«Ama burada, Brezilya'daki harekete parasal des-
tegi kim sagladi?»

Ewert temkinli konusmakta ve polisin elindeki
bilgileri hatirlamaya calismaktadir:

«Bildiginiz gibi, en gl¢li partiler en yoksullara
yardim eder, ama burada pek fazla paraya gereksi-
nimimiz olmadi. Elise ve ben ¢ok miitevazi kosullar-
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da yasadik. Montevideo'daki Sovyet ticaret temsilci-
ligi Yuamtorg'un Giney Amerika devrimlerindek ro-
linl ¢ok fazla biyuttiiniz. Burada Brezilya'da buyuk
bagislar Ulusal Kurtulus Birligi araciligiyla yapilmak-
tadir, hem de Brezilya’nin 6nde gelenleri tarafindan
- 6rnegin bunlardan yalnizca biri bir keresinde UKB’-
ne elli milyon real bagislamistir.»

Xanthaky ayaklanma ve yabanci koministlerin
orduyla iliskileri konusunda daha fazla sey 6grenmelk
istemektedir. Ewert ona yetkililerin zaten bildigi sey-
leri anlatir:

«Ulkenin kuzeyindeki ayaklanma gerek benim ge-
rekse Prestes icin sirpriz oldu. Kisisel olarak benim
Brezilya ordusuyla higbir iliskim yoktur. Bu Prestes’-
in goreviydi.»

Amerikali ajan Ewert'in konusmay1 bitirmek is-
tedigini farkeder. Ayaga kalktiginda tutuklu ondan
bir sey rica eder:

«Eger olanak varsa, karisi bu hiicreye gegirmele-
ri icin polislerle konusun. ikimiz de KP iiyesi olmami-
za karsin Brezilya'da higbir etkin rol oynamadik. Ve
eger sinirdisi edilecek olursam ve Amerikan buyuk-
elciligi bu konuda etkili olursa, Almanya’ya geri don-
mek istemiyorum. Bu bir beladan kurtulup daha bi-
yugune ¢atmak olurdu. Bir Fransiz limanina sinirdisi
edilmeyi yeglerim.»

Hicreden cikmadan once Xanthaky Ewert'e ga-
rip bir soru sorar:

«Siz ve karmiz bir dine bagli misiniz?»

Ewert yeniden gulimser :

«Dlinyaya geldigimizde Hristiyandik.»

Theodore Xanthaky bu gecenin ikinci goérevine
basladiginda artik sabah olmustur. Bu goérev fazla
caba gerektirmemektedir ve ilki kadar uzun degildir:
Xanthaky Elise Ewert'i sorgulayacaktir.

Hicreye girdiginde Elise Ewert'in de korkung bi-
¢imde dovilduginu ve iskence gérdugini hemen far-
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keder. Ancak o kocasindan daha iyi durumda goérin-
mektedir.

Sabo Xanthaky'nin daha o6nce kocasindan duy-
mus oldugu seyleri saygili bir bigimde tekrarlar: Na-
zi ajanlarinin ve Brezilya polisinin dayakla elde ede-
mediklerini o iyi davranmakla hi¢ elde edemiyecektir.
Xanthaky Brezilya'daki etkinlikleri ve ¢iftin komu-
nist liderler ve orduyla iliskisi konusunda daha fazla
sey 6grenmek icin usteler. Elise sdyleyecek bir seyi ol-
madigini1 yineler:

«Herhangi bir isim bilmis ve bunu size séylemisg
olsam bile, size pek yarar1 olmaz. lliski kurdugum Xi-
silerin hepsi de kendilerini takma adlariyla tanaitt:-
lar. Ornegin Adalberto olarak tanimis oldugum biri-
nin ismi kesinlikle Adalberto degildir ve kuskusuz on
baska ismi daha vardir.»

Xanthaky ismi aklinda tutar: Adalberto.

«Ingiliz gizli servisi bize Kate Gussfeld, Ethel Chil-
les ve Edith Blaser isimlerini de kullanmis oldugunu-
zu bildirdi. Dogru mu? Ayrica kaynaklarimiz 1926'da
Birlesik Devletler’de bulundugunuzu goéstermektedir.
Bu da dogru mu?» '

«Hayir. Bunlann higbiri dogru degil. Ne saydigi-
niz isimleri kullandim ne de 1926’da Birlesik Devlet-
ler'deydim.»

Xanthaky bu kaynaktan daha fazla birsey 6gre-
nemiyecegini anlamistir ve gitmeye karar verir. Ci-
kista polis memurlan Galvao ve Jullien'’e Ewert’in
karisini kendi hilicresine gegirmeleri ricasini iletir.
Galvao yanitlar:

«Deneyebiliriz. Dayakla onlardan higbir sey ala-
madigimiza gore, belki iyilikle sonu¢ alabiliriz. An-
cak geceden yararlanabileceklerini saniyorlarsa, ya-
niliyorlar. Keyif ve fiskos olmamasi igin yanlarina al-
t1 Alman ajanm1 koyacagiz.»

Xanthaky Jiliie'nin arabasina biner ve emniyet
mudiurligine donerken bir sigara paketinin Uzerine
kigicik harflerle bir isim ¢iziktirir: Adalberto. Bu
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ismi yuzbasi Miranda Correia'ya gosterdiginde polis
sefi kartotekden giinler 6nce tutuklanmis olan ince
biyikli bir adamin fotografimi gikarir:

«Alman kadinin size verdigi 6rnek raslant: de-
gil. Bu Adalberto’'yu ¢oktan kafese koyduk. Ismi An-
tonio Maciel Bonfim'dir ve KP genel sekreteridir.»

Amerikall Miranda Correia’dan Ewertlerle ko-
nusmalaryla ilgili bilgilerin, «bana glvenlerini yitir-
memeeri i¢in», kesinike gizi tutulmasin ister. Miran-
da Correia kabul eder:

«Hi¢ merak etmeyin, Mister Xanthaky. Sizin polis
cevrelerimizdeki tutuklularla konusma ayricaligina
sahip ilk ve tek yabanci oldugunuz konusunda gu-
vence verebilirim. Burada kimi isterseniz sorguya ce-
kebilirsiniz.»

«Ya Prestes'in durumu nedir? Onunla ilgili bir
haber aldiniz mi1?»

«Siz komiinizmle miucadelemizde baglasigimiz
olan bir hiikiimeti temsil ettiginiz icin, Mister Xant-
haky, size ilk elden gizli bir bilgi daha verebilirim :
Birkag¢ gilin 6nce Belgikal1 bir ¢ift, Léon Jules-Vallée
ve karns1 Alphonsine’i yakaladik. Cantalarinda gercek
bir servet sayilacak kadar nakit para tasiyorlardi Pa-
ranin kaynagini agikliyamadilar. Adamlarimiz Léon'-
un bizi Prestes’e gotiirecegine inamiyorlar. Cifti ser-
best biraktim ve peslerine iki adam taktim. Onimz-
deki glnlerde yakasina yapisacagimizi saniyorum.
Ayrica doktor, gerek Vallée'nin gerekse ilgilendigi-
niz diger kisilerin dosyalari emrinizdedir. Size gerekli
olan herseyi bay Jullien kopya edecektir.»

Xanthaky Prestes’le ilgili daha fazla sey Ogren-
mek ister:

«Yluzbast Luis Carlos Prestes’e ne olacak?»

«Onu canli birakmama emrini aldik.»

Dogmakta olan ginin ilk 1siklar1 Theodore Xant-
haky'nin tlizerine duger. Xanthaky Amerikan buyuk-
elciliginin bir telgraf aygitinin yaninda durmakta ve
disisleri bakanligina Arthur ve Elise Ewert'le yaptig:
gorusmeyle ilgili bir telgraf gondermektedir.
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10.
MIRANDA VE GHiOLDI KONUSUR

Gestaponun yardimi ve Amerikan ve Ingiliz gizli
servislerinin isbirligiyle polis, ¢cok kisa zamanda Pres-
tes gevresinde bir cember olusturmay: basarir. Orgiit
evlerinde bulunan kilolarda malzeme 6nce gézden ge-
cirilmis ve kataloglanmis ve sonra da Rio polisinin
doverek ve elektrosoklarla tutuklularin agzindan al-
dig1 itiraflarla tamamlanmistir. Ayaklanmadan ya-
nizca iki ay sonra hukiumetin elinde Brezilya'da ko-
munistler ve subaylar tarafindan olusturulan komp-
lo agin1 ayrintili bicimde goésteren bir harita bulun-
maktadir. Komplonun mozaigini tamamlamak igin
yalnizca birkag¢ parca eksiktir. Polisin Prestes, Ewert
ve Miranda’nin evlerinde buldugu gizli belgelerde,
tim i¢ direktif ve parti liderleriyle ayaklanmanin as-
keri 6nderleri arasindaki her tiurli yazismada bir ki-
saltma bulunmaktadir - G. 1. N. Polis bunlarin ayak-
lanmanin en 6nemli U¢ liderinin isimlerinin basharfi
oldugunu bilmektedir: «G» Garoto’dan, Prestes’in tak-
ma ad); «N» Negro'dan, Ewertin takma ady; ve «I»
Indio’dan. Ancak kimdir bu Indio? KP genel sekre-
terinin polis tarafina ge¢mis olan karisi Elvira polise
verdigi bircok ifadeden birinde onun yabanci oldu-
gunu One surer.

Polis takma adlarla sahipleri arasinda yalnizca tek
bir baglanti1 kurabilir. Prestes ¢ok ufak tefek bir adam-
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dir ve bundan ona Garoto, erkek c¢ocuk, dendigi so-
nucu ¢ikarilabilir. Oysa Ewert’'te takma adi1 «Negro»
ile bir iliski kurmak olanaksizdir, o zenci degildir ki.
Ama bvu Indio kimdir?

Beklenmedik bir bilgi polisin ayaklanmanin Ggun-
cl beyninin izini bulmasin saglar. Pclis komiseri Jul-
lien bir arkadasindan geng¢ bir Latin Amerikal ¢iftin
cna kuskulu goérindigini 6grenir. Gengler karsiki
apartmana heniiz tasinmislardir. Ev Rio'nun gliney
mahallesinde bulunmaktadar.

Polis kapicidan bunlarin Uruguayl gazeteci Lu-
ciano Busteros ve karis1 Carmen oldugunu O6grenir.
Busteros ismi Brezilya, Alman, Ingiliz ve Amerikan
gizli arsivlerinden higbirinde bulunmamasina karsin
Jullien yapiy1 gozetletir. Gazetecinin ilk firsatta fo-
tografl c¢ekilmelidir.

Elvira Colonio’ya esmer, siyah sacli, nikel go6z-
likld Uruguayli’nin resmi gosterildiginde Elvira du-
raksamaksizin onaylar:

«Evet, bu aradigimz Indio.»

Rodolfo Ghioldi ve karis1 evlerinin gozetlendigin-
den zaten kuskulanmaktadirlar. 22 Ocak gecesi kac-
maya karar verirler ve yapinin girisinde bekleyen bir
taksiye binerler. Bagajlar1 yalnizca bir valizdir. Boy-
lece Central do Brasil'deki gara varirlar. izlendiklerin-
den habersiz Sao Paulo'ya giden gece trenine iki bi-
let alirlar. Tren hareket ettiginde Rio polisinden yaka-
larin1 kurtardiklarindan emindirler. Tren sabahin er-
ken saatlerinde Sao Paulo devletindeki Jacarer istas-
yonuna girer. Cift kahvalt1 etmek i¢in trenden iner.
Vagonlarinin basamaklarinda tutuklama emrini on-
lara polis komiseri Jullien'in bizzat kendisi takdim
eder. Jullien tim bu siire boyunca onlarla ayni kom-
partimanda yolculuk etmistir. Geceyarisina kadar Ro-
dolfo Ghioldi polisleri tutuklamada bir yanhshk olma-
s1 gerektigine inandirmaya calisir. Belgelerinden de
isminin Rodolfo Ghioldi ve kendisinin de Arjantinli
olmadig1 anlasilmaktadir. Ancak Sao Paulo’da onu
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Rio'dan bir polis komiseri beklemektedir. Gorevli bir
askeri ucgakla gelmistir ve Filinto Miller'den Arjan-
tinli'nin tim polis kayitlarimn da almistir. Artik polisi
kandirmaya c¢alismanin higbir anlami yoktur.

Rodolfo Ghioldi ve Carmen ayn1 ugakla Rio de
Janeiro'ya getirilir ve dogrudan polis hapishanesine
gonderilir. Ikisi aym giin yakalanmis olan tutuklular-
la birlikte Miranda Correia'nin bekleme odasina ge-
tirilir. Hepsi sorusturma goérevlileri ve silahli asker-
ler tarafindan go6zaltinda tutulmaktadir. Carmen otur-
dugu yerde kap1 arahigindan polis komiserinin oda-
sinda olanlar1 gézleyebilmektedir. Ansizin goézleri deh-
setle faltas1 gibi acilir, yazi kagiti gibi olur. Ve koca-
sina fisildar:

«Rodolfo, igcerde kimin oldugundan ve polislerle
konustugundan haberin yok. Simdi seni gosterdi ve
onlardan birine senin gercekten Ghioldi, Indio oldu-
gunu soyledi. Bu Miranda. Polis icin galisiyor.»

«<Eger Miranda polisle isbirligi yapiyorsa», diye
dusunir Ghioldi sorguya c¢agirildiginda, <o zaman bi-
zimle ilgili herseyi zaten biliyorlardir.»

Belki onu polis sefi ve komiser Jullien’'in oniline
koyduklarn1 fotografin kimligini hemen soéylemeye
iten de bu dusincedir. Géziini kirpmaksizin konu-
sur :

«Evet, bu adami taniyorum. Bu Léon Vallée'dir,
mali islere bakiyordu.»

Polisin Vallée araciligiyla Prestes’e ulasma umut-
lann bosa cikar. Iki hafta boyunca attigl her adimin
sik1 bir gdzetim altinda tutulmasi, onlar1 yalnizca yan-
his bir ize goturur. Sonradan Alphonsine Vallée'yi te-
davi eden doktor olarak tanimlanan belli bir Dr. Ba-
lestre’'nin adresiyle karsilasirlar. Ghioldi'nin tutuk-
lanmasindan alt1 gin sonra, 28 Ocak aksami, iki kisi-
nin kendilerini izledigini farkettiklerinde Léon Val-
lée ve karis1 Rio de Janeiro kordonunda gezinmekte-
dirler. Kent merkezinin girdisini ¢iktisini ¢ok iyi bil-
dikleri i¢cin Avenida Rio Branco yonine yurirler. Rua
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Gongcalves Dias’daki yogun yaya trafiginde ve daracik
sokaklarda izleyicilerini atlatabileceklerdir. 1ki ya-
bancinin bir anlik dalginhgindan yararlanarak dar
sokaklardan birine dalarlar, yeniden Avenida Rio
Branco’ya cikarlar, orada bir taksiye binerek ka¢ma-
y1 basarirlar. Cift, siiriciye Eduardo Ribero Xavier'-
in orgiit evi yakinlarinda bir yere gitmesini soyler.
Abobora takma adini da kullanan Xavier KP y6netimi
uyesidir. Xavier iki Belgikaliy1 haftalar sonra Brezil-
ya’'dan ¢ikarir ve Buenos Aires’e giden bir gemiye bin-
dirir. Filinto Miiller Vallée'lerin kactigini 6grenince
baska riske girmek istemez. Komunistlerin atakhi
onu ¢ok kaygilandirmaktadir ve Copacabana’da atu-
ran belli bir Amerikaliy1 tutuklamalari igin emir ve-
rir. Adamin ismini ve adresini Ghioldi'den 6grenmis-
tir. Amerikal1 alt1 gindir aranmaktadir. Birka¢ da-
kika sonra polisler Rua Nossa Senhora de Copacaba-
na No. 972'deki binaya girerler ve orada geng Ame-
rikali Victor Barron'u tutuklarlar.

Bir Amerikan vatandasinin tutuklanmasi Ameri-
ka buyilkleciliginin arayip da bulamadig seydir. Ar-
tik buyitkelgiligin Brezilya polisinin sorusturmalari-
na daha yogun bicimde karismak i¢in yerinde, yasal
acgidan karsi cikilamiyacak bir gerekgesi vardir.

Barron'un kendilerine tiiberkiloz oldugunu sdéyle-
mis olmasina karsin, tegmen Eusébio de Queiroz Fil-
ho’'nun adamlar onu acimasizca kirbaglarlar. Filho
Ozel polisin tabur komutanidir. Birligi halk arasinda
pervasizca «domates kafalilar» diye adlandirilmakta-
dir. Besyuz profesyonel savasgi ordu erleri arasindan
ozenle sec¢ilmistir. Diger ordu birliklerinden kirmizi
kasketleriyle ayrilmaktadirlar.

Xanthaky buyitkelgilik tarafindan Amerikali'y1
sorgulamakla gorevlendirilir. Yiizbas:1 Filinto Miiler™-
den <«tutuklunun sacinin teline bile dokunulmadigi»
guvencesini almis olmasina karsin Barron’u acinacak
bir durumda bulur.

Sorgulama sirasinda Barron devrimci hareketle
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her tirlu iliskiyi yadsimaya calisir ve New York'dan
bir motor yapimcisi, JOHN REINER & CO'nin ticaret
temsilcisi olarak Brezilya'da bulundugunu acgiklar.
Modern apartman dairesi, sik giysileri ve liks ara-
basi icin parayl nerden buldugu konusunda inandiri-
c1 olamaz, ¢linkl temsil ettigini séyledigi firma adina
hentliz tek bir motor bile satmamistir. Bunun da ote-
sinde Xanthaky'nin Barron'un politikaya karsmisl-
ginin acik kaniti saydig1 bir sey onun ifadesini ¢urtit-
mektedir. Pasaportundaki vizeler Barron'un Komin-
tern ajanlarinin geleneksel yolunu izlemis ve Amster-
dam ve Montevideo gibi zorunlu noktalara ugramis
oldugunu c¢ok acgik bigcimde ortaya koymaktadir. «Bu
kentler», bdyle yazmaktadir Xanthaky raporunda,
«kominist entrikalarinin déndigi 6nemli merkezler-
dir.»

Bairon angaje bir komiinist obnakla suglanmak-
la birlikte bir Amerikan vatandasidir ve bu neden-
le de Amerikan buylkelciligi ajaninin daha iyi ve
O6zenli davranmasini hak etmektedir. Miustesar Hull'a
buylkel¢gi Gibson'un imzasini tasiyan, ayrintili, ¢ok
gizli bir yaziyla Xanthaky, bundan sonra Barron'un
basina geleceklerin sorumlulugundan kurtulmaya ca-
lisir:

Polise Amerikan wvatandaslarina koéti
davranmanin agiwr bir su¢ oldugunu bir kez
daha belirttim. Artik Barron’a iskence edil-
meyecegi ve gelecekte sanik Amerikan va-
tandaslarinin polisge sorguya ¢ekRilmeden
once elgilik tarafindan sorgulanabilecegi ko-
nusunda bana giuivence verildi. Ayrica béy-
le durumlarda highir sert sorgulama yédnte-
minin Rullanilmayacag: konusunda da gi-
vence aldim. Barron'un tam tibbi bakiminin
yapilacagina séz verildi. Bu sorunu nasil ele
almak gerektigine heniiz tam karar vere-
medim.
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Xanthaky Arthur ve Elise Ewert’e nasil davranil-
digin1 gordiikten sonra, belli ki Barron'u Filinto Miil-
ler'in pencelerine birakmay1 ¢ok tehlikeli bulmakta-
dir, ¢inki galiba Amerikali Luis Carlos Prestes’in
saklandig: yerle ilgili bir agiklama yapabilecektir:

Burada komiinistlerin cadi kRazani kay-
niyor; ve eger Barron'un olaya karistigi kug-
kusunu giderecek herhangi bir yol varsa bu-
na olabildigince ¢abuk bagvurulmalidir. Gé-
ruldiugiu kadariyla Barron hergeyi yadsimak-
tadir ve bize kolaylik géstermeye niyetli de-
gildir. Oykiisii kulaga pek inandirict gelmi-
yor ve bu durum kargisinda polisin ondan
yogun bicimde kugkulanmak i¢in birden faz-
la nedeni oluyor. Belli ki olayin aydinlatil-
masina yardimci olmaya niyetli degil. Genel
olarak davraniglart pek sug¢suzlugunu sergi-
lemeye yoénelik degil. Tutumunu daha ¢ok
su cumlenin strekli yinelenmesi ortaya koy-
maktadir: «Hi¢bir sey kanitlayamazsiniz.»

Cordel Hull Xanthaky'nin raporunu aldiktan bir-
kag gin sonra buylikelci Gibson’a gizli bir telgraf gon-
derir. Hull Gibson’a disisleri bakanliginin Barron'un
akrabalariyla ilgili ayrintilar1 iceren bir dosyasindan
bilgiler iletmektedir. Buna goére Barron kominist li-
der Harrison George'un ogludur; bosandig1 karisinin
ifadesine gore gen¢ adamin Giney Amerika yolculu-
guna parasal destegi o saglamistir.

Bir telsiz istasyonu kurma Komintern'in daha
onceki eylemlerde, 6rnegin Cinde, yaptig1 uygulama-
ya uymaktadir.

Barron'un Brezilya'daki yiksek yasam dizeyine
gelince, bunun da aciklamasi ortadadir. REINER sir-
keti agik ve net bigimde Barron'un Giliney Amerika’-
da hicbir ticari baglant1 kurmadigu bildirir; bu da
bu firmayla is s6zlesmesinin yalnizca yikic1 etkinligi-
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n1 gizlemeye yaradigi kuskusunu gilgclendirmektedir.
Oysa ne Barron ne de ailesi varlikli degildir ve boy-
lesine liiks bir yolculugu karsilayamazlar.

Digisleri bakanligr yeni bilgiler aldigin-
da, bunlary size génderecegiz.

Barron'un komiinist hareket igindeki et-
kinlikleri konusunda dégrenebileceginiz her-
sey bizi ilgilendirmektedir. Sizin uyarilariniz
ve Brezilya polisinin Barron'a gelecekte da-
ha iyi davranacagt konusunda verdigi gii-
vence nedeniyle gimdilik tarafimizdan bir
miidahalenin gerekli olduguna inanmiyoruz

Buyik olasihikla Amerikali miistesarin Filinto
Miiller'in kot tinu dillerde olan polisi konusunda hig-
bir fikri yoktur. Yoksa Cordel Hull'un vazisindaki
iyimser hava baska nasil aciklanabilir ki? Hull'a yaz-
dig1 yazilardan birinde Xanthaky, Barron'un tutuk-
lanmadan o6nce biri tarafindan ele verildigini acikga
belirtir.

Bunun da 6tesinde polis, Amerikan buytlkelciligi
ajanina ellerinde «bir telsiz istasyonu kurmakla go6-
revlendirilmis ve bircok kez bosanmis, Harrison Geor-
ge adinda bir adamin oglu olan gen¢ bir Amerikali»y-
la ilgili bilgiler bulundugunu anlatir.

Washington’a 1936 subati1 basinda gelen bir ra-
pordan Barron'un da daha énce Arthur ve Elise Ewert'’
in kullandig1 bir taktikten yararlandigi anlasiimak-
tadir. O da yalnizca polisin zaten bildigi seyleri acgik-
lamaktadir. Brezilya'ya gercekten bir telsiz istasyonu
kurmak igin geldigini ve istasyonun daha 27 kasim-
da kurulmus ve banliyodeki bir orgilit evine goturil-
mis oldugunu itiraf eder. Bu evin adresini bilmemek-
tedir. Verici Komintern'in emriyle kurulmustur. Pres-
tes bu vericiyi kentin belli bir noktasiyla baglant1 kur-
mak i¢in kullanmastir.

«Bundan baska benden tek bir sézciik bile 6gre-
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nemezsiniz», diye yineler Barron yorulmaksizin Xan-
thaky ve pestilini ¢gikaran polislere.

Buyukelgilik Barron'un kisiligine daha fazla ilgi
gostermedigi icin, Xanthaky yeniden Ewertleri sorgu-
lama gorevine yonelir. Xanthaky bunu simdiye kadar
birgcok kez denemistir ve bu gece de emniyet mudur-
ligline gelir. Jullien onu buradan Santo Antonio te-
pesine goturur.

Xanthaky bu kez «Brezilya baglantisi» ile pek il-
gilenmemektedir. Asil ilgilendigi Amerikan KP'dir.
Xanthaky hemen tutukluyla birka¢ dakika sohbet
edecegi Elise’'nin hiicresine goturilmesini ister. Son-
ra Ewert'i sorguya ceker. Burada Xanthaky, bes yil
6nce Cin'de gegen olaylarla ilgili en kugik bir bilgi
kirintis1 alabilmek igin sorguyu saatlerce buyuk bir
ustalikla yuritmek zorunda kalir. Ancak ardindan
Ewert sevincini kursaginda birakir :

«Mister Xanthaky, bu iliski ulkenizin polisince
zaten ¢ok iyi bilinmektedir.»

Xanthaky pek birsey elde edememenin dis kirik-
ligiyla gitmek icin kalktiginda Ewert ona yoénelir:

«Polislerden biri bana Fransiz basbakani Lavalin
istifa ettigini anlatti. Dogru mu bu?»

«Evet, dogru. Yeni basbakan Sarrault'dur.»

«Ya Daladier? Yeni bakanlar kuruluna girdi mi?»

«Neden bunlar1 6grenmek istiyorsunuz? Yoksa
Daladier komunist mi?»

Ewert gilumser :

«Hayir, komunist degil, ama gugcli liberal egilim-
leri var, bu da higbir seyi olmamasindan iyidir.»

Ewert’'in polisin acimasizca davranmasina karsin
6nemli bilgilerden tek bir sdzcik bile vermemekteki
direngenligi tutuklular arasinda ¢ok seyrek goériilen
bir seydir.

Bu arada Antonio Maciel Bonfim, diger adiyla Mi-
randa polise bildigi herseyi anlatmistir; elektrosokla
iskence edilip, tel kirbacla iyice dévildiginde bakla-
y1 agzindan c¢ikarmistir. Resmi sorgular sirasinda da
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Miranda polisin zaten bildigi ya da bilmek istedigi
herseyi itiraf etmis ve tekrar tekrar dogrulamistir.

Miranda KP yoénetimindeki ardili Bangu'nun ger-
cek adinin Lauro Reginaldo da Rocha oldugunu acik-
lar. Ayrica Prestes’in Garoto takma adindan baska
bir de Antonio diye isimlendirildigini ve toplantilarda
bu ismi kullandiginda yalmizca Ispanyolca konustugu-
nu bildirir. Bonfim’in ayrintih ifadelerine gére Negro,
Berger ve Arthur Ewert aym kisidir, yani KP toplan-
tilarimi yénetmis ve partinin diger liderlerine yol gos-
termis olan Komintern Brezilya temsilcisi.

Miranda komiunist liderlerin bir toplantisinda
«ayaklanmay1 baslatmak ic¢in llkeyi harekete gecire-
bilecek »durumda olduklarini sdylemis olmasina kar-
sin, polise su algcakgoniilli agiklamay: yapar: «Yonet-
tigim parti fazla glici olmamasi nedeniyle devrimi
desteklemek icin ¢ok az sey yapabilmistir.»

Verdigi ifadelerde Miranda her bir parti liyesinin
konumunu belirler: Martins Milionario ve Nico, KP'-
nin yoénetim uyelerinden biri olan Honorio de Freitas
Giumaraes’'in takma adlaridir; Gurgel'in doktor Josi-
as Leite oidugunu soyier; Machado Bahia’'da oturan
Leoncio Basbaun'dur; Gusmao KP lyesi José Medi-
na'dir; Carlecs ve Julio emekli subay Augusto Beso-
uchet’in takma adlaridir; Emma ve Antonia, Honorio
de Freitas Guimaraes’in karisinin takma adlandir;
Mea kodu Montevideo icin kullanilmaktadir; Ismar
ya da Almsida, Ilvo Meirelies’in takma adiandir; Cos-
ta, Carlos ve Firma parti uyelerinin binbas1 Carlos
Costa Leite icin kullandiklar: takma isimlerdir; uzer-
lerinde Miranda’nin M’si bulunan el konmus tim
mektuplar KP sekreterligindendir; N&t'in ardinda ya-
zar Eneida de Moraes bulunmaktadir; gazeteci ve A
MANHA gazetesi yayimcisi Oswaldo Costa'nin tak-
ma adi Ramalho'dur; KP ve Komintern Brezilya su-
besi genel sekreteri Antonio Maciel Bonfim Miranda,
Adalberto ve Adalberto de Andrade Fernandes tak-
ma adlarm kullanmistir.
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Bonfim polisin 6niine koydugu her belgeyi, her
sayfay1 cevirir, desifre eder, acgiklar ve tanimlar.

Rodolfo Ghioldi partiyi ele vermez ve polis de ona
Bonfim'i konusturdugu acimasizlikla iskence etmez;
ancak yine de Arjantinli ok konuskandir. Yillar son-
ra Ghioldi polisin zorbaliklarinin <birka¢ gézdag1 ve
biraz dayakla» smmirlh kaldigini anlatacaktir. Durum
boyle iken o yine de o sirada tutuklanip tutuklanma-
digin1 bilmeksizin kendisine gosterilen bir fotografin
Léon Jules Vallée'ye ait oldugunu séylemistir. Ghiol-
di ayrica polisin daha 6nce hi¢ duymadig1 bir ismi de
acgiklar: Victor Barron; kendisine gosterilen gesitli el-
yazilarinin Arthur Ewert’e ait cldugunu soyler. Ghi-
oldi federal bolge valisi Pedro Ernesto ile Luis Carlos
Prestes arasindaki iliskiyi acgiklar, polise Prestes’in
Rua Nossa Senhora de Copacabana’daki sun oOrgilit
evinin adresini bildirir ve Prestes’in bu evden 19 ocak-
ta ayrildigini belirtir. Bunlara ex olarak Rua Sa Fer-
reira ve Rua José Higyno caddelerindeki orgit evle-
rinin sahibinin Benjamin Schneider isimli bir bey ol-
dugunu ele verir. Ve son clarak da tiimuyle slrpriz
bir bilgiyle polise comertge bir armagan verir: Pres-
tes'in beyaz tenli bir kadinla, onunla hep Fransizca
konustuguna goére buiyik olasilikla bir yabanciyla evli
oldugunu acgiklar. Kadin onun yanindan hi¢ ayrii-
mamaktadir. Ghioldi kadinin soyadini bilmemektedir,
ama adinin Olga oldugundan kesinlikle emindir.
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11.
OLGA «X» KIMDIR?

Tutuklamalarin sayis1 27 kasimdan beri slrekli
artmistir. Tutuklular eldeki tiim cezaevlerine dagitil-
mistir ve bazen polis bile kimin hala serbest ve kimin
tutuklanmis oldugunu sasirmaktadir.

Bu durum goézéninde bulunduruldugunda komi-
ser Antonio Canavarro Pereira’nin Rodolfo Ghioldi'-
nin agiklamalanna dayanarak hemen ayni giin yuz-
bas1 Miranda Correia’'ya su yaziy1 gondermesinde sa-
silacak birsey yoktur:

Pek sayin guvenlik orgutii ve polis bag-
komiseri,

Lutfen Ghioldi'nin agiklamalarinda sézit
gecen Olga «X» diye birini 8 Mart saat 12’-
de ifade vermek lzere biromuza génderin.

Derin saygilarimla

Polis komiseri

Bu yazi aym glin Miranda Correia’nin eline geg-
mez. Correia polis hapisanesi «Maria Zeliarda isimle-
rin1 Ric de Janeiro'daki tutukiularin ifadelerinde ele
verdikleri iki komiunist liderin ylizlestirilmesinde ha-
zir bulunmak lizere Sao Paulo'ya gitmistir. Polisin
baskisi Rio lizerinde yogunlasmis olmakla birlikte Sao
Paulo da ¢ok siki gozetim altinda tutulmaktadir. Po-
lis Bras bolgesindeki eski fabrika binas1 Maria Zelia'-
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nin ses gegirmez mahzenlerini koca bir zindana do
nusturmaustur.

«Maria Zélia»ya kasim ayaklanmasindan sonra-
ki tutuklama dalgas:1 boyunca yakalanan ytuzlerce ko-
muinist, birlik¢i ve sempatizan doldurulmustur. Ada-
letin ve polisin pencgesi sonunda milyoner Celestino
Paraventi'yi de yakalamistir. Paraventi ismi bilinme-
ven bir kisi tarafindan ihbar edilmistir, bu kisi onun
Olga ve Prestes’e Brezilya'ya dondiklerinde saklana-
cak yer sagladigini ileri stirmektedir.

Sonradan Paraventi'nin kendisinin de anlattig gi-
bi «Maria Zélia»’daki tutuklular arasinda <«komiinist
ayaklanmaya sa¢mnin teline kadar bulasmis» olanlar
bulundugu gibi «tutuklanma nedenlerinden haberle-
ri bile olmayanlar da» vardir. Paraventi tutuklandig:
igin keyfini bozmak soyle dursun, hapiste eglenmek-
tedir. Sabahlar: tutuklular1 cevresine toplamakta ve
hapisane arkadaslariyla birlikte Ulusal Kurtulus Bir-
ligi'nin marsin1 ve «Enternasyonal»i sdyleyerek tenor
olarak ses yeteneginden o6rnekler vermektedir.

Ve burada, bu géris karmasasinin ortasinda, Pa-
raventi giderek «<komiinizm davasinda bir sakatlik ol-
masl gerektigi»ni farkeder. Romantik yaklasimiyla,
komiunistlerin ayni diismanin kurbani olarak burada
hapiste bodylesine gesitli ve ters akimlara béliinmele-
rini bir tirld anllyamamaktadir. «Her biri digerini ¢ig
cig yemek istiyor». Prestes’'in «koministler arasindaki
kardeslik ve anlayis» diye tanimladig1 seyi Paraventi
burada bosuna arar. Dis kiriklig: iginde bir giin hapi-
sanenin bir késesinde bir araya gelmis olan komiinist-
lerin kugik bir toplantisin1 gizlice dinlemeye karar
verir. «Bu kez kimi kotuleyeceklerini» merak etmek-
tedir.

Gruba yaklastiginda -toplananlardan biri konus-
may1 keser ve Paraventi'ye seslenir:

«Bu komiunist bir hiicre degil, bir ispritizma se-
ansl. Aramiza hos geldiniz.»

Paraventi bu soézlere gilivenmemekle birlikte ya-
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pacak baska birsey bulamadig i¢in oturuma katilir.
Cagrilan ruh toplananlara goérundiuginde Paraventi'-
yi katilmaya cagiran adam gen¢ milyonerin omzuna
vurur :

«Glglii bir medyumsunuz. Ispritizmaya bilylk
hizmetler verebilirsiniz.»

Aylar sonra yeniden serbest kaldiginda Paraven-
ti komiunistlere alisilmis yardimini sirdiirir. Ancak
kendisi bundan bdyle «komiinizmin yerine ispritizma-
y1 gecirdigini» ileri surmektedir.

Miranda Correia «Maria Zelia» tutuklularini gar-
cabuk birakir ve Ghioldi'nin sirpriz ifadesini kisisel
olarak almak Uzere Rio’'ya doner. Prestes evlendiyse,
hem de bir yabanciyla, bunun en kisa silirede Filinto
Miiller’e bildirilmesi gerekmektedir. Aslinda polis ko-
miserleri ve polis ekiplerinin baslan zaten yalnizca
tutuklular itiraflarinda Prestes’in adini anmis bile ol-
salar her tirlid ipucunu en 6énce polis sefine bildir-
mekle yukumlidurler.

Filinto Miiller'in Prestes’in pesine diismek igin iki
gecgerli nedeni vardir. Bunlardan birincisi, devlet bas-
kani ve adalel bakaninin, onun, korkulan ve herseye
gucli yeten polis muiudirinin Prestes’i yakaliyacagi
beklentisidir.

Sorusturmalar kasim ayaklanmasini yoneten ki-
silerden Prestes’in disinda tutuklanmayan kimse kal-
mamasinl saglar. Federal bolge polis mudurligi, Bre-
zilya cumhuriyeti hiyerarsisi igcinde 6nemli bir goérev
olmamasina karsin Filinto Miller kasim ayaklanmea-
s1 sirasinda bir bakanin tam yetki ve sayginligina
ulasmastir.

Komunistlere yonelik baski, Rio polisine korkung
pahaliya mal olan dev bir silah, insan, uygun dona-
nim ve arag¢ birikimi gerektirmektedir. Filinto Miller
bizzat Getulio Vargas’dan baski o6nlemleri igin pa-
rasal destegi saglamasini rica eder. Tum istekleri ka.-
bul edilmektedir. Kent gazeteleri her hafta devlet bas-
kaninin «yikiciliga karsi savas» ig¢in milyonlarca re-
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al ayirdigini bildirmektedir. Gergekten de Filinto Miil-
ler hem adalet bakani hem de istihbarat 6rgtlitiinden
sorumlu bakan gorevi yapmaktadir. Bu bakanlklarla
gercekten gorevlendirilmeksizin bakanlar kurulu top-
lantilarina katilmakta ve tiim sorunlar1 Getulio Var-
gas'in kendisiyle ¢oziimlemektedir. Emrindeki insan,
para ve bilgi acgisindan giclinin buyuidkliginde Rio
polis midirini ancak Getulio Vargas'in kendisi gol-
gede birakmaktadir.

Milleri Luis Carlos Prestes’i yakalamaya iten
ikinci neden konvoy déneminden kaynaklanmaktadir.
O asi birligin liderini eski bir hesabi kapatmak icin
aramaktadir. Yaklasik onbir yil 6nce, 14 nisan 1925'de
konvoyun bir komutani, general Miguel Costa birlige
iclerinden birkag kisinin «ytlireklilik, zekd ve ydnetme
yetenegi» nedeniyle terfi ettiklerini aciklayan bir ge-
nelge imzalar. Yuzbas1 Filinto Miiller devrimci gilig-
lerin binbasiligina yukselmistir.

Gerek terfi gerekse Filinto'nun konvoyda kalisi
kisa surer. Prestes’in yanlis adami sectigini anlamast
icin dokuz glin yeter. Filinto yakin usti general Mi-
guel Costa’ya bir mektup yazar ve ona slirglindeki ai-
lesini gébrmek igin Paraguay’in Asuncion kentine gi-
decegini bildirir. Mato Grosso’da yeniden konvoya ka-
tilacagina soz verir. Bu mektupla ayni zamanda I‘ilin-
to Sao Pauloda 5 temmuzdaki ayaklanmadan beri
kendisiyle birlikte olan ¢avus ve askerlere de bir mek-
tup yollar; mektupta onlar: artik konvoyun basariya
ulasacagina inanmadig icin toplu firara cagirmakta-
dir. Herkes dogru bildigini yapmalidir, ¢tiinkii bu an-
dan baslayarak o tek bir astinin bile sorumlulugunu
tasimiyacaktir. Filinto Miiller her iki mektubun da
Prestes’in eline ulastigindan habersizdir. Konvoy li-
deri donen dolaplar1 6grendiginde devrimci gliglerin
henitiz terfi efmis binbasis1 Arjantin’e kagar. Ceplerin-
de de konvoyun kasasindan yuz milyon real gétirmek-
tedir. Cok 6fkelenmis olan Prestes I. Devrimci Tiimen
komutani general Miguel Costa'ya kacaga yeni gore-
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vinden el gektirmesini ve hemen Miiller’'in konvoydan
atildigini1 duyurur ve bir genelge yazmasini emreder.
Hemen o giin ordu sekreteri ve konvoyun tarihgisi
Lourengo Moreira Lima Prestes’in emrini yerine getir-
mekle goérevlendirilir:

Resmi emir No. 5
Porte Mendes kazasi, Parana devleti, 25
Nisan 1925

Tumenin bilgisine ve emrimin geregin-
ce uygulanmast icin bildiriyorum :
Bir subayin gérevden alinmasi.
Yiizbast Filinto Miiller al¢cak¢ca Arjan-
tin'e kRactigi ve kRomutasindaki Foz do Igu-
acu ussiunii terk ettigi icin devrimci ordu
saflarindan c¢ikarilmistir. Anlagilan sézii ge-
¢cen birligin nobetgileri de bu onursuzca dav-
ranista onu izlemisler ve devrimin mali olan
sildhlart ve cephaneyi de yanlarinda goétiir-
miuglerdir. Umariz ki bu subay gelecekte hd-
lé cumhuriyeti savunmakta olan yoldaslart
oénitinde yiice vatanimizin bir evlddi olarak
uzerinde kara bir leke gibi tasidigt bu suc-
lama karsisinda kendini hakli ¢itkarmayr ba-
sarir.
General Miguel Costa
1. Devrimci Timen Komutani

Filinto onbir yi1l boyunca Prestes’in resmi bildiri-
sindeki suglamalarin kendisinde uyandirdig: kini vi-
reginde besler: Korkak, asker kacgagl, onursuz.

1936 subatinda iki adamin konumlar: yer degis-
tirmistir. Bu kez gli¢, adam ve silah Filinto'dadir. Po-
lis midiira Vargas’a «birka¢ gun icinde» ona eski kon-
voy komutaninin kellesini getirecegine so6z verir. Tu-
tuklama ekiplerinin sefleriyle yaptig1 toplantilarden
birinde Filinto oradakilere gururla kim Prestes’i dénce
bulur ve yakalar ya da oéldurirse, onun kendisinden
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yluz milyon reallik kisisel bir 6diil alacagini aciklar.
Bu o6diulin Filinto'nun 1925'de konvoydan yuritip
slirgine goéturdugi para kadar olmasi1 da kaderin ga-
rip cilvesidir.

1936 subati1 basinda Rio artik bir tarih¢inin yaz-
dig1 gibi bir «senlik ve karnaval baskenti» gérunimiu
vermemektedir. U¢ haftadir kesilmek bilmeyen, so-
kaklardaki karnaval etkinliklerinin renkli ve neseli
yanini alip goétiiren bir yagmur yagmaktadir. Filinto
Miiller Prestes ve onun heniiz kesfedilmis karisi, ya-
banc1 Olga «X»i izlemeyi kesinlikle tavsatmamistir.
Keyfi genelgeleri 1936 karnavalini tim Brezilya tari-
hindeki en kasvetli ve nesesiz senliklerden birine dé-
nlstiridr. Daha yilin basinda Filinto olaganustii du-
rum siliresince balolarda, karnaval senliklerinde ve
sokak alaylarinda maske takilmasinin yasaklanmasi-
nm emretmistir. Rio polis mudiiri maskelerin yerine
renkli Havai kolyelerinden getirtilmesini saglamastir.
Bunlar geleneksel karnaval kiliklarinin yerini tuta-
masa da eglencelere renkleriyle az da olsa birseyler
katmaktadir. «<Taskinhk haftasi» nin baslamasina bir
kag gin kala yeni yasaklar konur. Konfeti savaslari-
na yalnizca kuliiplerde ve ancak organizatérler daha
once polisten onay almislarsa izin verilecektir. Her
kulip en fazla U¢ konfeti savasi diizenleyebilecektir.
Maskeler gibi «geleneksel gorgliye hakaret» sayilabi-
lecek kiliklar da yasaktir. Dans gruplarina ve sokak
alaylarina ancak 6nceden polis midirinin onay: alin-
missa izin verilecektir ve bunlar en geg¢ saat 22'de bi-
tecektir. Filinto Miiller «senlik ve karnaval anakenti-
ni» bir rahibeler manastirinin yuzini agartacak emir-
lerle denetlemeye calismaktadir.

Ancak bu kostumsiiz, maskesiz ve konfetisiz kar-
naval bile Bavyera'dan bir Alman igin yepyeni bir-
seydir. Penceresinin pancurlar1 arasindan Olga, kati-
lanlarin samba adimlariyla, boyanmis yizleriyle ve
¢ok az giyinmis olarak gecerken polis otoritesine mey-
dan okuduklar1 bu alaylarin tadini cikarmaktadir.
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Ayakkabici Manoel dos Santos’'un onlara bulabildigi
lambali radyo belki onuncu kez bu yilin birka¢ moda
sarkisin1 tekrarlamaktadir: «Querido Adao» - Sevgili
Adem -, Carmen Miranda’'nin sdyledigi bir mars: No-
el Rosa'’nin «<E bom parar»1 - Guiniin birinde bitecek-
tir -, sOyleyen Francisco Alves; ve Lamartine Babo'nun
«Marchinha do grande galo»su - Koca horozun marsi -
ki Olga bunun «cé co co co» nakaratiyla bir amirali
yucelteyim derken yerin dibine sokusuna ictenlikle
gulecektir. Meyer mahallesi Rua Honorio’'daki orgiit
evinde ¢ok az degisiklik olmakiadir. Olga ve Prestes
Brezilya'ya geldiklerinden beri ¢ok dikkatli olmak ve
surekli saklamba¢ oynamak zorunda kalmislardir, an-
cak simdi evden bile ¢cikmamalar1 gerektiginin bilin-
cine varmislardir.

Ev ¢cok kigik ve basittir. Yer olarak iki kiguk
oturma odas), iki yatak odasi1 ve bir mutfak vardir.
Tuvalet arka avluda, evden ayri bir béliimdedir. Kom-
su bahgelerle sinir duvarlari ¢ok algak oldugu ve evin
iki yaninda da oturanlar bulundugu icin Olga ve Pres-
tes ancak geceleri, hava iyice karardiginda ve 1siklar
sonuince arka avludaki banyoya gidebilmektedirler.
Balay1 déoneminden kalma liiks gardroplarini Ipane-
ma’daki evde birakmak zorunda kaldiklarindan sim-
di giysilerini yaratmak zorundadirlar. Ayakkabici Ma-
noel'in karis1i Julia'min onlara aldigi ketenden Olga’-
ya sik bir elbise dikilir. Prestes modeli ¢izer ve kumast
bicer, Olga da diker.

Kesin soyutlanmisliklarina karsin ikisi de dis dun-
yadan ve politikadan timiiyle kopmamislardir. Ma-
noel her gin onlara iglerine kiiglik paketgikler gizlen-
mis gazeteler getirmektedir. ikisi de paketgiklerin igin-
dekileri merakla beklerler. Bunlar, KP muhbirlerinin
cezaevlerinden, emniyet miudirliklerinden ve hatta
Filinto Miller'in makam odasindan partiye ve buna
baglh olarak da ¢ifte ulastirdiklann haberlerdir.

Polis orglitiine Prestes'in yandaslarinin sizmasi
konvoy donemine dayanmaktadir. Konvoy dagildi-
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ginda ylzlerce asker, onbasi ve c¢avus Brezilya'ya
dénmiis ve issiz kalmistir. Konvoyun 1930'da Getulio
Vargas'in yanina gecgen bir lyesi, tegmen Joao Alber-
to 1932-1933 yillarinda devlet baskani tarafindan fe-
deral bélge polis mudurligine atanmistir. Daha son-
ra onun yerine Filinto gegecektir.

Alberto Brezilya'nin boydan boya katedildigi uzun
yuriuyusin eski Uiyelerini polis sorusturmalarinda go-
revlendirmek ve komiserliklere yerlestirmekle gorev-
lendirilir. Bu adamlardan cogu Prestes ve onun ide-
allerine sadik kalmislardir ve devlet polis orgiti i¢in-
deki gorevlerinden KP muhbiri olarak ¢alismaktadir-
lar. Ilvo Mereilles Filinto Miiller'in makam odasinin
da bulundugu Rua da Relagao merkezinden, Santo
Antonio’dan ya da Rua Frei Caneca’daki hapishane-
den bilgilerini bu yolla edinmektedir. Moreilles bilgi-
leri Manoel dos Santos’a aktarmaktadir. Bu paketcik-
lerde c¢ogu kez tutuklu ifadelerinin kopyalar1 ya da
planlanan polis baskinlariyla ilgili bilgiler yaninda
Prestes’in kaldig1 yeri bilmemekle birlikte ona kimin
araciligiyla selam gondereceklerini bilen dostlarindan
mektupguklar bulunmaktadir.

Rio valisi Pedro Ernesto bile Olga ve Prestes’e
saklanabilecekleri glivenli bir ev 6nermek icin gizem-
li haberciden yararlanmaktadir. Minas Gerais'den li-
beral gorustu milletvekili Virgilio de Mella Franco da
Olga ve Prestes’e iki kez saklanmalari i¢in evini 9ne-
rir. Ancak bu ve diger Oneriler Prestes tarafindan
geri gevrilir. Prestes Olga'ya kaygilarini soyle acikla-
maktadir:

«Hepsi de ¢ok temiz insanlardir, ancak gort,leri
nedeniyle onlara ylzde yiiz giivenemiyorum. Isterae-
den hikimet tarafindan yeni bilgiler edinmede alet
edilebilirler. Simdi nerede saklandigimizi bilmiyoriar,
ancak onerilerini kabul ettigimizde 6grenmis oiacak-
lar. Ya yakalanir ve iskence goriirlerse? Bunu goéze
alamayiz.»
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Rua Honorio’daki eve Manoel araciligiyla ulasan
gazete haberlerinden biri Olga ve Prestes’i ¢gok kaygi-
landirir. Kiigiik bir haber polis komiseri Lineu Costa’-
nin Filinto Miller'den idari sorusturma acilmasini is-
tedigini bildirmektedir. Devrimle ilgili dava dosyala-
rinin gizli tutulmas: kararmm kimin c¢ignedigi ortaya
¢ikarilmak istenmektedir.

Polisin komiserliklerde ve 6zel servislerde KP ca-
suslarinin asilerin sorgularini izlediklerinden kusku-
landig1 agikga ortadadir. Sonunda Prestes bir muh-
birden kendisini ve kansini tutuklamay1 amacglayan
asker-polis operasyonunu bizzat Filinto Miller'in yo-
nettigini 6grenir.

Habercileri Manoel dos Santos araciligiyla ikisi-
ne ulasan haber aynca Getulio Vargas'in son glnler-
de «domates kafalilar» denen birlige yeni yardimci
gugler verilmesini emrettigini bildirmektedir. Prestes
bundan baska bu tehlikeli birligin kentteki her soka-
g1 ve her evi taramay1 dusundugi «siki bir arama ope-
Tasyonu» tasarladigini da 6grenir.

Filinto, Prestes’in «Garoto» oldugu zamanlar bir-
kag¢ yi1l Meyer’e komsu semt Boca do Mato'da yasanii-
g1 bilmektedir ve aramaya buradan baslamaya ka
rar vermistir. Muhbir polisin ¢iftin simdi saklandig:
yveri bilmedigine de glvence vermektedir. Oiga ve
Prestes bunlara ek olarak polisin Barron ve bir KP
ybneticisinden iskenceler sonucu kendilerinin «Meyer
cevresinde» saklandiklan bigciminde belirsiz bir bilgi
edindigini 6grenirler; ancak bu bilgi polise énemii bir
ilerleme saglamamistir.

Arama operasyonuyla ilgili son haber ise Prcstes’e
saka gibi gelir: - muhbirin bildirdigine gore - Filinto
arama birlikleri komutanina siirek avina ¢oban kope-
gi «Principeri de almalar1 emrini vermistir. Bu kopegi
Prestes Olga’ya armagan etmistir ve hayvani Ewert-
lerin tutuklandigl gin Rua Barao da Torre'deki evde
birakmislardir. Polis duyarlli burnuyla Pirincipe'nin
sahibinin kokusunu alacag1 inancindadir.
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Birkag¢ glin sonra daha da kaygilandinc bilgiler
gelir. Polis bosu bosuna tim Boca do Mato bdlgesini
taradiktan sonra bu sabahtan baslayarak arama ope-
rasyonunu Meyer mahallesinde silirdurecektir. Filinto
Miiller semti dorde ayirmis ve her elli kisilik «Doma-
tes kafallar» birligine bir bolimiin sorumlulugunu
vermistir. Herbir birligin basinda komutan olarak pu-
lis memurlar Jullien, Galvao, Carlos Lolotti ve Paulo
Brasil bulunmaktadir. Ozel polisin bu dért komutani
ve hepsi de makineliyle silahlanmis ikiyliz askerinden
baska bir de elli kadar sivil polis kentin her kosesi-
ni taramakta ve her kusku uyandiran hareketi izle-
mektedir.

Filinto bu arama operasyonu sirasinda tek bir evin
bile atlanmamasi1 emrini vermis ve adamlarindan x«a-
piy1 ¢almadan o6nce evleri ¢ember altina almalarini
ve arka avluya da nobetci yerlestirmelerini istemistir.
Olga ve Prestes’in evini bulduklarina iliskin en kliglik
bir kuskuda askerler havaya bir el ates edeceklerdir.
Bu isaret lizerine tiim arama birlikleri bu yerin yakin
¢evresine kosacaklardir. Askerler gerektiginde éldur-
mek i¢cin aranan eve emniyeti agik silahlarla girme
emri almislardir.

Meyer mahallesindeki aramalarin baslamasindan
iki hafta sonra operasyon ancak o6nemsiz sonuglar
vermistir. Polisler evlerden birinde s6zde yikia kitap-
lara el koyar, bir baska kez onlar1 goriir gérmez <ac-
maya baslayan ve biraz telasa neden olan bir adamla
karsilasirlar. Ancak sonradan bu adamin semt poli-
since aranan adi bir hirsiz oldugu ortaya cikar.

5 Mart sabahi kentin uzerine bitmek bilmeyen
bir yagmur bosanir. Elli asker ve ug sivil polis, komi-
ser José Torres Galvao komutasinda-Rua Honorio'da-
ki evleri aramaya baslamislardir. Once sokagin bir
seker aritmaevinin bulundugu ve caddenin asfaltlan-
mis ve arabayla gidilir bélimiinin oldugu ucundaki
evleri ararlar. Sabah saat iki siralarinda kigik bir
olay meydana gelir. Evlerden birinde polisin bu saat-
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te evine girmesini 6zel yasamina hakaret sayan bir
mahkeme juri yliksek dilizey gorevlisi oturmaktadir.
Polis arabasina yerlestirilmis bir telsiz cihazi aracili-
giyla Galvao Filinto Miiller ile baglant1 kurar ve on-
dan sert bir emir alr:

«Adami tutuklayin ve ayrica arama operasyonu-
na karsi koyan diger herkesi de tutuklayin.»

Meyer mahallesindeki her oda, her salon, her mut-
fak, her banyo ve her bahge iyice aranmaktadir, yasli
insanlar, kadinlar ve ¢ocuklar yataklarindan kaldiril-
maktadir. Sabah saat dortte arama ekibi caddenin
dik, heniiz asfaltlanmamis béliimiine ulasir. Son haf-
talardaki firtina caddenin ortasina igcinden yapiskan,
kizil bir camurun aktig1 derin bir yarik a¢gmistir. As-
kerler burada arabadan inmek ve yaya olarak soka-
ga tirmanmak zorundadirlar, ¢unki buraya kadar
gelebilmis polis arabalar: dingillerine kadar ¢amura
saplanmislardir.

Sabah saat beste bir devriye kolu 279 numaral
evin 6niinde durmaktadir. Arama ekibinin bir bélii-
mi baslarinda Galvao ile guriltiiyle giris kapisini ca-
larken on kadar asker de peg ¢ok kez yaptiklar: gibi
evi gember altina almaktadirlar. Dona Julia korkuyla
sigrar:

Galvao kapinin 6bir yanindan yanitlar :

«Kap1y1 agin, polis.»

Julia kap1y1 biraz aralar ve yuziine gevrilmis ¢ok
sayldaki silah1 gorince urkerek geriler. Arka kapi-
lardan birinde nébet tutan bir asker yiliksek sesle ba-
girir :

«Galvao, burada biri arka kapidan sivismak isti-
yor!»

Bu pijama ve terlikleriyle arka avludan ka¢mak
isteyen Prestes’tir. Bu haykiris1 duyunca yeniden eve
déner ve odasinin penceresinden sokaga atlamaya ca-
lisir. Ancak Galvao bu adamin kim oldugunu kavra-
mistir ve ana kapida mevzilenmis olan askerlere emir
verir :
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«Eve ates yagdirarak girin! Bu Prestes!»

Cok sayida asker ve sivil polis Dona Julia’nin
lUzerine ylurir ve ates etmeye hazir makineli tabanca-
lanyla antreye girer. Bu anda kimsenin beklemedigi
birgsey olur. Uzun boylu bir kadin Prestes’in éniine
atilir ve onu goévdesiyle orter. Haykiris1 merhamet di-
lemekten cok emreder gibidir:

«Ates etmeyin! Silah1 yok!»

Surpriz atilim askerleri felce ugratir. Belki kadin
oldugu icin, belki de bdylesine biliyiik bir gligle bagir-
dig1 icin - her ne olursa olsun sonucgta Olga Prestes’in
bu sirada éldirilmesini engelleyebilmistir.

Galvao kapinin ontline gikar ve revolveriyle ha-
vaya bir el ates eder. Birka¢ saniye sonra tim Rua
Honorio aralarinda «Principe~in zincirini tutan Fran-
cisco Jullien’'in de bulundugu bir ordu iliklerine ka-
dar 1slanmis polisle dolar. Képek eski sahibini hemen
tanir. Prestes higbir korku belirtisi gostermeksizin
Galvao'dan ustini degistirmek icin izin ister, ancak
bu istegine kulak asilmaz.

«Oldugunuz gibi geliyorsunuz.»

Sokaga ciktiklarinda polisler Olga ve Prestes’i ay-
r1 ayr1 arabalara bindirmeye calisirlar. Olga bunun
Prestes icin 6liim demek oldugunu kavrar ve kocasi-
na oOylesine siki sarnlir ki polislerin ikisini birlikte ay-
n1 arabayla emniyet mudiirligline goétiirmekten bas-
ka careleri kalmaz.

Araba konvoyu uluyan sirenleriyle kentin sokak-
larindan delice bir hizla ge¢mekte ve yollar1 tlizerin-
deki evlerde uyuyan tim halki uykularindan sigrat-
maktadir. Polisler havaya ates etmektedirler. Sirilsik-
lam ikiylz askeri tasiyan kamyonlarda icki siseleri
dolasmaktadir.

Tutuklanan c¢iftin ve baska bir polis arabasiyla
getirilmis olan Dona Julia'nin Rua da Relagao'daki
emniyet mudirliigiine gelisleri bir anda ortahg1 yo-
gun bir telasa bogar. Yarinin girislerinde ve merkeze
acilan yollarda makineli tabancalarla silahlanmis
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adamlar beklemektedir. Ana giriste konvoyu kalaba-
ik bir koruma birligi tarafindan korunan Miranda
Correia beklemektedir; goktan Filinto Miiller’e Pres-
tes'in tutuklandigini bildirmistir. Ancak Miiller eski
komutaninin merkeze gelisinde hazir bulunmamayi
yeglemistir. Olaylar kendisine bildirildikten sonra Fi-
linto mujdeyi vermek igin devlet baskan1 Vargas'a te-
lefon eder ve sonra yeniden yatagina yatar.

Olga ve Prestes yapinin girisine geldiklerinde bir-
birlerinden ayrilirlar. Miranda Correia onlara ay:1
ayr1 odalarda sorgulanacaklarini bildirir. Prestes kii-
cuk bir asansore gotirulir. Olga’y: ise baska bir oda-
ya goturirler. Asansoriin parmaklhikli kapilar1 kapa-
nirken birbirlerini son kez gormektedirler
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12.
ESRARENGIZ BiR INTIHAR

Emniyet midirligine geldikten birka¢ dakika
sonra <domates kafalilar»in komutam tegmen Euse-
bio Queiroz Filho, Prestes’e doner:

«Tutuklanmanizi Amerikali Victor Barron’a borg-
lu oldugunuzu 6grenmek kuskusuz ilginizi ¢ekecektir.
Anlagilan vicdan azab1 Gringo’da rahat huzur birak-
madi. Bu yapinin penceresinden atlayarak intihar
etti.»

Barron’un kendini 6ldirmeyip polis tarafindan 61-
durialdigia kuskusu hemen birkacg saat sonra ylizbasi
Filinto Miiller'in birka¢ gazeteci 6nunde yaptig1 bir
aciklamayla guglenir. Basina Olga ve Prestes’in tu-
tuklanislariyla ilgili ayrintilar1 acgiklarken agzindan
bir laf kagirir; Barron'un arananlarin gizli siginag-
nin adresini ele vermeden 6lmiis oldugunu séyleyive-
rir. Polis mudirinin bu acgiklamasi, Amerikal’'nin
Brezilya polisinin tiim zorbaligina karsin ikisini «Me-
yer mahallesi yakinlarina» goétiirdigi bigcimindeki be-
lirsiz ifadesine higbir sey eklememis oldugunu kanit-
lamaktadir. Filinto Miiller gazetecilere genis bilgi ve-
Iir:

«Barron inatla her seyi yadsidi. Daha énce de gli¢
durumlarla karsilasmis bir adamdi ve polise diren-
meye ve onu yaniltmaya alisiktl. Hep Luis Carlos Pres-
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tes'i arabasiyla Meyer parkina gotiirdigiina tekrarla-
d1 durdu ve hepsi bu.»

Barron Prestes’i ele vermedigine gore neden in-
tihar etmis olsun ki? Bu «pismanligin» nedeni nedir
oyleyse? Filinto Miiller'in ayrintili agiklamalarni kay-
detmis olan gazeteciler arasinda Amerikan haber
ajans1 Associated Press'in asagidaki sorudan baska,
yanit alamayacagi bir dizi soru daha soran muhabiri
de bulunmaktadir:

«Ikinci kattan, yiikseltilmis bir i¢ avluya acilan
bir pencereden, ki bu da yine Barron'un yalnizca bi-
rinci kattan atlamis olabilecegini gosterir, atlayan bir
kisi kendini nasil o6ldirebilir?»

Yabanc1 gazeteci Amerikan gazetelerinde baska
sasirticl bilgileri de ortaya déken bir réportaj yayim-
lar:

Diyelim ki, Barron birinci kattan atla-
mistir, bu durumda o6lumi ancak bas usti
kaldirima c¢akilmis ve boynunu kirmis ol-
masiyla gergeklegebilir. Oysa Amerikan bii-
yikelgiligine teslim edilen Dr. Borges de
Mendong¢a imzali otopsi raporu 6liim nede-
ni olarak, «sonradan akciger yirtiklarina, sol
bobrekte bir ywrtilmaya ve i¢ kanamalara

yolagcan kaburga FRiriklari»-ni gdéstermekte-
dir.

Gazeteciler kendi aralarinda bunlarin agir kaba
kuvvet uygulanmas1 sonucu ortaya ¢ikan tipik yara-
lanmalar olup olmadigin1 sormaya baslarlar. Prestes
Barron'un «intihar» haberini aldiginda ¢ok 6fkelenr.
Kisiligiyle ilgili sorular soruldugunda olumsuzlugunu
korur. Sorulardan birkacina kisacik yanitlar verir, ¢o-
gunu ise yanitsiz birakir. Yazman meslegini sordu-
gunda su ters yanit1 alir:

«Ordunun ytizbasisi.»

Gorevli Prestes’in yanitini1 kiskirtici bir sozle di-
zeltir:
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«Eski ylizbasy demek istiyorsunuz, degil mi?»

«Hayir, eski yluzbas1 degil! Ben Brezilya ordusu
baskomutaniyim!»

Prestes devlet polis 6rgutiiniin ust dlizey yoéneti-
cilerinin ortasinda - Belleens Porto, Hymalaia Virgo-
lino, Miranda Correia, Canavarro Pereira - hemen tu-
tuklulugunun basinda kendisinden baska higbir bilgi
alamayacaklarin1 agikga ortaya koymaktadir - uzun
hapisliginin sonuna kadar bagh kalacagi bir karar.
Polis komiseri Bellens Porto kendisine 27 kasim hare-
ketine ne tir bir katilimda bulundugunu sordugunda,
Prestes onun s6ziini keser :

«Bu konuda bir agiklama yapmak zorunda degi-
lim.»

«fyi de 27 kasim 1935 gilinii nerede bulunuyordu-
nuz?»

«Bu konuda bir agiklama yapmak zorunda degi-
lim.»

«Harry Berger, daha dogrusu Arthur Ernst Ewert
ile iliskiniz neydi?»

«Bu konuda size higbir bilgi veremem. Yalnizca
Prestes konvoyu ile ilgili bir seyler soyleyebilirim. Son
girisimlerimle ilgili s6yleyebilecegim her sey, halka bil-
dirilerimde bulunmaktadir.»

Sorgunun sonuna dogru Bellens Porto ona imzala-
masl igin «itiraflarmins son sayfasim uzatir. Ve pres-
tes yeniden o6fkelenir:

«Bunu imzalamam! Benden ancak onceki sayfa-
lar1 da teker teker imzalayabilirsem imza alabilirsi-
niz. Ifademin béitimlerini hi¢ sdylemedigim bigimde
diizenlemenizi 6nlemek istiyorum!»

Bir tutuklunun polis 6rgitiiniin basindaki kisiler-
le bu tonda konusmasi olaganisti bir seydir. Komiser-
ler Prestes’in istegini yerine gelirirler. Sonunda. Pres-
tes her sayfay:r imzaladiktan sonra son sayfay: da im-
zalar ve Ofkeli bir sesle soyle der:

«Bu ahmakca bir komediden baska bir sey degil!»

Prestes’le ylzylize gelme yurekliligini gésteremi-
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yen tek devlet gorevlisi Filinto Miiller'dir. Polis mii-
diird sabahin erken saatlerinde dogruca makam oda-
sina kosar ve Prestes’'in en 6nde gelen astlar: tarafin-
dan sorgulandig1 sorgu odasina bir kapr araligindan
bakar. Filinto polis olmayan yalnizca iki kisiye Pres-
tes’i ziyaret izni verir. Bunlar, hemen o sabah polis
merkezine gelen ve eski sefleriyle birkag¢ dakika ko-
nusabilen konvoyun eski Gyeleri binbas' Cordeiro de
Farias ve binbas1 Riograndino Kruel'dir. Onlar gittik-
ten sonra Prestes karamsarhkla soyle der:

«Buraya benden yana olduklarmm bildirmek igin
gelmediklerini ¢ok iyi biliyorum. Onlar yalnizca bir-
seyi gozleriyle gormek istiyorlardi, salt gercekten de
ben oldugumdan emin olmak istiyorlardi.»

Makam odasinda Filinto Miiller zaferinin tadini
cikarmaktadir; devlet baskaninin emriyle polis mer-
kezine bir ziyaret yapan adalet bakanini kabul eder.
Adalet bakani Prestes’i yakalamis olan poiis mudira
ve polisleri Vargas adina kuilamakla goérevlendiril-
mistir. Gazetecilerin ricas: tizerine hepsi polis mudi-
rinin masasinin yaninda toplanir ve resim igin poz
verir. Rao, Filinto, Miranda Courreia, Torres Galvao
yanyana durmaktadirlar, Filinto'nun ayaklar: dibin-
de ise kopek «Principe» poz vermektedir. Misafiri ma-
kamindan ayrildiktan sonra polis mudird her bir fe-
deral devletin tiim valilerine bir genelge yollar:

Bu baskent polisinin bugtin gergeklesti-
rilen ve pek ¢ok belgenin ele gecirildigi bir
arama operasyonunda ayaklanmanin lideri
Luis Carlos Prestes’i tutuklamayr basardigi-
nt bildirmekten onur duyarim.

Saygilarimla.

Filinto Mtuller
Polis muduru

Filinto «pek ¢ok belge»den s6z ederken abartma-
mistir. Kisa siirede Olga ve Prestes’in evinde buytlk
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miktarda gizli belge toplanmistir, tutanaklardan bi-
rinde ayrintili bicimde kaydedilmis olan mektup, bel-
ge, bildiri ve makbuzlarla dolu kartotekler: bir fede-
ral bolge haritasy; 22. tabur ve polisin sorumlu er, on-
basi, ¢cavus ve subaylarina bir bildiri; Pernambuco’-
nun iscilerine, koéyliilerine, askerlerine, 6grencilerine,
kiuglik esnafina ve ezilen halkina bir bildiri; pembe
kagit uzerine «Gelin halkimizi sOmiirenlerin pencgele-
rini koparalim» baslikli bir el ilani; «Antonio Vilar,
Lizbon» adiyla bir kartvizit; pembe bir kagida basil-
mis «Gelin arkadasiyla birlikte merkez polisinin ve
6zel polisin en acimasiz iskencelerine katlanmak zo-
runda kalan Harry Berger’i kurtaralim» bashkli bir
bildiri; yesil kagit lzerine yazilmis ordu subay ve
cavuslarina bir bildiri; «Devrim basladi» baslikli kop-
ya edilmis bes sayfa; «Harry Berger, fasizme ve sa-
vasa karsi blylik bir micadeleci» baslikl: beyaz bir
el ilan); «<Komiinistlerin ulusal devrimin hazirlanma-
s1 ve gercgeklestirilmesindeki gorevleri konusunda mer-
kez komitesi kararlari» baslhikli li¢ kopya; «Gelin po-
lisin gizli servis emriyle yaptig1 kiskirtmalara ve Ge-
tulio ve adamlarinin fasistge gericiliklerine karsi Bre-
zilya’da kurtulus savasinin bayragini acalims baslik-
ik iki daktilo sayfasi; «Sendikalardaki galismalar ve
bugtlinki olaganiistii durum yoénetimi sirasinda grev-
lerin diizenlenmesi konusunda yonergeler» baslikl bir
kopya; kenarinda «Gin takma adiyla Berger'e yazmis
oldugu bir mektubu teshis etti» climlesiyle baslayan
notlar bulunan bir mektup sayfasi; Adalberto Andra-
de Fernandes’in polise yaptig1 aciklamalarin metnini
iceren dort kopya edilmis sayfa; Antonio Vilar ve
Maria Bergner adina iki belgeye vize verilmesi ricasi
ve adi gegenlerin fotograflariyla bir pasaport formu,
bu form 11 nisan 1935'de hepsi de Buenos Aaires'deki
Brezilya baskonsloslugunca damgalanmis olan iki sag-
ik raporu ve iki sabika kayd: ile birlikte Buenos Ai-
res'deki konsoloslukta islem goérmistiir, Antonio Vi-
lar ve karisi Maria Bergner Vilar'in 8 mart 1935'de
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Fransa’da Rouen’de Portekiz hiikiimetinden almis ol-
duklar1 kimlik belgesi; hepsi de arkadas Gar, arkadas
Cleto, Amiguinha, Prado, Mel, Souza, G, B, ve arka-
das S diye imzalanmis Fransizca ve Portekizce yiliz-
lerce mektup; «Garota ile ilgili 6 sinda alinan ve 5
tarihli gazete haberinin kopyasi» bashkli daktiloda
yazilmis bir sayfa; «Garota’nin son soru formuna ya-
nitlarini igeren gazete haberinin kopyasi» baghikl iki
daktilo sayfasi, bunlar M adina imzalanmistir; «Ga-
rota’'nin yanitlari» baslikli iki daktilo sayfasi.

Olga ve Prestes evde hemen hi¢ para birakma-
maglardir: Yalnizca binden biraz fazla Hollanda Gul-
deni ve yuzaltmis iki dolar bulunmustur. Bu ana ka-
dar orgilt evlerinde ve tutuklananlarin tzerinde bu-
lunan dolarlar, pesolar, Fransiz franklari, guldenler,
marklar ve Ingiliz sterlinleri kii¢iik bir servet olus-
turmustur ve bu da polisin cebine girmistir. Ancak
polis para aramamaktadir. Filinto Miiller Meyer ma-
hallesindeki 6rgit evinde el koydugu kagit yigininin
ortasrinda bir bilmeceyi ¢ozecek eksik mozaik taslarl-
n1 bulur. Bulunan sey aylar sonra Prestes’e ayaklan-
mayl yonetmis olma suclamasindan daha da agir bir
suc yuklenmesine yol acacaktir. Rua Honorio'da bu-
lunan soru cizelgeleri ve raporlarin ¢éziimlenmesin-
de polis, basinin «kizil mahkeme» dedigi seyi parga
parca ortaya cikarir - KP yonetiminin Miranda’'nin
genc karis1 Elvira Cupelo Colonio, Garota ya da di-
ger adiyla Elza Fernandes’i 6lime mahkum ettigi ve
idamina karar verdigi bir mahkeme.

Elvira’nin akil hastas1 m1 yoksa komiinist yoneti-
min kuskulandig1 gibi polisten yana geg¢en bir hain
mi oldugu hicbir zaman 6grenilemeyecek. Rio tutuk-
evindeki bir¢cok tutuklunun géziinde gen¢ kadin yal-
nmizca Rio de Janeiro gibi bir kentin biuyilistine kapil-
mis ve bunun yanisira da KP'nin en 6nemli liderle-
rinden birinin karis1 olma gercegiyle derinden etkilen-
mis, ulkenin iglerinden gelmis genc¢ bir kizdir. Baska
kadinlarla birlikte bu tutukevinde hapis yatan bir
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avukat, Maria Werneck de Castro, Elvira'nin hiicrede
yandaslardan partiye bagis olarak teslim aldig1 pa-
ralarin nerelere gittigi konusunda anlattiklarini du-
yunca az sasirmaz. Geng¢ kiz dehset icindeki hiicre ar-
kadasina sunlar1 anlatmaktadir:

«Baksana Maria, senin evden aldigim ve sana bu-
nu Miranda’nin almam istedigini sdyledigim paray:
hatirhyor musun? O para KP icin degildi, onunla evi-
mize yeni kumaslar aldim. Ayn1 sey degil mi? Hepi-
miz komiunist degil miyiz?

Akil hastas), cahil ya da llkeye gizlice sokulmus
ajan, her ne olursa olsun polis, Elvira’dan yararlan-
may1 bilmektedir. Tutuklularin giris ve cikislariyla il-
gili kayitlar siyah kapli buylk bir deftere yazilmis-
tir. Bu kayitlar Garota'nin pek ¢ok kez goriintiste ne-
densiz serbest birakildigini ve iki, li¢ glin sonra poiis
tarafindan yeniden tutuklandiginmi belgelemektedir.
Carmen Ghioldi'nin, Maria Werneck de Castro’nun,
Nise da Silveira’nin ve diger kadin tutuklularin poli-
sin bagka oOrgilt evlerini ortaya cikarmak icin kendi-
sini yem olarak kullandig bi¢imindeki uyarilarina El-
vira kulak asmaz gorunmektedir. Gen¢ kizin her di-
sar1 c¢ikisinin ardindan yeni komiinist liderler Filinto
Miiller’in ellerine duismektedir. Ve polis gériintiste bi-
yuklik goésterip onun hapisteki kocasim ziyaret etme-
sine izin verdigi icin o da partinin kuskularin iizeri-
ne cekmektedir.

Daha Olga ve Prestes'in Rua Honorio'da saklan-
diklar1 donemde parti yénetimi suclamalarin dogru-
lugunu arastirmaya karar verir. izinli ¢ikislarindan
birinde parti kizi yakalamay:1 basarir ve onu Fran-
cisco Meirelles’in gozetimine birakir. Elvira, Meirel-
les'in Guaratiba sokagindaki evine goétiurulir. Léon
Jules-Vallée hala tutuklanmamis birka¢ yabancidan
biri oldugu icin baslayacak olan bir dava suresince
Garota’nin yanitlamasi gereken soru cizelgelerina ha-
zirlamakla goérevlendirilir. Vallée tarafindan el yazi-
siyla Fransizca olarak kaleme alinan sorular ulaklar
tarafindan davada gorevli déort UKB sekreterligi uve-
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sine dgitilir: genel sekreter Lauro Reginaldo da Rocha
ya da Bangu, Honorio de Freitas Guimaraes ya da
Milionario, Adelino Deicola dos Santos ya da Tampin-
ha ve José Lago Molares, ya da Brito. Soru ve yanit-
lanin gidis gelisi birka¢ hafta silirer. Sonunda parti
yonetimi Elvira’'nin gercekten de polisle isbirligi yap-
tigm1 anlar. Bu ihanete karsilik polis ona, kendisini
ve kocasini serbest birakma ve onlari birlikte yasama-
y1 umduklar1 Bonfim’in memleketi Bahia’ya goénder-
me sO0zU vermistir. «Sorusturma» sonuc¢lan Miranda'-
nin iki mektubuyla birlikte Meyer'de saklanmakta
olan Olga ve Prestes’e ulastirilir. Bu mektuplarda tu-
tuklu parti lideri kaygiyla glinlerdir kendisini ha.pis-
te ziyarete gelmemis olan karisinin ortadan kaybolu-
sunu bildirmektedir. Bu mektuplar parti tarafindan
polisin aldatmacas1 olarak degerlendirilir.

Elvira'ya kars: «dava-»ya gelince, Prestes acima-
s1z bir tutum gosterir: Parti onun gercekten hain ol-
dugunu saptadiktan sonra, «parti yonetiminin yargi-
sin1 yerine getirmeyi neden geciktirmeli?» diye sorar
ofkeyle yazil1 bir mesajda:

Gosterdiginiz inisiyatif yetersizligi ve
sakingan tutum karsisinda uziuldum ve ga-
sirdim. Emekgi, devrimci sinifin partisi ke-
sinlikle béyle yonetilemez. Tutumumu daha
once belirttim ve simdi ne yapmamiz gerek-
tigini ag¢ik¢a séyledim. Garota olayinda dii-
sunce degigtirmek niye? Hain mi, degil mi?

Boylece Elviranin yazgisi belirlenmistir. Yargiy:
yerine getirme karam sonunda Honorio de Freitas
Guimaraes, diger adiyla Milionario, Eduardo Ribeiro
Xavier ya da Abobora, Adellino Deicola dos Santos,
diger ismiyle Tampinha, yeni parti sekreteri Lauro
Reginaldo da Rocha ya da Bangu, Manoel Severino
Cavalcanti, diger adiyla Gaguinho ve Francisco Nati-
vidade Lyra ya da Cabecao'nun katildiklann bir top-
lantida alinir. Subat sonunda Elvira Guaratiba’dan
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1ss1z bir yerde bulunan bir eve gotirulir - Rio'nun
Deodoro isimli banliyosi dolaylarindaki Camboata
otoyolu yakimnda. Orada Milionario, Gaguinho, Tam-
pinha, Abobora ve Cabecau onu beklemektedir. Ikin-
di sona erer ve gen¢ kiz oradakiler tarafindan evin
arka avlusundaki kliciik bir odada sorgulanirken Ca-
becao bahgeye cikar, bir parca ¢camasir ipi keser ve
yeniden Elviramin yanina oturur. Ani bir hareketle
ipi k1zin boynuna gecirir ve sikar. Garota direnir ve
sandalyeden kalkmaya calisir, ancak Cabecao dev gi-
bidir; onu savunmasiz duruma getirir ve yere firlatir.
Grup kiz1 sikica tutar ve camasir ipiyle bogar. Hig-
bir seye karismayan tek kisi, zorlu bogusma sirasin-
da kusmaya baslayan Abobora’dir. Ceset baska bir
odaya tasinir, burada Cabegao digerlerinin yardimiy-
la govdeyi basi ayaklarinin Uzerine gelecek bigimde
ikiye aymr. Kinlan kemiklerin sesiyle hepsi de deh-
setten donakalir. lkiye ayrilmis ceset bir guvala ko-
nur ve bahgeye tasinir. Elvira oraya, bir agacin dibi-
ne goémulur.

Elvira’nin olduriulmus olabilecegi kuskusu agikga
hikimetten yana olan Brezilya basininda biyuk he-
yecan yaratirken gazetelerde Victor Barron'un sézde
intiharini kurcalayan tek bir satir bile bulunmamakta-
dir. Haber ajansi1 Associated Press’in bu 6limun ger-
¢cek niteligini aydinlatmada gosterdigi kararhlhiktan
baska Victor Barron’'un annesi Edna Hill ve pek c¢ok
Amerikali aydin da haberi Birlesik Devletler’deki biu-
yuk ginlik gazetelerin bassayfalarina getirmek icin
elinden geleni yapmaktadir. 6 Mart'ta postaci1 Kalifor-
niya Oakland’daki evinin 6ninde Edna Hill'e Birlesik
Devletler disisleri bakanligl mistesarindan énemli bir
telgraf verir. Telgraf yalnizca bir cimleden olusmak-
tadir:

Size Brezilya, Rio de Janeiro Amerikan
buytikelgiliginden aldigimiz bir haberi, og-
lunuz Victor Barron'un 5 Mart gunt gardi-
yanin elinden kurtuldugunu ve ikinci kat-
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tan asfalt zemine atlayarak yasamina son
verdigini bildirmenin derin utzuntusi igin-
deyim.
Cordel Hull
Miustegar

Ayni sabah Edna Hill NEW YORK TIMES1 oku-
mus olsaydi oglunun trajik 6liminu ¢ok daha garpic:
bicimde 6grenecekti. NEW YORK TIMES tim Ame-
rikan basininin bu konuda o zamana kadar izledigi
cizgiyve bagh kalarak haberi, Brezilya polisi tarafin-
dan duyuruldugu bicimde yayinlamaktadir:

Bir komiinist liderini ele verdikten son-
ra intihar etti.

Amerikali Victor Allen Barron, Rio de
Janeiro polisine Prestes’in saklandigi yeri
acikladi.

Rio de Janeiro, 5 Mart - Radikal Kasim
ayaklanmasinin lideri oldugu séylenen Luis
Carlos Prestes’in tutuklanmasina yol ag¢an
bir bilgi vermis olmanin uziuntisiyle yirmi-
vedi yasindaki Amerikali Victor Allen Barron
bugiin emniyet mudurliginin ikinci katin-
dan atladi. Kafatast kirilan Barron hemen
acil servise géturildii, ancak getirildikten
sonra hemen éldi.

Brezilya’'daki Amerikan biuytkelgiliginin
verdigi bilgiye gdére Barron Oregon, Port-
landdandiwr, ancak son oturdugu yer San
Francisco'da Harostreet No. 501'dir. Brezil-
ya'ya gecgen haziranda gelmistir ve burada
hem telsizci hem de ticari temsilci olarak
calismig oldugunu ileri surmugtur. Rio po-
lisine gére o komiinistti. Barron bir ay 6n-
ce devrime katilmis ve birkag asiye soforlik
yapmis olmakla suc¢lanarak tutuklanmigsti.
Ozellikle de Prestes’e saklandigr bir yerden
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digerine gitmekte yardim ettigi séylenmekte-
dir.

Prestes'in yakalanmasi, polisin Ameri-
kali bir komiinistin, Harry Berger'in evinde
buldugu kendi kopeginin yardimiyla gergek-
lesmigtir. Polis, Berger'i Aralik’ta tutukla-
migtl. Képek polisi «umudun gsévalyesi» di-
ye taninan ve yeraltinda kaldigi stirede sa-
kalint kesmis olan efendisi Prestes’in evine
goturmustiir. Prestes kuskulu mahalle cev-
resinde siki bir ag olusturmus olan yiizden
fazla uniformali polis ve sivil memur tara-
findan yakalanmugtir.

Amerikan haber ajans1 Associated Press'in ya-
yimladig1 baska bir yazi Birlesik Devletlerin bu ko-
nuda o zamana kadarki tutumunu degistirir. Hemen
ertesi glin tiim gazeteler olayin gergek yuziini bildir-
mekte ve hiikiimete karsi bir yildirim harekat: bas-
latmaktadir. Barron’'un 6liminin gercek denleri or-
taya cikarilmak istenmektedir. Edna Hill'in girisimiy-
le senator Albert Carter mistesar Hull'l arar ve on-
dan Rio’daki Amerikan kordiplomatigi agisindan gt-
venlik dnlemleri almasini rica eder. Bunu yeterii bul-
mayan Edna Hill hemen ayni giin devlet baskani
Franklin D. Roosevelt’e bir mektup yazar:

Cok sayin devlet bagskant Roosevelt!
Sizden oglumun Brezilya'da, Rio de Ja-
neiro'daki 6limiine yol agan asil nedenleri
aydinlatmanizit rica ediyorum. Oglumun
katlanmak zorunda kaldigt davranislarin
kendisi icin dayanilmaz duruma gelmesi di-
sinda, yasamina son wvermis olabilecegine
kesinlikle inanmiyorum. Biliyorum ki, sag
salim eve doénebilmek icin bir olasilik bile
gorseydi, elinden gelen herseyi yapardi. O
ulkesini ve halkini severdi. Neden elimde
olumiyle ilgili ti¢ degigik 6ykiiniin bulundu-
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gunu bir turliic enlhiyamiyorum: bunlardan
biri basindan, bir digeri Brezilya buylikelgi-
liginden ve bir baskast da senatdr Albert
Carter’dan gelmektedir. Annesine bir ha-
ber birakip birakmadigini égrenebilir misi-
niz? Ve dikkatinizi ¢ekmek istedigim birsey
daha var, saywn baskan: Bana oglumun 6l-
dugunti bildiren telgrafi aldigimda, bunu
okumadan oénce Ucretini édemem gerekti.
Bu korkung ve sarsict haber yetmezmis gibi
bir de bu tatsizliga kRatlanmak zorunda kal-
dim.

Bu mektubu size, oglumun olumiinin
gercek nedenlerinin neler oldugunu sizden
ogrenebilmek umuduyla yaziyorum. Yirmi-
yvedi yagsinda 6ldii. Bir de oglumun kimligini
saptama olanagim bulunmadigina goére, ba-
caginda bir yara izinin olup olmadigun 6g-
renmek isterdim.

En derin saygilarimla.

Edna Hill
44th. Avenue No. 1023
Oakland, Kaliforniya

Edna Hill'in senatdér Albert Carter’in lglinci 0oy-
kiisi olarak tanimladig1 yorum gergekte basinin yi-
rittigi ve Barron'un intihan igin hicbir elle tutulur
nedenin bulunmadigini kanitlayan bir dizi tahmini
yansitmaktadir. Barron gercgekten intihar etmis olsa
bile, iki metre yiikseklikten atlamanin bdylesine agir
yaralanmalara yol agmasi olanaksizdir. Gerek Edna
Hill'in mektubu gerekse Amerikan kongresinde belir-
tilen gorisler baskan Roosevelt tarafindan ayni ad-
rese gonderilir: Hepsi de mustesar Cordel Hull''n ma-
sasin1 boylar. Bir komisyon kurulur ve yalnizca Bre-
zilya hikimetinin Barron’'un o6liimiine yol agan asil
nedenler konusunda bir acgiklama yapmasini sagla-
makla degil, bunun yanisira da bir Amerikan vatan-
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dasim korumak icin higbir girisimde bulunmamis vlan
Brezilya’daki Amerikan buyukelciliginin ihmalini or-
taya cikarmakla gorevlendirilir. Eski Birlesik Devlet-
ler baskani Chester Arthur'un torunlarindan biri,
avukat Charles Arthur’'un baskanhgindaki komisyon-
da unli isimler bulunmaktadir: Amerikan kongresin-
deki ilk kadin, Jeanette Rankin, yazar Malcolm Cow-
ley, John Dos Passos, Sherwood Anderson, Crane Brin-
ton, Lilian Hellman, Theodore Dreiser ve Upton Sinc-
lair, ayrica tarih¢i Waldo Frank ve dilbilimci Edward
Sapir ve digerleri. Komisyon Roosevelt'e ve muistesara
basvurur ve Washington ve New York gazetelerinde
Brezilya'daki Amerikan buyilikelgisi Hugh Gibson'u
Rio polisine resmi olmayan yardimlarda bulunmakla
suclayan bir goéris yayimlar. Ayrintili belge su agir
su¢lamalarla sona ermektedir:

Bizler buyiikelgi Gibson'un, bay Barron'-
un «intihar»ina yolagan kosullardan en azin-
dan kismen sorumlu oldugunu kabul etme
egilimindeyiz. Barron polise Prestes’in tu-
tuklanmasina neden olan bilgiler vermis ol-
sun veya olmasin, ya da ister diipediiz 6ldii-
rulmiis isterse yasamindan bezecek kadar
iskence ve agwr baski gérmiis olsun, kesin
olan bir nokta vardir: Brezilya’'daki Ameri-
kan buytikelgiligi bu Amerikan vatandasina
kargsi yukumluliiklerini yerine getirmek, onu
polisin ortacag engizisyonunu andiran vah-
si yontemlerinden korumak yerine yabanci
bir hiuikiimete bir Amerikan vatandasint iz-
lemede yardim etmis veva etmeye calismig-
tir. Bu durumda Brezilya'daki Amerikan bii-
yukelgiligi devlet baskani Getulio Vargas'-
m Brezilya polis érgitiine vahgice yéntem-
lerini uygulamada yardimci olmakla suclan-
maktadir.

Amerikalilar Brezilyalilar'a karst yansiz
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davranmiglar midir, yoksa kovalamaya ka-
tilmiglar midir? Yoksa diplomatik cevreler-
de iyi komguluk iligkileri politikast bu mu-
dur?

Amerikan toplumu aciklama beklemek-
tedir.

Senatér Vito Marcantonionun istemi tizerine
kongre, Rio de Janeiro’daki Amerikan bilyukelgiligi-
nin yardim gorevini yerine getirmedigi ve hatta hel-
ki de Barron’un o6liimiine yolacan entrikalarda pay:
oldugu suclamalarim ayrintih bigcimde inceleyecck bir
sorusturma komisyonunun kurulmasini onaylar. Bir
haftadan daha kisa bir silirede kongre, digisleri ba-
kanligini «olabildigince cabuk» asagidaki bilgileri Bir-
lesik Devletler kongresine iletmekle gorevlendiren 243
numarall karari ¢ikarir. Kongre de gelen sonuc¢lan so-
rusturma komisyonuna bildirecektir:

1. 5 Mart 1936’'da Rio de Janeiro'daki tutuk-
evinde o6lmus olan Amerikan vatandasgt
Victor A. Barron'un éliimiine yol ag¢an
tium nedenlerin aydinlatilmast.

2. Buyiikelgi Hugh Gibson'un vatandag Vic-
tor A. Barron'u korumak icin yaptigr gi-
risimlerin aciklanmasi.

3. Biyiikelgi Hugh Gibson’'un, Barron'un tu-
tuklanmasina ve bunu izleyen sorgula-
malarda yardimda ya da hatta isgbirligin-
de bulunup bulunmadigi konusunda bil-
gi.

4. Buyiikelgi Hugh Gibson ya da ¢alisma ar-
kadaglarinin adi gegen Victor A. Barron'u
Brezilya tutukevinde kaldigi stre iginde
kendisinin politik etkinlikleriyle ilgili bir-
seyler 6grenmek amaciyla sorgulayip sor-
gulamadiklart sorusunun aydinlatiimas.i

5. Buyiikelgi Hugh Gibson’un, Victor A. Bar-
ron'un tutuklanmasindan ve oliimiinden
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sonra izledigi tutumla ilgili her tirlii bil-
ginin saglanmast.

Tutucu bir politikac1 ve sorusturma komisyonu-
nun kurulmasin: engellemek i¢cin her careye basvur-
mus olan Teksas'tan senator Alexander Johnson,
kongreyi yukarndaki maddeler dogrultusunda yapila-
cak arastirmalar1 salt Amerikan buylkel¢isinin Bar-
ron'un Olimiine katillimiyla smnirlamaya ikna eder.
Boylece Johnson kongrenin asil sorunun yanitlanma-
siyla ugrasmasini engelleyecektir: Barron intihar ma
etti, yoksa iskence sonucu mu 06ldi? Ancak kongre
yine de Cordel Hull’'dan senator ve kongre disisleri
komisyonu baskani Sam McReynold'a bilyikelgiligin
uluslararas1 komunist hareketin «Brezilya baglantisi»
denen olaya karismasiyla ilgili ayrintili bir rapor gén-
dermesini ister.

Bu sorusturmalar sonucunda bu olaya yalnizca
Hugh Gibson ve ajaninin karistiglr kanitlanabildigin-
den disisleri bakanliginin yanitlar1 yeterli gorilir ve
dosyaya konur. Boylece kongre 26 Mart'ta Teksash
Johnson'in oOnergesini onaylar; buna goére de sorus-
turma daha baslamadan bitmistir.

Ancak <«Barron olayi»nin aydinlatilmasinin boy-
lece engellenmis olmasi1 Brezilya'yl diger tlkeleria
baskisindan kurtarmaz. Arthur ve Elise Ewert'in Bre-
zilya hapisanelerinde ¢ok acimasiz bigimde iskence
gordikleri haberi uluslararasi basini harekete geci-
rir. Bu arada Brezilya gazeteleri istisnasiz resmi acik-
lamalarin sézciisi durumuna gelmistir, hatta bu tu-
tuma Getulio Vargas'a hi¢ sempati duymayan gaze-
teler bile katilmistir. Gazeteler hikimete karst bu
oportinizmleri icinde komiinizm karsitlign ve Yahudi
karsitligr gibi gorisleri ayn1 sepete koymakta ve ge-
nis bir okuyucu kitlesi arasinda 6zellikle komunistler
ve Yahudiler tizerinde yogunlasan, oldukca Bliyiik bir
yabanci1 dismanligin1 koériiklemektedirler. Yahudi ol-
mayan bir yabanci basin tarafindan otomatik olarak
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Yahudi yapilmaktadir. Ewert’'in tutuklanma haberi
de buna uygun olarak O GLOBO'nun basgsayfasinda
buyuluk puntolarla yayimlanir:

Yahudi ve Moskova ajant!

Copacabana’'daki yesil bir bungalovda
elinde bol para, kizil ayaklanmayr baslat-
mak icin bekleyen bir Komintern temsilci-
si oturuyordu! Harry Bergen, Stalin’in tem-
silcisi! Elinde Ulusal Kurtulus Birligi'nin ar-
sivi ve resmi dairelere girigini saglayacak
bir yol tezkeresi bulunmaktayd!

Ewert ne Bergen ismini kullanmistir ne de Ya-
hudi'dir; ayrnca Copacabana'da da tutuklanmamis-
tir. Ustelik o Stalin’e karsidir ve elinde herhangi hir
resmi daireye girmesini saglayacak bir yazi da yok-
tur. Ancak tim bunlar kimin umurundadir ki? Ka-
muoyu s6zde Brezilya'y: disardan tehdit eden bir Ya-
hudi-komiinist komplosu umacisiyla etkilenmek isten-
mektedir.

Simdi iskencelerle ilgili duyurular da giderek art-
maktadir. Bunlar arasinda Paraguay senatéri Otavio
da Silveira ve Para senatori Abel Chermont gibi par-
lamento lyeleri tarafindan yapilanlar da vardir, an
cak hepsi de Brezilya basini tarafindan gérmezlikten
gelinmektedir. Ancak Filinto Miiller'le kiiciik bir In-
giliz grubu arasinda c¢ikan bir olay Avrupa kamuoyu-
nun Ewertler'in basina gelenlerle ilgilenmesine yol
acar. Martin ilk giinlerinde iki Ingiliz Avam Kamara-
s1 Uyesinin esleri, Lady Christine Hastings ve Lady
Marian Cameron Campbell Brezilya'ya gelirler. Ozel
sekreterleri Richard Gavia Freeman esligindeki iki
hanim rihtimda toplanmis olan gazetecilere, Brezil-
ya'ya ulkelerinin resmi makamlarn adina siyasal ve
oOzellikle de yabanci uyruklu tutuklulara iskence ya-
pildig1 haberlerinin ashini arastirmak amaciyla gel-
diklerini bildirirler. Gazeteciler tarafindan &énceden
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uyarimis olan Filinto Miiller delegasyonun kaldig
Gloria oteline gider. Bu yolculugun «Moskova'nin bir
danisiklh doéglisi» oldugu kararina vardiktan sonra
iki hanimi otelin bir dairesine hapseder ve baslarina
iki polis diker. Sonra da asir1 derecede korkmus olan
Freeman't bir 6zel polis hapisanesine atmalar1 igin
emir verir. Bu durum olay diplomatik boyut kazana-
na kadar dért giin siirer. Sonunda Brezilya'daki Ingi-
liz Buyiikelgisi tic Ingiliz'i serbest biraktirmay: ve on-
lar1 hemen Avrupa'va dogru hareket etmekte olan
ARLANZA gemisine bindirmeyi basarir.

Filinto Miller'in basina bundan koétisi geiemez-
di. Birka¢ hafta sonra Ingiliz gazetesi THE NEW
STATESMAN AND NATION hirinci sayfasinda «Bir
Brezilya Talihsizligi» baslhig1 altinda bir yazi yayim-
lar. Bu yazida zavall turistler Brezilya'da kendilerinin
ve tutuklularin karsi karsiya kaldiklar1 davranis bi-
¢imini anlatmaktadirlar. Ingilizler'in anlattiklar1 San-
to Antonio hucrelerindeki deneyimlerini aktaran ve
Ewertler'in durumuyla ilgili bilgi veren Richard Free-
man’in sozleriyle tamamlanir.

Yaz1 Londra'daki diplomatik cevrelerde 6fke ya-
ratir. Londra’daki Brezilya buylikelgisi Régis de Oli-
veira'nin gizli bir mektubu disisleri bakani1 José Car-
los de Macedo Soares’e, Ingiltere’deki Brezilya biyiik-
elciliginin sirekli olarak «parlamento lUyelerinden ve
toplumda yeri ve Unu olan baska kisilerden Alman
parlamentosu eski liyesi Arthur Ewert diye birinin ve
karisinin polisimiz tarafindan hirpalandig big¢imin-
deki dedikodular lizerinde 1srarla duran pek c¢ok mnek-
tup aldigini» bildirir.

Diplomata gére «bu kampanya Londra’da oturan
ve kendisini devlet otoritemizin s6zde kurbaninin kar-
desi diye tanitan Minna Ewert diye bir kadin tarafin-
dan baslatilmistir.»

Régis de Oliveira Macedo Soares’den adi gegen
ciftle ilgili ayrintili1 bilgi ister. Bu arada tavain kendi
boyunun ancak yarisi kadar yukseklikteki bir yeral-
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t1 galerisine kapatilmis olan Arthur Ewert ¢ildirmanin
sinirina gelmistir. Brezilya disisleri bakaninin Londra’
dan gelen yaziya yanit mektubu bu fon 6niinde ger-
cegi saptirma konusunda bir basyapittir ve yalanlarla
doludur:

Arthurt Ewert ve karist Elisa, Sabo-
rowsky Ewert ya da Machla Berger gegen
yilin aralik ayindan beri Rio de Janeiro'da
tutuklu bulunmaktadirlar. Bu baskentte or-
talikta dolasan iki tutukluya polisimizce soz-
de kétii davranildigr bigimindeki dedikodu-
lar uydurmaduir. Elbette ki devlet otoritemiz
¢ok katr bir tutum géstermektedir, ancak
politikalarini insancil niyetler maskesi ar-
dinda salt despotlukla yiirtitenlerin ¢ok isi-
ne gelen siddet yontemlerine kesinlikle basg-
vurmamaktadir. Brezilya hiikimeti bu olay-
da ulkemizde Moskova ajanlari, Brezilyall
ve yabanct casuslar tarafindan ¢evrilen ka-
ranhik entrikalarin bilincine varmig olarak,
tilkemizde hukukun korunmast i¢in savas-
mayl ve adaleti yaninda bilenlerin giiven ve
kararuiligiyla kendini savunmayr amacgla-
maktadir. Bu c¢aba iginde devlet diizenini
bozan ve kurumlarimiza saldiran tum Rigi-
ler izlenmektedir.

Berger ve karisina, ayrica Brezilya’'daki
tum tutuklu komiinistlere her tirlii tibbi ve
hukuki yardim yapimasina polisge izin ve-
rilmektedir. Durum béyleyken Berger aclik
grevine baglamigtir ve yapay olarak beslen-
mesine karsi ¢ikmaktadir, bu da onun za-
wif diigmesine buyiik élgiide katkida bulun-
mustur. Doktorlardan olugsan bir komisyon
tutuklunun muayenesiyle goéreviendirilmis-
tir. Komisyon Berger’in saghk durumunun
iyi oldugunu, ancak artik uygun bicimde
beslenmesi gerektigini saptamigtir.
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Berger’in karisi Elisa Ewert, ya da di-
ger adiyla Machla Berger’e gelince, onun da
sagligr ¢ok iyi durumdadir. Stnirdigt edilme-
siyle ilgili dava birkag giin énce baska giine
birakildi. Luis Carlos Prestes’in sézde nikdh-
v karisi, Olga Prestes ismini de Rkullanan
Maria Bergner Vilar da ayni bicimde sinir-
dist edilecek.

José Carlos de Macedo Soares
Digigleri bakani
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13.

OLGA CEVRESINDEKI ESRAR PERDESI
KALKIYOR

Olga sinirdis1 edilme tehlikesiyle kars: karsiya ol-
dugunu bilmemektedir. On glinden beri bulundugu
Rua da Relacao’daki emniyet mudiurliginde Getulio
Vargas'in ayaklanmadan sonra yuzlerce «istenmeyen
yabanci»y1 Avrupa'ya geri goénderdigini 63renmistir.
Ancak Olga kimsenin gercek kimligini bilmedigi gibi
bir avantaji oldugunu bilmektedir. Polis yalnizca Ro-
dolfo Ghioldi'nin sorgulama sirasinda ele verdigi is-
mini bilmektedir. Tutuklulugunun ilk on giini boyun-
ca yapilan tim sorgulamaiarda yetkililere herhangi
bir bilgi vermemek konusunda kararh bigimde dire-
nir ve inatla hep ayni sézleri tekrarlar:

«Isminiz?»

«Maria Bergner Vilar.»

«Milliyetiniz?»

«Brezilyali.»

Belirgin aksanina karsin bu yanit vurgulanarak
ve ¢ok dogal bir seymis gibi verilmektedir, ancak po-
lisler diretirler :

«Nasi1l? Brezilyali mi1?»

«Evet, Brezilyali. Ben Brezilyali olan Luis Carlos
Prestes’in karisiyim. O halde hen de Brezilyali yim.»

Baslangicta basin Olga’nin Prestes’in ayaklanma
doneminden bir arkadasinin, tegmen Sylo Meirelies’in
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kiz kardesi Olga Meirelles oldugunu soyler. Daha scn-
ra gazeteler gercek isminin Belgika, Ostende dogumlu
Olga Berger oldugunu bildirirler. Prestes'le Briksel'-
de Sovyet ticaret temsilciliginde c¢alisirken tanismis-
tir. Bu haberlere gore ikisi Brezilya'ya yolculuklar: si1-
rasinda Montevideo'da evlenmislerdir. O ESTADO DE
SAO PAULO gazetesi sozde ilk elden aldig1 bir habe-
ri yayimlar: Prestes’in evlenmis oldugu kadin gercek-
te aylar once Sao Paulo'da tutuklanmis ve devlet bas-
kani Vargas'in emriyle Rio'ya getirilmis olan bir kok-
tenci, Olga Jazikoff Pandarsky diye biridir.

Ancak Olga'nin gercek ismi ve geg¢misi ¢evresin-
deki esrar ¢ok kisa omiirlidir. O zamanlar Berlin'de-
ki Brezilya buylkelgiliginin Gestapo ile siki iligkileri
vardir. Brezilya biytlkelgisi José Joaquim Moniz de
Aragao Brezilya'daki Ustlerine Gestapo genel karar-
gahindan aldig1 ayrintili bilgileri gonderir. Aragao’-
nun gonuili yardimlar: diizenli aralhklarla ltamara-
ty’e gelir. Raporlar1 Avrupa’daki «uluslararasi yikici-
lik» denilen hareketin etkinlikleriyle ilgili kapsaml
bilgi vermektedir. Soylemeyi aliskanlhik edindigi bigi-
miyle «Israil irkindan» olan kisilerin kimligini belir-
lemek Brezilyali diplomatin 6zellikle hosuna gitmek-
tedir. Olga ve Prestes’in tutuklanmasindan birkac¢ gilin
sonra Moniz de Aragao'nun Brezilyali komtunist li-
derin karisi gevresindeki esrar perdesini kaldiran kap-
samli resmi bir yazisi disisleri bakani1 José Carlos de
Macedo Soares’'in makam odasina ulasir.

Sayin Bakan!

16 Mart 1936 tarih ve 136 nolu resmi
yazima ek olarak ayni ayin 23'iinde 40 no.lu
telgrafi géndermigtim. Telgraf Gestapo'dan
6grenebildigim bir dizi ¢ok gizli bilgiyi icer-
mekteydi. Gestapo bana sézii edilen bilgileri
verirken bir kez daha bdylesine ¢ok gizli
bilgilerin kaynaginin Brezilya'da kesinlikle
duyurulmamas: gerektigini, cunkii duyul-
masinin bilgi kaynaklarinin hareketlerine
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ket vuracagint ve buna bagh olarak da III.
Enternasyonal’in ajanlarinin intikam eylem-
lerine girismelerine yol ag¢abilecegini belirt-
mistir. Alman gizli servisinden aldigim wve
bu yilin 4 Subat tarihli ve 51 no.lu gizli ya-
zima ek olarak koydugum Harry Berger'in
kimligini saptayan yazi, Rio de Janeiro'da
ve Brezilya’nin diger cegitli devletlerinde
bir¢cok gazetede yayimlanmugtir. Bu haberler-
de sozii edilen bilgilerin Alman polisinden
alindigina da deginilmigtir. Daha énce be-
lirttigim gibi ¢ok gizli bilgiler s6z konusu ol-
dugundan, bunlarin ac¢iga doékiilmesi burada
hosnutsuzluk yaratrustir. Itiraf etmeliyim
ki, bana sézii gegen giyabi tutuklama emir-
lerinin kopyalarint iceren, hem de bu ya-
yinlarda bilgi kaynagr olarak ag¢ik¢a Ber-
lin polisini gésteren anlamli igaretleri ort-
meye en Rlglik bir 6zen goéstermeyen Bre-
zilya gazeteleri ANOITE ve O GLOBO gés-
terildiginde ¢ok sasirdim. Bu durumda en
derin saygilarimla Gestapo'nun ricalanna
uyulmasint ve gelecekte béyle geylerden ka-
¢intlmasini bir kez daha vurgulamak isti-
yorum. Burada karsilikli ¢ikarlarimizi ilgi-
lendiren bir durum séz konusu oldugundan,
bu yénde gerekli adimlart atacaginizdan
eminim.

Gazete haberlerinden Luis Carlos Pres-
tes ve anladigim kadariyla kimligi polisi-
mizce heniiz tam olarak saptanamamis bir
kadinin tutuklandigini é6grendigimde hemen
Gestapo ile baglanti kurdum ve onlara Bre-
zilya gazetelerine basilmis olan fotograflar
verdim. Bunlar Brezilya’da Maria Meirel-
les, Maria Bergner Vilar ve Maria Prestes
diye taninan kadinin fotograflaridir. Derin-
lemesine aragtirmalardan sonra Gestapo ba-



na bu fotograflara dayanarak Brezilya'da
kendisini Luis Carlos Prestes’in karist olarak
tanitan bir bayan Maria Prestes’in saptana-
bildiginiy bildirdi. Size Gestapo’nun kapsamli
calismast konusunda tam bir fikir vermek
icin onlarin bu kadinin gercek kimligini bu-
lana kadar yirmibegbin fotograf ve altmig-
bin sicil taramis olduklarini belirtmem ye-
terli olacaktir.

Polisimiz pek cok kez yineledigim, ba-
na tutuklu komiinist casuslarnn ve sinirdigt
edilen tutuklularin tutuklama emirlerinin ve
fotograflarinin génderilmesi ricalarima uy-
musg olsaydi, tiim sorusturmalar birka¢ mis-
li kolaylasacakti. Boylece buradakilerin kim-
ligi daha iyi saptanabilecekti.

Bundan bagska Gestapo’'nun ézel yardim-
larina bir kargsilik olarak Brezilya'da el ko-
nulan belgelerin kopyalarinin benim araci-
higimla Alman polisine ulagtirilmasinin uy-
gun olacagint dugiinmekteyim. Burada, asi-
rn Rigilerde bulunan ve buyiik olasilikla do-
layli ya da dolaysiz Almanya’daki komiinist
etkinliklerle ilgili olan belgeleri kastetmek-
teyim.

Buradan aldigim bilgilere gére ve 40 no.
lu telgrafimda belirttigim gibi Brezilya ga-
zetelerinde Luis Carlos Prestes’in karist ol-
dugu soéylenen Olga Meirelles, Olga Vilar,
Maria Bergner ya da Maria Prestes’in kim-
ligi Olga Benario, 111. Enternasyonal’in bir
komiinist ajani olarak saptanabildi. Kendisi
olagantistic ¢aliskanligi, zekdst ve yiureklili-
giyle tamumir. Olga Benario Israil irkindan-
diwr; 12 Subat 1908'de Bavyera, Miinih’'de dog-
mustur. 1925’'ten beri Olga Benario Alman
polisince ¢ok etkin ve etkili bir komiinist
ajani olarak taninmaktadir. Kendisi 1926'dan
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gi istemis oldugunu ortaya ¢ikarabildim. Bu
bilgiyi bana buradaki konsolos vekili bay
Carlos Meissner Junior verdi. Kendisinin
elinde arastirdigim adi gecen Riginin bir fo-
tografi bulunmaktadir. Bu olgu da Braun'un
buyik olasilikla tilkemizde bulundugu kusg-
kusunu arttirmaktadir. Pasaportlardaki vi-
zeleri, 6zellikle de Brezilya limanlarina ug-
ramak niyetinde olan yolcularin pasaportla-
rint sikt bicimde incelettim. Bu Rigilerden
cogu turist olarak bagvuran ve birinci sinif
biletlerle hemen hepsi Berlin'deki Iwria
Bank tarafindan diizenlenmis banka hesap
Ozetleri gésteren Yahudilerdir.

Bu arada séz konusu biletlerin hemen
hepsinin Fransiz gemileriyle yolculuk igin
alinmast ilging olabilir, ¢iinkii bunlar ¢ogun-
lukla Alman firmalarinin gemi biletlerinin
birinci ve hatta ikinci sinifindan epeyce
ucuzdur. Bazi Rigilerin meslekleri ayakka-
bicilik, terzilik, marangozluk vs. olmasina
karsin hepsinin de kendilerini ig yolculugu-
na ¢ikmis Rigiler olarak tanitmalari ve tu-
rist sayilmak istemeleri dikkat ¢ekicidir. Gi-
dis-doniis bileti gbéstermelerine karsin icle-
rinden birinin bile Brezilya'dan geri déndii-
gu saptanamanugtir.

Bu durum karsisinda Iwria Bank'la ilgili
daha ayrintilh bilgi edinmeye c¢alistim. Bu
yonde yapulan derin aragtirmalardan son-
ra size bunun cok kugsku uyandirict bir Ya-
hudi bankasi oldugu konusunda giivence ve-
rebilirim.

Bu banka salt bu kentte yasayan Ya-
hudi tasinmaz sahiplerinin ve sanayicilerin
c¢ikarlarini korur gériinmektedir. Bu ban-
kanin yasadigt bir tutum iginde oldugundan
ve yurtdisina sermaye kagisina olanak sag-



ladigindan hi¢ kRusku yoktur. Ayni bi¢cimde
bankanin oncelikle Cekoslovakya’'daki ve
belki de bagka tilkelerdeki komiinist propa-
ganda Orgiitlerine para verdigi konusunda
hakli kRugkular bulunmaktadir.

Burada sézlerime son vermek istiyor ve
bundan béyle bu kurulusun kefillik belge-
lertni kabul etmememizi onaylayacaginizi
umuyorum.

Sizden lilkemizdeki ilgili mercilere bu-
radaki olaylan bildirmenizi rica eder ve ba-
na verilen bilgilerin ¢ok gizli oldugunu bir
kez daha vurgulamak isterim.

En derin saygilarimla.

Moniz de Aragao

Anlasilan disisleri bakani Soares Moniz de Ara-
gao'nun aktarilan bilgilerin gizli tutulmasi konusun-
daki ust uste ricalarini pek onemsememistir. Resmi
yazimn Itamaraty’e gelmesinden hemen yirmidort sa-
at sonra Olga'nin gergek kimligi ve siyasal sabikasiy-
la ilgili tim bilgiler bir Rio gazetesi clan CORREI DA
MANHA ve Sao Paulo gazeteleri FOLHA DA MANHA
ve CORREIO PAULISTANO’da yayimlanmistir. Bu
gazetelere haberleri ilk elden sizdiran her kimse en
azindan Itamaraty’nin kamuoyu 6énilindeki tiniini ko-
ruyacak 6zeni gosterebilmistir. Bu kisi Moniz de Ara-
gao'nun Yahudi karsiti agiklamalarinin yayimlanma-
sin1 6nlemeyi bilmis, ayrica Brezilya gizli polisinin dis-
isleri bakanligiyla yakin iliskileri konusundaki bilgi-
leri de agiga vurmamistir. Olga’nin ge¢misiyle ilgili
ayrintilar onun Rua de Relacao’'daki emniyet mudir-
ligunin gecici hucrelerinden birinden Rua Frei Ca-
neca cezaevinin bir kogusuna goturialdiga gin ga-
zetelerde c¢ikar. Tim polislerin Prestes’e kars1 davra-
nislarina egemen olan saygi karisina aktarilmis gibi
gorinmektedir: Polisin ruhsal agidan yildirmasi di-
sinda Olga’'mn kilma bile dokunulmaz. Aktarma sira-
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sinda Olga polisin tehditlerinden birinin gerceklesebi-
lecegi korkusuna kapilir: Polisle isbirligi yapmay: rcd-
detmesi nedeniyle agir ceza hiukumlileriyle ayni ce-
zaevine konmakla tehdit edilmistir. On kkadinin bu-
lundugu bir kogusa sokuldugunda hirsiz ve katillerle
ayni delige kapatildig1 korkusu i¢gindedir. Ancak Xkor-
kular1 ¢ok kisa surer. Burada doktorlar, yazarlar,
oyuncular, birkac¢ is¢i ve iki yargic bulunmaktadir.
Buiylk bir slirpriz olarak da burada arkadasi Sabo'yva,
Ewert’in karisina kavusur. Diger kadinlar da kendi-
si gibi 27 kasim ayaklanmasina katilmakla suclan-
maktadir. Bunlar arasinda su kisiler vardir: Maria
Werneck de Castro, Nise da Silveira, Eneida de Mo-
raes, Rosa Meirelles, Beatriz Bandeira, Antonia Vene-
gas, Eugenia Alvaro Moreira, Francisco Moura, Ar-
mana Alvora Alberto, Valentina Barbosa Bastos, Hai-
dee Nicolucci, Catarina Besouchet ve Carmen Ghiold:.
U biciminde kurulmus cezaevi binasinin ikinci katin-
daki kogusunun parmakliklar1 arasindan baittiginda
Olga kendisininkinden daha kiigiik olan diger kirkse-
kiz kogusu gorebilmektedir. Yaklasik ikiylz wnadar
erkek hikiumli kadinlarinkinin ancak yaiis1 biiyluk-
ligindeki koguslara kapatilmistir. Cok sayidaki =u-
bay kulaklarinin ilizerine kadar tiraslanmis kisa sac-
larindan kolayca taninmaktadir. Aralarinda otuz va-
sin Ustinde ¢ok az kisi vardir. Olga burada basarisiz
ayaklanmadan sonra Brezilya'ya egemen olan haski-
nin tim kurbanlarindan ancak ¢ok az bir béliimiiniin
bulundugunu bilmektedir.

Olga Rua Frei Caneca’daki cezaevine aktarima-
sindan bir gece o6nce bir polisin kendisini yildirmak
icin okudugu Filinto Miiller’in Rio'daki bir gazete ara-
ciligiyla duyurdugu polis eylemieri ara bilangosunu
dinlemek zorunda kalir. Buna goére polis dort ayda sis-
temli sorusturmalar sonucunda tugbin ikiytuz elli ev
taramalar:1 sonucu da -kisilerin evlerine arama em-
ri géstermeksizin, zorla, gogunlukla da gece dalmayi
yaldizlayan bir deyim - dortyuz kirk tutuklama yap-
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mayl basarmistir. Bu tutuklular arasinda dokuz yuz
sivil ve ikibin yuzkirk asker bulunmaktadir. Bu tutuk-
lamalarin hepsi de Filinto Miller'in s6ziinliin en ¢ok
gectigi Rio de Janeiro’da yapilmistir.

Kadinlarin kaldig1r hiicre U bi¢gimindeki yapinin
alt ucunda, kii¢lik bir revirin yaninda bulunmaktadir
ve kadinlara cezaevini zemin katta kendi hiicrelerinin
tam altindaki iki hiicre disinda yapinin kanadinin iki
yanindan gorebilme olanagi vermektedir. «<Hanimlar
salonu» denilen yer aslinda simdi bir bélmeyle ayril-
mis olan iki hiicreden olustugundan kadin hikimli-
ler erkeklerin tersine tastan iki tuvalet ve iki demir
lavabodan yararlanabilme ayricaligina sahiptirler. Ta-
vana bir telle tutturulmus yirtik pirtik kumastan per-
deler, bu uydurma tuvaletleri kullananlarin gizlenme-
lerini saglamaktadir. Revirin karsisindaki hilicre du-
varina bir «elbise dolabi», daha dogrusu yamanmis
garsaflarla ortiilmis slplirge saplarindan bir raf yer-
lestirilmistir. Bu diizenleme herseyden once komsu
hiicreyle haberlesmeyi gizlemeye yaramaktadir, ¢in-
ki diger hukumlilerle gorismeyi saglayan duvara
acillmis bir deligi ortmektedir. Kocalar1 ya da sevgi-
iileri d=2 bu cezaevine yerlestiriimis olan hikimiilzr
bu «periskop» araciligiyia - delige takilan ad - erkek-
ler avluya c¢iktiktan sonra giliinde birka¢ dakika ¢a-
buk ve kacamak ask sozclikleri gonderebilmektedir-
ler. Tim hiicre kapilarinin acildig1 ve aksamlar saat
yedide mahpuslarin yeniden hiicrelerine kilitlenme-
den Once «serbestce» volta atabildikler: ana avlunun
ad: «Kiz1l Meydan»dir. Marksizm kurami konusunda-
ki toplantilar ve kurslar burada yapilmakta, yiliksek
matematik, okuma-yazma ve Brezilya tarihi burada
ogretilmekte ve burada jimnastik dersleri verilmek-
tedir.

Hikimlilerin ¢cogu kasimdan beri bu cezaevinde
bulunduklarindan Olga burada isler durumda bir 6r-
gutlenmeyle karsilasir. Tutuklular arasinda hepsi ta-
rafindan demokratik bigimde se¢ilmis olan en yiiksek
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merci «Coletivo»dur. «Coletivo» hiikimliileri, istekle-
rini dile getirme, ortaklasa protesto eylemleri ve ag-
ik grevleri yapma konusunda harekete gecirmekte-
dir. Yabanc ve diger Brezilya devletlerinden olan
hikiimlilerin Rio de Janeiro'da yakinlari clmad;gin-
dan «Coletivo», ziyaretgilerin getirdigi meyva, cuku-
lata, pasta ve tatli gibi yiyecekleri hiikiimliler ara-
sinda hakca paylastirmakla goérevlidir.

Olga yeni hiicre arkadaslarina gabucak alismistir.
Hiicre kapisinda tek kaplik tatsiz tuzsuz aksam ye-
megiyle iki silahli asker tarafindan korunan hapis-
hane kantini goérevlileri gériniir. Hikimlilere gatal,
kasik ve teneke tabaklar dagitirlar. Bu saatte «Kizil
meydan~daki hareketli trafik artik sona ermistir, ¢iin-
ku saat yedide gardiyanlar hiicreleri denetlemekte ve
parmakliklara agir demir kilitleri vurmaktadirlar. Ak-
sam yemegi bittiginde Olga ikinci kattaki hiicreler-
den birinden bir koronun herkesin duyabilecegi ylik-
seklikteki sesini duyar:

«Haydi hiicrelere, isyancilar! UKB. O. R. nu, OZ-
GURLUGUN SESi'ni dinleyelim!»

Olga kisa slirede Brezilyalilar'in bir diktatorlikte
tutuklanma trajediieriyle bas edis bigimlerine alisir.
Her giin aksam yemeginden sonra ayni torensel gag-
riy1 duymaktadir ve hemen ardindan hiikiimlilerin
bir bulusu olan «radyo istasyonu» yayina baslamal:ta-
dir. Hikimliler ayakta 6nce Enternasyonal’i, ardin-
dan da Ulusal Kurtulus Birligi'nin marsini séylemek-
tedirler:

Birlik, Birlik,

Ister yirmi diisman olsun, isterse bin!
Onlara guciimiizii gésteririz,
Brezilya'yr kurtarmak istiyoruz!

Haydi sarkiyi ytiksek sesle soyleyelim ki,
haykirigitmiz yitip gitmesin!

Haydi sokaklarda savasalim ki,
Brezilya'da Ozgurliik hiikim sursiin.
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Henuz Olga marslara biraz ¢ekingen katilmakta-
dir - ilkini Fransizca soyler, ikincisine ise yarin ya-
malak Portekizcesi ile eslik eder. O anda OZGURLU-
GUN SESIi’'nin resmi spikeri, gen¢ ve sisman doktor
Manuel Venancio Campos da Paz Junior disardan giz-
li yollarla cezaevine ulasmis olan ciddi haberleri ak-
tarmak tUlizere kogusunun parmakliklarinda belirir.
Sik sik hiikiimlilerden birinin, Aparicio Torelli'nin
gun boyunca hiicresinde uydurdugu fikralari anlatir.
Lakabi Itarare baronu olan Aparicio Torelli ilerde Bre-
zilya’nin en buylik mizahgilarindan biri olacaktir. Ol-
ga'nin onuruna barcn buglin, kocasinin bas dilisma-
nin1 hedef alan «6zel bir duyuru» hazirlamistir:

«Dikkat, dikkat, yoldaslar, iste sokaktan son an-
da bize ulasan bir haber: Devlet baskani1 aklini1 yitir-
meden hemen oOnce unli dizenci Filinto «Mula»y1
omiur boyu hapse mahkim etmistir!»

«Ozgiirliigiin Sesi» programi siirerken Olgza diger
koguslarin parmakliklar:t ardinda ve hatta kendi ko-
gusunda birkag¢ tanidik yliz cikarip; plajda Americo
Dias Leite ile bir bulusmada tanimis oldugu <«spikers
Campos da Paz Junior'u yeniden hatirlar. O zaman
Leite ona Paris’den «Yvonne Vilar» adina gelmis olan
mektuplar:1 vermistir. Olga o zamanlar Portekizce'yi
¢ok az anlamasina karsin yapili doktorun Dias Leite'-
ye ince alayli sorusunu kavramistir:

«Dias, bizi kandirabilecegini mi sandin? Bir de bi-
ze egitim amaciyla Avrupa'ya gittigini soyluyor! Sim-
di Fransa’'dan getirdigin mavi go6zli, glizel kagcak mal
gozlerimle gbériyorum.»

Olga kogus arkadaslarindan Sabo ve Carmen Ghi-
oldi'nin yanisira gen¢ avukat Maria Werneck de Cas-
tro’'yu da tanimaktadir. Tutuklanmalarindan aylar 6n-
ce Prestes Olga’'dan israrla Brezilya'da yasal oturma
izni almasini saglamasi igcin Maria’nin kocasi, avukat
Luiz Werneck de Castro'ya gitmesini istemisti. Bu ve-
sileyle iki kadin Olga kendisini Prestes’in karis1 ola-
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rak tanitmaksizin Werneck’in odasinda kisa siire soh-
bet etmislerdir.

Cezaevindeki ilk glinlerde Olga o6lc¢ili davran-
maktadir. Tim kogus arkadaslarinin devrimci goris-
1i ve ayni1 savasa bas koymus oldugunu bilmesine kar-
sin dikkatli davranir. Kocasiyla birlikte Meyer mahal-
lesindeki Orgilt evinden partinin Elvira ve Miranda’-
dan kuskulanisini izlemislerdir - ve bu olay onu dana
da kuskucu yapmistir. Sonunda Maria Werneck OGl-
ga'ya aylar onceki gériismeyi hatirlatarak buzlari ¢6-
zer. Rua Frei Caneca'daki cezaevine getirilisinden bir
hafta sonra artik hiikiimliiler arasindaki adiyla Maria
Prestes hapishanenin taninmis kisilerinden biridir.

Nisanin ilk giinlerinde Olga ilk kez hamile oldu-
gundan kuskulanir, bu baslangigta pek de uzerinde
durmadig: bir sanidir. <Hanimlar salonu»nun diger
hukimlileri gibi onun da kafasini asil kurcalayan
gey, Sabo'ya Santo Antonio’'daki polis hapishanesinde
gecirdigi tutukluluk glnlerinden beri iskence eden
sarsintidir. Ozel polisin isknececileri onun belini bik
mek icin 6zel bir yontem bulmuslardi. Sabo Santo
Antonio polis hapishanesinde gecirdigi li¢ ay boyun-
ca her sabah saat tam ucgte 6lesiye déviulmiistiir. Bu
sistemli iskence onu hi¢ dayak yemedigi ve dostlarn
arasinda bulundugu Rio cezaevinde bile korkung¢ ani-
larin etkisinde birakacak kadar yildirmistir. Sabo her
sabah saat tam tlgte korkung¢ cigliklar atmaya basla-
makta ve dissel iskencecilerine Almanca kendisini 6l-
dirmemeleri ve artik kocasina iskence etmemeleri
icin yalvarmaktadir. Ik kez béyle bagirdiginda tiim
hikimliler uyanmis ve icglerinden birinin gercgekten
iskence goérdigini sanmislardir. Hemen birka¢ daki-
ka sonra «teneke trampetler» c¢almaya baslanustir.
Tum hiikimliler teneke kaplanni kapmis ve buniarla
ritmik olarak parmakliklara vurmaya baslamislardir.
Hatta bu giliriilti yapinin baska bir kanadinda bulu-
nan 1slahevindeki hikimlileri bile uyandirmis ve
hikimlilerin ayaklandigini sanan yilzlerce tepedean
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tirnaga silahli askeri ortaliga dékmustir. Zamanla
hikimliler Alman kadinin haykirislarina alisirlar.
Baslangicta hiicre arkadaslar: Sabo'yu karabasani an-
dirir nébetlerinden sonra yatistirmaya calismislardir,
ancak onu sakinlestirmeyi yalnizca Olga basarir. Oi-
ga onunla usul usul Almanca konusmakta ve yeniden
uykuya dalmasim saglamaktadir. Birka¢ hafta sonra
Sabo yasadigl travmay: asmistir.

Cezaevine gelisinden birka¢ gin sonra Olga do-
kunakh bir sahneye tanik olur. Natal ve Recife’de
ayaklanmaya katilmis olan yizden fazla tutuklu MA-
NAOS gemisiyle Rio'ya getirilir. Bunlar geminin am-
barinda tasinan ve yaklasik elli asker tarafindan goéz
altinda tutulan tam yiz ondoért erkek ve iki kadindir.
MANAOQOS'da aydinlar, isciler, ciftciler, 6grenciler ve
¢ok sayida geng subay bulunmaktadwr. Sorgulamalar-
la gecen birka¢ ginden sonra tutuklular Rua Frei Ca-
neca'ya aktarihr. Gardiyanlar tlkenin kuzey ve ku-
zeydogusundan gelen tutuklulain igeri almak igin ce-
zaevinin bu kanadinin demir kapilarini actiklarinda
koguslardaki hiikiimliler ayaga kalkarlar ve marsla-
rina baslarlar. Once Brezilya ulusal marsini, sonra
Enternasyonal’i ve sonunda da Birlik marsini1 soyler-
ler. Yeni «konuklar»1 igeri almak icin kogus kapilan
acildiginda «Coletivo» kurumun resmi sézciisi olarak
Arjantinli Rodolfo Ghioldi'den yeni gelen devrimcile-
ri selamlamasini ister. Bu sirada Ghioldi bu selamla-
manin nasil olmas1 gerektigi konusunda kesin direk-
tif alir. Ghioldi buraya kadar korkung¢ kosullar altin-
da yolculuk yapmis olan yeni gelenlerin moralini yuk-
seltmek i¢in iyimser ve coskulu bir konusma yapma-
lhidir. Arjantinli gercegin iyimser degerlendirmelerden
¢ok uzak oldugunu o6ne siurerek onlara xarsi cikar.
Diinya Hitlerler'in, Mussoliniler’in ve Filinto Miller-
ler'in dunyasidir. Yonetim kesinlikle tartisma kabul
etmez. Ghioldi konusma yetenegini kanitlayacak ve
yureklendirici bir konusma yapacaktir. Ghioldi gore-
vini parlak bir séylevle yerine getirir ve sortla ikinci
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katin balkonundan kibar bir Ispanyolca ile Francisco
Franco, Hitler, Getulio ve Mussolini'nin gilnlerinin
sayilh oldugunu, Staiin’in utkulu Kizil Ordusu’nun
Nazi fasizmini pis bir hamanmbodcegi gibi ezecegini
miujdelediginde duygulanan dinleyicilerin gézlerini ya-
sartir ve alkis alir. Ona gore gecici olarak hapiste
bulunmaktadirlar, ancak aslinda gelecek onlarin elle-
rindedir. Bu, 1smarlama yapilan biirokratik bir ko-
nusmadan ¢ok yurekten gelen, i¢ctenlik ve cosku dolu
bir konusma gibi gériinmektedir. Bir yildiz gibi dav-
ranmayl beceren Arjantinli'yi alkislarken -ister yeni
gelmis, isterse uzun suredir hapiste bulunuyor olsun -
yalnizca birka¢ hikumli goézyaslarin1 tutabilmekte-
dir. Ghioldi sdylevini bitirdikten sonra kendisi de duy-
gulanmis olarak kogusuna cekilir. Kuzeyden gelmis
olan bir Brezilyali onu izler. Aln1 acgilmis, siyah sach
ve gergin gorunusli gen¢ adam kendisini tanitir:

«Tanistigimiza sevindim, bay Ghioldi, ismim Gra-
ciliano Ramos. Essiz s6zleriniz beni ¢ok mutlu etti,
cok tesekkiir ederim. Ancak, laf aramizda, bana dog-
ruyu soyleyin soylediklerinizin bir tek sézcligline bile
inaniyor musunuz?»

Ghioldi kendini tutar ve ona yalan soyler:

«Evet, bay Ramos. Biraz 6nce soylediklerimin hep-
sine kesinlikle inaniyorum.»

Ancak Graciliano kanmamistir:

«Sizin kisisel 6ykiinlizi bilmiyorum, ama ben ku-
zeydogudan geliyorum ve halkimi1 taniyorum. Bu
adamlar oOylesine hodiktlrler, gektikleri yokluk ne-
deniyle d6ylesine hayvanlasmislardir ki, hi¢ devrim ya-
pabileceklerine inanmiyorum.»

Ghioldi goériiniiste inancinda direnir:

«Ama bay Ramos, Rus koyliusi kuzeydogu insa-
nindan ¢ok daha geri kalmistir ve yine de diinyanin
cehresini degistirecek bir devrimi baslatmistir. Dev-
rim yalnizca bir halkin egitim dizeyine bagh degil-
dir. Ve bu cahil Rus koylileri olmasaydi Rus devrimi
de olmazdi.»
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Graciliano Ramos karsi cikmaksizin Ghioldi'nin
hiicresinden ayrilir. Ulkenin kuzeyinden kadin ve er-
keklerin gelmesiyle cezaevinin havasi degisir. Bu yal-
nizca igerdekilerin sayisinin hemen hemen iki katina
¢ikmasina bagl degildir, asil yenilik, yeni gelenlerin
herseyi neseyle ve samatayla konusmalaridir. Hatta
MANAOS’la gelen subaylar bile Rio’daki meslekdas-
larmin disiplinini ¢oktan yitirmislerdir. Kuzeyden ge-
len bu tutuklu grubu komiunistler tarafindan coskuy-
la son harika olarak kutlanan bir yenilik getirmistir:
«Bokofon». Soylendigine goére Pernambuco'dan yete-
nekli bir asi cavus tarafindan gercgeklestirilen bulus,
klozet sifonunun ipini klozetlerdeki su diizeyini sanki
kuruymuscasina, olabilecek en alt noktaya indirecek
bicimde belli bir yikseklikte sabit tutmaktan olus-
maktadir. Iki ayr1 hiicredeki béyle hazirlanmis iki tu-
valet olaganiistii bicimde ustin bir haberlesme araci-
na donismektedir. Bu aracin tek kusuru yararlanan
kisiyi diger uctaki konusma arkadasinin soéyledikle-
rini anlayabilmek icin basini pis kokan bir klozete
sokmak zorunda birakan tatsiz bir duruma getirme-
sidir. Bu telefonun s6zde mucidi arkadaslarinin ¢inla-
yan kahkahalar1 arasinda oviinmektedir:

«Bu arac¢ gercek telefondan daha moderndir. Bok
kokmasaydi, tarihe Alexander Graham Bell degil ben
gecerdim.»

Olga sanki Brezilyaliymis gibi toplulukla biitiin-
lesir. Gelisinden birka¢ giin sonra onun tarafindan
hazirlanan kadinlar korosu, UKB. O. R. nun progra-
mindaki atraksiyonlardan biri olur. Kadinlar Enter-
nasyonal’i Fransizca olarak soéylerler, cogu soézleri Ol-
ganin c¢ogalttig1 kagitlardan okumaktadir. Program-
larin1 Bandiera Rossa'y1 Italyanca soyleyerek bitirir-
ler:

Avanti popolo! Alla riscossa!
Bandiera rossa! Bandiera rossa!
Bandiera rossa - trionferd
Evviva comunismo e libertd!
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Otuzdan fazla ses tarafindan sdéylenen son dize
siklikla topluluk Gyelerinin cezalandirilmasina yol aca-
cak bir yukseklikte ¢inlamaktadir:

«Viva Lenine, abasso il ré!»

— Yasasin Lenin, kahrolsun krall»

«Viva Lenine, abasso il ré!»

— Yasasin Lenin, kahrolsun krall»

Rua Frei Caneca'ya getirilmesinden bir ay sonra
Olga kogus arkadaslarina artik hamile oldugundan
kuskusu kalmadigini séyler. Prestes’ten bir ¢cocuk bek-
lemektedir. i1k énce haberi kocasina ulastirmaya ca-
lisir. Bundan boéyle gebelerin hakki olan ¢cok daha 6zen-
li davranislar: bekledigini bildirmek tizere Niseda Sil-
veira esliginde cezaevi midurine gider; ona Prestes’e
hemen bu yi1l baba olacagl haberini génderip géndere-
miyecegini sorar. Polis ona fazla sorun cikarmaz ve
bir mektup yazmasini, kendisinin haberi komunist li-
derine ulastirmaya calisacagini soyler. Olga gardiya-
nin 6gldine uyarak karsisina bir degil, hepsi de Fran-
sizca olarak kaleme alinmis ve hepsi de sevecen bir
«]la tienne» - «karin»la biten dizinelerce mektup ya-
zar. Ancak Prestes mektuplar: higbir zaman almiya-
caktir.

Olga’nin hamile oldugu haberi cezaevinde heye-
can yaratir. Herkes hapisteki bir hamileligin ¢ok da-
ha glic kosullarini onun acgisindan hafifletme cgabasi
icindedir. Ziyaretgisi gelen hiikimliler yakinlarindan
kadin hastaliklar1 ve dogum uzmani olan Nise da Sil-
viera'nin kesin direktiflerine gore 0zel yiyecekler ve
vitaminler getirmelerini istemektedir. Birinci sinif bir
nakisc1 olan Carmen Ghioldi igne ve bez buldurur ve
bebek icin minicik giysiler hazirlar. Isin ilging yam
giysilerin hepsinin de kiz i¢in olmasidir, kimse oglan
beklememektedir. Diger bir hikimli, Rosa Meirelles
Olga’ya birinci kattaki hiicrelerden birinde kalan Jo-
sé Gay da Cunha isminde bir tegmenin resim yapa-
bildigini anlatir. Rosa onu Olga'ya uzaktan gosterir.
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O zaman Olga kendisine asagidan el sallayan gaga
burunluy, uzun boylu gen¢ adami tanir:

«Cok sevindim! Demek Daria Prestes sizsiniz?»

«Evet, o benim. Ya siz de Tercerro ya da Escola
tegmeni degil misiniz?»

Almancalastirilmis Portekizcesi ile Olga Tercerro
ile 3. piyade alaymn1 ve Escola ile de ayaklanmasina
Fava kuvvetleri tegmeni Gay da Cunha'nin da katu-
di1g1 hava kuvvetleri akademisini kasdetmektedir. Bir
kag¢ gun sonra Cunha cezaevi revirine getirilir. Anla-
silan bir aksam o6nceki yemekten bir besin zehirlen-
mesine ugramistir. Cunha gardiyanin dikkatsiz bir
anindan yararlanarak kadinlar kogusuna yaklasir. Ol-
ga bu firsattan yararlanmir ve ondan birsey rica eder;
ondan Carmen Ghioldinin bebegin oOnliklerine ve
gomleklerine isleyebilmesi icin kagit pargalar: uzeri-
ne Brezilya hava kuvvetlerinin ucaklarini g¢izmesini
ister. Cunha biyik bir beceriyle istenen c¢izimleri ha-
zirlar ve bunlan gizlice kadinlar kogusuna goénderir.
Birkag¢ glin sonra minicik giysilerden bir paket «ugan
haberci» araciligiyla birinci kata ulasir ve bdylece
Gay da Cunha islemelerin 6zgin c¢izimlerine uyup
uymadigini denetleyebilir.

Bu «ucan haberci» kuzeydogudan gelen tutuklu-
larin baska bir bulusudur. Palangay: andiran bu ya-
p1 Carmen Ghioldi'nin bos iplik makaralarmnin da par-
c¢a olarak yerlestirildigi, ipler ve makaralardan ku-
rulmaktadir. Tim sistem «Kizil meydan~la birinci kat-
taki hiicreler arasinda degis-togus edilen mektup ve
kicuk kitaplarin tasinmasina yaramaktadir. Genelde
bu yol bagirarak duyurulamayacak haberlerin iletil-
mesinde, ayrica da «ev 6devleri»nin, yani Olga ve Ro-
dolfo Ghioldi'nin tutuklulardan g¢oguna dagittiklar:
Marksist ve felsefi ders kitaplarinin dagitiminda ve
geri alinmasinda kullanilmaktadir. Alicinin kim ol-
dugunun anlasilmasi i¢in her génderinin lizerinde bir
kogus numaras1 bulunmaktadir.

«Ucan haberci» araciligiyla Olga O GLOBO'daki
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bir haberi 6grenir; bu haberde Prestes’'in Noel arife-
sinde yargi¢c Barros Barreto tarafindan sorgulandigl
ve 27 Kasim ayaklanmasinin tim sorumlulugunu iist-
lendigi bildirilmektedir. Prestes bu yolla tim yoldas-
larini, tiim yabancilar: ve KP liderlerini ayaklanmaya
bozguncu olarak katildiklar: sucglamasindan Kkurtar-
mak istemektedir. Olga ayni1 kaynaktan Brezilya hi-
kimetinin kocas1 karsisinda duydugu korkuyu da 6g-
renir. Gazete 0zel polis genel karargahi komutam Eu-
sebio de Queiroz'un sozlerini yayimlamaktadir. Bu-
rada komutan «kizil sef»i goézetimde tutmak icin alh-
nan 0zel givenlik 6nlemlerini anlatmaktadir. Mayin-
lar elektrikli tellerle korunmus olan Santo Antonio
tepesine yaklasmak cok tehlikelidir. Tepenin doru-
gundaki bir «semsiye»nin altina li¢c makineliyle bir
miifreze yerlestirilmistir. Bu nedenle tutuklunun kacg-
masl1 hemen hemen olanaksizdir. Dikenli telden cit,
bir yliksek gerilim agina baglanmistir ve bu diizene
karsi koymay1 deneyen herkes icin ciddi bir gézdag:
olusturmaktadir.

<Ucan haberci» araciligiyla kocasiyla ilgili haber
gelmediginde Olga sozlesilen saatte elbise dolabinda
bulunmas1 direktifini almaktadir. Burada birisi ona
«periskop» araciligiyla disardan gelen haberleri ilet-
mektedir. Olga s:klikla ve Ozellikle de oniinde hiicre
arkadas1 Valentine Bastos varsa sira beklemek zorun-
da kalmaktadir. Valentina kocas1 milyoner Adolf Bai-
bosa Bastos, ya da Bebe Chorao’'yu biyilik bir agkla
sevmektedir. Bu tutuklu - hicbir zaman militan bir
komplocu olmamasina karsin- KP'ye gercek bir ser-
vet vermekle suclanmaktadir. Valentina ve Adolio
«periskop»dan yararlanabilmek ig¢in 6nceden hemen
tium hiukumlilerin katilmasini gerektiren belli given-
lik 6nlemlerinin alinmasi1 zoruniudur. Duvardaki de-
likten sevgi fisildasmalar1 ya da diger konusmalar
suiresince hiicrenin klozet sifonlarinin en azindan bi-
rinin seslerin gilirtiltiisiini 6rtmek icin g¢alistirilmasi
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gerekmektedir. Gazeteci Haidee Nicolucci'nin «dal-
galarin kayalara ¢arpma saati» adini verdigi bir hile.

Birkac¢ hafta sonra Olganin hamileligi agikga go-
riliir duruma gelmistir. Ayaklanmaya katilanlarin ifa-
delerinin alindig1 polis makam odalarindaki sayisiz
sorgulamalardan birinde Olga agzindan bir yorum
kapmak i¢in kendisini ¢eviren gazetecilerden birine
doner; ona birkag¢ ay icinde Luis Carlos Prestes’in ¢o-
cugunu dinyaya getirecegini bildirir. Brezilya'dan
smirdisi edilme tehlikesi gittikce artmakta, bu onun
ve hiicre arkadaslarinin analigin tam anlamiyla ta-
din1 gikarmalarini engellemektedir. 1936 yil1i mayisi-
nin ilk gilinlerinde Filinto Miiller tarafindan ayaklan-
manin polisce sorusturulmasini yénetmekle goérevlen-
dirilmis olan polis komiseri Eurico Bellens Petro isi-
nin ilk giinlerinde Filinto Miiller tarafindan ayaklan-
vil ve askerin ayaklanmaya katilma sugu kanitlanmis-
tir. Ancak komiserin ¢ kadin tutuklunun olayda oy-
nadiklar1 rol konusunda kugkular1 vardir.

«Ug¢ yabanci kadinin, Elise Ewert, Carimen Alfaya
de Ghioldi ve Maria Bergner Prestes’in agikga sug is-
lediklerini ortaya koyacak yeterli kanit bulamadin»,
diye yakinir Bellens Porto Filinto Miller'e yazisinda.

Ona gore, yasa boyle durumlar i¢in higbir ceza
6ngérmiyorsa yazik olacaktir. Ancak ayaklanmanin
uc¢ elebasisiin karilart kesinlikie serbest birakilma-
malidir. Bellens Porto gok daha agir bir ceza disin-
mektedir.

«Burada acgikga Brezilya topraginda kalmalar is-
tenmeyen kisiler s6z konusudur. Bu nedenle bu ka-
dinlara kars: olabildigince ¢cabuk resmi sinirdisi etme
davalarinin agilmasini salik veririm.»
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14.
«ZARARLI BIR YABANCI»

Smirdis1 edilme tehlikesi giderek yaklasmaita-
dir, ancak Olga icin ¢ogunu Brezilya’da dunyaya ge-
tirebilme konusunda hala kucgiicik bir umut 15181 bu-
lunmaktadir. Bir kez daha uzatilmis olan genel ola-
ganisti duruma, Brezilva'’daki yaygin komunizm kar-
c1ithgina, artmakta olan Yahud' dismanhgina ve Var-
gas hukimetinin Almanya’daki nasyonalsosyalizme
acik sempati gosterilerine karsin Brezilya anayasasi
hamile kadinlara Brezilyali kocalariyla yaptiklar: ¢o-
cuklarn yine Brezilya'da dinyaya getirme hakkini ver-
mektedir. Uzun siire hapiste kalma olasilig1 Olga icin
buyik bir sorun olusturmamaktadir. O hem kendi-
sinin hem de Prestes’in giniin birinde yeniden ser-
best birakilacagindan emindir. Ancak kendi tlkesine
sinirdis1 edilme olasihigy onu dehsete diisurmektedir.
Bu komunist ve Yahudi olan Olga’min sonu demektir.

Gerc¢i Brezilya yasalar: Olga’'y: korumaktadir, an-
cak yine de «ucan haberci» ya da «periskop» aracili-
gyla ona ulasan haberler rahatlatici olmaktan ¢ok
uzaktir. Olga’nin duydugu bir ¢ok «istenmeyen» ya-
bancinin sinirdis1 edilmesi olay: iginde ¢ok yakindan
izlemis oldugu 6zel bir durum vardir. Heniliz serbest-
ken gazetelerde bir olay okumustur ve simdi bunun
sonucu onu hapiste dehsete dusirmektedir. Bir Ro-
men Yahudisi olan onyedi yasindaki Genny Gleizer
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kesin olmayan bir «yikicilik» suglamasiyla dort ay
hapsedildikten sonra Vargas hikimeti onu yurt i¢in-
den ve disindan sendikalarin, 6grenci derneklerinin
ve aydinlarin protestolarina karsin sinirdisi etmeve
karar vermistir. Kamuoyu basindan Genny'nin ilgili
yasalar tarafindan korunabilmek ve sinurdisi edilmek-
ten kurtulmak icin yalnizca bir Brezilyali ile evlen-
mesi gerektigini ogrendiginde, pek cok aydin ve ya-
zar gonilli koca adayr olmuslardir. Genny'i kurtar-
mak icin Sao Paulo kent merkezinde yapilan halka
aclk bir toplantida Universite 6grencisi Paulo Emilio
Salles Gomes hemen kiirsiden inerek kizla evliliginin
resmen onaylanmasi i¢in bir yargica vekalet vermek
uzere bir notere gidecegini duyurur. Ancak ge¢ kal-
mistir. «Genny olayi»n1 A PLATEIA gazetesinin ro-
portajlarindan izlemis olan gazeteci Arthur Piccinnini
ondan 6nce davranmis ve eviiliginin resmen ilani igin
«Juizo da Paz»a, sulh mahkemesine basvurmustur.
Ancak tim bu cgabalara karsin Genny Gleizer 1935
ekiminde Vargas hikumeti tarafindan Avrupa'ya si-
nirdis1 edilmistir.

Brezilyali komunistler bunun Olga’nin basina da
gelebilecegini bilmekte ve kendilerini en koéti olasilik-
lara hazirlamaktadirlar. Uluslararast Kizil Yardim
Brezilya Komitesi 6rglitiin Avrupa limanlarindaki tim
uslerine Brezilya'daki siyasal durum ve Brezilya ni-
kiumetinin Avrupali <kéktenciler»i basindan atma yo-
lu olan stirekli sinirdisi etmelerle ilgili genelgeler g:6n-
derir. Brezilyali komunistlerin liman isgilerinden is-
tedigi onlarin Brezilya’dan gelen tim gemiler1 aras-
tirmalar1 ve ambarlardaki sinirdisi edilmis yabanci-
lan kurtarmalaridir. Liman isgilerinin harekete ge-
cirilmesi etkisini gosterir. Bir Brezilya gemisi yiikuni
bosaltmak ya da yenisini yuldemek icin limanlara
girdiginde gemi trafigi timuyle felce ugratilmaita-
dir. Yetkililerin gemi ambarlarinin aranmasini engel-
lemek icin yaptiklar: her girisim liman isgilerinin he-
men greve gitmeleriyle sonucglanmakta ve isciler an-
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cak bu yasak kaldirilinca yeniden ise baslamaktadir-
lar. Fransa’'min Le Havre limaninda yapilan tek bir
arama isleminde MARINHA MERCANTE gemisinin
ambarindan onyedi sinirdis1 edilmis kisi kurtarilmis-
tir, bunlar arasinda Almanlar, Italyanlar, Portekizli-
ler ve Polonyalilar vardir. Heniiz cumhuriyet olan Is-
panyanin rihtim ve depolarinda Brezilya'dan asagi-
daki ¢agriy1 duyuran binlerce kiiciik el ilan1 dolasmak-
tadir:

Uluslararast Kuzl Yardim Ispanya su-
besindeki yoldaslara.

Ulkedeki emperyalizm diismanlarina
acik ve acimasizca savas agmis olan geri-
ci Brezilya hiikiimeti emriyle birgok militan
yabanct simirdisi edilmektedir. Bunu size
Brezilya'dan gelen tium gemileri kontrol et-
meniz ve Brezilya gericiliginin bu kurban-
lannmin Ispanya’da karaya c¢ikabilmelerini
saglamaniz igin bildirmekteyiz. Sizlerden
oncelikle bu kurbanlarin fagist tilkelere tes-
lim edilmelerini engellemek igin elinizden
gelen her gseyi yapmanizi rica ediyoruz. Bu
kisiler Ispanya ya da Fransa'da karaya ¢ik-
mak istemektedirler. Onlara yardim etmeni-
zi rica ediyoruz.

Devrimci selamlar.

Uluslararast Kizil Yardim
Sao Paulo Komitesi

Bu arada Brezilya'da Prestes davasi gelip catmis-
tir. Prestes ayaklanmanin lideri olarak Elvira Colo-
nio'nun 6liimiunden sorumlu olmakla ve askerden kag-
makla suclanmaktadir. Filinto Miiller'in emriyle fe-
deral boélge valisi Pedro Ernesto tutuklanir. Kansinin
iz birakmadan ortadan kaybolusunu ve Elviranm Ko-
miunist Parti yonetimi emriyle 6ldirialmis oldugundan
kuskulandigin1 6grenen Antonio Maciel Bonfim poli-
se kars: daha da konuskan olmustur. 1936 yili1 nisa-
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ninda Olga hiicresinden alinarak tutukevinin kalem
odalarmna goétirilir. Olga'y1 KP eski genel sekrete-
riyle ylzlestirmek istemektedirler. Olga ve Bonfilm
Prestes’e karsi acilan dava icin Oylesine Onemlidirler
ki polis komiseri Bellens Porto onlarin sorgusunu oiz-
zat yuruatiar. Olga yalnizca Miranda'y: tanidigini1 yad-
simakla kalmaz, adi geg¢enin kimligini belirleyen bel-
geleri imzalamaya yanasmaz. Bonfim ise onun Pres-
tes, Rodolfo Ghioldi ve Arthur Ewert'le yapilan top-
lantilarda tanidigi kadin oldugunu sodylemekten ce-
kinmez. Bonfim arsizca polise Alman kadininin et-
kinlikleriyle ilgili verdigi ayrintili ifadelerin daha 6n-
ce komiser Antonio Canavarro Pereira'ya yaptigi agtk-
lamalardan alinabilecegini séyler. Olga hicbir tepki
gostermeksizin Bonfim'in acgikleénalarini dinler ve
kendisiyle yeniden bu adamin KP iginde boylesine
yuksek bir goéreve nasil gelebilmis oldugunu sorar.
Hiicre arkadaslar1i Olga’nin anlattiklarindan ya da
«<ucan haberci» araciligiyla Bonfim'in yilizlestirme si-
rasindaki tutumunu 6grendiklerinde genel sekreteri
yalnizca Olga'nin sucglamadigl anlasilir. Agz1 sik1 ve
sakingan bir insan olan, goériniliste cezaevindeki ya-
santiya pek karismayan ve saatlerini topluluktan ka-
carak hicresinde geciren Graciliano Ramos bile bu
konuyla ilgili notlarinda Bonfim'in k6tli oyunu karsi-
sinda saskina déndigiini ve onun <«agikylirekli» sug-
lamalarindan kaygi duydugunu kaydetmistir.

Mayis sonunda artik Olga epeyce kilo almistir -
karn: elbisesinin altindan belirmeye baslamistir. Bu
sirada hiikiimet tam alt1 ay 6nceki kasim devriminin
bastirilmasini kamuoyu 6nilinde kutlamaya karar ve-
rir. Kara, deniz ve hava kuvvetleri komutanlarn ko-
nusmalar yapar, ayaklanmadan olaylar anlatir ve
ayaklanma sirasinda sehit diismis askerlerin mezar-
larini ziyaret ederler. Gazeteler Rotary Club’'un 27. n-
deki aylk toplantisini «Ulkenin koktencilere kars: ¢a-
vunulmasi sorunun arastirilmasi» konusuns ayiraca-
g1 duyurmaktadir. Davetlilerden emniyet mudurli-
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gl komiseri Miranda Correia bu konuda konierans
vermeyi kabul etmistir. Sélenin onur konuklar1 ada-
let bakan1 Vicente Rao, savunma bakan1 generai Joao
Gomes, timamiral Aristides Guilhem ve emniyet mu-
duri Filonto Miiller'dir. Hikiimet simdi de asilerin
27 kasim sabahi erleri ve hiikiimete bagh subaylar:
yataklarinda oldirmis olduklar:1 biciminde hakerler
yaydirmaktadir. Ancak iki diizine Olinin otopsileri
bu tiir suglamalar: destekliyecek hicbir kanit ortaya
koymaz.

Kutlamalar yalnizca yenenler arasinda yapiiir. 27
kasimin yenilenleri de kendilerince bu unutulmaya-
cak guni anarlar. Bliyik el becerisi olan Julio Alves
bir slirpriz hazirlamistir. Son aylarda Alves tutuklu
bir ylizbasidan tekrar tekrar arabalarina ziyaret giin-
lerinde belirli bir cins peynir getirtmesini istemistir.
Bu peynir futbol topu buyukligindeki yuvarlak tene-
ke kutulara ~mbalajlanmistir. Ancak kutularin igin-
dekiler Julio Alves'i pek ilgilendirmemektedir. O asil
bu yumusak, kolayca islenebilir metalden kutularia
ilgilenmekte ve bunlar1 hicrelerin gizli mutfaklarin-
da kullanilabilecek ispirto ocaklarina ve tavalara do-
nusturmektedir. Ancak bu kez kendini de asmistir. 27
Mayis aksami «ugan haberci» durmadan hapishane-
nin her bir hiicresine kiugilik p:ketcikler tasir. Kagida
sarilmis armaganlar ¢avus Juolio Alves’in devrimin
«yarl> dogumgiinuiniu kendince kutladigi birsey iger-
mektedir. Bu, kutularin tenekesinden yapilmis, tim
hiucrelerin kilitlerini agabilen bir maymuncuktur. Sa-
natg¢l her bir anahtara kagit parcalan lzerine yazil-
mis bir mesaj eklemistir: «Ancak ¢ok gerekli oldugun-
da kullanilacaktir. Bizi buniarla yakalarlarsa kursu-
na dizilebiliriz. Yasasin emek¢i devrimi.» Aparicio To-
relli, Itarare baronu, hapishanede bu maymuncugun
kapilar: acabilmenin 6tesinde Marksist ve Hristiyan-
lar1 da birbirine yaklastirdig1 haberini yaydirir:

«Bunlar su goétiirmez komiinist olan c¢avus Julio

192



Alves tarafindan yapilmis ve goérinilise gore Hristiyan
olan peder Nascimento tarafindan kutsanmistir.»

Peder Nascimento bu hapishanedeki en renkli tip-
lerden biridir. Tutukevinin bu kanadina ilk kez geldi-
ginde, yumruk yapilmis sol elini kaldirmastir, sag elin-
de ise tutuklular icin meyve ve peynirle dolu bir se-
pet tasimaktadir. Niteroi kentindeki bir 6ksilizler yur-
dunun yéneticisiyken olup biteni anlamadan tutuk-
lanmistir. Peder kentin dikkanlarini dolasmis ve duik-
kan sahiplerinden «kasimda tutuklanmis olan zavall
komunistlerin aileleri» i¢in bagista bulunmalarin is-
temistir. Birisi onu ihbar etmis ve bdylece de Rio de
Janeiro'ya getirilmistir. Rua Frei Caneca'ya geldigin-
de polisler ona goézdag verir:

«Ee, seni orospu ¢ocugu peter, simdi seni komii-
nistlerle dolu bir hiicreye tikacagiz ve sen hangi sey-
tanlar icin dilendigini yakindan goéreceksin.»

Polisin onun i¢in buldugu iskence yoéntemi, onu
yandaki 1slahevindeki iskencelere tanik etmektir. Boy-
le bir deneyimden sonra peder Olga Benario'nun hitic-
resi 6niinde durur ve gozlerini unun yuvarlak karnina
diker. Sonra dizleri lzerine ¢éker ve dua edercesine
kaldirdig1 elleriyle sorar:

«SoOyleyin bana, senyora, Tanri var mi?»

Peder Nascimento ayrica aksam yemeklerindan
sonra yetimhanenin kisa dalga radyosunu Moskova
radyosunun yayinlarina ve Ispanya Cumhuriyeti'min
radyo istasyonuna ayarlamakla sug¢lanmaktadir. Us-
telik programlari birlikte dinlemek tlzere yetimleri
de cevresine toplamistir. Moskova radyosunun yayin-
lar1 Enternasyonal’le baslamaktadir. Cocuklar kisa
sirede buna alismislardir. Peder Nascimento unutsa
bile ¢ocuklardan biri yanina gelmekte ve ona hatir-
latmaktadir:

«Peder, samba saati geldi!»

Peder Nascimento hapishanede verilen tim kurs-
larin en caliskan 6grencileri arasindadir. Olga Bena-
rio ile Marksizm, Ghioldi ile felsefe, Rio da bilinmeyen
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nedenlerden tutuklanmis olan Almanya'da yetismis
bir Beyaz Rus, Raphael Kemprad'la da Rusca ve In-
gilizce calismaktadir. Satran¢ ve damayi, ayrca poli-
tika ve Brezilya tarihini de diger génilli 6gretmen-
lerden 6grenmektedir.

Iki sinifa ayni saatte ders verildiginde peder Nas-
cimento diger sinifin 6grencilerinden kendisine «ugan
haberci» araciligiyla dersin bir 6zetini géndermelerini
rica etmektedir. Yalnizca bir ders vardir ki peder bu-
na «vicdani nedenlerden» katilmamakta direnmekte-
dir. Bu da tegmenlerin verdigi bitmek bilmeyen cim-
nastik dersleridir.

Bircok tutuklu gibi peder Nascimento'nun da Ro-
dolfo Ghioldi'min derslerine 6zel bir diskinligi var-
dir. Tutuklular strekli hapisteki zamaninin <«olabil-
digince géze batmadan~» gecirmeyi amacglayan Arjan-
tinli'nin basina uslismektedir. Hepsi de «devrim ku-
rami»n1 daha iyi 6grenmek istemektedirler. Antiem-
peryalist devrim ne demektir? Demokratik devrim ne-
dir? Is¢i ve kéylii birlesmesi ne demektir? Emekgi si-
nif1 egemen smiftir ve Komiinist Partisi emekgi sini-
fin 6nclsidir, 6zdeyisinin anlami nedir? Peru'nun
Apra’si nedir? Meksika devriminin ardinda ne vardir?

Hicresine tikilmis Ghioldi'ye «ucan haberci» ara-
ciligiyla en alisilmamis sorular gelmektedir, sonunda
kendi sectigi yalmizliktan vazgegmekten baska care-
si kalmaz. Kogus kapilar: kapaliyken tutuklulara, sik-
likla kugik pusulalarla Olga'ya ilettigi «ev 6devleri»n-
de yardim etmektedir. Koguslar acildigindaysa ser-
bestce hepsiyle konusmaktadir. Latin Ainerika’dan,
Marksist kuramdan ve Cin devriminden de s6z eitme-
sine karsin Ghioldi'nin en sevdigi konu Brezilya'daki
koyli hareketidir. Birkag¢ ay sonra Ghioldi séyle boy-
le Portekizce konusmasina karsin Brezilya'daki tarim
sorunuyla ilgili ytzlerce sayfalik bir arastirma hazir-
lamistir. Ulkenin devrimcileriyle yinelenen konusma-
lar1 sirasinda bu konunun uzmani durumuna gelmis-
tir.
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Sovyetler Birligi'ndeki sosyalizmde kazandig: pra-
tik deneyimlerini Marksist kuramin anahatlarnyla bir-
lestiren Olga ise kadinlar kogusunda daha kiiglik bir
grupla konusmay1 yeglemektedir. Cevresinde hem si-
radan esnaf hem de ordudan subaylar ve sonradan
-1962'de -. 1969'da gorevden alimana kadar Brezilya
basbakanlig1 ve Yiksek Federal Mahkeme baskanligl
yapacak olan Hermes Lima gibi avukatlar toplanmak-
tadir. Derslere ek olarak Olga 6grencilerine bazi so-
rular yazdirir. Ogrencilerin ¢ gin sonra yanitlari
«ucan haberci» araciligiyla ona ulastirmalar1 gerek-
mektedir.

Cezaevindeki yasam ancak ayda bir pazar ger-
ceklesen ziyaret glinlerinde alisilmis tekdiizeligin di-
sina ¢ikmaktadir. Baz1 tutuklular t¢ hafta boyunca
bu tam1 tamina elli dakikaya hazirlanmaktadirlar. Bu
gunlerde erkekler tras olmakta, kadinlar parfim str-
mekte ve 6gleden sonra saat beste herkes, hatta zi-
yaretc¢i beklemeyenler bile koguslarinda hareketlen-
diginde heyecan buyiik olmaktadir.

Son ziyaretciler de gittikten sonra bayram havasi
birka¢ saat daha slirmektedir. Herkes birivirine di-
sardan gelen haberleri aktarmakta, kimi diger tutuk-
lularin yakinlarinin saghk durumunu merak etmek-
te, ebeveynler bu arada blylmis olan ¢ocukiarinin
hangi boya geldigini elleriyle gostermektedirler Son-
ra da disardan gelen sigaralar, cukulata, peynir ve
guava marmeladi: paylasilmaktadir. Bunun ardindan
ise tim kurumun tlizerine derin bir umutsuzluk ¢oék-
mektedir. Tek tik olusan gruplar kisa siirede dagil-
makta, her tutuklu kendi kogusuna giderek kereve-
tine uzanmakta ve ayni mektuplan tekrar tekrar cku-
maktadir. Kulak kabartinca oradan buradan higkirik
sesleri gelmektedir. Bu ayda, «Ozgirligiin Sesi» is-
tasyonunun yayin yapmadigi tek gundur.

Bu ziyaret gunlerinden birinde cezaevi sakinleri
Olga ve Prestes’i tutuklamis olan Josué Torres Galvao-’
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nun bir asker tarafindan 0zel polis genel kararga-
hinda bes kursunla vurularak oldirildigini 6gre-
nirler. Suikastten hemen yirmidort saat sonra bir tu-
tuklama miifrezesinin komutani olan suikasti Hernani
de Andrade esrarengiz bigcimde intihar eder. Ziyaret-
ciler fisiltiyla ikisinin Filinto Miiller tarafindan Pres-
tes'in tutuklanmasi icin vaat ettigi yliz kontoluk o6du-
1i kimin alacag1 konusunda uzlasamadiklar: dediko-
dusunun dolastigin1 anlatirlar.

Baska bir ziyaret giiniinde ise Oiga sonunda hit-
kimetin kendisini Almanya’'ya sinirdisi etmeye kesin
kararli oldugunu 6grenir. Baro kendi iginden bir avu-
kati, Dyonisio da Silveira'y1 Olga'y1 savunmakla go-
revlendirmeye calisir, ancak o bu gorevi lstlenme-
mekte direnir.

Hukumet ilk kez Olga'nin Prestes’e mektup yaz-
masina izin verir. Boylece o ancak simdi karisinin ha-
mile oldugunu 6grenir. Bunun ilizerine Prestes mek-
tubunda Olga'ya iki 0gut verir. Olga kendisini ha-
mileligi sirasinda tedavi edecek bir homeopat bul-
malidir - Prestes yalnizca homeopatlara tedavi olur -
ve avukat olarak Heitor Lima'y1 se¢melidir.

Itarare baronunun sézleriyle Olga'nin hamile o!-
dugunu insan «kor olsa bile» goérmesine karsin (}lga
bir jinekolojik muayeneden ge¢mek zorunda buwraki-
Iir. Polis tarafindan gorevlendirilen doktor Orlando
Carmoir onun durumunu resmen dogrulamasi gerek-
mektedir. Anayasaya gore Olga’nin lilkede kalmaya
ve bir Brezilyali'nin dolledigi gocugu Brezilya’da diin-
yaya getirmeye hakki oldugu kesindir. Bununla birlik-
te Vargas ve Filinto Miiller'in onu sinirdis1 etme ka-
rarinl onaylayacak yeterince hukukgu vardir. Ana-
yasa tarafindan gilivence altina alinmis haklara dik-
kat ceken herkes ayni yanit1 almaktadir. «Iyi de, sim-
di savas durumundayiz, 6yle degil mi?» Hukukgu Clo-
vis Bevilecqua hiikiimetin kararini basin éniinde hak-
h gostermeye calisirken akla gelebilecek her tiria
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kacamak yola bagsvurarak durumu kurtarmak zorun-
da kalir:

«Durum medeni hukuk acgisindan her yoéniiyle ay-
rintihh bigimde incelenmistir. Buna gére burada kural
dis1 bir durum s6z konusudur. Ceza hukukunu ilgi-
lendiren bir yoni de bulunan bu olayla devletlerara-
s1 hukuk alanina girmekteyiz. Sinirdisi etmeyi hedef
alan ceza davalinin dogmamis cocugunu da kapsa-
maktadir. Ote yandan savas durumundayiz ve bu ola-
ganustli durumda 6ngérdigumiiz simirdisi etme, bir
diger tim yararlarin uzerinde tutulmasi gerek kamu
yaran geregine donismektedir.»

Clovis Beviacqua’nin boylesine onemle Uzerinde
durdugu bu <kamu yarari» geregi gercekte, Olganin
sinirdis1 edilmesinin «yalnizca yerinde degil, Brezil-
ya’nin birliginin korunmas1 igcin kesinlikle zorunlu
oldugunu da» dusunen Filinto Miuller ve bir yardim-
cisl, Democritos de Almeidas tarafindan imzalanmis
resmi bir hukimet bildirisinden baska bir sey degil-
dir. Bevilecaua bu simirdis1 edisin Olga ve ¢ocuk icin
o6lim demek olabilecegini bilmesine karsin kendini Ol-
ga'nin sinirdisi edilmesini 6nleyecek tek bir olasihik
gordiigi bicimindeki kinik gérusini belirtmekten ala-
maz:

«Salt insancil acidan... Idam cezas1 varken, sug-
lunun hamileligi boyunca karar uygulanmazdi, g¢ocu-
gun dogumu beklenirdi. Daha o zamanlar bu insancil
bir jest olarak gorulmekteydi.»

Yasa geregince Olga'nin Heitor Lima tarafindan
savunulma istegini yazil1 olarak iletmesi gerekmekte-
dir. Lima ytuzbas1 Miranda Correia tarafindan kendisi-
ne gonderilen resmi yaziy1 hemen o giin alir. Liberal
ve kasim asilerinin gorusleriyle herhangi bir iliskisi-
nin bulunmasindan kuskulanilmayan bir kisi olan Li-
ma, polise su yanit1 génderir :

Yiizbasi Affonso de Miranda Correia
Giivenlik ve siyasi polis komiseri
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Resmi yaziniza yanitim su ¢ goriste
belirtilecektir :

Birincisi: Hiikiimetin, savas durumunun
kendisine yasal oldugu bahanesiyle bu sa-
vunma hakkini vermekten kag¢inma olanagi
sagladigt bir déonemde siyasal ve toplumsal
ditzeni bozmakla suglanan kigilerin savunul-
masina firsat vermesi ¢ok 6vgiiye deger bir
durumdur. Bu tutumu 6zellikle vurgulamak
istiyorum, c¢unkii bu tutum ilkenin hukuk
bilincini yiiceltmektedir.

IRkincisi: Cok 6zel kogullar bir yana bi-
rakiulirsa avukatin, en korkung suclari isle-
digi kanitlanmig olsa bile herhangi bir sa-
nigr savunmayi reddetmesi dogru bir dav-
ranis olmayacagina gore, kendini ifade ede-
meyen ve kamuoyunun genel bir olumsuz-
lukla yaklagtigr tutuklular séz konusu oldu-
gunda, hele bu durum hukuk ilkelerinin
¢ignenmesinin gundeme geldigi bir toplum-
da séz konusuysa, savunma yukumliliigii
¢ok daha zorlayicidir. Bu hukuk ilkelerine
uyulmaksizin varilan her yargi, davact ve
savunucu arasindaki 6zglr géris aligverigi-
nin mantiksal ve hukuksal sonucu olarak
ortaya c¢ikmayacagindan haksiz olacaktir.
Ayrica avukatlara dokunulmazlik hakkinin
taninmadigr bir dénemde yasal savunma goé-
revinden kag¢inmanin korkakc¢a bir tutum
olacagini vurgulamak isterim.

Ugiincii ve son olarak da burada benden
kendisini savunmami isteyen Riginin bir ka-
din olduguna isaret etmek isterim. Bu du-
rum, kRadin cinsinin bu diinya tlizerinde hak-
sizliga ugramasint azaltma ¢abalarima bagh
kalmam ve bir erkekler uygarliginin kadin-
lara kargy isledigi, erkek olarak benim de
paylastigim suglart onarma yolundaki kus-



kusuz énemsiz girigimlerim dogrultusunda,
bu yardim ¢agrisina uymam igin yeterli bir
nedendir. Gazetelerden ilgili Risinin bir ka-
dinin yagsamindaki en buiyiik olaya, anneli-
ge hazirlandigint 6grendim. Bu durumda o
denilebilir ki kutsanmis bir haleyle c¢evrili-
dir. Savunma goérevi hangi tehlikelere gebe
olursa olsun, bunlarla yiiz yiize gelmeye ha-
zirim. Bu kadinin avukatligini tistlenecek ve
yasal iglemden sonra da gérevimi yerine ge-
tirmeye ¢alisacagim.

En igten selamlarimlia

Heitor Lima

Olga’nin -ya da tiim dava boyunca onu isimlen-
dirdigi bicimiyle Maria Prestes’in savunmasini st-
lendikten sonra Heitor Lima’'nin aldig1 ilk 6nlem, Yar-
gitay’a bir habeas corpus belgesi (Ingiliz kisisel 6z-
gurligi koruma yasasi, N.O) sunmak olur. Bu belge
kisisel 6zglirligu korumaya iliskin bir yasaya dayan-
makta ve hi¢ kimsenin mahkeme emri olmaksizin tu-
tuklanamiyacagini ve hapsedilemiyecegini belirtmek-
tedir. Lima bu dilekgeyle Olga’nin serbest birakilma-
sin1 amac¢lamamaktadir, ¢inki bu ona ¢ok uzak bir
olasilik gibi géorunmektedir. Cabasi, Adalet bakani Vi-
cente Rao'nun Filinto Miller'in gerekceleri dogrultu-
sunda c¢oktan verdigi Olga’y:l sinirdisi etme kararni
engellemeye yoneliktir. Heitor Lima ayaklanma ile
ilgili ifade ve karalamalar: iceren dava dosyasini de-
rinlemesine inceledikge, sinirdisi etme kararinin Ge-
tulio Vargas ve Filinto Miillerin kisisel 6¢ alma is-
teklerine dayandigini daha da acgik bicimde anlar. Bu
O¢ iki adamin da tanimadig1 Olga’ya degil, onun ko-
casl ve ¢ocugunun babas1 Luis Carlos Prestes’e vore-
liktir. Davanin tiiminde Olganin Brezilya'da bir sug
islemis oldugunu goésteren tek bir suglama, tek bir isa-
ret yoktur. Olganin geri verilmesi i¢cin Adoif Hitler
hukumetinden de kesinlikle bir istek gelmemistir. Ge-
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beliginin dordincia ayindaki bir komiinist ve Yahudi -
yi Reich’a teslim etme kararini Getulio ve Filinto ken-
di istekleriyle vermislerdir. Yururlikteki anayasaya
kars1 Vicente Rao’nun birka¢ ay once kaleme aldigl
Ulusal Guvenlik Yasasi’min ¢ satirhk paragrafini one
stirmektedirler :

Federal Cumhuriyet’in, kamu diizenini
tehlikeye sokan ve lilkenin ¢ikarlarina za-
rar verebilecek olan yabancilart sinirdist et-
me yetkisi vardir.

Yahudi dismanlhigl sorununu desmemeye 6zen
gosterecek kadar dikkatli, ama devlet baskanini «ge-
nelde bir devlet adaminin Ustinligini gosteren tu-
tarlilik bilincinden yoksun, lider olarak sasilacak o6l-
clude yetersiz bir adam» olarak tanimlayacak kadar
da yurekli bir tutumla Heitor Lima, Yargitay kale-
minde su soézlerle biten habeas corpus belgesini tu-
tanaga gegirtir:

Simdi habeas corpus belgesi uygun go-
ruliirse, ne olacak? Sanik hapiste kalmayi
surdiirecek ve yine derdini anlatamayacak.
Polisin bir sug¢ yiiklemek igin énemli ipug-
lart bulacagr sorusturmalar strecektir. Po-
listen sanigin sucgluluguna iliskin agik ka-
nitlar alan yiice mahkeme sanmigi mahkum
edecektir. Ve bdylece de Maria Prestes ka-
mu diizenine zarar verebilecek bir girisimde
bulunacak durumda olmayacaktir; ancak
hapiste ve hiikiim giymis olmasina karsin eg
ve anne olarak gérevlerini ¢ok iyi bigimde
yerine getirebilecektir.

Bu dilekge sanigin hi¢ parast olmadigt
icin hem pulsuzdur hem geregince hazir-
lanamarnustir. Bugiin giydigi elbise tutuklan-
digr gun tizerinde bulunan elbisedir. Evinde-
ki polis tarafindan el konan az miktardaki
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para, degerli esya ve giysiler bugiine kadar
kendisine geri verilmemistir. Bu durumda
Yiice Yargitay’'a su énerileri yapmaktayim :

1.

2.

bu dilekge icin mahkeme giderlerinin
alinmamast,

sayin adalet bakanindan bu dilekge-
de adi gecen Rigiyle ilgili bilgi isten-
mesi,

tasarlanan sitnirdist etmeyle ilgili da-
va dosyasinin bana iletilmesi,
sanigin durusma sirasinda hazir bu-
lunmasinin saglanmasi,

sanigin hamilelik evresinin saptan-
mast igin tibbi muayeneden gegiril-
mesi,

sayin emniyet midirunin, kendisi-
ne agilan davada sanik Maria Pres-
tes’in Luis Carlos Prestes’le birlikte
siyasal ve toplumsal diizeni bozucu
cesitli girisimlerde bulundugunun
kanitlanabilip kanitlanamayacag ko-
nusunda bana bilgi vermesi,

ve son olarak da habeas corpus ya-
sasina uyulmast ve davanin ve ken-
disine kargt acgiumis ya da agilacak
olan diger davalarin aksamamast agi-
sindan sanmigin stnurdist edilmemesi.

Avukat
Heitor Lima

Yargitay'in habeas corpus belgesine ilk tepkisi
baskan Edmundo Lins araciligiyla gelir; pek de yiu-
reklendirici degildir. Avukatin davanin her zaman-
ki giderleri alinmaksizin yurutilmesi ricasina bas-
kan kendi eliyle, hemen habeas corpus belgesinin ilk
sayfasinda yanit verir:
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Yeterli pwlun yapistirilarak belgelerin
geri verilmesi rica olunur.
E. Lins

Avukat Heitor Lima hemen yanit verir. Daha ay-
1 gun, kendi sozleri ve kendne 6zgi uslubuyla su
yanit1 gonderir :

Erkeklerden olusan yargi giicii parasiz
bir tutuklu kadindan iicretsiz avukatligt
esirgiyorsa, ve bu karari saygideger Yar-
gitay baskant gibi ¢ok saygwn bir Rigi bile
vermis olsa, Brezilya uygarlik tarihi yaz:i-
mt yargt yilliklarindan bu lekeyi silse iyi
olur: Demek istedigim, bir kadinin, bu ada-
let sovalyeligi simgesi oniinde onu savuna-
cak bir erkegin sesi duyulmaksizin mahkum
edilmesidir.

Dilek¢e sahibi dava giderlerini kendi
cebinden édeyecektir.

Heitor Lima

Dilek¢e bundan daha trajik bir sonuca ulasamaz-
di. Davanin raportori olarak adalet bakani Bernto de
Faria avukatin tim oOnerilerini geri cevirir; habeas
corpus yasasinin isletilmesini Getulio Vargas tarafin-
dan ilan edilen olaganiistii durum ve savas dudumu ne-
deniyle higbir gegerliliginin kalmadigina isaret ederek
s6z konusu bile etmez. Yargitay baskani ve bakarilar-
dan Hermenegildo de Barros, Plinio Casado, Laudo de
Camargo, Costa Manso, Otavio Kelly ve Ataulpho de
Paiva raportorle ayni goriistedirler. Geri kalan ¢ ba-
kan, Eduardo Espinola, Carvaolho Mourao ve Carlos
-Maximilianos habeas corpus belgesini tanidiklarini,
ancak bunu reddettiklerini bildirirler. Heitor Lima'nin
deyimiyle bu «adalet sovalyeligi simgesi» oybirligiyle
Olga’y1 6luime gondermektedir.
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15.
«KIZIL MEYDAN»DA AYAKLANMA

Rua Frei Caneca’daki hapishanede ziyaret gilinle-
rini izleyen gecelerde bile umutsuzluk bu kadar bi-
yuk olmamistir. Yargitay'in Olga i¢cin habeas ccrpus
Oonerisini oybirligiyle geri g¢evirdigi haberi tutuklular
lUzerinde sok etkisi yapar. «<Kizill Meydan» bosalir ve
ilk kez «Ozgiirligiin Sesi» de susar. Yas havasin ge-
nel nefret duygulan izler. Bu 17 haziran 1936 arsami
cevreyi dikkatle dinleyen, hilicrelerden hickiriklarin
degil, hafif miriltilarin yayildigini duyacaktir. «Co-
letivo», Olga’y1 direnmeksizin teslim etmemeye karar
verir. Hepsinin yaklasmakta olan onu gotirecekleri
an icin hazirlik yapmasi gerekmektedir.

Kararin ag¢iklanisindan u¢ ya da dort gin sonra
gecen bir olay Filinto Miiller’in polislerinin tutuk!u-
larin tepkisini beklediklerini ve tetikte olduklarim
acgikca ortaya koyar. Sabaha kars: saat Gi¢ siralarinda
tutuklular korkuyla yerlerinden sigrarlar. Islaheviyle
«ag1r cezaliklar kanadi» denen bolimi ayiran kigik
kiliseden devrilen mobilya ve yere diisen esyalarin
gurultileri gelmektedir. Birka¢ dakika iginde malki-
nelilerle silahlanmis yaklasik yirmi kadar gardiyan
«Ki1z1l Meydan»a dolar. Palaskalannda godzyasi bom-
balar:1 asilidir. Tutuklularn uykularindan sigratan gu-
raltq, Filinto Miiller’in Olga Benario'nun karara bag-
lanmis sinirdisi edilisine karsi olasi bir direnisi bas-
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tirmak igin :.m vaply1 hazir polis gligleriyle kusattir-
digim za—-:=ni=da Ogrenmelerini saglamistir. Asker-
lerden G¢i Hercolino Cascardo, Alcedo Cavalcanti, A-
gildo Ba—a:a ve Sebastiao da Hora’'y: hiicrelerinden al-
makla screvlendirilmistir. Bu dort kisi, «Coletivo»nun
tutuxevi kosullarinin diizeltilmesi konusunda hapis-
hane midiri Aloysio Neiva ile goériismekle gérevien-
d.rdigi bir komisyonun uyeleridir ;Olganmin sinirdist
edilmesine karsi bir ayaklanma baslatacaklarindan
kuskulamilmaktadir. Tutuklular, polis birliklerinin li-
derleri uzaklastirarak Olga’'y: diger tutuklularin dire-
nisiyle karsilasmaksizin hilicresinden alabilmek i¢in
hapishaneyi kusattiklarin1 sanirlar. Agildo ve Casca-
do silahsiz olmalarina karsin askerlerin luzerine ati-
Iir ve silahlarini almaya galisirlar. Ayn1 anda da tu-
tuklular kulaklar sagir edici «teneke trampetler-ini
¢almaya baslarlar. Filinto Miller tutukevine g¢agriir
ve kisa silire sonra iki béliik «domates kafa»yla gelir.
Cezaevi cevresindeki tiim yollar kapatilmistir. Olga
ardinda «periskop»un gizlendigi elbise dolabima sak-
lanmistir. Hiicre arkadaslar: ise ¢oktan bir karar ver-
mislerdir. Biri Olga'y1 almak i¢in hammlar salonuna
girerse ellerindeki tek silahi1 kullanacaklardir: tirnzk
ve dislerini.

Ancak glin agarirken, askerler cezaevinde diize-
ni yeniden saglamay1 basardiklarinda tutuklular ne-
redeyse bir trajediye yol acacak olan gliriltiiniin ne-
reden geldigini 6grenirler. Buyilik bir sican kicgik ki-
lisenin egreti mihrabindaki tahta bir heykelcigi de-
virmis ve bu arada da buhurdanlar, ikonlar, kutsal
su kab1 ve tahta bir dolap yere diismustir.

Gerek «ayaklanma» heberi gerekse Yargitay xa-
rar1 Prestes’in Santo Antoino tepesindeki hiicresine
sik1 hiicre hapsinde tutulmasina karsin Brezilya'daki
diger tim olaylarla ilgili haberlerin giini guinine
ulastig1 yoldan ulasir. Zamaninda onun konvoyundan
ya da salt «umudun sévalyesi» mitine kapilmis olan
asker ve gardiyanlar hapishane yemeginin igine 6zen-
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le kesilmis ve Kivrilmis, en ¢ok sigara buyukliglnde
ve su gecirmez kagida sarilmis gazete haberleri giz-
lemektedirler. Yemekten sonra Prestes giliniin habar-
lerini okumak icin yatagina girmektedir; herseyi oku-
maktadir, ilanlar1 bile. Kesik gazete parcalaru: ise
Prestes demir karyolasinin siltesinin altina saklamak-
tadir. Her iki haftada bir 6zel polis sefi, tegmen Eu-
sebio Queiroz Unli tutuklunun hicresine bir ziyaret
yapmakta ve siltenin altindaki kagit kumesini bul-
maktadir. Herhalde gevsekligi nedeniyle disiplin ce-
zas1 almaktan korktugundan Prestes’in ihbar etme
yurekliligini gostermemektedir. Bu hiicre denetimin-
den birkac dakika sonra bir asker goriinmekte ve tiim
gazete kupurlerini gétirmektedir.

Gizlice sokulan haberler araciligiyla Prestes ka-
risinin saglik ve hukuksal durumunu da 6grenmek-
tedir. Olga'y1 tutukevinden dava hazirhiginin yap:ldi-
g1 polis merkezine giderken gosteren fotograflar1 aa
gorir. Olga fotograflarda hep polis esliginde gorul-
mektedir. Sacglarim topuz yapmistir, kolunda kiglik
bir ¢canta vardir ve hala yeraltinaayken diktigi elbi-
seyi giymektedir. Prestes Olganin betimlemesin: ve
gazetecilerin onunla yaptig1 roportajlar1 okudugunda
yuregi burkulmaktadir. CORREIO DA MANHA'da
s56yle yazilmistir:

Otoritenin sorularini hep bir giiliimse-
meyle karsilamakla birlikte Olga fotograf-
¢illarin da orada bulunmast nedeniyle biraz
bocalar gibiydi. Hep sogukkanlilikla aktar-
digr agiklamalarint Portekizce yapti. Her ya-
nittan énce duraksiyordu, herhalde tizerin-
de diigiinebilmek icin. Olga emniyet miidiir-
liigiine geldiginde tum dikkatler iizerinde
odaklanmigsti: Beyaz bir elbise giymisti, sap-
kast yoktu. Saglarint ortadan ayirmis ve bir
bantla arkadan baglamisti. Algak Okgeli si-
yah ayakkabilar ve gri deriden bir ¢anta,
Moskova’'nin ajant olarak cesitli Avrupa
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kentlerinde farkli isimlerle taninan giizel
koktencinin sade giysilerini tamamliyordu.

DIARIO DA NOITE de benzer bilgiler vermekte-
dir :

Muhabirimiz Olga Benario ile polis ko-
miseri Democrito de Almeida’nin makam
odasinin kapisinda gorugsmustior. Her za-
manki gibi etkinlikleriyle ilgili tium sorula-
ri ustalikla yanitsiz birakmis ve Presies’e
destek oldugu konusunda da konusmamais-
tir. Ancak su sozii séylemeye dili varmigtir:

«Kocamin ismini her zaman gururla ta-
styacagim.» Kendisine Prestes’le evliligin
nerede ve nasil gergeklestigini sordugumuz-
da yanit vermekten kaginmis ve yalnizca
onunla gercgekten evli, isminin Maria Berg-
ner ve yaginin yirmisekiz oldugunu séyle-
migtir. Olga Benario kendisine karst ézellik-
le acimasiz davranan Brezilya devletinin
kurbani oldugundan yakinmigs ve sonunda
su agiklamayla herkesi gagirtmigtir: «Polis
bir anne adayina kargt anlamsiz, agir bir sug¢
isleyecektir.»

Ancak karisinin basina gelecekler ve dogmamais
cocugu icin kaygilanan tek kisi Prestes degildir. Ol-
ganin Rio de Janeiro'da tutuklanisindan beri Pres-
tes’in annesi Leocadi ve kiz kardesi Ligia tim Avru-
pa’da biyilk bir yardim kampanyasi baslatmislardir.

Bu kampanya 7 mart aksami Moskova’'daki Pres-
tes ailesine kotu haberler iletildiginde baslamistir. Ko-
mintern ylritme komitesi adina Dimitri Manuilski
bizzat aileye Olga ve Prestes.in Getulio Vargas ve Fi-
linto Miiller’in eline dustiguini bildirmistir. O zama-
na kadar oglunun evlenmis oldugunu bilmeyen Dcna
Leocadia Sovyetler Birliginde bir giin bile oyalanma-
maya karar vermis ve kiz1 Ligia esliginde ilk trenle
Ispanya'ya dogru yola cikmustir. Ispanya’y:r yegleme-
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lerinin nedeni, llkenin demokratik bir halk cephesi
hikiumeti tarafindan yonetilmekte olmasi1 ve Brezil-
ya artik Sovyetler Birligi'yle diplomatik iliskilerini
kestiginden Brezilya pasaportlarinin siresi c¢oktan
dolmus olan iki kadinin bu illkeye giris olanaginin
bulunmasidir.

Anne-kiz Ispanya'ynr dolasir ve iilkenin biiyiikce
kentlerinde Brezilya'daki siyasi tutuklularin serbest
birakilmasini istedikleri toplantilar diizenlerler. Ozel-
likle de ayaklanmanin lideri ve sinirdisi edime tehdidi
altindaki yabancilar tlizerinde dururlar. Madrid’deki
Brezilya biuytlkelgisi baslangicta iki kadina yeni pa-
saport verilmesine olumsuz yaklasir, ancak sonunda
her 6gleden sonra biyilkelcgiligin kapilar: éniinde top-
lanan ve koro halinde «el pasaporte para ia madre y
la hermana de Prestes» isteminde bulunan kalakalik
karsisinda teslim olmak zorunda kalir. Kampanya bir
aydan fazla bir sliire ve Madris disinda da strduriliar
ve sonunda tim eyalet baskentlerine de yayilir. Hatta
buyukce kentlerde toplantilar1 Dolares Ibarruri, Pa-
sionaria, agmaktadir.

Iki kadin Ispanya’dan Fransa'ya gecerler. Paris'-
de Olga ve Prestes’'in kurtarilmasini isteyen pek ¢ok
ilan dikkatlerini c¢eker. Fransa’'dan da Londra’ya gi-
derler. Burada onlari, Filinto tarafindan tutuklanmis
ve sinirdisi edilmis olan Hastings baronesi konuk eder
ve Hyde Park’'da binlerce kisinin katildig1 acik hava
toplantilar1 diizenler. Londra'ya geldikleri gin Ingi-
liz Lordlar Kamarasi’'nin bir tlyesi, lord Listowel Do-
na Leocadia ve Ligia'ya resmi bir ziyarette bulunur.
Listowell daha haftalar dnce Getulio Vargas’a yonelik,
Brezilya’nin yeniden demokratiklestirilmesini isteyen
bir bildiriye ilk imza atan kisilerden biridir. Ingiliz
kadin1 frak, silindir sapka ve bastondan olusan kla-
sik giyimle ziyaret eder ve onlari selamlamak i¢in ko-
ca bir sepet beyaz zambak sunar.

Ancak Leocadia ve Ligia kampanyalarinin Brezil-
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ya'da da basariya ulasabilmesi i¢in 6ncelikle Birlesik
Devletler halkini harekete gecirmesi gerektigini bil-
mektedirler. Bu nedenle Paris’e donerler ve orada Bir-
lesik Devletler'e giris vizesi almay1 denerler. Iki kadin
Amerikan buyukelgisi tarafindan kabul edildiklerin-
de masasinin lzerinde Ispanya, Ingiltere ve Fransa'-
daki etkinlikleriyle ilgili kapsamli bir dosya gorurler.
Buytkelci eliyle kagit yiginina vurarak Dona Leoca-
dia’ya sorar:

«Kuskusuz bunlar1 Birlesik Devletler'de de yapa-
bilmek i¢in bir giris vizesi istiyorsunuz, degil mi?»

Vize istegi geri cgevrilir. Leocadia ve Ligia Londra’-
daki Amerikan konsoloslugunda, ayrica Briiksel ve
Genf'de yeni girisimlerde bulunurlar, ancak sonug
alamazlar. Bu durumda kampanyalarini Avrupa'da
siirdirmekten baska careleri kalmaz. Olga ve Pres-
tes’in kurtarilmasini amaclayan «Comité de Paris» bu-
yik etkinlik géstermektedir. Onde gelen tyeleri iki
yazar, André Malraux ve Romain Rolland’'dir. Bu ara-
da tim Avrupa llkelerinde bdyle en azindan bir ko-
mite kurulmustur, hatta Latin Amerika, Avustralya
ve Yeni Zelanda'da bile insanlar ¢iftin serbest bira-
kilmasi i¢in miicadele etmektedirler. Brezilya’dan ge-
len her haber hemen Fransizca'ya gevrilmekt: ve tim
dunyadaki butiin komitelere gonderilmektedir. Bildi-
riler, duvar ve el ilanlariyla cesitli kuruluslar ve <6-
zU gecger kisiler Brezilya hiikiimetine baski yapmaya
ve tutuklularin serbest birakilmasini istemeve cagril-
maktadir.

Tim temmuz ay1 boyunca Rio'daki tutukevinde
gerilim dayanilmaz diizeye ulasmistir. Elise Ewert ve
Carmen Ghioldi'nin sinirdisi edilmeleri konusunda ka-
rarname ¢ikmistir. Ancak Olga ile ilgili tek bir resmi
bildiri yoktur. Gerilim hapishaneye gizlice sokulmus
bir gazete haberinin elden ele dolastig1 ve sonunda ha-
nimlar salonuna da ulastig1 28 agustosa kadar surer.
Yaz1 korkulan haberi icermektedir:
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Devlet baskant adalet bakanliginda Al-
man Maria Bergner Vilarin sinirdist edil-
mesi icin kararnameyi imzalamistir. Frieda
Wolf Behredt. Olga Bergner, Olga Meirelles,
Eva Kruger, Maria Prestes ve Olga Benario
isimlerini de kullanmis olan Alman kadin
ulusal cikarlary tehlikeye sokma sugunu is-
lemis ve lilkede kamu diizenini bozmustur.

Aradan gunler gecer ve herkes saskinlik icinde
Olga’nin Elise Ewert ve Carmen Ghioldi ile birlikte
tutukevinde birakildigimi goriir. Oysa bu gecikmen:n
bir agiklamasi vardir. Filinto Miiller Avrupa limanla-
rinin Kizil Yardim araciligiyla harekete gegirilmesn-
den korkmaktadir. Filinto, Prestes’e karsi 6¢ seferinin
komiunist liman iscilerinin Olga’'y:1 sinirdisi edecek
olan gemiye saldirmalariyla basarisizhiga ugradigim
gorme riskine girmek istememektedir; Rio de Janciro
liman mudtra ile stirekli baglantidadir ve Avrupa li-
manlarina ugramadan Almanya'ya gidecek bir Bre-
zilya gemisi kollamaktadir.

Olga'nin gemiye bindirilmesi gecikirken, oxu ve
cocugunu kurtarmak igin son bir girisimde daha bu-
lunulur. Olga artik hamileliginin yedinci ayindadir.
Hicre arkadasi Maria Werneck’in kocasi, avukat Luis
Werneck de Castro Alman kadinin sinirdisi edilmesi-
nin bir kez daha ertelenmesi i¢in Yargitay’'a yeni bir
habeas corpus belgesi daha verir. Avukat dilekgesin-
de gerekge olarak Olga'nin artik hamileliginin son
aylarinda bulunmasini goésterir. Werneck de Castro
sinirdis1 etmenin sanik li¢ kisilik bir doktorlar kurulu
tarafindan muayene edilene kadar ertelenmesini ri-
ca eder .Dilekgesinde Castro bizzat Olga'nin durumu-
nun Avrupa yolculuguna uygun olup olmadigin sap-
tamak tlizere bazi doktorlar: énerir. Avukat burada iki
amag glutmektedir: Eger Yargitay dilekgesine olumlu
yanit verirse, sonunda kalin kafali Brezilya adliye bii-
rokrasisi Olga’nin ¢ocugunu Brezilya'da dlinyaya ge-
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tirmesine de izin verebilecektir. Ve onu bu yeni dog-
mus Brezilya vatandasiyla birlikte sinirdisi etmekse
Brezilya hiikiimetini tiimuyle yeni bir sugun sorumlu-
lugu altina sokacaktir. Werneck de Castro bunun
da otesinde dilekcesinin, reddedilecek olsa bile devlet
baskanini yakinda toplanacak olan bakanlar kurulun-
da Olga'ya verilen cezanin kaldirilmasi igin girisimde
bulunmaya itecegi inancindadir.

Daha once Heitor Lima'da oldugu gibi Yargitay
bu kez de dilekceyi dikkate bile almaz. Filinte Miil-
ler’in de katildig1 bakanlar kurulu toplantisinda kenu
gundeme bile gelmez.

Sonunda Heitor Lima Filinto Miiller’in Qlga’y1 ne-
den sirincemede biraktigini 6grenir. Bunun tlizerine
avukat en azindan Olga'nin Hitler'e teslim edilmesini
engellemek ve onu Avrupa'nin c¢esitli limanlarina ug-
ramak zorunda olan normal bir yolcu gemisine birdir-
meyi denemek ister. Avukat bir plan hazirlar ve devlet
baskaninin karisina dokunakli bir mektup yazar:

Pek sayin Senhora Darcy Vargas!

Vatandaslarinizdan biri kendisini gere-
gi gibi tanitmadan ciddi bir istekle size ses-
lenmek atakligini géstermektedir. Bugiin
bir grup Brezilyali anne beni Maria Pres-
tes’in avukati olarak miivekkilime birinci si-
nif bir gemi yolcu bileti alabilmesi igin bir
miktar parayr ulastirmakla géreviendirdi.
Bu para ona denizagirt yolculuk sirasinda ve
karaya ¢iktiginda buyiik ézen gerektiren
saghik durumunu ve yakinda diinyaya gele-
cek olan ¢ocugunun yasamini korumada yar-
dimci olacaktir.

Bu ovinitilecek gérev geregince hemen
degerli adalet bakanligina bir mektup yaz-
dim wve onur wverici gérevin yerine getiril-
mesi igin yardimlarint istedim. Profesér Vi-
cente Rao'nun zekdsina biuyiik giivenim ol-
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masina karsin erkek cinsinin, kadin cinsi-
nin sorunlarint anlamaya hemen hi¢ uygun
olmayan, kendine ézgu diigtince bigimini de
gézardr edememekteyim. Yiizlerce yillik uy-
garligin erkegi yontmus ve cilalamis olma-
sina karsin o, ikiyiizlii pohpohlamalar ve yap-
macik davraniglar maskesi ardinda hep in-
sanlik tarihinin baglangicindan beri egini
korunmasiz bir kéle, zevklerinin ve kapris-
lerinin hizmetcisi olarak gérmesine neden
olan magara i¢gudiilerini korumugtur.

Iste kadimin «anlagilmaz yapisi» 6ykii-
sii de erkekler uygarliginin kadina karst is-
ledigi korkung sug¢lart hakli géstermek ama-
ciyla uydurulmustur. Oysa kadin ruhundan
daha kolay anlagilabilen birgey yoktur. An-
cak onu anlamadigini éne sitirmek erkegin
kolaywna gelir ve bu yolla kadina kargt yeri-
ne getirmesi gereken bir dizi yiice yikiim-
lilliikten Rkurtulur. Bu nedenle bu konuyla
ilgili cagrimi Brezilya toplumunun en énde
gelen hanimina yénelttim. Sizden saygide-
ger devlet bagkani katinda arabuluculuk et-
menizi ve ondan yalnizca Maria Prestes’in
bahtsizligini biraz olsun kiillemek igin el ele
veren Brezilyali annelerin bu yardimsever
jestine izin vermesini istemenizi rica edi-
yorum.

Brezilya kadini bir 6zveri, duygudaslik
ve hoggori ornegidir. O nefret edemez; yo6-
netmeyi, yardim etmeyi, destek olmayr ve
affetmeyi cok daha iyi bilir. Kisacast: Yal-
nizca sevme yetenegine sahiptir.

Kugkusuz bu yiice ruhlarin karakterini
ne kadar anlatsam da onlara hakettikleri de-
geri vermis olmam; oysa siz bu kadinlarin
bu yiiceligini anlayabilirsiniz. Bana basvuran
Brezilyali anneler adina size arabuluculuk
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yapmaniz ig¢in yalvariyorum. Artue Brezil-
ya'da sizi, insancil konularda her zaman et-
kin yardimlarda bulunmaya hazir bir tur
azize gibi gérmek alisilmis birgeydir. Sizin
gibi al¢akgédniillii, sade ve dogal bir insant
bagkalarinin acistni dindirmeye iten gey
kugkusuz sansasyon tutkusu degil, ihimh ka-
rakterinizden ve duyarl, acilari icinde his-
seden ylireginizden kaynaklanan salt insan-
cull bir duygudagliktir.

Lutfen, siz, daha 6nce de ne kadar hog-
gorilii oldugunu géstermis olan siz, biiyiik-
luguniiziin gtizelliginizi de agtigini bir kez
daha kanitlayin.

Heitor Lima

Heitor Lima devlet baskaninin karisin1 yanina al-
may1 ve onun yardimiyla Filinto Miiller’i Olga’y1 bir
yolcu gemisine bindirmek zorunda birakmaylr um-
maktadir. Ancak mektubuna yanit alamaz. Artik Ol-
ga'nin slriklenip gotiirecegi gliini beklemekten bas-
ka yapacak birsey kalmamistir. 21 eylil 1936 gunu
Filinto Miiller en 6nde gelen adamlarini1 Rua da Rela-
cao'daki makam odasinda toplar, bunlar arasinda ha-
pishane miuduri Aloysio Neiva da vardir. 23 eylil
sabahi Alman Hamburg - SUDAMERIKANISCHE
SCHIFFAHRTGESELLSCHAFT (Hamburg - Gliney A-
merika deniz tasimacilig1 sirketi)in LA CORUNA ti-
caret gemisi Rio de Janeiro limaninda demir atar. LA
CORUNA Rio'da ancak bir gin kalacaktir ve tek hir
gorevi vardir: Olga Benario ve Elise Ewert'in gemiye
alinmasi. Planlanan Rio'dan dogruca Hamburg'a git-
mektir. Kusursuz Almanca konusan Brezilyal1 iki po-
lis tutuklulara eslik etmekle gorevlendirilmistir.

Aksam yemeginden kisa slire sonra polis memuiru
Carlos Brandes hanimlar salonunun kapisinda gori-
nir. Brandes Rionun kibar gevrelerine girip ¢ikan ve
oralarda kendisi «Jtamaraty'nin ust dlizey gorevlisi»
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olarak tanitma aliskanliginda olan bir belescidir. Ba-
zilar1 onun Intelligence Service'in Brezilya'daki ajam
oldugunu ileri surmektedir. Brandes Filinto Miiller’-
in iki Ust diizey memuru esliginde gelmistir ve onlar:
Uuc¢ silahl polis korumaktadir. Adam iki eliyle kadinlar
kogusunun parmakligina dayanir ve kibarca soéyle
der:

«lyi aksamlar. Polis bayan Olganin biitiin giin
kendisini iyi hissetmedigini 6grenmistir. Bizler kendi-
sini gerekli tedavinin yapilabilecegi bir hastaneye go-
tirmekle gorevlendirildik. Daha iyi bir tedavi gor-
mezse erken dogum olabilir.»

Adamin s6zlini bitirmesine firsat kalma~. Yaklia-
sik on kadin ayaga firlar ve teneke kutularla ¢ilgin
gibi kogusun parmakliklarina vurmaya baslar. «Kizil
Meydan»a dogru bagiranin Maria Werneck de iCastro
mu yoksa Beatriz Bandeira mi1 oldugu belli degildir:

«Kalkin! Brandes pisligi Maria Prestes’i gétiirmek
icin geldi!»

Simdi her kogusta ¢avus Julio Alves'in armagani
devreye girmektedir - maymuncuk. Birka¢ dakika
icinde koguslar bosalir ve ylizlerce tutuklu i¢ avluya
akin eder. Heyecandan degerli sahte anahtarini bu-
lamayanlar yataklarini pargalamakta ve bunlarin tah-
talariyla pasl sirglleri kirmaktadir. Tutuklular az-
gin hayvanlar gibi koguslarindan ¢ikmaktadirlar, ya-
r1 giplaktirlar ve ellerinde herhangi bir bigimde silah
olarak kullanilabilecek hersey vardir: bos sit sisele-
ri, sabolar, yataklardan koparilmis tahts. parcalar.
Brandes bir kez daha derdini anlatmaya calisir. Ka-
dinlar kogusunun 6ntinde durur ve asagiya zemin ka-
ta dogru bagirir:

«Buraya erkeklerle konusmak icin gelmedim. Ye-
rine getirmem gereken bir gérevim var.. Bu kadim
burada tutmaya kalkarsaniz biiyiik sorumsuzluk olur.
Gorinlse bakilirsa, sanki amaciniz onun g¢ocugunu
kaybetmesidir; ve sonra herseyden polis sug¢lu olacak-
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tir. Size daha 6nce de soyledim, kesinlikle bir hasta-
neye goturtilmesi gerckiyor!»

Zemin kattan glcli bir haykins tim hayhuyu
bastirir:

«Berlin'deki bir hastaneye, orospu ¢ocugu Nazi!»

Simdi Brandes ve yanindakiler tutuklular tara-
findan kusatilmistir. Ancak Brandes hala tartismayi
stirdirmek istemektedir ve doktor Campos da Paz’a
déner :

«Doktor Campos da Paz, sizi arkadaslariniz: vya-
tistirmaya ve onlara boéyle birseyi hicbir zaman ya-
pamiyacagimi acgiklamaya c¢agiriyorum!»

Yanit olarak Brandes baska bagirtilar ve kufirler
duyacaktir:

«Seni fasist orospu gocugu, seni! Maria Prestes’i
buradan ¢ikarmak istiyorsaniz, énce hepimizi oldur-
meniz gerekecek, teker teker!»

Brandes’in yiuzi ter igindedir :

«Size bu kadinin dogrudan bir dogumevine go-
tirilecegine seref sozi veriyorum! Bunu hepinize ka-
nitlamaya hazirim: rahatca tasinabilmesi i¢cin ambu-
lans cagirttim. Sizin isteginize boyun egip aldigim
emirleri yerine getirmekten kacinamam!»

Bebegin onlikleri icin ucak modelleri ¢izmis olan
tegmen Gay da Cunha kendisi gibi 3. piyade alay:
ucus birliklerinden olan bir dizi arkadasini toplar:

«Zindancilarimizla tartisma olasihg sifirdir. Bize
tek secenek olarak zora basvurmak kalmaktadir. Bas-
gardiyan yukarda, hemen Brandes'in yaninda duru-
yor. Onu ve iki koruma gorevlisini rehine olarak ya-
kaliyalim, yoksa birka¢ dakika iginde hersey bitecek.»

Bir grup subay demir merdivenlerden birinci ka-
ta cikar. Julio Alves’in regel kutularindan yaptig: ka-
malarla silahlanmis olarak Brandes'in c¢evresin:deki
kalabaliga karigirlar, ansizin bagsgardiyanin ve iki as-
kerin girtlagina sarilarak onlar: yere sererler. Ug re-
hine bir kogusa tikilir ve bir grup atletik subayin go6-
zetimine birakilir. «Coletivo» bir koésede toplanir ve
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Rodolfo Ghiodi bundan bdyle gorusmeleri hangi tu-
tuklunun yuriitecegini belirler:

«Hablara Valério Konder! Valério Konder konus-
sun'»

Brandes’e eslik eden tlglinci gardiyan canini kur-
tarmak ister ve gikisa dogru kacgar. Bir grup tutuklu
ortaligin birbirine girmis olmasindan yararlanir ve
ellerinde kamalarla kadinlar kogusuna dalar. Olga
orada kerevetinin uUzerinde yatmaktadir. Onu yalniz-
ca «periskop»u orten kirli perdeler gizlemektedir. Ko-
minist ve doktor Valério Konder Brandes'e su kesin
emri verir:

«Simdi gidebilirsiniz. Bundan bdyle yalnizca ha-
pishane mudiri Aloysio Neiva ile konusacagiz. Re-
hineler, Maria Prestes’i buradan zorla ¢ikarma yonin-
deki en kiicuk bir girisimi yasamalariyla ¢deyecekler-
dir.»

Kimse direnisin basariyla sonucglanabilecegi bigci-
minde dislere kapilmamaktadir, ancak hepsi de ayak-
lanmalarinin poliste herseye hazir olduklar: izlenimi-
ni yaratacagini bilmektedir. Tutuklular koguslarinda
bulduklar: herseyi «Kizil Meydan~»a firlatirlar, demir
kapilar1 paslanmis rezelerinden kirarak birinci kat-
tan kulaklar: sagir edici gumbirtilerle zemin kata
atarlar; bir bolimi de teneke kaplariyla yerlere. du-
varlara ve parmakliklara vurmakta ve gilginca bagir-
maktadir:

«Onu alamazsiniz! Onu alamazsiniz! Onu alamaz-
S1niz!»

Yalnizca bir tutuklu tim olanlara katilmamakta-
dir. Adam kerevetine ¢ekilmis ve sigara i¢cmektedir.
Graciliano Ramos sanki aklini yitirmis gibidir. Ramos
gozlerini yere dikmis, basini elleriyle sikmakta ve ku
cehennemde yitip giden yavas bir sesle kiteviye vine-
lemektedir :

«Bunu yapmaya niyetlenmeleri, bu oiamaz... Hit-
ler Almanya’sina? Ama o Yahudi... Hem o hamile...
Brezilya ona bunu yapamaz...»
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Sonunda polis gece yarisi kesinlikle goériismeye
yanasmiyacaginl gosterir. Filinto Miiller yonetiminde
makineli tabanca ve gézyasi bombalarivla silahlan-
mis 6zel polis birlikleri Rua Frei Caneca’daki tutuke-
vini kusatirlar. Bir grup keskin nisanci kanadi sarar.
Hepsi de yapiya saldirmak i¢in emir beklemektedirler.
Gerilim tim gece stirer. Tutuklular yalnizca sabolar-
la, bos siselerle ve zararsiz kalmalarla silahlanmis ol-
malarina karsin hala polis birliklerine gézdag: ver-
mektedirler:

«Eger Maria Prestes’i buradan ¢ikarmak istiyor-
saniz, Ugyuz Brezilyalr'yr 6ldiirmeniz gerekecek, cizi
fasist kopekler!»

Her iki kampta da sinirlilik egemendir. Disardan
ilk haber geldiginde 6gle olmustur. Filinto Miiller in
de onayiyla hapishane midiuri Aloysio Neiva somut
bir 6neride bulunur: Olga Benairo dogrudan bir has-
taneye gotiiriilecektir. Bu sirada «Coletivo»nun seg-
tigi bir grup tutuklu ona eslik edecektir. Bu 6éneriyle
ilgili goéris belirten ilk kisi, bunu hemen kabul eden
Olga’dir. Olga direnisi Brezilyalilarin biliyik bir kah-
ramanlig olarak gérdigini, ancak bunun bir sonuca
gotirmiyecegini aciklar. Hepsi de yapiyr sarmis olan
birliklerce oldurilecektir. Buna ek olarak Olga, Filin-
to Miiller'in saldiriya ge¢mesinden ve Prestes’i rehi-
nesi yapmasindan kaygilanmaktadir; direnis kisa su-
rede sona ermezse kocasinin yasaminin tehlikeye gi-
receginden ¢ok korkmaktadir. Tutuklular arasindaki
onu 6limine savunmaya acgik¢a kararli olan en of-
kelileri inandirmak igin séyle bagirir:

«Birakin hastaneye gideyim, ¢ocugumu burads,
Brezilya’da dogurmak istiyorum.»

Sonunda «Coletivo» polisin Onerisini kabul etti-
ginde yeniden aksam olmustur. Uzun tartismalardan
sonra Olga'ya hastaneye giderken eslik edecek <kxo-
misyon»un biri kadin, digeri erkek iki tutukludan
olusmasina karar verilir. Segilenler doktor oldugu i¢in
Campos da Paz Junior ve yirmidort saatlik direnis
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boyunca buylik dayaniklihk goésteren avukat Maria.
Werneck de Castro’dur. Ayrica Ggliniin bir ambulans-
la hastaneye goturilmeleri ve orada Gafree Guinle
dogum kogusuna yerlestirilmeleri kararlastinhr. Ol-
ga'nin eslikgileri cezaevine déniisiine kadar onun ya-
nindan hi¢ aynlmiyacaklardir. Maria Werneck Ol-
ga'y1 bir sedyeye tasiyan gorevlilerle birlikte basa-
maklar: inerken Campos da Paz ona seslenir:

«Ben asagidan ¢ikiyorum, ikinizle ana kapida bu-
lusuruz!»

Daha tugu sokaga acilan ikinci kapiya varmadan
Maria aldatildiklarini anlar. Doktor on polis tarafin-
dan sikica tutulur, iki kadindan ayrilir ve bir polis
arabasina goturilur. Maria Olga'yla birlikte bir ambu-
lansin arkasina biner. Makinelerle silahlanmis yak-
lasik elli kadar polisin korumasi altinda konvoy so-
kaga c¢ikar. Onu askerle dolu birgok cip izlemektedir.
Ambulansin pencere araligindan Maria Werneck sa-
sillacak bicimde gercekten de Gafree Guinle merkezi-
ne gittiklerini gorir. Birka¢ dakika icin Olga'nim be-
beginin gercekten erken dogma tehlikesi olduguna ve
hikimetin bu riski géze almak istemedigine inanr
gibi olur. Olga onun elini sikar ve yalnizca :unlari
sOyler :

«Merak etme, hersey iyi olacak...»

Ambulans durdugunda, Maria yeniden pencere
araligindan bakar ve Olga'yl rahatlatir:

«Haklisin: Gafree Guinle’'nin 6nilinde duruyoruz,
merkezi ¢ok iyi tanirim.»

Arabanin kapilar1 agilir ve Maria dehsetten do-
nakalir. Tim sokaklar araba ve yaya trafigine kapa-
tilmistir. Sokaklar bombostur ve bdylece ortalikta hig
bir tanik yoktur. Hastanenin girisinde sanki askeori
bir operasyon yapiliyormuscasina yaklasik yirmi as-
ker ve polis arabasi durmaktadir. Maira’nin karsisinda
eski bir gardiyan olan King Kong durmaktadir. Iriya-
1 zenci gogsliine gaprazlamasina bir makineli daya-
mistir. Hemen ambulansin yanina park ediimis bir
polis arabasini gosterir ve Maria Werneck’e emreder:
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«Buna biniyorsunuz!»

Maria kars: cikar:

«Hayir! Maria Prestes’in yaninda kaliyorum! Dr.
Brandes Maria buradan c¢ikana kadar ona eslik ede-
bilecegim konusunda bana s6z verdi.»

O sirada Brandes'in gelmesi lizerine Maria Wer-
neck ona doner:

«Dr. Brandes, siz beni yalnizca hapishaneden ta-
nimiyorsunuz. Beni hapiste degilken tanidiniz ve ba-
na Olga'ya hastaneye kadar eslik edebilecegime ilis-
kin s6z verdiniz. Buradan aynlmiyacagim!»

Brandes arsizlasir:

«Evet, Dona Maria, size s6z verdim, ama yuksek
makamin emrine uyuyorum.»

King Kong siritir ve makinelisini Maria Wernecke
dogrultur:

«Demedim mi? Buna biniyorsunuz!s

Olga Benairo Maria'nin elini gligli bigimde sika-
rak soyle der:

«Git, Maria, git. Onlara direnmenin bir anlami
yok.»

Iki kadin kucaklasirlar ve Maria Werneck polis
arabasina binmek zorunda kalir. Arabanin kapilar:
kapandiginda Maria arabanin igcindeki karanlkta yal-
niz olmadigini anlar. Kendisine bir bacagin degdigini
hisseder ve kim oldugunu sorar. Yiiksek bir ses ona
yanit verir:

«Benim, Maria, Campos da Paz Junior. Yoldaslara
komployu anlatacagimdan korktuklar: i¢in beni ha-
pishaneye geri gotiirmediler.»

Olga bir daha ambulansdan cikarilmaz. Askeri kon-
voy ince ince ciseleyen yagmur altinda limana dogru
yolunu surdirir. Sonunda, Olga, kendisini sedyede
yatar durumda ambulansdan cikarildiklarinda, iske-
leden cok kisa bir siire geminin ismini, LA CORU-
NA’y1 gérebilir. Bir an bir Ispanyol gemisine bindiri-
lecegi umuduna kapilir. Ancak basin1 biraz cevirip
daha yukar: baktiginda Olga, gamali hach bandiray:,
Hitler Almanyasi’nin bayragim gorur.
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16.
GESTAPO ZINDANLARINDA

Olga hamileliginin yedinci ayinda olmasima kar-
sin on kilo kaybetmistir. Onu CORUNA'nin kiuglcik
bir kamerasindaki yataga tasirlar. Yaninda yizelli
dolar ve bir ¢ikin bebek giysisinden baska higbir sey
yoktur. Paray1 polis Rua Honorio'daki evde bulmus-
tur. Olga bir kapinin carpilmasiyla yerinden s:¢raya-
na kadar birkac¢ dakika bilincini yitirir. Karsisinda, Fi-
linto Miiller'in yolculuk sirasinda ona eslik etmek ve
Hamburg'da Olga'y1 Gestapo gorevlilerine teslim et-
mekle gorevlendirdigi sorusturma memuru Joao Guil-
herme Neumann durmaktadir. Neumann kirkiki va-
sindadir, Alman atalar1 Rio de Janiro devletinin dag
kenti Petropolis'te ¢igek yetistiriciligi yapmaislardir. Ne-
umann, 6zel polisin Olga'nin hiicre arkadas1 Beatriz
Bandeira’nin tutuklanmasindan sorumlu bir arama
ekibinde galismistir. Almanca bildiginden Olga'ya es-
lik etmek lizere onu se¢mislerdir. Neuman biraz si-
kilgan tutukluya kendisine ya da ideallerine karsi
olmadigini1 ve yalnizca gorevini yaptigini belirtir:

«Ben polisim ve emirlere sagma da olsalar kus-
kuyla bakmam.»

Neumann Olga'’ya Almanya'ya tek basina yolcu-
luk etmiyecegini bildirir, ¢linkii su anda Elise Ewert
de tutukevinden alinmakta ve yandaki kamaraya ge-
tirilmektedir. O da Filinto Miiller'in diger bir adami,
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Luiz Felipe Peixoto'nun gozetimi altinda bulunmakta-
dir. Elise gemiye biner binmez CORUNA Hamburg’a
dogru yola cgikacaktwr. Neumann Olga ambilansdan
c¢ikariirken gecgen bir olay:1 da aydinlatir. Olga gemi
kaptan1 Heinrich von Appen ile Brezilyali ve Alman
polisler arasindaki sert bir tartismaya tanik olmus-
tur. Ancak limandaki gilirilti onun bu agiz dalasinin
nedenini anlamasina olanak vermemistir. Simdi Neu-
mann bunu ona agiklamaktadir. Appen Olga'nin sis-
kin karnini goériince polislere sormustur:

«Kag¢ ayhk hamile?»

«Yedi aylik», diye yanit verir biri.

«0O zaman gemiye bindirilemez» der kaptanin ters
yanitl. «Bana verilen emir, iki kadin tutuklu ve iki po-
lisi goétiirmekti, ancak kimse bana yedi aylik bir ha-
milelikten s6z etmedi. Bu tiim uluslararas: denizcilik
yvasalarina aykiridir. Gemimde kararlar: ben veririm.»

Sivil giyinmis bir Alman polis kaptanin burnuns
bir yazi dayamistir:

«Gemiye bindirme emri devlet baskani Getulio
Vargas tarafindan verilmistir. Tutuklu Gestapo igin
¢ok 6nemlidir. Kadini yaniniza almazsaniz, en iyisi hig
Hamburg'da demir atmayin: Gestapo orada olacak ve
sizi bekleyecektir. Bu kadin oraya varmazsa, bluyuk
olasilikla onun icin diistiniilen yeri siz doldurursunuz.»

Bu durumda CORUNA’da son s6z kaptan von Ap-
pen’e dismemis ve Olga kendi istegine ve yururlik-
teki denizcilik yasalarina karsin gemiye bindirilmis-
tir. Olga Neumann'la senli-benli sohbetten yararla-
nir ve ondan gece kendisini koti hissetmesi olasiligi-
na karsi1 kamarasina bir zil takilmasini rica eder. Neu-
mann ricasini kabul eder ve ona, kendisine ve Elise’-
ye uygulanacak kisitlamalar1 agiklar. Giin beyunca
dort kamara kapisinin, yani ortadaki Olga ve Elise'-
nin kamaralariyla koridorun sonundaki Peixoto ve
Neumann'in kamaralar1 onindeki kilcguk koridorda
dolasabileceklerdir. Kamaralar kigtaki bir koridorun
sonunda bulundugundan kaptanin yalnizca bir gegiti
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yolculara kapatmasi gerekmistir. Simdi orada Alman-
ca yazilmis bir tabela asihdir: «Girilmez - Kaptanin
emri!»

Bundan sonraki haftalarda Olga ve Elise’nin on
metre uzunlugundaki koridorda bulunan dért lombar-
dan gorebildikleri disinda diinyayla iliskileri kesile-
cektir.

Polis Olga’dan kamarasina girmesini rica eder,
cunku Filintonun emirlerine gore geceleri kamarasi-
na kitlenecektir. Eger zil takilana kadar bir gereksini-
mi olursa, icerden kapiya vurmasi yeterlidir, polis
onu duyacaktir. Olga uykuya yattiktan bir saat sonra
tim kamaray: sarsan, kulaklar: sagir edici bir gurtl-
ti duyar. Ancak simdi geminin makine dairesinin he-
men Uzerine yerlestirildigini anlar. Sonunda Elise de
getirilmistir ve CORUNA limandan c¢ikmaya hazr-
lanmaktadir. Olga ilk geceyi uykusuz ve siddetli bu-
lantiyla gecirir. Her yarim saatte bir tuvaletin Gzeri-
ne egilerek kusmak zorunda kalir. Geminin sallanma-
s1 ve motor guriltisinden baska makine dairesinin
hemen yakinda olmasi, yalnizca tavaninda kugiik bir
hava deligi bulunan kamarasini tam bir seraya do-
nistirmektedir. Gin dogarken artik gemi eskisi ka-
dar fazla sallanmamaktadir ve ancak simdi Olga uy-
kuya dalmay1 basarir.

Olga gemideki ilk gliniini kilitli kamarasinda. ba-
kimini Ustlenen Sabo ile birlikte gecgirir. Sabahlevin
kaptanin taktirdig1 zilden baska Neumann da nébet-
¢i gemi doktorundan deniz tutmasina karsi tableiier
almistir. Boylece Olga en azindan hamileliginin ve
yolculuk kosullarimin yol actig1 bulantidan kurtulur.
Bunu izleyen gilinlerde iki kadin koridora kamarala-
rindan birer iskemle koyarlar ve orada saatlerce orgi
orerler. Kadinlar zaman zaman ayaga kalkmakta ve
lombozlardan mavi denize bir goz atmaktadirlar. Po-
lisler de yolculugu hapisteymis gibi gecirmektedirler.
Butiin gin geminin bu béliminde kalmak zorunda-
dirlar ve kamaralariyla koridor arasinda surekli gi-
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dip gelmektedirler. Olga onlara nazik davranmaya ca-
lismaktadir. Ama onlara ancak kesinlikle gerektigin-
de konusmaktadir. Elise ise buna bile yanagmamakta-
dir. Kadin Brezilya ve Alman polisinin yaptig1 isken-
ce ve kéti muamelenin sokunu atlatamamaistir ve po-
lislerle konusmaktan agik¢a kacinmaktadir. Baska
caresi kalmadiginda soézi ikisine birden yoéneltmekte-
dir, ancak bunu yalnizca kétii yemegi ya da Olga’'nin
bakimim protesto etmek igin yapmaktadir. Neumann
Olga’nin konusmasina hi¢ aldirmadigini anlamis ol-
masina karsin ikide bir onun yanina sokulmakta, ba-
zan da Sabo'nun nobranca tutumundan yakinmakta-
dir: «<Bu Sabo da ¢ok sirret.»

Birkag¢ kez de Neumann Olga’nin siyasal ya da
o6zel yasamuyla ilgili seyler sorar. Bir keresinde soz
smirdis1 edilmeye geldiginde merakla sorar:

«Peki ama ylizbas: Prestes ile evli oldugunuzu ka-
nitlayabildiniz mi?»

Neumann Filinto Miiller'in emrindeki bir polistir
ve Hamburg'da Gestapo'nun adamlariyla bulusacak-
tir, en iyisi onu yanlis ize siirmektir:

«Evet, onunla Fransa’da, Marsilya’da evlendim,
ancak bunu gosterecek belgelerimiz yoktu.»

Polislerin 6nceden bildirdiklerinin tersine CORU-
NA Hamburg'a varmadan o6nce bir limana daha ug-
rar, ancak bu da Brezilya'dadir. Yolculugun dérduncu
guninde gemi Bahia federal devletindeki Salvador li-
manina girer. Tim liman birliklerle doludur. Filinto
hicbir tehlikeyi géze almak istememektedir. Kisa du-
raklama ancak palmiye yapragindan olusan kargoyu
yuklemeye yetecek stirededir. Olga cebindek: birkag
dolarla tayfalardan birinin kendisine kentten birsey-
ler getirip getiremiyecegini sorar, ¢liinkii gemiye bi-
nerken uzerindeki elbiseden ve kiigiik bir ¢ikin bebek
giysisinden baska birseyi yoktur. Von Appen kabul
eder. Gemi yeniden denize agildiginda Olga'ya iki gift
terlik - biri kendisi, digeri Elise igin -, dis macunu, ke-
ten, dikis ignesi ve tiglar gelir. 30 Eyliillde gemi Brezil-
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ya'nin kuzey kiyilarindaki Fernando de Noronha ada-
simin yanindan geger ve Neumann hiikiimetin yargisi
kesinlesmis kasim ayaklanmasi1 hiikiimliilerini oraya
nakledecegini anlatir. Kaptan havanin gizel ve deni-
zin sakin olmasindan yararlanarak bir kurtarma ma-
nevrasl diizenler. Bu sirada Olga ve Elise kamaralari-
na kilitlenirler. U¢ giin sonra gece yaris1 ekvatoru ge-
gerler. Ertesi sabah Olga garip bir bigimde tanidik ez-
giler duyar ve diis gordiiglini sanir. Munih'deki ¢o-
cukluk doéneminin miizigini, Almanca sarkilar:1 duy-
maktadir. Ayaga kalktiginda neler oldugunu anlar.
Alt guvertedeki bir grup denizci kuzey yarikiireye ge-
¢isi kutlamakta ve bir mizika esliginde sarki soyleyin
dans etmektedir. Iki gece sonra Olga ve Elise’nin ka-
maralarindan ¢ikmalarina ve lombozlardan bakma-
larina izin verilir, CORUNA Avrupa’dan Gliney Ame-
rika'ya giden Alman zeplini GRAF ZEPPELIN’e rast-
lamistir. Zeplin ufukta goérindiigiinde gemi kaptani
ugus gorevlilerini selamlamak ve zeplinin gemisinden
daha iyi gorilebilmesi i¢in aydinlatmak amaciyla bir-
kac¢ 1sildak yaktirir. Birkag¢ dakika boyunca SRAF
ZEPPELIN CORUNA iizerinden neredeyse geminin ba-
calarina degecek kadar algcaktan gecer. Daha iyi go-
rebilmek i¢in bir lombozdan digerine kosan Olga ve
Sabo zeplinin pencerelerindeki yolcular agikga gore-
bilirler. Bunlar sik giyimli erkek ve kadinlardir, el-
lerinde kadehler vardir ve gemidekilerin serefine ig-
mektedirler.

Ekimin ilk haftasinin sonunda, Madeira adasin-
daki Funchal’a yeterli uzaklhiktan gecerken kaptan
von Appen kesinlikle Avrupa limanlarina ugramama-
s1 konusunda yeni bir uyari alir. Telsiz uyarilar1 ka-
dinlarin bu limanlarda karaya c¢ikmalarinin kacginil-
maz oldugunu bildirmektedir. Telsizden bir kez daha
Le Havre'daki olay hatirlatilir. Brezilya’dan sinirdisi
edilmis ve Fransiz limaninda kurtarilmis olan onyedi
tutuklunun sayis1 «ylizden fazlarya gikmistir. Kapta-
na ayrica acik denizde olas1 korsan saldirilarina kar-
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§! hazirhkli bulunmasi 6gitienir. Olga ve Elise’yi kur-
tarmak icin bu yol bile denenebilecektir. En azindan
geminin Ust glivertesinden doien Neumann'in Olgt-
ya getirdigi haberler boyledir.

Bu oykuler CORUNA'da kuiaktan kulaga fisilda-
nirken murettebat 12 ekim gecesi ansizin pek de uzak
olmayan bir yerde baska bir gemi gorir. Gemi asiri
su almistir ve sis duadiigli ile yiiksek SOS sinyalleri
vermektedir. Von Appen makinelerin hemen stop edil-
mesini emreder ve subaylar1 esliginde kaptan kopri-
stine c¢ikar. Gemi bir balikci teknesi degil, kocaman,
iki direkli bir suirat yelkenlisidir. Geminin givertesin-
deki birkac¢ tayfa bosuna Almanlarla Ispanyolca an-
lasmaya calisir. Von Appen Neumann'i ¢agirtir. Polis
guverteye cikmadan 6nce garip birseylerin oldugunu
bildirmek igin Olga’nin kamarasinin kapisini agar:
Bilinmeyen bir gemi CORUNA'nin yanina demir at-
mistir ve kaptan kendisini kaptan koépriisiine gagir-
maktadir. Olganin hi¢ kuskusu yoktur: Sonunda Is-
panyol cumhuriyetciler kendisini agik denizde kur-
tarmak icin gelmislerdir. Neumann gilverteye cikli-
ginda diger gemiden birinin herhalde mirettebatin
dilini kastederek «Portekizce! Portekizce!» diye bagir-
digin1 duyar. Birka¢ dakika sonra Neumann diger
geminin sorununun ne oldugunu anladig1 kanisinda-
dir. Geminin diimen mekanizmas1 bozulmustur ve mi-
rettebat yalnizca hangi enlemde bulunduklarini 6g-
renmek istemektedir. Neumann geminin kigina geri
donduglinde Olga’'nin kamarasinin kapisini agar:

«Bayan Olga, bu kez heniiz is oraya varmad:. Bu
yalnizca agik denizde yolunu yitirmis bir Portekiz ge-
misiydi.»

16 Ekim sabah1 CORUNA Mans denizine girmistir,
aksam artik Belgika layilar1 gorilebiimekredir. Isi
ansizin biliyik bir hizla diser ve von Appen iki tutuk-
lu ve polislere ek battaniye dagitir. Ertesi giin Kuzey
denizine ulasirlar ve aksama dogru Elbe agzina varip
Alman bolgesine girene kadar bu sularda ilerlerler.
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18 Ekim sabahi saat altida birisi Joao Guilherme Ne-
umann’in kamarasinin kapisini galar :

«Bay Neumann! Bay Neumann!»

Bu, ona hemen iki tutukluyla birlikte kaptanin ka-
marasina gitmesini sdyleyen bir tayfadir. Neumann
carcabuk Olga ve Elise'yi uyandirir, arkadas1 Peixc-
to'yu cagirir ve lombozdan disar1 bir g6z attiginda
Hamburg limanina demir atmis olduklarini anlar. Kap-
tanin kamarasina giderlerken Olga ansizin donaka-
Iir. Ondan fazla subay ve askeri gordiigliinde sararir.
Hepsi de yakalarindaki arma levhalarinda karakte-
ristik simgeyi tasiyan siyah tiniformalar giymiglerdir.
Nazi gilivenlik birligi, SS’ler onu teslim almak igin
gelmislerdir. Olga ve Sabo, devir higbir islem yapil-
maksizin gergeklesinceye kadar birkag¢ dakika batta-
niyelerine sarinmis, ayaklarinda Salvador’dan aiin-
mis olan ince terliklerle beklemek zorunda kaliriar.
Subaylardan yalnizca biri kendisini ismiyle ve gorev
belgesiyle tanitir ve burada «iki sug¢lu kadini teslim
almakla» gorevli oldugunu bildirir.

CORUNA'nin dort yolcusunun yollarn burada ay-
rilmaktadir. Joao Guilherme Neumann ve Luiz Felipe
Peixoto, buylkelci Moniz de Aragao’dan LLOYD'un
bir gemisi ile Brezilya'ya doénis icin iki bilet ve Rio
de Jenairo'daki Brezilya disisleri bakanlig tarafindan
usuliince onaylanmis, adam basi ikiylz elli sterlinlik
yiukli yolluklarinin alacaklar: Berlin'e giden bir trene
binerler. Olga ve Elise onlarla vedalasamazlar bile.
Elise Ewert bir cezaevi arabasina konur ve araba hizla
uzaklasir. Olga ise baska bir arabayla yogun siste
Berlin’e dogru yola cikar.

Yolculuk yaklasik yedi saat sirer, 1s1 sifir derece
civarindadir. Olga genis hiukumli tasima aracinin
karanliginda birka¢ polisin sigara atesiyle ve bir kib-
ritin kisa sireli parlamasiyla aydinlanan profillerini
ancak belli belirsiz segebilir. Bileklerinden polis araba-
sinin demir sirasina kelepgelenmistir, kollart vucudu-
na bastirilmistir. Bu yolculugun ilk yarim saatinde
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Olga guciu kramplarla kivranir, ancak bundan hig
sO0z etmez ve Berlin’e varana kadar dayanir. Bardak-
tan bosanircasina yagan yagmur altinda araba 6gle-
ye dogru Berlin'e varir. Arabanin kapilari agilir ve
Olga nerede oldugunu hemen anlar: Barnim cadde-
sindeki 15 numarali yapinin, etrafa korku -alan ka-
dinlar hapishanesinin 6éniinde. Yap1 gegen ytzyildan
kalmadir - yirmi yil énce Olga'nin biyiuk 6rnegi Ro-
sa Luxemburg buraya hapsedilmistir. Cezaevinin re-
virinde Olga'yr bir berber beklemektedir. Olga bir
sandalyeye oturtulur. Hala kelepcelidir. Sonra bir su-
bayin sunlari séyledigini duyar :

«Bitlenmemesi i¢in saglarini kesin. Bu Yahudiler-
de ve koministlerde hep goriilen bir seydir.»

Bir cezaevi gorevlisi Olga’'ya daha 6nce herhalde
sisman bir hikimliniin giymis oldugu ¢izgili hikim-
14 giysisini verir. Cirozu ¢ikmis viicudu, iyice kabar-
mis karni, kibrit ¢oépli uzunlugundaki sacglariyla ve
bu patates ¢uvalina benzer gémlek iginde Olga kendi-
ni ¢ok giliing bulur. Gen¢ kadin hareketleri yukli
karmiyla engellenmis ve yolculukta gektigi sikintilar-
dan zayif diismiis bir durumda gri yapinin bodrumu-
na giden gardiyani ancak glicliikle izleyebilmektedir.
Hicresine giderken yureklendirici guriltiiller duyar.
Dort kath kurumun cesitli koridorlarindan, parmak-
liklarla saglamlastirilmis pencerelerin ardindan kula-
gna sesler ve gocuk aglamalar: gelir ve Olga kendi-
sini yatistirmaya cgaligir:

«En azindan bu cehennemdeki tek anne ben ol-
mayacagim.»

Kare bigimindeki hiicresinin zemini kaba beton-
dandir. Beton bir setin lizerinde ince bir silte ve bir
battaniye durmaktadir.

«Yanima gemiden bir battaniye almahydim», di-
ye diistiniir dehsetle.

Yerde tuvalet olarak bir kova durmaktadir. Olga
parmaklarinin ucunda yiikseldiginde kiglik, parmak-
likl1 bir pencere deliginden yapinin i¢ avlusunu go-
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rebilmektedir. Daha hiicresini tiimiiyle incelemesine
firsat kalmadan gardiyan kadin agir demir kapiy: ye-
niden acar. Hiicreye bir cezaevi doktoru girer ve Ol-
ga'nin gebeligin hangi evresinde oldugunu arastirir.
Yiiziinde tiksinti belirten bir anlatimla yaptig1 mua-
yeneden sonra doktor Olga’'ya bilgi verir:

«Saghginiz ¢ok iyi. Dort hafta iginde doguracak-
SIN1z.»

Olga Hamburg’a gelmeden Ligia ve Dona Leoca-
dia Paris’de bir Brezilya yik gemisi tayfasindan ken-
dilerine onun basina gelenleri bildiren bir mektup al-
muslardir. Boylece aile ancak simdi Olganin hamile
oldugunu ve smirdis1 edildigini 6&renir. Haker iki ka-
dinda biyik dehset uyandirir. Kadinlar Olga ve Eli-
se'yi o sirada heniiz acik denizde bulunan ve biuyuk
olasilikla Almanya’ya varmadan once bir limana da-
ha ugrayacak olan gemiden kurtarmak igcin komitele-
ri, is¢i sendikalarini ve Fransa KP’sini harekete gegir-
meye calisirlar. Ispanya ve Fransa limanlarindaki is-
giler 6nceden uyarilir, ancak CORUNA Avrupa kiyi-
larina 6lgilii bir uzaklhiktan geger. Dona Leocadia an-
cak bir avukatin iki tutuklu ile baglant1 kurmak tlize-
re Hamburg’a gitmesini saglayabilir, ancak avukat
gemiyi bile goremez. Tim rihtim Gestapo gorevlileri
ve SS’ler tarafindan kordon altina alinmistir. O giin
kimse kordondan ge¢meden limana girip gitkamaz. An-
cak Prestes’in annesi ve kizkardesi pes etmezler ve
Ingiliz kadinlardan olusan bir grup esliginde Alman-
ya'ya gitmeye karar verirler. 11 Kasimda Gestapo’nun
Prinz-Albrecht sokagindaki genel karargahina varir-
lar. Orada onlara Olga’nin iyi oldugu ve gocugunu he-
niz dogurmadig bildirilir. Pek ¢ok kez rica etmeleri-
ne karsin tutukluyu ziyaret etmelerine izin verilmez.
Tek 6diin Nazilerin kadinlarin cezaevi kapisina yiye-
cek ve giysilerden olusan bir paket birakmasina izin
vermeleri olur.

Hicresinde Olga’ya paketi kimin génderdigi bildi-
rilmeden verilir. Ancak Olga yeni gelen bir tutuklu-
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dan kayinvalidesi ve goériimcesinin Fransa ve Ingilte-
re'deki 1srarl girisimlerini 6grendiginden paketi ki-
min goénderdigini kestirebilir. Ligia ve Leocadia Al-
manlarin ¢ocugunun dogumunun kendilerine Kizil
Hag araciligiyla bildirilecegi bicimindeki belirsiz va-
atleriyle Fransa'yva donmek zorunda kalirlar. Dona
Leocadia umutsuzca sayisiz makama basvurur ve her
yerde yakinmasini dile getirir:

«Naziler oglumu zindana attilar, simdi de gelini-
mi ve heniiz dogmamis olan torunumu 6ldirmek isti-
yorlar.»

Iki kadin kisa siirede Paris'de birsey elde edemi-
yeceklerini anladiklarindan hem Uluslararas: Kizil-
hac¢'in hem de Milletler Cemiyeti’nin merkezlerinin bu-
lundugu Cenevre'ye gitmeye karar verir. Milletler Ce-
miyeti 6rglitiinde oldukcga soguk karsilanirlar ve bu-
rada ulasabildikleri en iyi sonug, Brezilya hiikiimeti-
ne telgraf cekilecegi vaadidir; ancak bu telgraflar yal-
nizca Prestes’in yasal durumuyla ilgili bilgi isteyecek-
ler ve protesto notalar1 igermiyeceklerdir. iki kadin is-
teklerini Kizilha¢’da da yinelerler ve o6rgilitiin Alman-
ya’daki temsilcilerinin en azindan ¢ocugun dogumu-
nun iki kadina bildirilmesini saglamak Ulzere mutla-
ka gerekli basvurularda bulunacaklar: séziini alirlar.

Berlin cezaevindeki ¢ok kotu tutukluluk kosullari-
na karsin Olga onurundan higbirsey yitirmez. Ulus-
lararas1 hukuka ve Alman hukukuna dayanarak di-
zenli bigimde gazete verilmesi konusunda diretir. Y-
rurlikteki yasaya uygun olarak yalnizca «gazeteler»-
den s6z edildiginden istegi kabul edilir ve her sabah
hiicresine NSAIP (Nasyonal Sosyalist Alman Is¢i Par
tisi) resmi gazetesi <«VoOlkischer Beobachter» geti-
rilir. Olga bu gazetede «Yahudi - Bolsevik komp-
losu» ve Nasyonal sosyalizmin s6zde tstinlikleri
ile ilgili seyler okumaktadir. Koministlerin durumu
ve diger Avrupa ulkelerindeki durumla ilgili haber-
leri ise ona, her hafta Barnim sokagina teslim edilen
¢ok sayidaki yeni siyasal tutuklu getirmektedir. O:-
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ga'nin neyle suc¢landigim1 6grenmekte direnmesi kar-
sisinda cezaevi midirligi sonunda ona kendisine kar-
s1 resmi bir ceza istemi bulunmadigimi bildirir. Moa-
bit'teki silahlh baskinla ilgili dava zamanasimina ug-
ramistir ve bir casusluk olayinda Otto Braun’'la sug
ortakligl kuskusu ise kan:t yetersizliginden rafa kal-
dinlmistir. Ancak higbir su¢glamanin bulunmamasi hig
de rahatlatic1 degildir, tam tersine: Olga buradan ko-
lay kolay cikamiyacagindan kesinlikle emindir. Her-
hangi bir sug¢la sug¢lanmayan kisinin savunmasi igin
avukat tutmas1 da gerekmez, Yahudi ve kominist ol-
ma «suglary» ise Naziler iktidarda oldugu stlirece her-
halde hi¢ zamanasimina ugramiyacaktir. 27 Kasim
1936 sabahi, yani Rio de Janeirv'daki basansiz ayak-
lanmadan bir yil sonra Olga uyanir ve siltesinin siril-
siklam oldugunu farkeder. Bedenini yokladiginda d6l
kesesinin patlamis oldugunu saptar. Olga hizla ayaga
kalkar, el yordamiyla teneke kabini bulur ve bununla
demir kapiya birka¢ kez vurur, bu dogumun yaklas-
tigin1 bildirmek igin gardiyanlanyla kararlastirdik:a-
r1 bir isarettir. Glines cezaevinin Uzerindeki sisi yar-
diginda cocuk dogmustur. Bu bir kizdir. Barnim so-
kagindaki bazi tutuklularin da bildigi gibi ¢ocugun
ismi daha aylar oncesinden belirlenmistir: Anita Leo-
cadia. Anita, Italyan birliginin kurucusu ve devrimci
Giuseppe Garibaldi'nin karisy, Brezilyalh kadin kah-
raman Anita Garibaldi'nin anisina; Leocadia, Olga'-
nin kisisel olarak hi¢ tanismadig), ancak Prestes araci-
lhigiyla sevip saydigl kayinvalidesi onuruna. O sirada
Olga'y: kurtarmak amaciyla tim Avrupa'yr dolasan
bir kaymnvalide. Simdi yeni dogan bebege Olga'nin
Brezilya’'daki hiicre arkadaslarinin hazirladigi ve Al-
manya'ya yolculukta Olga’nin tek esyasi olan giysiler
giydirilir. Giysiler O0ylesine bliyliktiirler ki baslangig-
ta ancak Anita'ya ortu goérevi yaparlar. Hamilelik ve
dogum sirasindaki tim olumsuz kosullara karsin go-
cuk sasilacak kadar iyi beslenmis ve saghkhdir. Revir
yoneticisi Olga'ya cocugun dogumuyla birlikte ken-
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disine daha fazla yiyecek verilecegini bildirir. O za-
mana kadar verilen iki kepge sulu sebze corbasina ek
olarak bundan boyle ilk alt1 ay boyunca hergiin iki
masrapa slit ve bir kepge yulaf ezmesi alacaktir. An-
cak bu iyi haberi korkunc¢ bir uyan izler:

«Bu hiikimler ancuk alti aylik gocuklar annele-
rinden ayrilarak yetimhanclere goturilene kadar ge-
cerlidir», der bashemsire.

«Sizin olayinizda bu kuralin disina cikacagiz.
Fransa ve Ingiltere'de baz kisilerin sizin adimz1 kul-
lanarak Alman devletine karsi: propaganda yaptigini
biliyoruz. Rejimimizin barbarca olmadigin1 kanitla-
mak icin gocugunuzun sitten kesilene kadar yaniniz-
da kalmasina izin verecegiz.»

Olga bu haber karsisinda panige kapilmasina kar-
sin yine de kuguclk bir umut 15181 goritr Naziler'is
«0duntl»yle kayinvalidesi ve gorimcesi kendisinin ve
Anita'nin serbest birakilmalari yolunda micadale et-
mek i¢cin zaman kazanacakiardir.

Artik Anita Leocadia’yr ne kadar vanimda tuta-
bilecegi kendisine ve viicuduna baghd.r. iki masrapa
siit ve sebze gorbasi, siitl igin yeterli besin almasina
yetmek zorundadir. Yeter ki olabildigince uzun stire
bol suti olsun.

Ancak subat basinda, Anita artik l¢ aylhik oldu-
gunda, Leocadia ve Ligia Kizilha¢ araciligiyla kizin
dogdugunu 6grenirler. Orgiit onlara ayrica Olzanin
Dona Leocadia’min kendisine Cenevre'den yolladig: iki
mektubu almis oldugunu ve mektuplasmalarina res-
men izin verildigini, ancak mektuplarin Gestapo’'nun
sansuriinden gecmesi ve bu nedenle de Almanca ola-
rak yazilmalar1 gerektigini bildirir. Olga’nin kayin-
validesi yine Kizilhag araciligiyla kiucuk kizi bekleyen
tehlikeleri 6grenir. Annesinin siti kesildigi anda iki-
sini ayiwracaklardir. Leocadia bu mektupla birlikte
sansur kurulunun damgasini tasiyan kilicik bir zarf
alir. Zarfta Olga’nin kayinvalidesine yazdig1 bir mek-
tup bulunmaktadir:
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Berlin, 31.1.37

Sevgili annecigim

1 ve 9 Ocak tarihli mektuplarinizi he-
niiz aldim. Ne ¢ok sevindigimi tahmin eder-
siniz. Oncelikle biiyiikanne oldugunuzu 6§-
renmelisiniz. 27 Kasimda Rkic¢iik Anita Le-
ocddia’yt diinyaya getirdim. Dogum agirligt
3800 gram olan saglikly bir kiz. Bebek siyah
saclh ve buyiik mavi goézleri var. Cocuk ba-
yagr serpildi ve giilimsemesi, icinde bulun-
dugum act ve umutsuz durumu aydinlatiyor.
Hicbir eksigi olmamast igin elimden gelen
herseyi yapiyorum. Onu emziriyorum ve
bunu basarabildigim siirece de emzirecegim.

Su anda ihtiyaten tutuklu bulunuyorum,
daha dogrusu bir kadinlar hapishanesinin
revirindeyim. Dogumda komplikasyonlar ol-
du ve agir hastaydim, ancak simdi toparlan-
dim.

Bana hangi siklikla yazabilecegdinizi so-
ruyorsunuz. Cezaevi yonetmeligine goére her
on giinde bir, bir mektup alabiliyorum. Size
Rizimin gelisimiyle ilgili diizenli bilgi vere-
bilecegim icin c¢ok sevingliyim. Sizden bana
olabildigince sik yazmanizi ve Carlos'un du-
rumuyla ilgili tium bildiklerinizi anlatma-
nizit rica ediyorum. Brezilya'dan sinirdist
edildigim 23 Eyliilden beri ondan hi¢ haber
alamadim. Kigiigiin dogumundan sonra ona
bir mektup yazdim, ancak bugiine kadar
heniiz yanit alamadim. Sizden bana gelecek
mektuplarinizdan biriyle Carlos'un bir fo-
tografini géndermenizi rica ediyorum, ¢unki
yanimda hi¢ resmi yok.

Cok sevgili annecigim, sabiwrsizlikla ya-
nitinizt bekliyorum.

En icten saglik dileklerimle...

Sizi o6piuyorum, kiziniz,

Olga
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Bundan béyle kampanyanin amaci Brezilya'da
Prestes’in ve Almanya'da Olga ve kil¢ik Anita’nin
kurtarnlmasidir. Bu arada Dona Leocadia ve Ligia'ya
diger bir yurekli kadin katilmistir: Arthur Ewert'in kiz
kardesi Minna Ewert. Minna da daha 6nce tiim Avru-
pa'y:1 dolasmis ve her yerde kardesinin ve yengesinin
kurtarilmas i¢cin miicadele etmistir. Minna Washing-
ton'da devlet baskani Franklin Roosevelt’e Arthur’un
Brezilya hapishanelerinde karsi karsiya birakildig is-
kenceleri sergileyen ve Amerikan hiikiimetinu devre-
ye girmesini rica eden bir telgraf da ulastirmay: ba-
sarmistir.

Bundan boyle Prestes’in annesinin ve kiz karde-
sinin en blyilk kaygilarn Olga’nin saghgidir. Bebegi
olabildigince uzun siire emzirebilmesi i¢in iyi beslen-
mesi gerekmektedir. Dona Leocadia ve Ligia iki haf-
tada bir Barnim sokagindaki cezaevine yirmi kiloluk
paketler géndermektedirler. Paketlerde yiyecek, cu-
kulata ve birka¢ parca giysi bulunmaktadir. Alman
gumrik gorevlilerinin paketlerin tilkeye girmesi igin
belirledikleri gimrik resmi paketlerin icindekilerin
degerini kat kat asmaktadir. ki kadin ellerine gecen
birka¢ mektuptan goénderdikleri tim paketlerin an-
cak yarisinin tutuklunun eline gercekten ulastigint
anlarlar. Yine de ¢abalan sonu¢ vermistir, ¢inka Ol-
ga beslenme yetersizliginden kurtulmustur ve artik
¢ocuk icin bol stlitii vardir. Simdi de Dona Leocadia
ve Ligia'nin Prestes’e kiigliik bir kiz babasi oldugunu
bildirmenin yolunu bulmalar1 gerekmektedir.

Bu sirada Rio de Janeiro'da gen¢ avukat Heracli-
to Fontoura Sobral Pinto bir karar vermistir. Kokten-
ci Hristiyan, Luis Carlos Prestes ve Arthur Ewert’i so-
rumlulugu ustlenerek Ulusal Giuvenlik Mahkemesi
oninde savunmak istemektedir. Bu 6zel mahkeme
1935 Kasim ayaklanmasina katilanlar1 yargilamak icin
kurulmustur. Sobral kararni bildirmek tlizere Pres-
tes'i ziyaret etmek i¢in izin almay: basarir, ancak Pres-
tes ¢ok oOfkelenerek oOneriyi geri gevirir, ¢ink{: c¢na
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gore Sobral burjuva gorisli bir adamdir ve bu ne-
denle de kendi komiinist inancini anliyabilmels du-
rumda degildir. Avukat onerisinde direnir. Bunun tlze-
rine Prestes ondan hiicresini terketmesini ister ve ona
gozdag1 verir:

«Eger onayim1 almadan beni savunmak igin tek
bir girisimde bile bulunursaniz, bu size pahaliya mal
olacaktir: Sizi uluslararas: diizeyde dolandinic1 vlarak
sucglayacagim!»

Komunistleri sevmeyen Sobral Pinto tnli tutuk-
lunun tepkisi karsisinda yilmamakta ve girisimini aziz
Ogustin’in bir diisiincesine dayandirmaktadir: ~Gi-
nahtan nefret etmek ve gilinahkari sevmek». Sobral
arkadaslarina <«komiinizmin bir Tanri'nin varhgm
yadsidiginin, tanr: diistincesine saldirdiginin» bilincin-
de oldugunu agiklar, <ancak komiunistlerin bunu gi-
nahkar roliinii Gstlenmek igin yaptiklarini da biliyo-
rums». Inatg1 bir kisi olan Sobral Prestes lizerinde et-
kili olabilecek birka¢ kisiden birine basvurmaya ka-
rar verir; Dona Leocadia ile bagiant1 kurar. Hiicrede-
ki sert karsilasmadan haftalar sonra Prestes avukat
araciligiyla Paris’'den annesinin kendisinden Sobral
Pinto'ya glivenmesini rica ettigi bir mektup alir. An-
nenin sézleri oglun fikrini degistirir. Prestes ve Ewert
davalarinda savunma avukatinin aldig ilk 6nlem, dik-
tatorliigii Alman’a acimasizca iskence etmekle sugla-
mak olur.

1937 yilinin ilk ginlerinde Rio'daki bir gazete bir
polis haberi yayimlamistir. Habere gére Curitiba'dan
Mansur Karan bir at1 6ldiiresiye kamgiladig i¢in hap-
se mahkim edilmistir. Sobral bu karardan yararlanir
ve Ewert'in yasamini kurtarmak igin hayvanlar1 ko-
ruma yasasinin bir maddesini dayanak alir. Bu yasa-
ya gore <bu lilkede yasayan tiim hayvanlar deviet ko-
rumas1 altindadir»; ve eger insanlarla ilgili yasalar
Almanin gektigi eziyeti azaltmaya yetmiyorsa o za-
man Ewert de en azindan bir hayvan gibi korunmal
ve iskencelere bir son verilmelidir.
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Sobral’in araciligiyla artik Prestes de annesinden

ve kiz kardesinden mektup alabilmektedir. Kadmlar
ona daha 6nce pek ¢ok mektup yazmis olmalarina kar-
sin polis kendisine o zamana kadar tek bir caiir bile
iletmemisti. Dona Leocadia’'nin Prestes’in eline ulasan
ilk mektubu Paris’den gelmektedir ve 6 mart 1937 ta-
rihini tasimaktadir. Prestes buradan Anito Leocadia'-
nin dogumunu 6grenir.
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Sevgili oglum :

Tum kalbimle hala sagliklt ve cesaretini
yitirmemis olmant diliyorum.

1936 Martindan beri seni hapsettikleri
cezaevine pek ¢ok mektup yazmis olmama
karsin bugiine dek senden higcbir haber ala-
madim. Bu mektuplarin da eline gegip meg-
meyecegini bilmiyorum. Bugiin sana, bu kez
bir yanit alirnm umuduyla bir kez daha yaz-
maya karar verdim, demek istedigim, sev-
gimizi ve selamlarimizi ileten bu satirlarin
sana ulasacagint ve henitiz aldigimiz harika
bir haberi sana getirecegini umuyorum. 27
Kasimda Berlin'deki bir kadinlar hapisha-
nesinin revirinde Rigiik kizin diinyaya gel-
di. Sevgili Olga’miz ona, Brezilyali kadin
kahraman Anita Garibaldi'nin anisina ve
annene karst incelikli bir jest olarak Anita
Leocddia ismini vermis. Karinin ne egsiz bir
karakteri var ve sana ne kadar layik bir
insan. Bu umut dolu olay nedeniyle seni ig-
tenlikle kutlariz. Gézii pek Olga’mizin ve
yureginin altinda tasidigt degerli emanetin
basina gelebileceklerden kaygilanarak ge-
cirdigimiz zorlu kRorku ve dayanilmaz belir-
sizlik anlarindan sonra ne kadar duygulan-
digimizi ve ayni zamanda da olaylarin mut-
lu bicimde sonlanmast kargisinda ne buyiik
bir sevin¢g duydugumuzu kolayca tahmin



edebilirsin. Bu mutlu olayr yalnizca yiirekli
Olga’'mizin korkung ruhsal igkencelere kat-
lanmaktaki sogukkanlilik ve sabrina borglu-
yuz. Bu mektuba onun kendisine yazdigim
son mektuplara yanitini da ekledim. Béylece
sen de kRiiciik kRizinin dogumuyla ilgili bazi
ayrintilart 6grenmis olursun. Bu 31 Ocak ta-
rihli mektup disinda ondan bagska mektup
almadim. Ancak ben yine bulundugu ceza-
evinin yobnetmeligine uygun olarak ona ay-
da u¢ kez yazdim. Dostlar araciligiyla ona
biraz harglik, sicak tutan giysiler vb. gén-
derdim. Bu iglerle ilgili olarak bu iki sevgili
varlikla yeterince ilgilenemeyecegiz ve bir-
seylerini eksik edecegiz diye kaygilanmana
gerek yok. Daha biraz énce Lipia ile birlikte
hazirladigimiz bebek giysilerinden olusan
kiictik bir paket yaptik ve bunu en kisa sti-
rede sevgili Anita’miza génderecegiz. Olga -
nin benden istedigi fotograflart da daha 6n-
ce goénderdim.

Evet, sevgili oglum, artik ¢ok uzayan
bu mektubu bitiriyorum. Ancak daha énce
sana senden haber alamadigi icin ¢ok kay-
gilanan Olga’ya yazmak istersen, bu mek-
tubu bana goénderebilecegini séylemek is-
tiyorum, ben de mektubu ona aktaririm. Kiz
kardeslerin seni i¢tenlikle kucakliyor ve 6pii-
yorlar.

Seni yurekten ve O6zlemle ve en ic¢ten
saglik dileklerimle kucaklarim.

Yiirekten kaygili annen
Leocddia Prestes
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17.
GESTAPO'NUN ELINDEN KURTULUS

Prestes baba oldugunu, Olganin yasadigini ve
annesinin ve kardeslerinin iyi olduklarini1 6grendigin-
de yeniden umutlamir. Ozel mahkeme hakkinda hii-
kiim vermek tlizeredir. Prestes kiigiicik hiicresinde ka-
risinin ve annesinin mektubunu tekrar tekrar okur.
Sobral Pinto ona Olga’nin mektuplarini1 yanitlama-
sina izin verildigini bildir. Prestes bu mektuplarin 6n-
ce Brezilya’da Filinto Miiller'in polislerince ve sonra
da Berlin'de Gestapo tarafindan sansiirden gegirildi-
gini bilmektedir ve bu ylzden avukattan bir Alman-
ca gramer kitab1 ve bir de Almanca sozluk ister.

«En azindan simdi buradaki fasistler mektuplari-
m1 sansirden gegirmek igin bir ¢evirmen g¢aliztirmak
zorunda kalacaklar», der hingla.

Sonunda yalnizca iki kitap Olga'nin ona ogretmis
oldugu bélik porcik Almanca yardimiyle karisina
onun anadilinde yazmay1 basarir. Haftalar conra da
ilk yanmit1 alir. Mektup 6nce Naziler'in elinden gec-
mekte ve Cenevre'deki Kizilha¢ araciligiyla rfransa’-
daki Dona Leocadia'ya gelmektedir, o da bunu Rio de
Janeiro’daki Sobral Pinto’'ya gondermektedir. Sonun-
da mektup Prestes’in hucresine ulasir:
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Berlin, Nisan 1937

Carlicigim!

Oncelikle sana artik doért ayin bitirmis
olan Ruciik kRizimizdan séz etmek istiyorum.
Gorunliste ikimizin bir karisimi. Saclart ko-
yu renk, sa¢ rengi, agzi ve elleri senin sac¢
rengin, senin agzin ve senin ellerin. Gézleri
iri ve mavi, ancak benim gdézlerim kadar
acitk renk degil. Onunkiler tam menekge
rengi. Cildi ise son derece yumugak ve be-
yaz, yanaciklari pespembe, o6ylesine giizel
ki. Onu gérebilmeni éyle ¢ok isterdim ki. Ama
en giizel yani guliimsemesi. Oylesine giizel
bir giulimsemesi var ki bana diinyadaki her
turli kotiligic unutturabiliyor. Seni onunla
oynarken gézimiin éniine getiriyorum. Mut-
laka onun pervasizca dikilmis saglarint ce-
kistirirdin.

Annemiz bana senin bir fotografinit gén-
derdi. Sik sik kucagimda Rkiigiitk Anita Leo-
cddia’'miz saatlerce resmine bakiyorum, san-
ki yanindaymiscasina. Ayrilmamizdan bu
yana bir yil gecti, ancak yeniden birlesece-
gimiz mutlu giunii bekleyecek giicii elbet
bulurum.

Olga’'n

Olga ancak iki ay sonra, haziranda Dona Leoca-
dia’'nin bir mektubunda yeniden kocasindan haber air.
8 Mayista Prestes Ulusal Giivenlik Mahkemesi'nce on-
alt1 y1l ve sekiz ay hapse mahkum edilmistir, Arthur
Ewert ise onli¢ y1l yemistir. Yargi¢ Barros Barreto tu-
tuklu avukatlarinin mahkeme salonunda hazir bulu-
nabilmeleri i¢in kosul lzerine kosul 6ne slirdiiglinden
Prestes avukat1 Sobral Pinto'dan durusmaya girme-
mesini rica eder; savunmasinl kendisi yapacaktir.
Prestes’in savunmas1 bu davaya bastan belirlenmis
Prestes’in suglu bulma goreviyle katilan jiiriden ¢ok
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na Leocadia ve Olga ya da Anita arasindaki akraba-
hk iligkilerini kabul etmiyecektir. Yasal hikiimlere
gore Olga ve Anita Leocadianin cikarlarin saviina-
bilecek tek kisi vardir, bu da Olga’'nii annesi Eugenie
Gutmann Benario’'dur, ¢iinki avukat Leo Benario yil-
lar 6nce 6lmustur. Adamlar Eugenie’dan her séz «dis-
lerinde onun iyi bir Alman oldugunu vurgulamakta-
dirlar.

Dona Leocadia Miinih'e gitmeye karar verir. Onun
gibi altmis li¢ yasindaki bir kadin igin bu uzun ve
zorlu bir yolculuktur. Arkadaslar1 polisin 6din ver-
mez tutumuna bakarak bu cabalara degip degmiyece-
ginden kuskulanmaktadirlar, ama o diretir:

«Eger Dona Eugenie gelinim ve torunum igin bir-
seyler yapabilecek tek kisiyse ona giderim.»

Tim bir geceyi trende gegirdikten sonra Dona
Leocadia sabah saat dortte Miinih Karlsplatz'daki sa-
hane evin 6nilindedir. Hizmetgilerden biri onu kabul
salonuna gétiirdiglinde yash kadin liks mobilyalar,
halilar1 ve sanat yapitlarini goériince saskina doner.
Olga’nin annesi Brezilyali'nin séylediklerini birkac da-
kika boyunca dinler ve sonra sert bir bigcimde onun
sdzuinu keser:

«Bu evde bu konunun konusulmasina kesinlikle
izin vermem! Olga artik benim kizim degil! Lutfen,
hemen evimi terkedin!»

Dona Leocadia dehset icindedir, ancak Olga ve
Anita’nin yasamlarinin Olga’nin annesinin elinde ol-
dugunu bir kez daha yeminle dogrular. Olga’nin cer-
cevelik bir gen¢ kizhik resmini goésterir ve bir dene-
me daha yapar:

«Yalnizca siz kizinizin, bu olaganiisti kizin ya-
saminl kurtarabilirsiniz. Liitfen, bu kadar kati1 olma-
yin!»

Eugenie Gutmann Benario kabalasir :

«O resimdeki benim kizimdi. Berlin'de cezaevinde
oldugu sdylenen komunistle higbir ilgim yok!»

Brezilyall koldy kolay pes etmediginden evin ha-
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19- Ekim 1931'de Prestes Montevideo'dan Moskova'ya dogru yola
gikar.



| TR Y 1

WDE 058 B e
anrvioncper a4
s Barnnstons
e W mahe m v e FAAN

.2.4..,- 1+pgeh ea11ov 8 etwword Boane:

Wi G B Eowor Dinsseidira 8 wed
wn  Bn s asess PRY regeny
prrmpane 1304 ¢

R €iminne mmmit @ Ewmsdet
20808 PPgsiieie B CrITEASV D PTerE
TNYL M CGUTEED X s 9

Wil NN SUCENSe T 143TErY BwEse0
NN A D™ hiiwle
- - B sl s s L I
«redm baeis Yitvegemery 3 hoo
» Cio thaw mevisam®e 80l smeim t
Swara  relvamPiAe aTIsE RN
12140 Sabon me AwTe MR oW

jowpn lrajust drname
. B ¢
rephd 8 e (hedrems L (P4 ium
i Dwrerer tmamArare e
SAsMNL Pum dgwi 2 GERGTER
§ st mawr i arew s od
iy mune Samn wspmand
A L o WL
”:yn 1w Luaw Sperwe TR vumied
vaw o o vep e e 5 e
3 FietAn mevios 60 vam wmils ‘v
s0 8) PIRTAwe MaPmues rTTRARY
» lrier,at imitasd ses AU
sty w o arciRrd YTEVig AN i 1
e rewte Barely

Vearw st (1, 1AMvaRs a3 saammei
e D OCtie # B et teth aW
Lam UinGa 'YV W re CIY DR I L)

M by SemTUA AL

s Co s

e e g W ¥ n P

Hrweror rrammeres @ Vv IO =0 | gpy sy el o .
HY | ey D favaeas b TR, g ez reesr awletal aeees
PIMF B EEREE SN AGWY MY KT
Sh i R O e frI BTV AL

20- PRAWDA agustos 1935'e Prestes’in bir
toplantida Komintern y6netimine segilmis oldugu
haberini yayim!ar. Gergekte ise Prestes
Brezilya hikimetine kargi ayaklanmayi
hazirlamak iizere bu yilin basindan beri Rio'da
bulunmaktadir. Yalan haber Ingiliz ve Brezilya
gizli servisterini yan:litmak igindir.
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21- Luis Carlos Prestes ve Olga Benario Moskova'dan sahte
isimlerle ayrilirlar, Buenos Aires’de Brezilya igin vize alirlar. Daha
sonra Montevideo'dan SANTOS DUMONT deniz ugadiyla Brezilya'nin

Sao Paulo federal devletindeki Praia Grande kentine dogru yola
¢karlar.
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22- 1935 Kasim ayaklanmasindan bir gin o6nce Prestes bu yol
tezkeresini Arthur Ewert igin Harry Berger adina hazislar.

23- Arthur Ewert (solda) ve karis Elise (sagda) $anghai'den sante
Amerikan pasaportlariyla Brezilya’ya dogru yola gikarlar. ikisi de
Luis Carlos Prestes'e 27 Kasim 1935'deki ayaklanmanin
orgutlh “mesinde yardim edecek gruptandir.
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24- 27 Kasim 1985 gunud gun dogarken ayaklanma hukimet
birliklerince bastiriimistir. Asilerin gazetesi A MANHA ise sabah

baskisinda hala bir "Ulusal Ayaklanma“dan s6z etmektedir, oysa
gergekte bu olmamistir.
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25- 3. Piyade alayunin bu kigla binasinin cephesi ayaklanmanin
bastiriimasi sirasinda hiukumet brrliklerince yiktmistir,

26- Arjantinli Rodotfo Ghioldi,

1935 kasim ayaklanmastnin
éncllerinden biri.
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27- Rua Barao de Torre: Ipanema’daki bu evde Olga ve Prestes bir
sure oturmuslardir. Alman Franz Paul Gruber dnemli belgelerin
polisin eline gegmesini engellemek igin buraya bir patlayici madde
sistemi (asa@idaki resim) kurmustur. Atesleme mekanizmasinin
galigmamasi ilk kez Gruber'in dirUstligiunden kuskulaniimasina yol

agmigtir.




28- Ayaklanmanin
basarisizlikla so-
nuglanmasindan
sonra bagkaldiran
askerler tutuklu oia-
rak "liha das Floras"
adasina goturllur-
ler.

29- "Domates ka-
fallar", ézel bir polis
birimi, Rio sokak-
larinda devriye ge-
ziyorlar.

/ -k . =
30- Ayaklanan 3. alayin komutani, yiizbasi Agildo Barata pijamasini
degistirmeye firsat kalmadan askeri zabita tarafindan tutuklanir.
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31. Olga ve Prestes'in bu sahte vizesi tutuklanmalari sirasinda
bulunur. Vize Maria Bergner Vilar ve Antonio Vilar adina veriimigtir
ve 8 mart 1935'de Fransa'da Rouen'de Portekiz konsolosu Israef
Anahory tarafindan diizenlenmistir.

32- Prestes 6zel birim askerleri tarafindan hapishaneye gétiriluyor.



33- Olga sivil polisler tarafindan sorguya go6turiluyor. Yolda
gazetecilere Prestes'den bir gocuk bekledigini bildirir: "Devlet
bagkani hamile bir kadina karsi biyik bir sug isleyacektir.”



34- Elvira Colonio, "a Garota" ihanet etmekle suglanir ve
KP yonetiminin emriyle korkung bigimde oldurilir,
Kominist yonetimden pek gok kisiyi taniyan kocasi
Miranda (asagdidaki resim) polisle igbirligi yapar.




85- Asiler hapishanede. Soldan sada, birinci srada, oturanlar:
Secrates Goncalves, Alvaro de Souza, Benedito Carvalho; ikinci
sira: Agliberto Vieira ve Gutmann. Ayakta duranlar: Aires, David,
Ivan Ribeiro, Leivas Otero, Picasso, Rodolfo Ghioldi, Agildo Barata,
Moraes Reco ve live Meireles.

36- Olga ve Prestes'in Rua Honorio'daki polisin kendilerini 1936 mart
basinda tutukladig odalar:.



37- Filinto Milier {soidan ikinci} Olga ve Prestes'in tutukianmalar
sirasinda Honorio'daki evde bulunan belgeleri inceliyor.

38- Luis Carlos Prestes 8. Mayis 1937'de 6ze! bir mahkeme
tarafindan onatti yil, sekiz ay hapse mahkum edilir. .
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39- Olga sinirdigi edilmeden &nce son belge olarak yuzelli dolar
teslim aldigini bildirir bir makbuzu "Mana Prestes” adiyla imzalar.

40- Candiso Portinari tarafindan
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Olga Benario'nun resmi.




41- Olga Benario'nun son resmi - Mart 1936'da Rio'da
tutuklanmasindan sonra gekilmistir.



42- Berlin, Barnim sokagindak| kadinlar hapishanesi.



nim1 Otto'yu, Olga’dan sekiz yas blylk oglunu c¢agi-
rr. Ona olanlar1 anlatir ve kendisinden konuklan git-
meye ikna etmesini ister.

Otto Benario ¢ok soguktur. Avukat oldugunu s0y-
ler ve hemen evi terketmeleri isteminde bulunur:

«Daha O6nce annemin soyledigi gibi, bu evde ur-
tik bu konu konusulmuyor. Bu durumda liitfen gidin »

Dona Leocadia'nm Fransa'ya geri donmekten has-
ka caresi kalmaz; cok umutsuzdur. Paris’de o ve Ligia
bu olayla ilgilenmek ilizere bir avukati gorevlencire-
ceklerdir. Sonunda en Unli Fransiz avukatlardan biri
olan Francois Drujon’da karar kilarlar. Drujon liberal
bile olmamasina karsin - tutucu goériiste oldugu her-
kescge bilinmektedir - davayi tstlenir. Dona Leocadia’-
nin a¢tig1 kampanyadan ¢ok etkilendigi icinde hizmeat-
lerine karsihk ondan para almaz. Once tek basina
Berlin'e gider. Dona Leocadina ve Ligia'nin ulasama-
diklar:1 sey icin Drujon’a izin verilir. Avukat Gestapo
subaylan tarafindan kabui edilir ve Anita'yr hapis-
hanede gérme iznini alir. Anneyi géremez, ama kiguk
kizin besigi basinda birkac¢ dakika kalir. Gestapo Dru-
jon’a Brezilya’da damgalanmis, Prestes tarafindan im-
galanmis ¢gocugun babalik bildirimini igceren resm: Lir
belge ellerine gecer ge¢mez kiligiik kiz1 babaannes.ne
birakacaklarimi vaat eder. Evlilik belgesi gerekli de-
gildir, yalnizca Dona Leocadia ile Anita'min akrabahk
iligkilerinin resmen dogrulanmas: i¢in Prestes’in ¢o-
cugun babasi olduguna iliskin bir belge yeterlidir. Ol
ga olayinda ise avukata umut verilememektedir. Bu
sorun ¢ok karmasiktir.

Olga’nin tutuklu bulundurulmasini saglayan hu-
kuksal yani ¢lirik kosullar onu yasaminin sonuna ka-
dar parmakliklar ardinda tutabilmektedir; onun sa-
vunma istemeye hakki yoktur. Kendisine kars: resmen
dava acgilmadigindan Olga belirsiz bir zamana kadar
«ihtiyaten tutuklu» kalacaktir. Avukatin getirdigi ha-
berler Anita’nin biliylikannesinin ve halasinin kaygi-
larim1 biraz olsun hafifletir. Kigik kizi Gestapo'nun
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elinden kurtarmay: gercekten basarabilirlerse bu, ba-
sariya giden yolun yarisini astiklari anlamina gele-
cektir. Daha sonra kurtarma kampanyalarina hiz ve-
recekler ve su ya da bu yoldan annenin sinirdis: edil-
mesini veya affedilmesini sagliyabileceklerdir. Bun-
dan sonraki adim, avukat Sobral Pinto'dan Prestes’in
gerekli bildirimini cezaevinden almasini istemektir.
Bununla Anita’'nin serbest birakilmasi kesinlik kaza-
nacaktir. Ancak durum goérindigu kadar basit degil-
dir.

Anita Leocadianin dogumundan hemen birkag
hafta sonra Olga Gestapo'dan Berlin'deki Brezilya bii-
yukelciligine kiuicuk kizin Brezilya vatandashg: ile il-
gili bir dilek¢e vermek icin izin isteyerek atak bir gi-
risimde bulunur. Istegine gergkce olarak Luis Carlos
Prestes’in bebegin babasi olmasini ve kendi «Brezilya-
l1» konumunu gosterir:

Berlin, 9 Aralik 1936

Brezilya Buyiikeligligine
Berlin

Brezilya Cumhuriyeti vatandast olarak
'27.11.1936 Berlin dogumlu Anita Leocddia
Prestes’in yiizbast Luts Carlos Prestes ve ka-
rist Olga Benario Prestes’in kizi olarak Rii-
tiige gecirilmesi istemimi bildiririm.

Ayrica kaywinvalidem bayan Leocddia
Prestes’in gimdi bulundugu yer hakkinda
bilgi ve eger olanak varsa tam adresinin gén-
derilmesini rica ederim.

Sizden yanitizint Olga Benario Prestes,
2428/36 - Il 1 Al numarasiyla Gizli Polis
Orgiitivne (Gestapo) géndermenizi rica ede-
rim.

Saygilarimla.

O. Benario Prestes

Ayni1 gun Gestapo Berlin'deki Brezilya buytkelgi-
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liginden Anita'nin babasinin kim oldugu konusuna
aciklik getirmek icin, Olga ve Prestes’in Rio de Janei-
ro’'daki tutuklanislarinin ve birbirlerinden ayrilmala-
rinin tam tarihinin bildirilmesini ister. Her iki istek
de hemen ayni1 anda Brezilya buyikelcili¢zine gelme-
sine karsin gorduikleri farklh islem biliyukelgi Jose
Joaquim Moniz de Aragao’nun Nasyonalsosyalist gizli
servisine valtaklamsim bir kez daha acikg¢a ortaya
koymaktadir. Gestapo’'nun istegi buyilkelgilige geli-
sinden hemen birkac¢ saat sonra bizzat buyilikelci ta-
rafindan Brezilya'ya telgrafla bildirilir:

Pazartesi - 20.*¢

Buradaki polis Brezilya makamlarindan
Olga Benario ve Luis Carlos Prestes’in Bre-
zilya'da tutuklaniglarinin tam tarihine ilig-
kin ivedi bilgi istemektedir. Bu istegin ama-
ci, Olga lkizi bir gocugun babasini saptamak-
tir. Cocuk burada 27 Kasimda dogmustur.
Bu nedenle Prestes ve Olga’nin birbirleriyle
ne zamana kadar iligski kurmug olabilecekle-
rinin bilinmesi ¢cok é6nemlidir. Cocuk simdilik
Berlin kadinlar hapishanesi revirinde anne-
sinin yamundadir. Polis ayrica Ewert’in tu-
tuklanmas: sirasinda kacmayr basaran ve
biyiik olasilikla burada kimligi saptanabile-
cek olan kadinla ilgili fotograf ve eldeki bil-
gileri istemektedir.

En Risa zamanda yanit vermenizi rica
ederim.

Moniz de Arago

Gestapo'ya yaranmak icin diplomat bu istegi ive-
di bir sorun gibi gostermektedir. Olga'nin istemine
ise bebeginin gelecegi bagli olmasina karsin buytik:l-
¢i tutukluya ancak dilekgesinden iki hafta sonra Kki-
sa ve soguk bir resmi yazi1 gonderir:
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Gizli Polis Servisi'ne (Gestapo)

Prinz - Albrecht Sokag: 8

Berlin

Biiro no.: 2428/36 - Il 1A1

Olga Benario'ya

Bu ayin 9'unda verdiginiz dilek¢eye ya-
nit olarak Berlin'deki Brezilya buyiikelgili-
gi size, Rizinizin Riitiige gegirilmesine ilis-
kin dilek¢enizin konu hakkinda karar ve-
recek olan Rio de Janeiro'daki digisleri ba-
kanligina iletilmis oldugunu bildirir. Bir ya-
nit aldigimizda bunu size ulastiracagiz.

Burada Leocddia Prestes isimli bir ha-
nim tanimiyoruz ve bu nedenle de size bir
adres veremiyoruz.

Berlin, 21 Aralilz 1826

Olga’'nin dilekgesinin «Rio de Janeiro'ya iletilmis~
oldugu haberi dogru degildir. Ancak sekiz glin sonra,
79 arahkta - Olga'min dilekcgesinin elgilige gelisinden
ug¢ hafta sonra- Moniz de Aragao Brezilya'ya digisle-
ri bakan yardimcis1 Mario de Pimental Brandao'ya bir
mektup gonderir - Gestapo'nun istegi lizerine yapti3
gibi telgraf degil. Itamaraty’de soruna yaklasan Ber-
lin'deki Brezilya biuyulkeigiliginin tutumundan pek
farkli degildir. Disisleri bakanligi istekte bulunusla-
rindan bir hafta sonra Gestapo'ya su telgrafi ceker:

1. Prestes ve Olga 5 Martta tutuklandilar
ve o ana kadar birlikte yasadilar.

2. Polis, Arthur Ewert’in tutuklanmasi sira-
sinda kacmayr basaran kadinin kRimligini
saptayabildi: Bu kisi adi gegen Olga Be-
nario’dur.

Olga Benario'nun dilekgesine yanit ise ne bit haf-
tada, ne bir ayda ne de bir yilda gelecektir. Digisleri
bakanhgl bu sorunu dikkate bile almaz.
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Anlasilan Getulio Vargas baskanligindaki Brezil-
ya hikuimetine Prestes ve karisina verilen ceza yete-
rince bluyilk gérinmemektedir. Birgok yetkilinin tutu-
mu ¢iftin cezalandirilmasini sekiz aylhk kizlarina ak-
tarma niyetlerini géstermektedir. Sobral Pinto Gesta-
po'nun istedigi babalik bildiriminin oynaylanabilmesi
icin Prestes’in hiicresine bir noter goétiirme girisimin-
de bulundugunda, bunun ic¢in adalet bakaninin 9zel
izninin gerekli oldugunu 6grenir. Oysa, kisa sure 6n-
ce atanan adalet bakani Olga'nin sinirdis: edildigi dé-
nemde disisleri bakanhiginda gorev yapmakta olan Jo-
sé Carlos Macedo Soares’den baskas1 degildir. Mace-
do Soares «soruna 0zel bilirkisi olarak» 6zel kalem
mudiresi, konsolos Odette de Carvalho e Souza'y1 One-
rir. Bu asinn saga tutkun olan ve «Bolsevizmle ilgili
disiinsel, siyasal ve topiumsal sorunlar lizerine» yilan
hikayesi gibi bitmek tiikenmek bilmeyen yazilar ya-
yimlamaktan hoslanan, isgizar bir memurdur. Kadin
bu arada «1935 komiinistleriyle Kuzeydogu'nun hay-
dutlar1 arasindaki anlasma» konusunda da yazmistir.

Konsolos Prestes’in babahk bildirimi altindaki im-
zasinin bir noter tarafindan onaylanmasini ner care-
ye basvurarak engellemek icin goérevinin genig yetki-
lerinden yararlanir. Yeni atanmis hapishane miudiri
avukat Carlos Lassancal'in 6zel olarak devreye girnne-
si bile onu entrikalarindan vazgeciremez. Olga, Dona
Leocadi ve Ligia’nin, Prestes ve Sobral Pinto’nun u-
mutsuzlugu giliinden giline artmaktadir. Gestapo her
an slit verme siiresinin bittigint bildirebilecek ve Ani-
ta Leocadia dipediz ortadan kaybolacaktir. Bu sorun
daha temmuzda gorisilmis olmasina karsim Sobral
Pinto ancak eylil ortasinda caresizligini dile getiren
bir mektup yazar:

Rio, 18 Ewylil 1937

Cok sayin bayan Leocddia Prestes :
Size gsimdiye kadar yazmamis olmam ke-
sinlikle rastlant: degildir - yalnizca size yaz-
maya zamanim olmadi. Bu son haftalarda
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cabalarimi daha basgarili kilmak icin her
gun bana kalan ¢ok sinirly zamanin ancak
iki saatini tumiyle dogal, insanca bir ge-
reksinim olan uykuya aywrdim. Ustelik bu
bezdirici yiiklenmeye karsin bugiin hdla bir
sekreterim bile yok.

Dr. Lassance ve ben diin bitin giin og-
lunuzun bulundugu polis hapishanesine bir
noter goétiirmek igin bos yere ugrastik. Bu
yolla Luis Carlos Prestes’in kizi Anita Leo-
cddia lzerindeki babaligimi gdsterir resmen
onaylanmig bir belge diizenlemeyi amacgli-
yorduk. Bu ¢abamiz sirasinda yalnizca olum-
suzluk ve korkuyla karsilastik. Hepsi de ba-
na kargt baglatilmis olan ve beni Stalin’in
emrindeki Komintern’'in elgisi olarak géster-
meyi amaclayan kampanyaya hedef olmak-
tan korkuyor. Kuskusuz Hazreti Isa’'min sa-
dik bir muridi olarak su ana kadar dini
inancinin getirdigi yukumliliikleri kigisel
gorugiunun tzerinde tutmayt bilmis olan bu
kendi halindeki avukata yoénelik tatsiz Ra-
ralamalar hakkinda bilginiz olmustur.

Ne yazik ki size yarinki ugakla yukarda
degindigim belgeyi gdénderemeyecegimden,
ki bunu persembe giinti icin planlanan ugug-
la yapmayr umuyorum, bugiin size, Olga'ya
karst hichir seyin bulunmadigint kanitlayan
resmi belgeleri yolluyorum. Bu belgeleri Al-
man konsoloslugunda c¢evirttim.

Size bagka tziicii bir haber daha ver-
mek zorundayim. Ne yazik ki Yiiksek Aske-
ri Mahkeme'den hig¢bir gey elde edemedim;
mahkeme Asliye Mahkemesi nde verilen ka-
rari onayladi. Bir girisimde daha bulunup
karart temyiz edecegim. Bir dahaki sefere
daha bagarily olobilecek miyiz?

Oglunuzun baz: adamlart berim bu do-



vadaki tutumumu pek uygun bulmadilar.
Simdi yanima Luis Carlos Prestes’in belirle-
yecegdi bir ya da birka¢ yardimct vermek is-
tiyorlar. Umarim gelecek mektubumda yeni-
den sekreterimin yardimindan yararlanabi-
lir ve size beni ¢ok lizen bu olay: da ayrinti-
lariyla anlatabilirim. Ancak oglunuzun her-
kesin icinde yaptigi su aciklamayla avunu-
yorum: «Tuim bu 6zel polis solucanlary ara-
sinda kargimiza ansizin bir insan c¢ikti.» El-
bette ki bu insan benim. Daha sonra Prestes
konusmasint géyle surdirdii: «Bay Sobral
Pinto avukat olarak gérevini bir rahip gibi
yerine getirmektedir.» Bu davada miivekki-
limden gérevim agisindan daha ne bekleye-
bilirim? Oysa yargi¢ ve yetkililerden ¢ok da-
ha fazla sey istiyorum, ¢linkii onlar bugiine
kadar adalet cagrima kulak vermediler. Vak-
tim olmadigi i¢cin mektubuma burada son
veriyor ve size en derin saygilarimi iletiyo-
rum.

Sobral Pinto

Uziici gerginlik daha gilinlerce siirer. Sonunds
Sobral Pinto'nun inatgilig1 sayesinde 21 eylil 1937'ce
noter Luis Cavalcanti Filho i¢in Luis Carlos Frestes'in
hiicresine giris izni saglanir. Orada babalig'n resmen
kabul edildigini bildirir belge onaylanir. Boviece kon-
solos Oaette de Carvaolho e Souza savasi birka¢ gin
farkla yitirir: 30 evliilde Cohen plani denen plan ka-
muoyuna duyurulur; buna gore Brezilya'da yavas ya-
vas yveni bir komiinist devrim hazirlanmaktadir. Hu-
kumetin bildirdigine gére Komintern’'le iliskili olmasi
gereken bu plan gercekte birlik¢i bir subay ve 1964
askeri darbesinin sorumlusu oian yilzbas1 Olympio
Mourao Filho’'nun bir bulusudur. Yalan haber siyasal
durumun yeniden kisitlanmasi i¢in bir bahanedir. 1
ekim sabani1 GetulioVargas yeniden savas durumu
ilan eder. Vargas artik 1934'den beri anayasal devlet
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baskamidir ve kongreden 1938’e¢ kadar gegerli olacak
tam yetki almistir. 10 kasimda Brezilya'da Vargas
diktatorliigiinii resmen pekistiren bir rejim, Estado
Novo baslatilir. Konsolos babalik belgesinin diizenlen-
mesini birka¢ gin geciktirmeyi basarsaydi Dona Leo-
cadia’nin plani da kuskusuz suya diisecekti. Hersey-
den once de polis hapishanesi miuduru Carlos Lassan-
ce'ln hemen 1 ekimde bu olaganiistii durum uzatilma-
sinin ilk kurbanlarindan biri ve kendi tutukevinin tu-
tuklusu olmasi1 nedeniyle.

Sonunda belge Gestapo'nun yetkili makamlarina
ulasir, ama Dona Leocadia Prestes’in 6nilinde daha.
lzlci belirsizlik aylar: vardir. Fransiz Drujon'un ar-
kadas: olen sosyaldemokrat bir Allman avukat Paris'-
deki Prestes ailesiyle Berlin’deki Gestapo arasinda
arabuluculuk yapmaya hazir oldugunu bildirir. One-
ri her hafia Berlin'e gidecek parasal olanaklar: bulun-
madigindan Ligia ve Dona Leocadia igcin blylik bir
kolaylik demektir. Alman makamlar: kiigiik knzn ser-
best birakilmasini li¢ ay ertelerler ve sonunda avukat
Drujon ocak ortalarinda Alman meslektasindan kesin
onayl alir. Teyzesi ve biliylikannesinin ay sonuna ka-
dar Anita Leocadia'y1 almalar1 gerekmektedir, ¢linki
annesinin siiti kesilmistir. Yoksa kiz bir nasyounalsos-
yalist krese verilecektir. Ancak diger tin yasaklar
siirmektedir. Yalnizca ¢ocuk serbest birakiimaktadir,
annenin ziyaret ediimesine bile izin verilmemextedir.

Bu haber Ligia ve Dona Leocadia'y1 soke eder,
ciinkii iki kadin da kendilerini o zamana kadar Ani-
ta’'y1 Olga'siz teslim alma dustincesine hazirlamamig-
lardir. Ancak baska segenekleri yoktur. Cocugu deha
uzun sire Nazilerin elinde birakmay1 géze mi aiacak-
lardir?

21 ocak 1938'de Ligia ve Dona Leocadia Berlin,
Barnim sokagindaki kadinlar hapishanesine gelirler.
Cezaevi doktoru ayrintili iglemlere girmeksizin cnlar-
dan bir alindivi ve kendi hazirladig1 ve iki kadinin
uzerindeki iki fotografta kiigiik kizi ilk kez gor:dik-
leri bir saglik raporunu imzalamalarin ister:
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Kurum doktorunun raporu
Olga Benario Prestes’in ¢ocugu Anita
bugiin tarafimdan bir kez daha ayrintili bi-
¢imde muayene edilmistir. S6z konusu ¢o-
cuk ¢ok iyi bedensel gelisim gésteren, 14 ayl-
ni tam doldurmarmug bir kiz ¢ocugudur. 78
cm. boyunda ve 11,5 kg. agirbgindadir. 13
aydan beri serbest¢e dolagsabilmektedir. Tum
kesidigleri (yukarda ve agsagida) cikmugtir.
Gériilebilen mukozalar: iyi kanlanmugtir. I¢
organlar saglhiklidir; bedensel iglevleri tii-
muyle normaldir. Herhangi bir cilt hastali-
g yoktur.
Berlin, 19 Ocak 1938

Ve boylece cezaevi revirinin bashemsiresi onlara
kucuk kizi teslim eder. Anita'nin basinda kuguk, be-
yaz bir yin bere vardir; bu Carmen Ghioldinin elis-
lerinden geriye kalan birkac¢ giyim esyasindan biridir.
Parisli avukatin da yardimiyla iki kadin Gestapo su-
baylarnndan israrla Olga'yr gorebilmeleri icin izin is-
terler, ancak onlar hi¢ yumusamaz. Yalnizca Dona
Leocadia'nin gelinine gabucak birkag¢ satir yazmasina
izin verirler. Elbette ki mesaj doérdi hapishaneden ¢i-
kar cikmaz ¢oép sepetine gidecektir. U¢ yetiskin kuru-
mun kapisinda kendilerini bekleyen taksiye binerken
Anitanin artik Barnim sokaginin popiler bir tutuk-
lusu olduguna tanik olurlar. Yapimn camlarindan yak-
lasik yirmi kadar gorevli ei sallamakta ve kigik kiz-
la vedalasmaktadir:

«Gule gilile. Anita, gule gule!»

Ligia ve Dona Leocadia kligik kiz1 kollarinda tut-
manin sevinciyle sinirda yeni gugliiklerle karsilasilabi-
lecekleri kaygis1 arasinda gidip gelmektedirler. Oylesi-
ne blyilk kayg: icindedirler ki Drujon'un hep birlik-
te Anita'nin serbest birakilisini, kurtulusunu kutlama
davetini reddederler ve kurumdan dogruca gara gi-
derler.
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18.
NAZILER’IN KALESINDE

Hiicre kapisi agildiginda Olga Anita ile garsafin
altinda saklamba¢ oynamaktadir. Karsisinda ¢ «si-
lahli polis esliginde bir kadin gardiyan durmaktadir.
Gorevli hemen sadede gelir:

«Klgluge sicak tutacak birseyler giydirin ve gocu-
gun tum giysilerini bu polislere verin. Onu almaya
geldik.»

Olga bir sigrayista gcocugun lzerine atihr, cnu gog-
sine bastirir ve gozleriyle umutsuzca saklanabilece-
gi bir kose arar. Geng kadin hiicrenin hir kdésesine ko-
sar ve gocugu duvara bastirir. Anita korkudan yuksek
sesle bagirmaya basiar. Olga panik icindedir ve bagi-
I'r:

«Asla! Bunu yapamazsiniz! Korkung bir sug igli-
yorsunuz! Defolun! Kizimi1 ancak beni dldlrirseniz
alirsmiz!»

Gardiyan kadin bu o6fke patlamasina hi¢ aldir-
malksizin polislere emreder:

«Klgligin giysilerini toplayin. Onu hemen goti-
ruyoruz. Gerekirse kaba kuvvetle.»

Olga da cocukla birlikte aglamaya baslar. Kizinin
uzerine egilmis bir durumda hiicrenin bir kdsesine
sinmigtir:

«Cinayet! Sugsuz bir ¢ocuga kars: cinayet isliyor-
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sunuz! Hayir! Onu bendern alamazsiniz! Kizim sugsuz-
dur! Nicin cezalandiriimasi gerekiyor ki! Ne olur yap-
mayin!»

Gorevli poiislere ¢ocugu annesinin kollariidan
zorla almalarini emreder:

«Bu ¢gocugu disar1 gikarin! Bu budala bize gésteri
yapiyor. Aslinda bir yildir siti kesildiginden gocu-
gun bir yetimhaneye goénderilecegini biliyor.»

Iki gardiyan zorla Olga'mn kollarin1 kendini sa-
vunamiyacak bicimde arkaya kivirirken uglincusi de
giderek daha fazla bagirmakta olan Anita’y1 alir. Ol-
ga adamlardan kurtulmaya calisir, bacaklarm tek-
meler ve ellerini 1sirmak ister. Gardiyanlardan biri ar-
kadan basma bir yumruk indirir ve onu yataga firla-
tir. Grup hizla kapidan c¢ikar ve kapiy: kilitler. Polisler
kollarinda kucglk kizla kosarak koridoru gegerler. Ol-
ga tahta kapiya atilir ve tiim yapida yankilanan ¢ig-
hiklar atar:

«Katiller! Nazi domuzlarl! Canavarlar! Kizim, be-
nim kugilcuk kizim! Hitler daha bir yasindaki kizimi
oldurecek! Katiller! Katiller!»

Gen¢ kadin hiicre kapisini yumruklamaktadir;
uzun bir stire daha bagirir ve gurultii eder. Sonunda
sesi kisilip yalnizca boguk iniltiler cikarabildiginde
c¢imento zemine ¢Oker ve orada hareketsiz yatar ka-
lir. Kocaman acgilmis goézlerini trans durumundayiiis-
casina tavana dikmistir. Ancak gun agarirken yeni-
den kendine gelir. Tim bedeni dayak yemis gibi agri-
maktadir. Surinerek yatagina gider, sirtiisti yatar
ve gun 15181 hiicre penceresinin parmaklikiari arasin-
dan igeri girene kadar goézleri tavana dikili kalir.

Olga daha birkac¢ hafta Berlin'de kalacaktir. Ka-
din gardiyanlar ona giinde bir kez getirdikleri yeme-
gi ertesi glin dokunulmamis olarak bulmaktadirlar.
Bu siirede Olgaii¢ kez Gestapo'nun Prinz Albrecht so-
kagindaki genel karargahina gotirilir. Onu sorgu-
lamak istemektedirler. Polisler artik ona Neukdélln'de
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kaldig: siire ve Otto Braun'u hapisten kurtardigl ey-
lemle ilgili sorular sormamaktadirlar. Uzerine yagan
sorular sozde Reich’1 ¢okertmeyi amaclayan, imgesel
bir «Yahudi-Sovyet iliskisi» ¢gevresinde dolasmaktadir.
Ona Brezilya'daki basarisiz devrim girisimine para
saglayan kaynaklar, Iwria Bank'la «tim dunyada
devrim o6glitleyen Yahudi komiinist guruhu» arasin-
da oldugu distiniilen iliskiler sorulmaktadir. Ancak
tek bir hece bile agiklamaz, agzindan «Hitler'e karsi
bu seytanca komployu» ortaya cgikaracak higbir bilgi
alinamaz.

Olga hiicresinde yavas yavas kendisini toparlar.
Yeniden yemek yemeye baslar ve c¢ildirmamak igin
etkinliklere girisir. Kendisini gerek bedensel gerekse
ruhsal agidan gic¢ten diismemesi gerektigine inandir-
may1 basarir. Hicresinde surekli olarak dolasirken
kendi kendine gilinde belki yirmi kezden fazla «kesin-
likle pes edemem=», diye yinelemektedir. «Daha tiilke-
min, Kizimin ve kocamin kurtarilmasina yardim et-
mem gerekli. Pes edemem.» Anita'y1 ondan aldiklan
guinki «asagilik histeri nobeti»nin cezas1 olarak Glga
hala hiicre hapsindedir. Kendisine ekmek hamurun-
dan minicik bir satran¢ takim yapmistir. Siyah tos-
lar ¢cavdar ekmegindendir, beyazlarsa dis macunuyla
isaretlenmistir. Onu oynarken izleyen bir yabancinn
piyonla sah1 ya da kaleyle at1 birbirinden ayirmasi
kesinlikle olanaksizdir, ancak Olga kendisini sah mat
etmek igin saatlerce ugrasmaktadir. «Satrang tahta-
s1» ¢imento zemin lzerine kupasinin sapiyla c¢izdigi
cizgilerden olusmaktadir, siyah haneleri portakal ka-
buklanyla isaretlemistir.

Olga yaklasik bir ay kadar bu yalniz kalma isken-
cesine, Anita'nin eger hala yasiyorsa Nazilerin bir
kresine goéturilmis olduguna iliskin bu ezici e aci-
masiz kesinlige katlanacaktir. Sonra Paris’den, ka-
yinvalidesinden bir mektup alir: Anita Dona Leoca-
dia’nin yaninda yasamaktadir. Kurtulmustur! Olga
canlanir yeniden cimnastik yapmaya ve Ozguiligad
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diislemeye baglar. Yemiden mektup yazmasina izin ve-
rildiginde Dona Leocadia ve kizina kigik bir kart ya-
zar. Paris’deki gilinlerini animsar ve kayinvalidesine
Anita’yla birlikte zamaninda kendisinin gezdigi yer-
lere gitmelerini 6nerir.

(...) Botanik bahgesinde bir gezinti yap-
saniz ¢ok daha glizel olurdu. Orast hangi
mevsimde olursa olsun 6yle giizeldir Eki.
Oraya gidis olduk¢a uzun siirer, ama bilet
icin vereceginiz yirmibeg santime gergekten
degecek kadar ilgingtir, hele bir de otura-
cak iyi bir yer kapabilirseniz. Bu giizel ye-
ri dort yil énce ilk kez gezdigimde dzellikle
pek ¢ok farkli bitki turiniin bir araya ge-
tirilisi hosuma gitmigsti. Tropikal ve yari tro-
pikal bitkilerin yetistigi seralar daha o za-
man bile biiytik bir goésteriydi. Ama insan
icerdeki nemli, bogucu havaya uzun siire
dayanamiyor. Ve gercgekten olaganiistii gii-
zel birgey gérmek istiyorsaniz, bir su bitkisi
olan Vitoria Regia’ya bakmaniz gerek (...)

Hapishane mudirligu kendisine ancak sinirh sa-
yida satira izin verdiginden Olga Brezilya'daki koca-
sina kizindan ayrildigindan beri yazdig: ilk mektupta
fazla sozclikten kacginir.

Berlin, Subat 1938
Carlos!

Sana 21 Ocak 1938'in 5 Mart 1936'nin
yanisira yagamimin en kara giinlerinden bi-
ri oldugunu soéyleyebilirim. Béyle olaylar
karsisinda insana yalnizca yenilme ya da
daha da dayanikli olma segenekleri kaliyor.
Ve bildigin gibi benim icin ancak ikinci ola-
silik s6z konusudur. Bereket ki kigisel sorun-
lann smurbligiyla ditnyamizda gelisen ta-
rihsel olaylart birbirinden ayirabilme yete-
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negim bana yardimci oluyor. Ancak tiim bu
act deneyimlerin iginde séylenecek iyi bir-
sey de var: Tim sevgim ve sevecenligim kii-
ciige disardaki yasamin sunacaklarinin ye-
rini tutamazdi. Ligia bir mektubunda bana
kigciigiin onun c¢antasiyla, pudriyeriyle, te-
lefon ve kapt tokmagiyla oynadigini, evin
icinde kosturdugunu ve bir yemekli vagon-
da kahvalti ettigini yazmig. Tum bunlar ba-
na eski zamanlardan kalma bir masal gibi
geliyor...

Ligia’dan senin icin Anita’nin guliimser-
ken bir fotografini ¢ektirmesini rica ettim. -
onun gulimseyiginin insanlart biiyiileyebile-
cegini soyliiyorlar. Ve iste ebeveynine de bir
parg¢acik mutluluk bagislayan kiiciigiimiiziin
bu guliimseyigidir.

Olga'n

Heniiz Olga’'ya Barnim sokagindaki kadinlar ha-
pishanesinden Lichtenburg toplama kampina goturi-
lecegi soylenmemistir. Kamp Berlin'in yuz kilometre
guneyinde, Cekoslovakya sinirina yari yoldaki Pret-
tin’dedir. Elise Ewert Lichtenburg’a goétirilmeden 6n-
ce l¢ ay Barnim sokaginda hapsedilmis ve daha ora-
dayken Brezilya’dan arkadasinin da ayni bigimde bu
kampa goétiiriilecegini 6grenmistir. Bu haber toplama
kampi kadinlar kanadinin hiicrelerinde yildirim hiziy-
la yayilir. Otto Braun'un kurtarilmasi, Moskoava'da ka-
lis1, Brezilya’daki basarisiz devrim girisimi, ve kizin-
dan ayrilmasi1 Olga Benario Prestes’i kahraman yap-
mistir. Almanya’da Olga’nin olagandisi yasaminin ay-
rintilarini bilmeyen ancak c¢ok az tutuklu ya da dire-
nis hareketi tiyesi vardir. Ayni sey Avrupa’'nin diger
ulkelerindeki fasizm karsit1 hareketler i¢in de gecer-
lidir. Lichtenburg’daki tutuklular uUnld tutuklu igin
gizlice bir ziyafet diizenlemeyi kararlastirirlar. Gun-
lerce akrabalarinin disardan getirdigi yiyecek paket-
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lerindeki iyi olan herseyi biriktirirler. Tutuklular Cl-
ga’nin gelisini geregince kutlamak istemektedirler.

«Buraya geldiginde Olga'y1 biraz neselendirmemiz,
mutlu etmemiz gerekir», der karsilamay: orglitleyen-
lerden biri olan Charlotte Henschel. Ancak olaylar
farkli gelisir.

Martin ilk gilinlerinde Olga Barnim sokagindali
hiicresinden alinir. Bir polis arabasiyla bilmedigi bir
yere goturilir. Nakil pusulasinda isminin, uyruklu-
gunun ve dogum tarihinin yaninda bir de su not var-
dir: <Komiinist. Cok tehlikeli tutuklu, Gestapo'nun em-
riyle tutuklandi.» Pusulanin bas tarafinda kirmizi
harflerle kaginilmaz not «Yahudi» gbéze garpmaktadir.
Berlin'den ayrildiktan doért saat sonra gok siki goze-
tim altinda Napolyon'un Elbe kiyisinda yaptirdig anit-
sal bir yap1 kompleksi olan Lichtenburg kalesine tes-
lim edilir. Buras1 insanda dehset uyandirmaktadir.
Yay bi¢imindeki kocaman anakapi saldirgan aslan
baslariyla cgevrelenmistir. Parmakliklarla korunmus
pencelerin altinda duvarlardan dikenli tel kangallari
firlamaktadir, buradan kagmay1 goze alabilecek her-
kes icin surekli bir uyan. Avlu duvarlarinin lizerine
elektrik verilmis dikenli tel yerlestirilmistir. Olga bu
yapinin tas zeminli algak tavanh koridorlarinda iler-
lerken bir katakomba goéturildiigi izlenimindedir. Her
iki tarafinda simetrik olarak acgilmis iki diizine kapi-
nin bulundugu uzun, karanlik bir tiunele ulasana ka-
dar her on metrede bir arkalarindan gliriltiiyle ka-
panan yeni bir demir kapidan ge¢mektedirler. Tunel-
deki penceresiz, masif aga¢ kapilardan birinin éntiin-
de dururlar ve bir gorevli Olga'ya emreder :

«Igeril»

Olga disariya karsi biri demirden bir i¢ kapt ve
digeri agactan bir dis kap1 olmak uzere iki kapiyla gii-
venceye alinmis, ii¢ metre boyunda ve birbuguk met-
re eninde tek kisilik bir hiicre gortir. Hiicre hemen he-
men bostur. Yerden iki metre yilksekteki kligiik bir
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pencere dar bir yan gecite acilmaktadir. Buracdan zin-
dana solgun bir 151k girmektedir. Tim pencere egir,
cifte parmaklikla kapatilmistir. Yatak yerden yarim
metre ylkselen bir beton blogudur. Pencerenin g ka-
r1s altinda duvara sanki buray1 tamamlamak igin bir
tugla yetmemis gibi dikdoértgen biciminde bir oyuk
acilmistir. Bu acgikliktan Olga gunlik yiyecek ve su-
yunu alacaktir. Cimentolanmis bir delik tuvalet goéresi
yapmaktadir. Yataginin uzerindeki iki ince battani-
ye bundan boéyle onun tek <konfor»u olacaktir

Iki gardiyan tek bir sézciik etmeksizin iki kapiy1
kilitlerler ve kaybolurlar. Olga ilk yarim saatini sa-
kin kafayla gelecekteki yasam alaninda satrang¢ tah-
tasini gizebilecegi bir yer arastirarak gegirir. Ginu
¢Omelerek gecirmek zorunda kalmamak icin yatakta
karar kilar. Sonra da sandaletinin tokasiyla altmisdort
kareyi ¢imento blogun uzerine gizer. Elinde portaakl
kabuklarm olmadigindan siyah hanelere birer X ko-
yvar ve torbasindan minik, ekmek hamurundan ya-
pilmis taslarini gikarir. Bu tek kisilik hiicrede ilk gin-
ler cehennem gibidir. Olga kocasina ve kayinvalide-
sine yazmay stirdiiriip sirdiremiyecegini bilmemelk-
tedir ve Lichtenburg’un ne tir bir hapishane oldugu
konusunda da hig bir fikri yoktur - Yahudiler igin kir
toplama kampl m, siyasal tutuklular i¢in bir hapisha-
ne mi yoksa adi suglular i¢in bir tutukevi mi? Care-
sizligini ve kizina ve kocasina duydugu o6zlemi biraz
olsun unutmak i¢in cimnastik yapar ve satrang oynar,
bir oyun, bir oyun daha, bir daha. Olga hilicre hap-
sinde zaman duygusunu yitirmemek igin her giin uyan-
diginda duvara kiiguk bir ¢izgi kazir.

Hicredeki alt1 giinden sonra sasirtici bigimde zi-
varet edilir. Ogleye dogru, genelde giinliik corba ve
ekmeginin hicreye uzatldigi zamanda, hicresinin
kapilar1 yavasca acilir ve Olga saskinlhik iginde Neu-
kolln'den eski bir arkadasin: 1928'den beri gormedigi
Gertrud Frihschulz’'u karsisinda bulur. Hicrenin ha-
pis1 disardan yeniden kapandiginda Gertrud -irkadasi-
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43- Olga'nin kizi Anita babaannesine verilmeden énce Barnim
sokagindaki Berlin cezasvinin doktoru bir "saglik raporu™ yazar.

44- Anita'nin rapordaki fotograflar.



45- Olga ve Ani-
ta'nin serbest
birakilmasi igin
Prestes'in annesi
Dona Leocadia
{yandaki resim) ta-
rafindan baglatilan
kampanya tum Av-
rupa‘da insanlari
harekete gegirir.
Paris'deki birgok du-
varda (asagidaki re-
sim) Hitler ve Var-
gas agikga suglanir.

L - lm-."
.y ‘_.

M WAool Nﬂllﬂ“



46- Lichtenburg toplama kampinda Olga'nin bir aydan fazla bu
hicrede kalmasi gerekmistir. Ancak 1938 nisaninin ilk ginlerinde
hicre hapsi kaldiniir ve Olga bir kogusa alinir.



47- Lichtenburg'un hiicrelerine ancak yeralti gegitleriyle ulasilabilirdi:



48- Olga Benario Prestes igin nakil tezkeresi, Gestapo tarafindan
sorgulanip iskence gdérdufi Berlin‘e gétiriluslerinden biri igin
Ravensbsick'de dizenlenmis. "Yahudi" sézcudu el yazisiyla
eklenmis.




49. Olga'nin Uzerinde savagin gidisint agikladi§,, Ravensbrick
toplama kampinda hazirlanan atiasin bir sayfast.

50- Atlasin kapad ve fihristi: Tutuklular arasinda farkedilmeden
dolagabilmesi ig¢in Olga bunu bir sigara paketi buyukliginde
hazirlamigtir.



51- Ravensbriick kadin toplama kampinia plani.
1 Hucrelerin bulundugu yapi
2 Komutanlik
3 Kadin bloklari
4 Erkek bloklari
5 Gocuk blokiari
6/7 SS'in malzeme deposu
8/9 Siemens fabrikasi
10 Silah fabrikasi
11 $S'in teghizat deposu
12 SS yatakhaneteri
13 Gaz odasi (1943'den baglayarak)
14 Krematoryum (1943'den baglayarak)




53- Ravensbriuck toplama kampinda disardaki islerde galisan
kadinlar



54- 1941'da Dona Leocadia Anita'nin bir fotografini Olga'ya
Ravensbrick'e gonderir. O sirada Anita babaannesi ve Prestes’in
kiz kardeslerinden biri olan Ligia ile Meksika'da yasamaktadir.



55- SS komutani Himmler 1940 basinda Ravensbriick'i ziyaret eder.
Bir tutuklunun kendisine kufir etmesi Uzerine kamp komutanligs
toplu cezalar verir. Ayrica ibret olsun diye seksen kadin segilir.
Kadinlardan biri Clga Benario'dur.

56- Ravensbrick toplama kampinda MNaziler tutuklulari
cezalandirmak igin bu igskence aletini kullanmaktadirlar.



§7- Irmtried Eberl yetkili SS doktoru clarak
bashemsgire Kathe Hackbarth'in (resim 59)
yardimiyla Bernburg yok etme tesisini
yonetmektedir.

58- Bernburg akil hastahanesi ve bakimevi
Naziler tarafindan bir yok etme tesisine
donisturdlir.

59.- Kathe Hackbarth



60- Olga'nin 1942 basinda gazla 6ldirildiigii Bernburg aktl
hastahaaesi ve bakim evindeki gaz odasinin igten gdiinogi.



61- Arthur Ewert de af nedeniyle serbest birakilir. Ancak sirekli
iskenceler aklini yitirmesine neden oldudu igin dogrudan Rio de
Janerio'daki bir psikiyatri klinigine géturulir. Ewert {solda) 1946'da
kiz kardesi Minna (sagda) tarafindan Demokratik Aimanya'ya getirilir,
burada Demokratik Aimanya Cumhurbagkani Withelm Pieck (ortada)
tarafindan karsilanirlar.



62- Rio de Janerio 1945; Prestes 18 Nisan 1945'de ilan edilen aftan
yararlanan ve serbest birakilan itk kisiler arasindadir.




[ S T

63- Sa0 Paulo 1245: Prestes st agik arabada Pacaembu stadina
gitmektedir. Aksam Rio’ya hareket etmeden kisa sire dnce Olga’nin
6lum haberini alacaktir.



na bu olagandisi bulusmanin nasil gerceklesebildigi-
ni agiklar. Disardan getirilen ve baslangicta Olga'yl
karsilamak igin biriktirilmis olan yiyecekleri gardi-
yan kadinlardan birine riisvet olarak vermislerdir.
Karsilik olarak da gardiyan hiicre hapsinde olmasina
karsin Olga'y: ziyaret etmelerine izin vermistir. Iki
kadin birbirini tanidigindan Gertrud secilmistir. Cert-
rud hiicrede birka¢ dakika kalir ve Olga'ya hapisha-
neyle ilgili bilgi verir. Hiicrelerden gelen gilriltiiler
gecitlerden duyulmasa da ziyaretci, yakalanmamala-
r i¢in Olga’nin kulagina fisildayarak konusmaktadir.
Gertrud Olga’'ya s6len igin diisiinilen armaganlarin
bir bélimini de getirmistir: tost ekmegi, kiigik bir
parca peynir, jelatinli et ve iki parca c¢ikolata, ayrica
tutuklu kadinlardan ¢ogunun Olga’ya selamlarini ilet-
tikleri bir sayfa kagit. Olga Almanya ile ilgili bilgi is-
ter. Duyduklar: pek de ylreklendirici degildir. Hitler
Reich'inin sinirlarim giderek daha ¢ok genisletmistir.
I¢ politika bitmez tiikkenmez bir Yahudi ve komiinist
avindan olusmaktadir. Gertrud korkuyla Fransiz ve
Ingiliz hiikiimetlerinin kayitsizligim1 ve sonunda bu
iki tilkenin Hitler icin kolay bir lokma olabilecegine
iliskin kaygilarimi1 anlatir. Bir haber Olga'nin panige
kapilmasina neden olur: Alman halkinin ¢ogunlugu
agikca 1933'den beri iktidarda olan Fihrer'i destekle-
mektedir. Mitingleri halka acik yerlerde simdiye ka-
dar hi¢ goérilmemis olgiide kalabalik c¢ekmektedir.
Gertrud Olga'ya Lichtenburg kalesinde istisnasiz hep-
si de Yahudi, komiinist ve sosyaldemokrat olan bes
yuzden fazla kadinin tutuklu bulundugunu anlatir.
Arkadasi Elise Ewert de burada hapistir. Elise birkag
hafta hilicrede kaldiktan sonra simdi yapinin ana ye-
mekhanesinin ocaginda kémiur tasiyicis1 olarak galis-
maktadir.

Olga arkadasina buylkannesinin kizi Anita'nin
guvenligini sagladigini ve kizinin simdi Dona Leoca-
dia ile birlikte Paris’de yasadigini anlatir. Sonra ona
kisaca Berlin’de yapilan sorgulamalardan s6z eder,
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Prester ve Ewert’in Brezilya’daki durumlarini anlatir
ve ancak U¢ giinde bir sicak yemek yediginden ve bu-
raya geldigi glinden beri gilin 1518in1 géremediginden
yakinir. Ansizin iki kadinin fisiltili konusmalar: boli-
nir. Birinin hiicre kapisina ¢ kez vurdugunu duy:r-
lar. Arkadas: Olga’y1 yatistirir:

«Bu bizim kahrolasi gardiyan. Zamanimizin do!-
dugunu belirtiyor. Gitmem gerek.»

«Ziyaretine ve armaganlara cok tesekkir ederim.
Ve arkadaslarina kaygilanmamalarini soyle: Simdi kii-
cik kizim givenlikte oldugundan kendimi yeniden iyi
hissediyorum. Buraya daha uzun bir siire dayanabili-
rim.»

Hicre kapisi acilir ve Gertrud Friihsculz geldigi
gibi sessizce karanlik gecitte kaybolur. Olga ¢ok ag ¢l-
masina karsin cikolata ya da jelatinli etten ¢ok disar-
dan aldig1 kiicik mektupla ilgilenmektedir. Bu timu
ile doldurulmus sayfada en azindan yirmi farkl el-
yazis1 goriulmektedir. Mesajlarda olagantistii birgey
yoktur, bunlar selamlar, yatistirici ve yureklendirici
sézlerdir. Ancak Olga'yr dehset icinde birakan, inu-
halefetin korkung¢ bicimde yok edilisinin acik kanit-
lar1 olan isimlerdir. Olga kagitta imzas1 olan xadin-
lardan ¢ogunu tanimaktadir. Istisnasiz hepsi de Berlin
hareketinin 6nde gelen tyeleri ya da diger Alman
kentlerindeki direnis gruplarinin yandaslaridir. Olga
cogunu Neukolln'deki yeralti calismalar:1 doneminden
tanimaktadir.

Sonraki iki hafta boyunca Olga dis diinyadan hig
bir haber alamaz. Her gliin yemek dagitma saatine ka-
dar yerinde duramamakta ve heyecanla Gertrud'un
yeniden gelmesini beklemektedir. Ancak kisa silirede
arkadasini bu kadar yakin zamanda yeniden gore-
ceginden umudu keser. Gunlerini satrang¢ oynayarak,
cimnastik yaparak ya da yalnizca hicresini arsinla-
yarak gecirmektedir. Ancak bedenszl hareket onu bu
nemli ve soguk yerde romatizmal bir hastaliga tutul-
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maktan koruyabilecektir; ayrica hareket onu yor-
makta ve bdylece de daha kolay uyuyabilmektedir.
Uyku onun igin biyuk bir rahatlamadir. Ancak ni-
san basinda Olga hiicreden bir kogusa aktarilir. Bu
kez de ona kimse bu hiicre cezasina neden katlan-
mak zorunda kaldigini sdylemez. Yeri degistirildikten
sonra ilk istegi Sabo'yu yeniden gdérmektir. Olga ha-
pishanenin i¢ avlusunda diger kadinlar tarafindan
ictenlikle karsilanir. Kadinlar buraya her sabah gel-
mek ve hapishane miuidiurinin dayanilmaz siyasal séy-
levlerini dinlemek zorundadirlar. Hepsi de Olga’y:
gormek, kucaklamak ve Brezilya'daki basarisiz dev-
rim girisimi ve kiziyla ilgili ayrintilari 6grenmek is-
temektedir. Elise'yi gérmek istediginde Olganin ya-
nina eski Sabo ile pek ilgisi olmayan bir kadin geti-
rirler. Arkadas: tliiberkiiloz olmustur ve kirk kilo hile
gelmemektedir. Bakislar1 dalgin ve donuktur, tam
hasta bakislari. Ancak gligsiizligl onu agir hapis ce-
zasindan kurtamamaktadir. Elise Ewvert’in bir za-
manlar Oylesine zarif ve ince olan ellerini simdi so-
guktan cgatlamis kalin bir kabuk ortmektedir. Olga’-
nin arkadasini bu durumda gérmekien duydugu ke-
der ancak 6glende, hapishanenin komuta odasina ¢ag-
nldiginda hafifler. Orada kendisine kayinvalidesinin
iki ve Luis Carlos Prestes’in bir mektubunu igeren kii-
clik bir zarf verilir. Kocasinin melktubu kisadir ve
icinde Brezilya'ya duydugu 6zlemi hafifletmek icin iki
Brezilya siirinden alintilar vardir. Oysa Leocadia’nin
mektuplart ona artik kizinin kendisinden daha da
uzakta yasadigin: bildirmektedir. Hitler'in Avusturya
ve Sidetler’i ilhakindan sonra Nasyonalsosyalizmin
gidisi karsisinda duyulan yogun kaygiyla Dona Le-
ocadia ve Ligia’ya Avrupa'dan ayrilmalar1 6gutlen-
mistir. Tim sag egilimli Ulkeler kendilerine Olga ve
Anita igin agtiklar1 kampanya nedeniyle kuskuyla
baktigindan iki kadin Avrupa'daki kacinilmaz gibi
gérinen savasin kurbani olmaktan korkmaktadiriar.
Boylece Anita ile birlikte Meksika'ya gitmeye karar
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verirler. Olga'nin mektuplan yanitlamasina izin ve-
rilir. Gen¢ kadin kayinvalidesine bir mektup ve ko-
casina kliglk bir kart yazar:

Prettin, Nisan 1938
Sevgili Carlos!

(...) Itiraf edeyim ki, kiigiik kizimizi es-
kisi kadar sik disiinmemek bana ¢ok glg
geliyor ve bunun igin buyiik ¢caba harcamam
gerekiyor, ancak bu actma katlanabilmemin
tek yolu. Onu duydugum 6zlem oylesine bii-
yiuk ki, bazen onu tagimig olan kollarima
kiziyorum, onu okgsamig olan ellerimi lanet-
liyorum.

Bana génderdigin iki giir ve bunlarla
bana séylemek istediklerin olaganiistii gii-
zel. En degerli insancil duygularin bu diin-
yadaki tium halklarda ayni oldugunu wve
halklarin bunlart yalnizca Riltirleri ve 6zel-
likleri farkli oldugu icin timiiyle farkli bi-
c¢cimlerde dile getirdiklerini bilmek beni ¢ok
mutlu ediyor.

Iki siiri Almanca'ya c¢evirdim. <«Eski
Agacglar» giiri gectigimiz aylarda tizerinde
kafa yordugum dusiincelere gsagilacak bi-
cimde uygun. «Gelin, biz de qiglit agaglar

gibi guliimseyerek yaglanalim...» diyebil-
mek gercgekten buyiik bir ruhsal olgunluk
gerektirmektedir.

Olga'n

Olga bir yildan fazla Lichtenburg’'da kalir. Bu si-
re boyunca tekrar tekrar sorgulanmak uzere alti1 kez
Berlin'e goturulir. Gestaponun Komintern'in Gliney
Amerika’daki ctkinligiyle ilgili aldig1 bilgilerin dog-
rulugunu her arastirmak isteyisinde Olga Prinz Alb-
recht sokagindaki yapiya gotiuriilmektedir. Hicbir sey
soyliyemiyeceginden ve sOoylemek de istemediginden
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siklikla iskence goriur. Ancak ne tekmeler, ne de kir-
bag¢ darbeleri ve kursuna dizme tehditleri umulan so-
nucu vermez. Suskunlugunun otesinde Gestapo'nun
polislerini ¢ileden gikaran Olga'nin sogukkanl tutu-
mudur.,

Bu arada 1938in ikinci yarilarina girilmistir. Ug
aydir Olga kizindan ya da kocasindan higbir haber
alamamastir. i¢ini onlarin basina korkung birseylerin
gelmis olabilecegi korkusu kaplamistir. Olga Brezil-
ya'da hala olaganistii durumun surdigini ve Filin-
to Miiller'in bu kosullar altinda sonuca ulastiramad-
&1 Prestes’i 6ldlirme niyetini yine de eyleme dontustir-
mekte higbir glglik ¢ekmiyecegini bilmektedir. An-
cak bosa kaygilanmaktadir. Eyliil ortasinda kocasinin
dort ve kayinvalidesinin bir mektubundan olusan bir
paketcik alir. Hapishane yonetimi bu yasam belirti-
lerini salt acimasizliktan alikoymustur. Beklenen ha-
berlerin yaninda Dona Leocadia ona gergek bir hazi-
ne gondermistir: Sag¢larinda kocaman bir kurdele bu-
lunan, giillimseyen Anitanin bir fotografi. Olga ko-
casina hemen ayni gun yanit verir:

Prettin, 15.9.38
Sevgili Carloscugum!

Sonunda senin 30.5.14. ve 17.6. ve 26.7.
tarihli sevgili satwrlarini, ayrica annemin
31.8. tarihli mektubunu aldim. Sizlerden ha-
ber almadan gegen li¢ ay boyunca lizerime
¢O6ken agir karabasandan sonra yeniden ya-
vas yavas canlanmaya basliyorum. Ve mek-
tuplarindan éylesine buyiik gii¢ ve sicaklik
yvayiliyor Ri. Gerg¢i yasadigimiz ve birbirimi-
ze ait oldugumuz gergeginin ikimiz igin ne
bitmez tiikenmez gii¢ kaynagr oldugunun
stirekli bilincindeyim, ama yine de boéyle
birka¢ hos satir diinyalara bedel. Béylece in-
sanin yasama i¢gudiisiiyle kalbinin ¢evresin-
de olusturdugu kalin buz tabakast biraz erir
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gibi oluyor. - Annemiz Sobral Pinto ile go6-
rustiguniizic yazmis ve saghiginin yerinde
olmasina ¢ok sevindim. Ama beni ézellikle
mutlu eden sey, ona Anita’nin resmini de
gostermis olman. - Simdi zaman zaman can-
gilda yasama istegini dugstintiyorum. Birlik-
te ve gsimdi uglii olarak ne kadar mutlu ola-
bilirdik. Daha iyi giinler umut etmekten g¢ok
s6z ediyorsun ve haklisin da. Ama yine de
sana geg¢en yillarin bana highir gseyin ola-
naksiz olmadigini ve gimdiki durumun da-
ha uzun zaman siurebilecegini oOgrettigini
soylemek zorundayim. Bunlar gergeklerdir
ve biz onlari hesaba katmaya ve onlarla bag
etmeye alisigimiz. «<Enfant gdté»den (sima-
rik ¢ocuk) séz ediyorsun. Ama balk:, hig¢hir
zaman senin istedigin olgiide éyle olmamam
¢ok da iyi olmus. Yoksa hersey bana ¢ok
daha gii¢ gelecekti. - Okuduklarinla ilgili
goruglerin beni ¢ok sevindirdi, ancak bu
mektubun da yine belirlenen satir sayisini
asmast nedeniyle alikonmamast igin bugiin
artik bu konuya girmeyecegim. Saglik agt-
sindan pek fena sayilmam, bunun diginda
var giiciimle Ingilizce ve Fransizca 6greni-
yorum ve bu isde de iyi bir arkadasim var. -
2 Eyliilde senin icin hazirladigim kravati an-
nemize géndermeme izin verdiler. Dilerim
eline geger, ¢unkii bu kravat sana bu mek-
tuplara yazmak istemedigim tum sevgimi
anlatacak. Son olarak sana, aym senin gibi
senin ve Anita’nin resimlerinizi dolabimin
kapagina tutturdugumu ve onlara sik sik
baktigimi itiraf edebilirim. Ancak uzun sii-
rede bu yine de yetmiyor. - Evet, sevgili Karl,
seni tim sevgimle Opuyorum.

Olga’'n



Lichtenburg'da aylar gtinlerce zorunlu c¢alisma ve
ardindan hiicre hapsiyle gegmektedir. Olga'nin tutuk-
lular1 siyasal acidan kiskirtmaktaki inatciligl onun
surekli olarak bir hiicreden digerine, ve bir kanattan
oblrine aktarilmasina neden olmaktadir. Yahudiler
icin bir kegusta hirsizlar, dilenciler ve fahiselerle bir-
likte ancak birka¢ hafta gec¢irmistir ki onu yeniden,
bu kez mallarina el konan Yahudi ticcar ve kiliglik
girisimcilerin karilarinin bulundugu baska bir kogu-
sa goturirler. Yahudi olsun oimasin siyasal tutuklu-
larin yerlestirildigi kanatta ise Olga bir gliinden faz-
la tutulmamaktadir. Bir keresinde Olga kendisini ora-
ya aktarip aktaramiyacaklarini sorma yiurekliligini
gosterdiginde nobet amiri alayla guler:

«Buraya oOdillendirilmek igin degil, cezalandiril-
mak 1¢in geldiniz!»

Ek bir ceza da Lichtenburg'un kisidir. Elbe kiyi-
sinda, Torgau'dan birkac¢ kilometre uzakliktaki bir
ovada bulunan Lichtenburg kalesinin mahzenleri buz
gibi nehir suyuyla doludur. Akciger iltihabi ve tiber-
kuloz giderek artmaktadir. Elise'nin saghg1 gozle go-
rilecek bicimde kétulesir, ancak iki kadinin eski ar-
kadasligin1 bilen gardiyanlar ikisinin bir araya gel-
memesi i¢cin ellerinden geleni yaparlar. Olga arkada-
sin1 aylarca goéremez. 1938/1939 kisinin hitmesinden
birka¢ hafta sonra yeni gelen tutuklular kampa kor-
kunc¢ bir haberi de getirirler: Hitler Cekoslovakya'vi
isgal etmistir. Nazi birliklerinin her istilas1 ardinda
gozle goriulir siddet izleri birakmakta, ilhak edilen
her llkede hemen Yahudilerin, komiinistlerin, sosya-
listlerin ve sosyaldemokratlarin pesine dusulmekte ve
bunlar tutuklanmaktadir. Bu arada hapishaneler ve
toplama kamplar1 agzina kadar dolmustur. Normalde
Lichtenburg kalesi bir tutukludan fazlasini alamaz.
Opysa burada dértbin tutuklu bulunmaktadir. icerdeki-
ler yeni gelenlerden ilk kez tutuklularin bir bélimi-
nin kuzeyde, ikiyuz elli kilometre uzakliktaki bir nok-
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taya aktarilacagini ogrenirler. Reich yonetimi Furs-
tenberg kentinin hemen yakininda, Schwedt kiyilarin-
da Ravensbriick toplama kampinin yapimini tamam-
lamistir. Bu kadinlar kampinin boyutlar1 Hitler'in
korkung niyetlerini agikga ortaya koymaktadir: Ora-
ya kirkbesbin kadin yerlestirilebilecektir.
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19.
RAVENSBRUCK'DE KOLELIK

Aksam yemegi dagitildiktan sonra pencereleri
parmaklikli onbes deniz mavisi otobilis Lichtenburg’-
dan ayrilir ve ancak ertesi sabah Ravensbriick'e va-
rir. Otobus konvoyu askeri araglarin korumas: altin-
da Almanya'y: kuzeye dogru boydan boya gecer, Ber-
lin'in ¢evresinden dolanir ve hi¢ mola vermeksizin yo-
lunu sirdiridr. Olga Benario sekizylz ellidokuz Al-
man ve yedi Avusturyali tutukluyla birlikte sert tah-
ta siralarda oturmaktadir. Kadinlarin yanlarinda bir-
ka¢ parca kisisel esyalarindan baska hicbir sey yok-
tur. Lichtenburg’daki tutuklularin nakledilmesiyle bo-
salan yerleri birka¢ giin sonra Cek tutuklular alacak-
tir. Ara¢ konvoyunun gurultisi 16. yluzyildan kalma
kucgik ve barisq: bir kent olan Flirstenberg sakinleri-
ni uykularindan uyandirir. Tagitlar Schwedt goéli gev-
resindeki bir soseyi izlerler ve sonunda kadin tutuk-
lular i¢in yeni kurulmus olan toplama kampina ula-
sirlar.

Bir savasa hazirlik 6nlemi olarak 1936'da Yahudi-
ler, siyasal tutuklular ve diger <«istenmeyen ogeler»
icin yeni toplama kamplarinin yapimina baslanmis-
tir. Toplama kamplar: «<en modern» goriislere gore ku-
rulmustur. Burada tutuklularin Reich’a yararlh ola-
cak bicimde posas1 ¢ikarilacaktir. Boylece agustos
1936’da Sachsenhausen kampi, haziran 1937'de Buc-
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henwala, mayls 1938’'de Flossenburg ve nihayet 1938
araliginda Hamburg yakinlarinda kurulmus olan Ne-
uengamme kamplari olusmustur.

Reich'in kiyim gecesinden birka¢ hafta sonra Al-
manya’da tutuklanan Yahudi ve komiinistlerin sayi-
s1 altmisbine ylikselmistir. Ravensbriick toplama kam-
pinin yapimina birka¢ ay énce, 1938 sonunda Sachsen-
hausen kampindan besyuz erkek ve kadin tutuklu ge-
tirtilerek baslanmistir. Calismalar 1939 nisanina ka-
dar strer, sonra tutuklularla dolu iki tasit konvoyu
gelir. Birincisi Avusturya, Burgenland’'dan yaklasik
bin kadar Yahudi kadin, ¢cingene ve Yehova Sahitleri
miiridi getirir. ikincisi Lichtenburg kadinlar kampin-
dan gelmektedir.

Olga tuyler urpertici Lichtenburg kalesinde bir
yil gecirdikten sonra Ravensbriick’lin neredeyse cen-
netsi goériniimi karsisinda saskina dénmiistiir. Bu
kampin girisi kavaklarla gevrilmistir ve islenmis yi-
:zeyi hemen hemen oOrter gibi gorinen Schwedt goli-
ne uzanan bir dil tizerinde bulunmaktadir. Sol taraf-
‘ta bir tepe lizerinde kamp komutani, nébet takimi ko-
mutani, yonetim sefi, Gestapo subaylar: ve SS’nin dok-
tor ve hemsireleri i¢in 6ngérilmus tas evler ve ka-
rargahlar gorilmektedir. Uzun diziler bigiminde di-
zenlenmis kislalarin alt1 blogu SS’in noébet taburunu
barindirmaktadir. Aym tarafta, lojmanlarin yakinin-
da askerlerin silah ve malzeme deposunun bulundu-
gu oniki baraka vardir. Buradan besyliz metre ilerde,
yolun sagindaki kampduzliginde asil toplama kampi
bulunmaktadir: simetrik diziler halinde yerlestirilmis,
altmis uzun tahta baraka. En arkada Ravensbriick
kampindan ge¢mesi olasi erkek tutuklularin yerles-
tirilecegi kiligiik bes tahta baraka gorilmektedir. Da-
ha ilerde, sagda asil kamptan biraz uzakta goél ve kii-
¢uk bir korunun sakladig: yirmi tas yap1 daha bulun-
maktadir. Burada Siemens firmasi savas malzemesi
uretiminde tutuklularin isgiiciinden yararlanmak igin

266



fabrikalarini kurmustur. Kampin en dis ucunda ¢o-
cuklar icin onili¢ tahta baraka daha bulunmaktadir.
Ana giristen kadinlarin barakalarina giden yol tlize
rinde barinak denen bu kamptaki iki kathh tek yapi
yer almaktadir. Buraya da zindanlar ve hiicreler ya-
pilmistir.

Olga bulundugu yerden Siemens arazisini gizle-
yen agagclarin tepeleri arasindan Ravensbriick evleri-
nin damlarini ve bacalarini segebilmektedir. Koyde
elliden fazla aile yasamaktadir. Goélin kiyilarindan
SS’lerin lejmanlarinl gevreleyen aga¢ gruplarina ka-
dar tim kampin ¢evresine elektrik verilmis dikenli
telden citler gekilmistir. Her ytiz metrede bir lzerin-
de «Dokunmayin! Yiksek gerilim!» uyarisiyla bir ku-
rukafa bulunan tabelalar asilidir. Diger pek ¢ok top-
lama kampi1 gibi Ranvensbrick de 1ss1z bir yerde ku-
rulmustur. En yakin kent on kilometre uzakliktaki bes
binden fazla nifuslu Furstenberg’'dir. Ranvensbriick
diger toplama kampi yerleri gibi ulasim teknigi acgi-
sindan uygun durumu nedeniyle se¢ilmistir. Caddeler
ve demiryollan iilkedeki bliylik merkezlerle g¢abucak
baglanti saglamaktadir. Siemens firmasinin kampta
1uretilen mallarini yuklemek icin Sachsenhausen’den
gelen tutuklularin kiigik bir dar hatli demiryolu kur-
malar1 gerekmistir. Bu yol tim kamp alanini boydan
boya katetmekte ve raylar1 SS'lerin tastan evlerinin
hemen arkasindan gegen Oranienburg / Neustrelitz
tren hattina baglamaktadir.

Yaklasik dokuzylz kadin mahkum goézetim al-
tinda kampin buyuk i¢ avlusuna goétirilir ve burada
bhir SS subay:1 tarafindan yoklama yapilir. Her kadina
toplama kampinin standart Uniformasi verilir: bir
etek, bir ustlik ve gri-mavi ¢izgili bir basorti. Kola
lizerinde numaralanmis bir ti¢ggen bulunan bir kolluk
takilmas1 gerekmektedir. Uggenin rengi iasiyicisinin
belirli bir gruptan oldugunu, numara ise tutuklunun
kimligini belirtmektedir. Siyasal mahkumlar kirmizi
iicgen takacaklardir. Mavi lg¢genler yabancilar1 ve
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uyruksuzlar1 belirtmektedir; morlar Yehcva Sahitle-
rinin miiritleri, ayrnca her mezhepten rahibeler igin-
dir, yesil Gggenleri ise «adi» suglular takacaktir. Siyah
uggenler «toplumdis1 6geler»i tanimlamaktadir: ¢in-
geneler ve akil hastalan. Yahudilere durumlanna go-
re aldiklariiiggenlere ek olarak bir san licgen daha
verilmektedir, iki uggen birbirine gegirildiginde alt:
1s1nl1 bir yi1ldiz olusmaktadar.

Olga'yva Yahudiler'in sar1 lg¢geni ve <«toplumdis:
o6geler»in siyah uggeni verilir. Gen¢ kadinin Ravensb-
rick’de komunistlerle bir araya konma sansi1 ¢ok da-
ha azdir, ¢iinki buradaki kamp kurallar1 diger hapis-
hanelerden ¢ok daha katidir. Birkag¢ saat sonra Olga
blok 11'e dagitilmistir. Burada ylzden biraz fazla
Avusturyali ve yaklasik otuz Alman bulunmaktadir.
Tim baraka diski ve idrar kokmaktadir. Gestapo ta-
rafindan Yahudi blogunun sorumlusu olarak gérevlen-
dirilen Olga buranin en kisa zamanda temizlenmesi
gerektigine karar verir. Aksamisti saat altida bir si-
ren duyulur, bu tutuklulara barakalarina ¢ekilme em-
ridir. Olga mahkumlar1 ¢evresine toplar. Koridorun
saginda ve solunda sikisik bigimde duran ¢iplak tah-
tadan yapilmis yuzden fazla ranza lizerinde baslar ve
viicutlar belirir. Bu kadinlarin dis goriinisleri korkung-
tur. Cogu yar:1 giplaktir, saglar1 taranmamistir ve go-
rintse bakilirsa uzun stireden beri su ylizi goérme-
mislerdir. Olga sertlesir:

«Eger biz kendi bedenimize bakmazsak Naziler
bize istediklerini yaparlar. Hepimiz ayni yolun yolcu-
suyuz, ve eger bize saygili davranilmasini istiyorsak
once biz insan gibi davranmaliy:z, hayvanlar gibi de-
gil. Emre gore bu bloktan ben sorumluyum ve bu ne-
denle de yarindan baslhiyarak burada baz degisiklik-
ler olacak.»

Gerilerden bir yerden ona kufur edilir:

«Hele bir dene, komunist domuz!»

Herkes kahkahalarla gilmeye baslar. Ancak OIl-
ga kuru guriltiye papu¢ birakmaz. Yataklarin ara-
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sindan sesin geldigi koseye dogru ilerler ve meydan
okurcasina konusur:

«Ben burada oldugum sirece kimse SS’lere gam-
mazhik yapmiyacak. Sorunlarimizi kendi aramizda ¢o-
zecegiz. Simdi bunu kimin sdyledigini bilmek istiyo-
rum. Liitfen kendini gostersin ve itirazini burada her-
kesin o6nilinde yapsin.»

Ortaliga gergin bir sessizlik egemen olmustur.
Sonra kizil saglar1 hemen hemen dibinden kesilmis bir
kadin battaniyesinin altindan c¢ikar:

«Ben bagirdim. Oziir dilerim, 6yle demek isteme-
mistim, size karsi degildi. Yarin neler yapmamiz ge-
rektigini rahatca soyliyebilirsiniz, yataktan firlayan
ilk kisi ben olacagim.»

Olga oOzurun uzerinde daha fazla durmaz ve ye-
rine doéner:

«Yarin bu barakay! iyice temizliyecegiz. Herse-
yi temizliyebilecek yeterli zamanimizin olmasi igin
sirenden bir saat erken kalkacagiz. Hersey temizlen-
dikten sonra disarisi isterse sicak olsun hergiin yikan-
maya alismaniz gerekecek.»

Kadinlarin genel tepkisi Olga’nin otoritesini ka-
bul ettiklerini gostermektedir. Birkac¢ dakika aralarin-
da yarenlik ederler, sonra tam sekizbucukta ikinci si-
ren duyulur: tim toplama kampinda kesin sessizlik
emri. iki hafta sonra blok 11 taminmiyacak durumda-
dir. Olga'y1 ilk geldiginde karsilayan pis kokunun tam
tersine simdi artik barakalarin yapiminda kullanilan
yvas ¢cam tahtasimin kokusu bile duyulmaktadir. Gin-
lik yikanmaya ve genel temizlik onlemlerine fazla
karsi ¢cikilmadigindan Olga daha da ileri gitmeyi goze
alir ve bu blogun tim sakinlerinin cimnastik yapmak
icin her sabah yarim saat erken kalkmalar: Onerisin-
de bulunur. Bu sirada hangi yasta olursa olsun kadin-
larin sise diskiiniiigiine seslenmeye c¢alisir:

«<Burada kimsenin aynas1 yok, ama koér degiliz ve
¢irkin ve porsik oldugumuzu boyle de gorebiliyoruz.
Burada kolay kolay allik ve ruj bulamiyacagiz ve bu
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nedenle de 6zglrlige baska yoldan hazirlanmamiz ge-
rekiyor. Buradan ciktigimizda erkek arkadaslarimiz
ve kocalarmmiz igin fidan gibi olmamiz gerek. Ve bu
toplama kampinda bunu ancak cimnastikle gercek-
lestirebiliriz.»

Bu tanitlamaya karsin tutuklulardan ¢ogu bu 6ne-
riyi reddeder ve Naziler'in zaten kendilerini yeterin-
ce zorunlu c¢alisma cimnastigine mahkum ettikleri
karsiligini verir. Daha buyuk gerginliklerden kagin-
mak icin cimnastik yapmak isteyenlerin yarim saat er-
ken kalkmasinda anlasilir. Digerleri yatabilecek ve
biraz daha uyuyabilecektir. Ancak cimnastik yapma-
ya karar verenler bu etkinligi 6ylesine guriltili bi-
c¢imde uygularlar ki digerlerinin uyumas1 olanaksiz
duruma gelir ve sonunda bloktaki tim kadinlar sa-
bah egzersizlerine katilirlar.

Bir ka¢ hafta sonra Olga yeniden igten ige huzur-
suzlanmaya baslar. Uzun stiredir ailesinden hi¢ haber
alamamistir Son zamanlarda ne Dona Leocadia ne
de Prestes ona mektup yazmislardir ve Olga yeniden
kocasinin giivenliginden kaygilanmaktadir. Temmuz
sonunda Olga’y1 kamp komutanina gotirmek uzere
iki SS blok 11'e gelir. Olga kendisine mektup geldigi
umuduna kapilir, ancak konu bu degildir. isin asl, bit-
mez tikenmez sorgulamalar icin yeniden Berlin'e go6-
tirilecektir. Olga'nin eline bir c¢ikin giysi tutusturu-
lur ve olabildigince gabuk yola ¢cikmaya hazirlanmas:
emredilir. Dosyasindaki not nedeniyle - «Dikkat! Teh-
likeli tutuklu!» - kamp yonetimi alt1 SS ve iki Gestapo
gorevlisinden olusan 6zel bir muhafiz takimindan Ber-
lin'e kadar ona eslik etmesini kararlastirir. Olga ora-
da kendisine bu kadar uzun sire neden tutuldugu ko-
nusunda tek bir agiklama yapilmaksizin alt1 hafta ka-
lIir. Gestapo gorevlileri ona eskisi gibi ayn1 sorular:
sorarlar ve her zamanki gibi yanit alamazlar. Bu sor-
gulamalardaki tek yenilik baz: tutuklu ya da aranan-
larin fotograflarinin gosterilmesidir, ancak bu yolla
da polis Olga’nin agzindan istenen bilgilerin higbiri-
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ni alamaz. Olga’nin Anita'yla birlikte bir yil gecirdigi
Barnim sokagindaki hiicreler yalnizca onun kizina ve
kocasina duydugu o6zlemi arttirmislardir. Sonunda
Meksika'daki kayinvalidesine bir mektup yazmasina
izin verilir.
Berlin, Agustos 1939
Sevgili annecigim, sevgili Ligia!

Bana yazarsaniz, litfen mektuplarinizi
eski adrese génderin - Gizli polis servisi,
Prinz-Albrecht sokagi - ve liitfen mektubu-
nuzun altinda sunu belirtin: «Bélum Il A 1.»

Yine distincelerimle ve size, hepinize
duydugum sonsuz 6zlemle basbasayim. Giin-
ler bitmek bilmiyor. Ancak kaygilanmayin,
yilginliga kapilmayacagim.

Carlos’dan haber aldiniz mi? Bana yaz-
digr son mektubun tzerinden altt ay gegti
ve bu beni ¢ok huzursuz ediyor. Neden ar-
tik yazmiyor? Hasta mi, yoksa iyi mi? Sev-
gili annecigim, basina birsey geldiyse ben-
den gizleyemezsiniz!

Sevgili Anita’'ma annesinin onu sik sik
dustindiigiinii ve her gece uyumadan oénce
onun ellerini tutmanin ve o zarif yiiziinii 6p-
menin ne gizel olacagini diigledigini séyle-
yin.

Hepinizi tim sevgimle kucakliyorum.

Olga

Ravensbriick’e donerken Olga Potsdam’da yeni-
den sorguya c¢ekilir. Ancak ekim basinda yeniden
kampa doner. Bu arada Ravensbriick ¢ok degismistir.
Olga'nin gidisinin hemen ardindan diger toplama
kamplarindan ve hapishanelerden burays nakledilen
dortytiz Alman tutukludan olusan yeni bir grup gel-
mistir. Bunlarin arasinda sagligy daha da bozulmus
olan, Olga’nin arkadas: Elise Ewert de vardair.
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Son gunlerde Alman birlikleri Polonya'y1 isgal
etmisler ve orada Hitler'in «iktidara gecisi»nden beri
en acimasiz Yahudi avimi baslatmislardir. Bu lkinci
Diinya Savasi’min baslangicidir. Polonya’da tutukla-
nan binden fazla kadin Ravensbriick'e suriiklenir. Ol-
ga’nin uzun sure yoklugu ve yeni tutuklularin gelme-
si blok 11'i yeniden tumuyle yoldan ¢ikarmistir. An-
cak birkac¢ haftalik sert tartismalardan sonra Olga
gunlik vicut bakimini ve baraka temizligini yeniden
yerlestirmeyi basarir. Kadinlari cimnastige yoneltmek
giderek giliclesmektedir, ¢linkli Siemens toplama kam-
p1 arazisindeki fabrikanin kurulusunu tamamlamaistir
ve kadinlar giinde oniki saat ¢calismaya zorlanmakta-
dirlar, bu da onlarda bir de sabah sporuna katilacak
gi¢ birakmamaktadir.

Kamptaki tim tutuklular hangi gruptan, hangi
yasta ya da saghk durumunda olurlarsa olsunlar fab-
rikada calismak zorundadirlar. Siemens SS ile bir an-
lasma yapmistir, buna gore kurulus kamp yonetimine
isci basina glinde otuz fenik 6demektedir; ancak bu s6z-
lesmede kamp komutanlig1 tutuklulara calismalan kar-
51181 gercekten de 6deme yapmay tistlenmemistir. Isim-
lerini tehlikeye sokmamak i¢in fabrikalarini kamp ara-
zisine kurmaktan kag¢inan diger firmalarin da zarar
edeceklerinden korkmalarina gerek yoktur. SS tutuk-
lularin her bir is yerine tasinmasini saglamaktadir.
Siemens'inkine benzer bir anlasmayla Bayerische Mo-
tor - enwerke, BMW de Buchenwald toplama kampin-
dan ikiyuz yirmi kisilik isgliciinii kendi hesabina ca-
lIistirmaktadir. Optik aygit yapimcist Zeiss-Ikon Flos-
senburg kampindan dokuzyiz kisi kiralamaktadir.
Krupp celik fabrikasi Buchenwald’'dan besyliz tutuk-
lunun isgicliinden yararlanmaktadir; Daimler - Benz
Sachsenhausen'’den yiz on tutuklu kiralamaktadir;
Volkswagen Neugamme toplama kampinin altiyizel-
li tutuklusunun isgliclinden yararlanmaktadir ve son
olarak bir de Ravendsbrick kampindan iki bin kadin
kiralayan gizemli Silva GmbH firmasi vardir. Bu do-
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nemde Ravensbrick angarya is¢ilerinin en biiyik bo-
limuini saglamaktadir. 1938 ile 1945 arasinda orada
otuzyedi bin besylizden fazla kadin hicbir écret 6den-
meksizin bu bliyilik Alman firmalarinin tretiminde
calismigtir: Yahudiler, komiinistler, sosyalistler, sos-
yaldemokratlar, ¢ingeneler ve Yehova Sahitleri.

1946’da Niurnberg Mahkemesi 6nilinde savas sug-
lusu olarak kendini savunmak zorunda kalan Siemens
firmas1 yonetimi Ravensbriick toplama kampi arazi-
sinde bulunusunu kayitsiz bir utanmazhkla mazur
goéstermeye c¢alisir:

«Hem biz tutuklularin soguk havalarda ince giy-
silerini firmamizda uretilen yalitim kagidi ve temizlik
bezi gibi malzemelerle pekistirmelerini kesinlikle ya-
saklamadik.»

Bir tekstil fabrikas1 SS'lere Reich’da ve isgal al-
tindaki tilkelerdeki tim toplama kamplarinda giyilen
butin tutuklu giysilerini saglamaktadir.

Ancak Ravensbrick’deki mahktumlarin ¢ogu silah
uretiminde galistirilmaktadir. Burada silah parcgala-
1 i¢in roéleler, torpil boliimleri, denizaltilar igin elekt-
ronik techizat, sahra telefonlari, bomba kapsiilleri
ve sonradan da V-2 roketleri igin parcalar tretilmek-
tedir. Siemens Ravensbriick'de Almanya igin yalniz-
ca savas malzemesi Uretmektedir.

Olga Siemens'deki angaryanin tutuklular1 fazla-
siyla tikettigini bilmesine karsin cimnastigi stirdir-
mekte diretir. Ne var ki pek c¢ok tutuklu uykularin-
dan birka¢ dakika feda etmeyi inatla reddeder. Olga
bu savasin politik nedenlerini tartismak tlizere gizli-
den gizliye gevresine kiiciik tutuklu gruplar: topla-
maktadir. Gen¢ kadin bu bulusmalarin bedelini ge-
reginde agir cezalarla 6deyeceginin bilincindedir. Bu
kacamak bulusmalardan birinde geng¢ bir Polonyali'-
dan Elise Ewert'in, onun sevgili Sabo’sunun u¢ giin
dnce 6lmus oldugu ac1 haberini alir. Kisin gelmesiy-
le Saba’'nun tliberkiilozu gozle gorulir olgude ilerle-
mis ve artik vicudu hastallk ve angaryaya dayana-
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mamistir. Son ana kadar ona yardim etmeye g¢alisan
arkadaslar:1 6lmeden Onceki son sézlerini duymuslar-
dir: «Arthur, Arthur», diye mirnildanmistir Elise, «ig-
te yine geliyorlar ve bize iskence edecekler... Yine
elektrosoklar basliyacak, Arthur.»

Filinto Miiller'in polislerinin agtiklar: dis yaralar
¢oktan kapanmisti, ama Rio'daki gilinlerinde yasadi-
&1 travma son nefesine kadar Elise’nin belleginde kazi-
11 kalacakt.

1940 y1li1 ocak ayinin ilk glinlerinde Ravensbriick’-
deki tutuklu sayisi birdenbire iki katina c¢ikarak alt:
bin kadin olur. Polonya, Avusturya, Cekoslovakya ve
¢esitli Alman kentlerinden ikibin dokuzytliz kirk kadin
daha gelmistir. Bundan birka¢ hafta sonra Reich SS
komutani Himmler'in Ravensbrick'i ziyaret edecegi
bildirilir. SS subaylar1 en yiliksek ritbeli subaylarini
gerektigi gibi karsilamak igin hazirlia baslarlar.
Himmler'in gelisinden o6nceki li¢ giin tutuklular: ti-
kenmenin esigine getirir. Tutuklular kampin yollarin-
daki kan temizlemeye, lojmanlarin duvarlarini bada-
nalamaya, avlular1 slipiirmeye zorlanirlar. Bir grup
SS subay1 tim gliini bir kdosede kadinlarin géziinden
kacmis kodmir parcgaciklarini arayip bulmakla gecirir.
Tutuklular kirbacgla avluyu bir kez daha suplirmeye
zorlanirlar. Tutuklularin bliyik sanssizligl, Himmler’-
in gelisinden bir giin 6nce gergek bir kar firtinasi ko-
par. Blytlik giin geldiginde kamp komutani Fritz Suh-
ren bizzat avlularin ve tiim yapilara giden yollarin bir
kez daha temizlenmesi emrini verir.

Himmler kampa goésterisli bir Daimler-Benz isti
acilir arabayla gelir. Askeri araglar ve bir motosik-
letli muhafiz kitasi ona eslik etmektedir. Guvenlik ne-
deniyle altibin tutuklu barakalarinda kalacaklardir.
Hepsi barakalarina kilitlenmigtir ve kendilerine ziya-
ret boyunca ¢ok sessiz olmalari emredilmistir. Kamp
komutam Himmler'i kampin girisinde karsilar ve ona
tutuklularin barakalarinin karsisindaki biiyik i¢ av-
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luya dogru eslik eder. Himmler birligin gec¢it resmini
orada kabul edecektir. SS komutan1 ayak bilekleri-
ne kadar inen gri bir palto giymistir, deri eldivenle-
rini sol elinde tutmaktadir. Kusursuz bicimde hazirolda
bekleyen tabura dogru birka¢ adim atar. Ortaliga ke-
sin sessizlik egemendir .Yalnizca agaclarin arasinda
dolanan rizgarin i1shigl ve Nazi komutaninin ¢izmele-
rinin taslar tzerinde c¢ikardig1 gurilti duyulmakta-
dir. O anda tutuklu barakalarinin birinden birinin yii-
reginin derinliklerinden gelen pes bir ses isitilir:

«Heinrich Himmler, sen bir oglanci ve katilden
bagka birsey degilsin!»

Tutuklulann kapatildigl onbes barmmagin hepsin-
den kahkahalar duyulur. Himmler téren kitasinin so-
nuna kadar ylrir, sonra iki miifreze aynlr, askerler
rasgele bloklar arasinda kosarak tiifeklerinin kabza-
siyla tahta kapilara vururlar.

«Kesin sesinizi, Yahudi inekler! Sizi kursuna di-
zecegiz, stipruntiler! Susun, susun! Tek bir ses c¢ika-
ran hemen vurulacak!»

Bu olay nedeniyle Himmler toplama kampindan
planlanandan énce ayrilir. Kadinlar: agir cezalar bek-
lemektedir, hakaretin 6ci hemen ayn1 giin alinmali-
dir: meydan dayaklari, toplu cezalar, yemek verilme-
mesi. Bunlara ek olarak kamp komutani ibret olsun
diye seksen kadinin sec¢ilmesini emreder. Blok 11'den
secilenlerden biri de Olga Benario’'dur. Olga ceza ba-
rnnagimmin dogu kanadinda zemin kattaki hilicrelerden
birine kapatilir. Kamptaki diger kadinlar icin daha
hafif bir ceza diistiniilmiistiir: U¢ giin yemek yiye-
miyeceklerdir. Yemek zamanlarinda her birine yal-
nizca bir masrapa su verilmektedir.

Olga hilicrede otuz korkunc¢ gin gecirir. Kis ¢ok
serttir, 1s1 siklikla sifirin ¢ok altina diismektedir. Hiic-
resinde yalnizca iki pamuklu 6rti ve ayaklarina dola-
dig1 birkag kagit serit vardir. Yaris1 yeraltinda bulu-
nan barmagin dogu bélimiu 6ylesine nemlidir ki, hiic-
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resinin duvarlarindan biri yesil bir tabakayla Ortil-
mustur.

Olga bu cezanin kendisinden SS’in yeni bir o6¢
alis1 m1 yoksa Himmler'e hakaretin kiskirticisi olarak
kuskulanilmasinin lrini mi oldugunu bilmemekte-
dir. Ancak her ne olursa olsun gen¢ kadin bu hiicre
hapsi sliresince diizenli bigimde kirbacglanir. Pek ¢ok
kez SS erleri onu iskence aletine gotiirmek utizere hiic-
resine dalarlar. Bu alet lzerinde i¢cblikey bir tablasi
olan dort ayakli bir sehpadir. Olga sehpanin lzerine
egilmek ve karnini ¢ukur boéliime yerlestirmek zorun-
dadir; el ve ayak bilekleri sehpanin ayaklarina tuttu-
rulmus kosele kayislarla sikica baglanmaktadir. Boy-
lece hi¢ hareket olanagl kalmaz ve garesiz azap verici
kirbaclanmalara katlanir. Geng¢ kadin ¢ogunlukla aci-
dan yan bilingsiz duruma gelir.

Olga barinaktan cikarildiginda bedensel olarak
¢ok gligsiizlesmis ve zayiflamistir. Buna karsin Sie-
mens fabrikasindaki isine yeniden baslamava zorla-
nir. Aksama bu arada hincahin¢g dolmus olan blok
11'e goturialdiginde tutuklularin yarisini hi¢ tanima-
digim1 farkeder.

1940 yilinin mayis1 ge¢gmekte ve Alman ordusunun
ilerleyisi yakinda tim Avrupanin Naziler tarafindan
isgal edilecegi kaygilarini uyandirmaktadir. Yilbasin-
dan beri Polonya'dan baska Danimarka, Norveg, Liik-
semburg, Hollanda ve Belgika da teslim olmuslardir
ve simdi hepsi de Nazi egemenligi altindadir. Hitler
bundan sonraki ve en énemli amacim - Fransa'mn is-
gali - gerceklestirmeye hazirlanmaktadir.

Blok 11'de gogunlukla koyliiler, higbir siyasal kil-
tird olmayan basit kadinlar bulunmaktadir. Olga iki-
de bir onlar1 ylreklendirmeye calisir ve durmadan
Avrupa’da Alman ilerleyisini durduracak bir ilkenin
bulundugunu yineler: Bu Sovyetler Birligi'dir. «Ders-
ler»i tutuklularin ilgisini ¢gekmeye baslar, ¢iinkii bu
kadinlarin ¢ogu tim dinyay1 kendisine koéle yapmak
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isteyen bir terdér rejiminin kurbanlari olduklarinin
bilincindedir. Ozgiirliikleri Almanlarn basarisizhiga
ugramasina baghdir; iste bu nedenle de Nasyonalsos-
yalizm’'in ne oldugunu ve onun bu pes etmek bilmez
Alman'in hep umutlandirdig1 yenilgisine hangi yolla
ulasilabilecegini 6grenmek onlar igin 6nemlidir. Olga
uluslararasi politika dersini resimleyerek daha anla-
silir duruma getirmeye karar verir. Hollandal1 bir tu-
tuklunun Siemens’in bliro boéliminden asirdig1 bir
kursunkalemle savas alanlarini buyuk bir ustalikla
karton uzerine cgizer. Gen¢ kadin belleginden tamam-
lanmasi birka¢ giin alan bir diinya haritas: ¢izer. 1k
harita bittiginde tim ayrintlariyla tlke lilke, bdlge
boélge ¢izdigi yenilerini hazirlar. Birka¢ hafta sonra
tutuklu arkadaslarina gururla yalnizca tek bir diinya
haritas1 degil, sert bir kapagi ve hatta fihristi bile
olan, onbes haritalik tiim bir atlas gosterebilecektir.
Olga atlas1 kiigiik boyutlarda hazirlamis olmasina kar-
sin - atlas bir sigara paketinden biliylik degildir- onu
farkettirmeden kadinlar arasinda dolastirmak yine de
guctur. Elindeki bu degerli ¢calismayla Orga artik tu-
tuklulara her gin ders verebilmekte ve onlara bu sa-
vasin politik i¢gyldzinu agiklayabilmektedir. 1941 ha-
ziraninda baslamis olan Sovyetler Birliginin Amlanlar
tarafindan istilas1 da bu konunun kapsamindadir. Ol-
ga Sovyetler Birligi haritas1 tizerine Moskova'dan ¢i-
kan c¢esitli daireler ¢izmistir. Arkadaslarina Rus bas-
kentinin alinmasinin Naziler i¢in hi¢bir zaman ger-
ceklesemiyecek tath bir diis oldugu konusunda gliven-
ce vermektedir. Glinlin birinde Olga bir tutuklu tara-
findan ele verilir. Bunun kim oldugunu hi¢ kimse bil-
memektedir, ¢inkld kamplarda gammazhik hi¢ de sey-
rek degildir. Bazi tutuklular ek bir kap yiyecek ya da
bir battaniye karsiligi kamp kurallarimi ¢ignediklerin-
de dert ortaklarini ele vermeye hazirdirlar. Olga kamp
komutanligina cagrilir, burada atlas1 teslim etmesi
istenir. Ancak bu arada atlas tutuklu arkadas: Tilde
Klose'nin bluzu altina giivenli bigimde saklanmastir
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ve kurtulur. Olga ise hiicrede li¢ hafta daha gegirmek
ve yeni kirbaglanmalara katlanmak zorunda kalir.

Tekrar tekrar kirbaclanma ve hapsedilme tehli-
kesi Olga'nin gbéziini korkutamaz. Tam tersine, SS'-
in zorbaliklar1 arttikca Olga toplama kampindaki si-
yasal bilin¢glendirme cgalismalarini stirdiirmekte daha
da kararh gérinmektedir. Yasak atlas nedeniyle ceza-
landirilmasindan haftalar sonra aklina barakalarinda
gizlice bir piyes oynamak gelir. Tutuklular Olga’'nin
yonetiminde oykuyu gelistirirler ve birka¢ provadan
sonra oyun hazirdir. «Gosteri» neredeyse sona ermek
lizereyken ansizin barakaya bir SS miifrezesi dalar.
«Oyuncular» ve izleyiciler tekme tokat yoklama alani-
na surulir ve tiim geceyi burada ayakta gecirmek zo-
runda kalirlar. Ertesi sabah dogrudan islerini yap-
maya zorlanacaklar: fabrikaya goéturulirler. Olga ken-
di blogundan saklanmay1 ve cezalandirilmaktan kur-
tulmay1 basarmis birkac¢ kadin kesfettiginde akl fikri
hala muzipliktedir:

«Gelecek sefere dramatik bir piyes oynariz. Belki
o zaman SS’ler bizi rahat birakirlar.»
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20.
OLUME GIDEN YOL

Ravensbriick’deki tutukiular aylarca dis diinya-
dan higbir haber alamazlar. Bu durumda Olga ancak
1940 yilinin sonuna dogru Hitler'in birliklerinin Pa-
ris’e girmis ve aylar sonra da Yugoslavya ve Yunanis-
tan1 isgal etmis olduklarini 6grenir. Yeni gelen bir
grup tutuklu tarafindan verilen bu kara haberler Ol-
ga’min iyimserligini yalanci ¢ikarmaktadir. Gizli top-
lantilarin birinde Olga Almanlar'in su anda onbir il-
keyi ele gecgirmis olduklarini ve yaklasik iki milyon
kilometrekarelik isgal edilmis topragin egemenlikle-
ri altinda bulundugunu farkeder.

Savasin sirlp gitmesiyle kocasindan ve kizindan
giderek daha seyrek haber alabilmektedir. Son aylar-
da kayinvalidesinden kizinin yeni bir fotografini ve
Prestes’in bir mektubunu igeren tek bir mektup al-
miastir.

1941 ilkbaharinin sonlarinda Ravensbriick’e artik
yalnizca kadinlar getirilmemektedir. Zaten orada ya-
sayan sekizbin erkek tutukludan baska Dachau top-
lanma kampindan ligyiiz erkek daha getirilir ve bun-
lar kampin en ucundaki o zamana kadar kullanilma-
yan iki bloga yerlestirilir. Haftalar sonra onlar1 Var-
sova ve Dublin'deki hapishanelerden gelen Polonyali
Yahudiler izler.

Bu dénemde Olga kendisini neredeyse 6ldiirecek
olan, bilinmeyen bir viris enfeksiyonu gec¢irir. Ancak
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hala agag¢ kiutiiklerini stiriiklemesi gerektiginden tu-
tuklular Olganin en azindan oturarak calisabildigi
fabrikaya yeniden doénebilmesi i¢in termometre ope-
rasyonu» denen operasyonu baslatmaya karar verir-
ler.

SS'nin aldig1 bir karara gore saglik nedeniyle her
tirld is yeri degisikligi ancak kamp doktorlarindan bi-
rinin yazili onayiyla gercgeklesebilecektir. Olga'nin
Neukoélln'den eski bir arkadasi, Emmy Handke soruna
bir ¢éziim bulur. Emmy bir sahte imza uzmani olan
Cek Ilsa Jolansky’den bir doktor raporu hazirlamasi-
n1 rica eder. Uglin de bu «termometre ogerasyonu»nun
- sahte doktor raporunda Olga'nin yiksek atesi oldu-
gu belirtildigi icin operasyon boyle isimlendirilmistir -
haftalarca hiicre ve iskence aletinde kirbaglanmaya
mal olabilecegini bilmelerine karsin planlarini uygu-
larlar. Boylece Olga eski isine donebilecek diizeyde
kendisini toparlayana kadar birka¢ hafta oturarak ca-
ligabilir.

Olga fabrikada az kaldi kendisine Brezilya’'daki
devrimde yoldashk edecek olan ve bir yildir Ravens-
brick’de tutuklu bulundurulan Margarete Buber-Neu-
mann’l tanir. Margarete AKP delegesi Heinz Neu-
mann’la evlidir. Gen¢ kadin Olga'y1 Moabit eylemin-
den birka¢ ay sonra Moskova'da Lux Oteli'nin resep-
siyonunda gérmiis oldugunu belli belirsiz hatirlamak-
tadir. 1935'de o ve kocasi Komintern tarafindan Ghi-
oldiler, Ewertler, Vallée'ler, Gruberler, Victor Barron
ve Olga ile birlikte Brezilya'ya gitmek ve devrimi ha-
zirlamakla gorevlendirilmislerdir. Margarete Olga’ya
kocasiyla birlikte Moskova’da birkac¢ hafta bir askeri
yetistirme kampinda kaldiklarini ve Brezilya yolcu-
luguna cikmadan 6nce burada askeri egitim gordiikle-
rini anlatir. Ancak planlanan Latin Amerika yolcu-
luguna ¢ikis giniinden bir gliin dnce Moskova'da kal-
malar1 emri verilmistir. Neumannlar’la baz1 Xomin-
tern yoneticileri arasindaki goéris aynliklan onlarin
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bu yolculuga ¢gikmalarini engellemistir ve bu da belki
yasamlarini kurtarmistir.

Ancak Olga ve Margarete, Ravensbriick tutuk-
lulann olarak sag kurtulmus olmaktan s6z edemiye-
ceklerini bilmektedirler. Gergekten de tutuklularin du-
rumu her gegen giin kotiilesmektedir. Kampin girisin-
de, silah deposunun yaninda bulunaniki yani yiiksek
duvarlh bir gecit bir idam yerine doéniistirilmustir.
Burada bes kadin tiimiiyle sudan nedenlerden bir idam
mangasl tarafindan kursuna dizilir. Biri revirden bir
sit gigumi asirmistir, bir baskasi ise bir azara yamt
vermeyi goze almistir. Bes kadin da Yahudi ve komii-
nisttir. Tutuklular kampa yeni gelmis olan doktorla-
rnn tutuklular tlizerinde insan deneyleri yapacaklarini
duyduklarinda kampa daha biliyik bir dehset yayilr.
Doktor Otto Grawitz, Karl Gebhardt, Martin Schuh-
mann, ve doktor gift Walter ve Gerda Weyand-Sonn-
tag glinlerdir kamp yo6netim binasindadirlar ve orada
bitmez tikenmez konferanslar vermektedirler. Ayrica
Dachau'dan tutuklularin barinagin yanina yaptiklar
iki tas yapinin bir gaz odas1 ve bir krematoryum ola-
rak diizenlenecegi sOylenmektedir. Soylentiye gore
Hitler «Yahudi sorunu» ile ilgili bir «nihai ¢ézim»e
ulasmak istemektedir.

Bu dehset yukli sonbaharda Lichtenburg'dan Ol-
ga'yla birlikte gelmis olan Alman tutuklu Charlotte
Henschel tliberkiiloz kuskusuyla kampin revirine goé-
tirilir. Birkag gin sonra tutuklu Lina Bertam da ay-
m hastalikla oraya gider, onu bir hafta sonra bir liglin-
ci izler. Tliberkiiloz hastalarinin sayisi durmadan art-
maktadir. Ayni bicimde doktorlarin bu tamy: salt al-
datmak ig¢in koyduklann ve bunun plananan deneyle-
rin bir pargasi oldugu kuskusu da artmaktadir. Olga
ve Avusturya’dan, Almanlarin Viyana'ya girisinde
tutuklanmis bir sosyaldemokrat olan Kéie Leichner
kursuna dizilme tehlikesini goze alarak geceleri tah-
ta barakalar gegerek gizlice revir penceresinin alti-
na sokulmaktadirlar. ki kadin hastalara Siemens’in
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yvemekhanesinden asirdiklar: ekmek parcalar: ve mar-
garin gotiirmektedirler. Bazen bu yolla inlii ozanlarin
kagit parcalar1 uzerine karalanmis siirleri de iletil-
mektedir.

Birka¢ hafta iginde yaklasik yirmi kadin tidber-
kulozdan hastalamr. Ani hastalik olgular1 hizla ar-
tarken bazi1 hastalar geride kalanlar: derin umutsuz-
luk icinde birakarak dipeduz revirden kaybolmakta-
dir. Ravensbriick’den mucize kabilinden sag cikabil-
mis olan Charlotte Henschel Naziler'in «lituf 6liim»
dedikleri acimasizca iskencelerin gérgi tanigi olur.
Bir giin yanindaki yatakta yatan Polonyali Anne-Ma-
rie Zadek'i almaya gelirler. Anne-Marie Charlotte’dan
Varsova'daki annesine bir mektup yazmasini ve basi-
na gelenleri ona anlatmasini rica edecek firsat1 ancak
bulur. Birkag¢ giin sonra Charlotte bir kagit pargcasina
karaladiga mektubu okumak igin arkadasini ziyaret
etmek ister. Polonyali kizin gétiiriildigi salonun giri-
sinde nobet¢i yoktur. Orada goézlerinin 6niine serilen
manzara karsisinda Charlotte neredeyse bilincini yiti-
recektir: Anne-Marie o6lmistiir. Damarindan birsey
enjekte edilmis, saclar1 dipten kazinmistir, dislerini
zorla c¢ekmislerdir. Cansiz yuzi korkun¢ bir maske
halinde donmustur.

Ravensbrick kampinin kadinlar1 tizerinde yapi-
lan deneyler kesinlikle gizlenmemektedir. Prof. Karl
Gebhardt, Heinrich Himmler tarafindan tetanus ba-
silleri ve stafilokoklarin,ayrica kadin ziuhrevi hasta-
liklarinin gosterdigi gelisimi gozlemek lzere Ravens-
briick’de deneyler yapmakla gorevlendirilmistir. En-
jeksiyonlar bacaklarin i¢ tarafina yapilmakta ve bu si-
rada igneler gelisigiizel batirilmaktadir ki bu da ke-
mige kadar varan zedelenmelere neden olmaktadir.
Siklikla enjeksiyonlar: Dr. Gebhardt'in asistanlar: yap-
maktadir, Gebhardt'in kendisi ise genellikle enjeksi-
yon yapildiktan sonra, «deneye nezaret etmek icgin»
gelmektedir. Deneylerde enfeksiyon yaralarin cam ki-
riklan ya da tahta kiymiklariyla kirletilmesiyle olus-
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turulmaktadir. Doktorlara goére uyusturucu ilag ve-
rilmesi «deneylerin bilimsel niteligini zedeleyebilir».
Hersey korkung acilara katlanmak zorunda kalan has-
tanin bilinci timiyle yerindeyken yapilmaktadir. Has-
talik tablosunun gézlemlenmesi hep «bilimsel arastir-
ma adinar gergeklesmekte, ancak higbir zaman teda-
vi amacin gutmemektedir. Deney bittiginde kadinla-
rin ¢ogu oldirilivermektedir.

Erkekler de doktorlarin deneylerine baska tiirli
katkida bulunmak zorundadirlar. Bazilar:1 testislerini
yirmi-otuz dakika boyunca réntgen isinlarina tutmak
zorunda birakilmaktadir; sonra da yeniden islerine
gonderilmektedirler. Bu tutuklular iki hafta sonra ye-
niden revire getirilmekte ve burada incelenmek uze-
re testisleri alinmaktadir. Sonra da doktorlardan biri
onlara «lituf 6lim» bahsetmektedir». Berlin’den bir-
kacg ortopedist kamptan bazi1 kadinlarn deney nesnesi
olarak secmek tluzere Ravensbrick’e gelir; amaclan
onlar lUzerinde organ ve kemik nakilleri gercgeklestir-
mektir: 6rnegin bir kadinin bacaklari, kollarn ya da
koépriucik kemirleri ¢cikarilmakta ve bir baskasina di-
kilmektedir, bu da salt yabanci vicut bélimlerinin
atilis slirecini goézlemek amaciyla yapilmaktadir. Bu
cerrahi girisimlerin hemen ardindan zorunlu vericiler
oldurilmektedir. Yabanci ekstremite alicilarn ise eger
girisim sirasinda 6lmemislerse birkac¢ gun ya da hafta
daha yasamaktadirlar. Ravensbrick, Josef Mengele’-
nin deneylerini sirdiurdigi Auschwitz kampi gibi bir
gariplikler laboratuarina doéntusmiistir.

O zamana kadar Ravensbrick’de ancak birkag ki-
si idam edilmistir. 1941/42 kisinin girisiyle ise Yahudi
ve komunistler sistemli olarak o6lduriilmeye baslanir.
1942 yi1linin ilk ginlerinde doktor Fritz Mennecke kam-
pa gelir. Tutuklular arasinda dolasan sdylentilere go-
re gorevi, Reich'in savas isletmelerinde, 6zellikle de
savas endustrisinde isgucu olarak kullanilabilecek tu-
tuklular se¢mektir. Mennecke ayni zamanda da ki-
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min gaz odasina gidecegini belirlemektedir. Boylece
de sekizbin kadin ve besyliz erkegin yasami doktorun
ellerindedir. Doktor Gerda-Weyand-Sonntag ve dok-
tor Herta Oberheuser kamp komutanina se¢imin ya-
pilmasinda yardim etmektedirler.

Mennecke'nin se¢ciminden sonra kadinlar ilk kez.
Ravensbrick kampindan ayrildiginda geride kalan
kamp sakinleri bluyluk kuskular icindedirler: Gidenle-
ri gaz odasina mi1 gotiirmektedirler yoksa baska bir
toplama kampina mi aktarmaktadirlar? Bir hafta son-
ra bir kamyon goétirilenleringiysilerini getirir. Kam-
p1 biyik bir huzursuzluk kaplar. ikinci nakilde tu-
tuklular secilenlerin nereye goétirildiigiinii 6grenecek
bir yol bulurlar. Secilen tutuklulardan birkac1 esya-
larinin arasina ufak kursunkalemler ve kagit parca-
lan1 saklamay1 basarirlar. Goturitlisleri sirasinda yol-
da tanidiklar1 her yeri kagit parcalarina yazacaklar
ve bunlari giysilerin kivrim yerlerine sakliyacaklardir.
Boylece kampa geri getirilen giysiler araciligiyla ne-
reye gotiurildikleri tam olarak saptanabilecektir.
Kamyon giysilerle yeniden Ravensbrick'e geldiginde
artik gotirilen kadinlarin basina ne geldigi konusun-
da higbir kusku kalmamistir. Tim kagit parcaciklarin-
da ayni isim okunmaktadir: «Bernburg». Ancak bu-
nun anlami nedir?

Saale kiyisindaki Bernburg Berlin’in yiliz kilomet-
re guineybatisindadir ve yaklasik kirkbin nifuslu ki-
¢lik bir kenttir. 1942’lerde hemen hemen tim kent ge-
¢imini Belgikal1 potasyum f{ireticisi Solvay, birka¢ ¢i-
mento ve alkali fabrikasiyla kigik boy tarim maki-
neleri imalathanelerinden saglamaktadir. Kirli san
tugladan heybetli bir yap1 kentin en buyiik yapilarin-
dan biridir. Yizyil basindanberi burada akil hastala-
rinin barindirildigl bir akil hastahanesi ve bakimevi
bulunmaktadir; Leipzig ve Magdeburg bolgesinden
hastalar buraya getirilmektedir. Ancak bu kentin ya-
sam1 1939 sonbaharinda Berlin'’de alinan bir kararla
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birdenbire degismistir. Psikiyatri kurumunun onbes
yapisindan altisina Himmler'in emriyle ei konulmus
ve bunlar «Reich mali ilan edilmistir - SS’lerin burada
goOsterecekleri etkinlikleri gizlemek icin acik bir al-
datmaca.Alelacele burayl kurumun geri kalan boli-
minden ayiran yiksek bir beton duvar oriilmastir.
Hemen ardindan béliime doktor Irmfried Eberl ve bas
hemsire Kathe Hackbarth yonetiminde ytizelli SS as-
ker ve subay1 yerlestirilmistir.

Dr. Eberlin emriyle kurumun bodrumlarina, ta-
vanlarina dus basliklar1 yerlestirilmis, genis, beyaz
fayans désenmis bélmeler yapilir. i1k bakista bolme-
ler toplu dus yerleri gibi gorinmektedir. Oysa gercek-
te burada en acimasizca buluslardan biri sinanacak-
tir: insanlarin zehirli gazla élduruldiigi ilk toplu yok
etme odalan. ilk kurbanlar olarak bu gaz odalarina
Yahudi olmayan Almanlar gonderilir.

Kuruma el kondugu siralarda Berlin’'de, birkag ay
Once oraya getirilmis olan general Francisco Franco’-
nun fasist birliklerinin yaninda savasmis Condor lej-
yonundan yirmi kisilik bir pilot grubu bulunmakta-
dir. Ancak bu pilotlar cumhuriyetgi kentleri ve {s-
leri bombalamay1 kabul etmemisler, 6ncililerinden ay-
rilmiglar ve lejyon komutani general Hugo Sperrle’ye
karsikoymuslardir. Sperrle de onlar1 asker kagag1 ola-
rak Almanya'ya geri géndermistir. SS kumandanlig
Irmfried Eberl’'den Bernburg'daki gaz odalarinin ya-
piminin tamamlandigini ve sinanabilecegini 6grendi-
ginde Himmler hi¢ duraksamaksizin «Condor lejyonu
korkaklarn»m 11k deney nesneleri olarak kullanmaya
karar verir. <Deney» «basgarilidir-. Alman pilotlar ates
edilmeden, kanlar gevreye sicramadan ya da ¢qghklar
duyulmadan o6ldiartlmustiir. «Yaratici» Dr. Eberl ce-
setler icin de bir ¢d6ziim bulmustur. Gaz odalarinin ya-
nina, yer altindan ulasilabilen, yagla isleyen bir kre-
matorium yaptimlmistir. ilk kez o 6gleden sonra ku-
rumun bacalarindan siyah dumanlar ytkselmis ve
Bernburg'un ilzerine yayilmistir. Bernburg «deneyi»-
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nin bu «basarisi»ndan sonra benzer yok etme kurum-
lar1 Almanya'da Grafeneck, Brandenburg, Hartheim,
Sonnenstein ve Hadamar’da da kurulmustur. Buchen-
wald’dan, Flossenburg’dan, Mauthausen - Gusen'den,
Dachau’dan, Sachsenhausen’den ve Gross-Rosen’den
tutuklular buralara gotirilecektir. 1945'deki savas
sonuna kadar yalmizca Dr. Irmfried Eberl’in zindan-
larinda en azindan otuzbin insan gazla olduruliir.

1942 subatinin hemen basinda, Olga’nin otuzdor-
diinci yasina basmasindan kisa siire once, Ravensb-
riick kampinin kadin tutuklulari yoklama alaninda
toplanir. Hoperlorden kamptan ikiyliz kadimin ertesi
sabah «<baska toplama kamplarnna aktarilacagi»-m 6g-
renirler. Kadinlar numaralariyla degil de alfabetik si-
rayla isimleriyle gagrilir. Segilenler gruptan ayrila-
cak ve yeni bir grup olusturacaklardir. Yizelliden faz-
la kadin gagrilmistir ki yeni bir isim duyulur:

«Olga Benario Prestes!»

Olga ile birlikte arkadaslarn Tilde Klose, Ruth
Grinspun, Irene Langer ve Rosa Menzer de gidecek-
tir. Olga bohgasini1 toplamak icin blok 11’e girdiginde
aglayarak dua eden iki yaslhica Yahudi kadina rastlar.
Ikisini de Ravensbriick’e geldiginden beri tanimakta-
dir, onlar1 yatistirir:

«Aglamayin, yalnizca baska bir kampa gidiyoruz,
kuskusuz orada yasam buradan daha iyidir. Savas
yvakinda sona erecek, Naziler yenilecek ve bizler ya-
kinda yeniden bars icinde yasiyabilecegiz. Sakin ve
glclii olun, bans1 hep birlikte kutlayacagiz.»

Olga iki kadin1 yataklarina goétinir. Pencereler-
den birinin yanindan gegerken Berlin’den paravan or-
glit «Gemeinnitzige Krankentransportgesellschaft»
(Kamu yararina hizmet eden hasta tasima kurumu),
GeKraT'nin doért gri otobiisiinliin ¢coktan kamp avlu-
suna gelmis olduklarim1 gériir. Bu otobiisler segilen
cinayet kurbanlarini toplama kamplarindan ve akiul
hastahanelerinden oldiiriilecekleri yerlere tasimakta-
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dirlar. Aksam saat sekizde kampin hoperlérlerinden
bir duyuru daha yapilir:

«Bugtlin ismi okunan tutuklular otuz dakika igin-
de esyalanm toplayacak ve otobiislerin yanindaki es-
lik¢i ekibine geldiklerini bildireceklerdir.»

Yarim saat, kizina ve kocasina bir mektup yaz-
maya ancak yetecek zaman.

On glin sonra, bir otobiis o aksam goturiilen ka-
dinlarin giysileriyle Ravensbriick’e geldiginde, Emmy
Handke esyalar arasinda telasla Olga'mn elbisesini
arar. Emmy titreyen parmaklariyla etek kivrimini ayi-
rir ve oradan kiligiik bir kagit parcas: gikarir. Kagi-
din tlizerinde tek bir sézciik vardir: <Bernburgs.
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21.

SAO PAULO, BREZILYA
TEMMUZ 1945

Ikisi de komiinist olan gen¢ Tuba ve Hirsch Schor
¢iftinin evinde yenen bir 6gle yemeginden sonra Bre-
zilya KP yonetimi, 15 temmuz 6gleden sonra Pacaem-
bu stadinda birka¢ dakikaya kadar baslayacak olan
toplantininson hazirhklarini yapmak tlizere biraraya
gelir. Bu Ulusal Kurtulus Birligi'nin yasaklanmasin-
dan beri komiinistlerin Sao Paulo'daki ilk kitle gos-
terisidir. Koyu renk bir elbise giymis ve nesesi yerin-
de olan Luis Carlos Prestes o sirada part: genel sek-
reteridir; bu goéreve 1943'deki KP'nin II. Ulusal Kon-
ferans’t olan gizli «Mantiqueira Konferansi»nda se-
c¢ilmistir. Prestes yoldaslarini kiigiik bir salona c¢agi-
rir ve Milton Cayres de Brito ve Diogenes de Arruda
Camara'ya bir aksam oOnce Sao Paulo sokaklarinda
yapilan bir kitle gosterisini anlattirir. Katolik kilisesi
KP’ye bir uyar: olmak tlizere bir aksam 6nce, yani cu-
martesi aksami, binlerce inanani Brezilyanin koru-
yucu azizesi olan «Goklerden inen Meryem»i anmak
ve «dizler lizerinde ateist komiinizme savas ilan et-
mek» igin sokaklara ¢agiran bir Meryem Ana Aayini
duzenlemistir. Kardinal Carlos Carmelo de Vascon-
cellos Motta’'nin ¢agrisi lizerine diizenlenmis olan gos-
terinin sonuna dogru halk Kathedrale da Se 6ntlinde
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toplanmir ve koro halinde piskoposun sézlerini tekrar-
lar:

«Kiliseye sadik kalacagima, komiinizmi lanetleye-
cegime ve onunla miicadele edecegime yemin ederim!»

Bela Vista’da Rua Arapua’daki kiiglik bir evde
toplanmis olan KP yoéneticileri asir1 tutucu kilise gev-
relerinin tepkisine hi¢ de sasirmamislardir. Ne de ol-
sa Brezilya 1i¢ ay icinde siyasal kosullarinin tam ter-
sine donisline tanik olmustur. Nisanin ilk gilinlerinde
Sovyet Maresalleri Tobulkin ve Malinowski Viyana ve
Breslau'yu isgal ettiklerinde ve ytizelli bin Alman as-
keri Ruhr boélgesinde Amerikan birliklerine yenildi-
ginde savas sonunun ilk etkileri Grezilya'da da hisse-
dilmistir.

Vasington'daki Brezilya buylikelgisi Carlos Mar-
tins Pereira de Souza, Birlesik Devletler'deki Sovyet
buyilikelgisi Andrei Gromyko'ya Brezilya hiliklimeti-
nin Sovyetler Birligi'nden diplomatik iliskilerin yeni-
den baslatilmasi ricasini bildirir on satirhk bir yazi
verir.

I¢ politikadaki tersine doniis ise cok daha acikca
olur. Hiikiimet on yildir slirmekte olan telefon sansii-
rini kaldirdigini duyururken tim ilkede kadinlar,
o0grenciler, isciler, avukatlar ve doktorlar mitingler
dizenlemektedirler. Bu mitinglerde tiim siyasal tu-
tuklular ve sirgtinler icin hemen af cikarilmasi isten-
mektedir. Tim bu goésterilerde Brezilya bayraklar: lize-
rinde orak-geki¢ bulunan kirmizi bayraklarla yanya-
na dalgalanmaktadir, ustelik polisin hi¢gbir miudaha-
lesi olmaksizin. Ug politikaci, Armando da Salles Oli-
veira, Paulo Nogueira Filho ve Luiz de Toledo Piza af
¢ikana kadar beklememeye karar verirler ve herkesin
g6zl oOnilinde siirgiinde olduklar1 Arjantin’den Brezil-
ya'ya donerler. Prestes hapishaneden devlet baskani
Getulio Vargas'a <kahraman Sovyet halki» ile iliski-
lerin yeniden kurulmasi nedeniyle bir kutlama telgra-
f1 geker ve «gerekirse kendisi kapsam dis1 birakilmak
uzere» af gikarilmasini ister. Buzlar ¢ozilmeye bagla-
mistir.
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ABD’'nin baskisiyla Brezilya 1942'de Almanya'ya
savas ilan etmis ve ustelik Avrupa'ya asker génderen
tek Latin Amerika Ulkesi olmustur. italya’da Alman
ordularina karsi savasmis olan ilk yirmibes bin aske-
rin dontisi, lUlkede demokrasinin yeniden kurulmasi
icin agilan kampanyaya yeni bir canlhilik getirir. Bes-
yuz er ve subay ozglrlik icin savasta sehit diismus-
tir ve halk Brezilya hiuikiimetinden <«gehitlerimiz am-
sina» tim otoriter énlemleri kékten kaldirmasini is-
temektedir. italya cephesinde yaralanmis olan isgi Ve-
riano Jelen birlikten 6nce Brezilya'ya doner. Hemen
Rio de Janeiro limaninin rihtiminda yapilian bir ré-
portajda Veriano devlet baskanligl icin hemen yeni
se¢im yapilmasini ister:

«Amerikan askerleri Italya’da Birlesik Devletler’-
deki devlet baskanligl seg¢imlerine katilmislar ve
tanklarin, siperlerin yaninda oy kullanmislardir. As-
kerlerimiz de buna tanik olmus ve neden kendilerine
se¢gme hakki verilmedigini bir tirli anliyamamiglar-
dir.. italya’da yasamimiz1 ortaya koyarak savundugu-
muz bir rejimi burada, Brezilya’'da stirdiiremiyoruz.»

Getulio Vargas ardilinin se¢imini hemen ayni yil
gerceklestirmeye soz verir. Savunma bakani ,on yil
once Agildo Barata yonetimindeki 3. piyade alay1ayak-
lananlarini yenmis olan general Eurico Gaspar Dut-
ra’nin ta kendisi, devlet baskanligina aday olur. Se-
¢im programi beklenmedik bigcimde KP'nin yasallasti-
rilmasini igcermektedir. Muhalefet Getulio Vargas'in
glicunu yitirmesinden yararlanir ve artik yalnizca ye-
ni devlet baskani segme hakki icin mucadele etmekle
yetinmez. Simdi sokaklarda af ve anayasa yapacak bir
ulusal meclisin toplanmasi i¢cin de g¢agrida bulunul-
maktadir.

18 nisanda Getulio Vargas siyasal tutuklularin af-
fi icin bir kararname imzalar. Daha belge DIARIO
OFICIAL'de yayimlanmadan ilk alt1 siyasal tutuklu
hapisten cikar. Rio’daki tutukevinden Luis Carlos
Prestes, yuzbas1 Trifino Correia ve tegmen Ivan Ribe-
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iro serbest birakilir. Ilha Grande’deki hapishaneden
Carlos Marighella, ylizbasi Agildo Barata ve tegmen
Antonio Bento Tourinho gemiyle Rio de Janeiro'ya ge-
lirler. Ulkenin en énemli siyasal mahkimu olarak Pres-
tes’e ayrica O0zen gosterilir. Prestes affedildigini Ar-
jantin'de birlikte sirgilinde kaldigr ve simdi Vargas
hikiumetine Itamaraty’de diplomat olarak hizmet eden
eski komutani1 Orlando Leite Ribeiro’dan 6grenir. Ri-
beiro tarafindan arabayla yazar Leoncio Basbaum’un
evine goturulur. Prestes yolda Olga ve arkadasi Art-
hur Ewert’in nerede olduklar1 konusunda bilgi ister.
Ewert de aftan yararlanmaktadir, ancak artik 6zgur-
ligi tadamiyacaktir. Onu Rio de Janeiro’daki bir psi-
kiyatri klinigine goétilirmiislerdir, iskenceler onun ak-
Iinm1 yitirmesine neden olmustur.

Olga’yla ilgili ise Prestes hicbir sey Ogrenemez.
Uluslararas1 haber ajanslarindan Olga’nin son ola-
rak hangi toplama kampinda bulundugunu 6 grenme-
lerini ister. Italya’daki Brezilya birliklerinden birinin
komutani, Prestes konvoyunun eski bir subayi, bin-
basi Emygdio Miranda Olga Benario’yu bulacak ve
Brezilya’ya getirecektir. Prestes basina yaptig ilk acik-
lamada Meksika eski devlet baskani general Lazaro
Cardenas’a Anita ve iki yi1l 6nce 6lmis olan Dona Le-
ocadia’y1 kabul ettigi icin tesekkiirlerini bildirir. Do-
na Leocadia 6ldigiinde o zaman heniiz iilkesinin sa-
vunma bakani olan Cardenas, Luis Carlos Prestes’in
cezaevinden gikarak annesinin cenaze torenine katil-
mak lzere Meksika'ya gecgebilmesi igin kendisini re-
hine olarak onermistir. Oysa Cardenas’in onerisi Bre-
zilya hikumeti tarafindan dikkate bile alinmamistir.
Bir gazetecinin Vargas’la iliskisi konusundaki sorusu-
na Prestes, kisisel dismanlhig) siyasal amaca hizmetin
gerisinde tuttugunu goésterir bir yanit verir:

«Bay Getulio Vargas iyiniyetini kanitlamistir.»

Yeraltinda ¢calisan Kominist Parti'nin son yillar-
daki gelisimini izlemis olan biri Prestes’in so6zlerine
hi¢ de sasmiyacaktir. 1938 yilinin ilk aylarinda, sagci
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bir darbe girisiminin basarisizliga ugramasindan son-
ra komiinistler gazeteleri A CLASSE OPERARIA’da
Vargas hikimetinin darbe girisiminde tepkisini res-
men desteklemiglerdi. Brezilya'nin 1942'de Nazi fasiz-
mine karsi savasan yabanci birliklere katilmasinin da
KP'nin Vargas’a duydugu dismanhgin azalmasinda
pay1l olmustur. Simdi de bizzat Luis Carlos Prestes
devlet baskanini 6ven bir konusma yapmaktadir; hem
de yalnizca on yil hapis yatmak zorunda kalmayip,
diktatoérin karis1 ve gocugunu da Naziler'e teslim et-
tigi Getulio Vargas zulmiiniin 6nde gelen kurbamni
Prestes’in Vargas hilikiimetinden yana konusmasina
ilk tepki veren onun eski avukat:i Sobral Pinto'dur.
Avukat «Brezilyanin bay Getulio Vargas’'la bay Car-
los Prestes tarafindan onerilen ilkeler c¢ercgevesinde
yapacagl her tirli anlagsmaya» karst c¢ikmaktadir,
Sobral kati bigimde yargilanmakta ve karamsar go-
runmektedir:

«Bay Getulio Vargas'in hiukiimet yetkisini ne bi-
¢imde ve ne gerekgeyle olursa olsun desteklemek,
bahtsiz vatanimizda simdiye kadar Amerika kitasin-
da benzeri goérilmemis bir i¢ savasa ortam hazrla-
mak demektir.»

Birka¢ hafta sonra Prestes ilk mitinginde Rio de
Janeiro'daki Vasco de Gama stadinda biraraya gel-
mis olan seksen bin kisiye seslenmektedir. Bu sdylev-
de Prestes hiikiimeti desteklemesi konusunu daha ay-
rintili bigimde ele alr:

Muhalefet tilkede barigsin korunmasi igin
Getulio Vargas'dan devlet bagkant olarak
gorevi birakmasint istemektedir. Ancak dui-
zene, barisa ve ulusal birlige giden demok-
ratik vyol gergekten bu mudur? Tersine Ge-
tulio Vargas ulkede ozgiir ve duriist segim-
leri saglamak i¢in diizeni korumanin ve hal-
kin sececegi kisiye iktidart devretmenin ken-
di gorevi oldugunu one stirerken daha haklh
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degil midir? Su anda icinde bulunulan du-
rumda yoénetim gorevini birakmak, Ragmak
ve ihanet demek olacaktir Ri bunun da ulusal
birlige hicbir bicimde vyarari yoktur; tam
tersine fagistleri ve gericileri umutlandira-
cak, bu da bir hiikiimet darbesi ya da i¢ sa-
vas tehlikesini ¢cok daha kritik boyutlara ¢i-
karacaktir. Bu durumda halkimiz daha o6n-
ce 1942 Agustosunda oldugu gibi, bu kez de
1930 halk hareket liderinin Nazi saldirgan-
lara kargt bir olim kalim savagt verecegi
umuduyla Getulio Vargasa yénelmigtir.
Halkimizin simdi, ordularimizin Italya’daki
zaferiyle biiyiik yararlik géstermis olan Ge-
tulio Vargas'dan bekledigi tiimiiyle 6zgiir ve
durust segcimlerdir. Bu onun insan ve yurt-
tas olarak goérevidir.

Daha o6nce ydnetimine karsi elde sildh
savasmis oldugumuz devlet bagkaniyla gec-
miste bizi ayiran tum siyasal gorus ayrilik-
larina karsin baskanin vatan sevgisinden
kuskulanmaya hakkimiz yoktur.

Hukiimet kamuoyu 6ntinde KP'nin yasallastinl-
masinl savunmasina karsin komiinizm karsithigini da
hic gizlememektedir. Boylece general Dutra, iki gin
sonra Prestes’in halka seslenebilmesi icin bakanhk-
tan mikrofon ve hoparlor saglayan basin ve propa-
ganda bakanligi mudiri binbast Amilcar Dutra de
Menezes'in isine son verir. Ancak bu Vasco mitingi-
nin dogurdugu en hafif sonu¢ olacaktir. KP gevrele-
rinde de devlet baskan1 Getulio Vargas’n destekleme-
si Prestes’e pahaliya mal olacaktir. Sac Paulolu parti
aydinlarindan bir grup parti yénetiminin yeni c¢izgi-
sine karsi ¢ikar. Gruba «hakli ¢izginin Rasputin’i» de-
dikleri Jorge Amado onderlik etmektedir. Basin ara-
cilifnyla duyurulan bir bildiride yazarlar Oswald de
Andrade, Rossine Camargo Guarnieri ve Afonso Sch-
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midt Prestes’in direktifine karsi ¢ikmakta ve <«dikia-
torligun tam ¢ézilme noktasina geldigini ve Luis Car-
los Prestes.in Getulio Vargas’'a 6vgil sOylevleriyle ken-
disine her zamankinden fazla gereksinim duydugu
inanilmaz bir giliven avansi verdigini» ileri stuirmek-
tedirler. VANGUARDA SOCIALISTA gazetesi KP'nin
koktenci gliclerine devlet baskanini su soruyla karsi
karsiya birakmayi onerir: «Getulio Vargas, Hitler'e
teslim etmekle Olga Benario Prestes’e ne yaptin?»

Prestes bu suclamalardan ve kavgadan etkilen-
meksizin Sao Paulo'daki buylk Pacaembu mitingine
hazirlanmaktadir. Kitleler daha haftalar 6ncesinden
baslhiyarak harekete gecirilmistir. Miihendislerden, 6g-
retmenlerden, dis doktorlarindan, tekstil is¢ilerinden,
metal isgilerinden, soférlerden ve ¢opclilerden komite-
ler olusturulmustur. 15 temmuzdan 6nceki hafta ken-
tin cesitli dis mahallelerinde halka Pacaembu'ya gel-
mesi ¢agrisiyla biten toplantilar dizenlenmistir. Her
toplanti partinin siyasal bir liderinin, bir iscisinin ya
da bir aydininin kapanms konusmasiyla bitmektedir.
Casa Verde bolgesinde son olarak fizik¢i Mario Schen-
berg konusur; Belém’'de bu 6grenci lideri Loao Beline
Burza’'dir; Mooca'da yazar Jorge Amado; Tucuruvi'de
KP yoneticilerinden biri, Joaguim Camara Frreira,;
Bras'da gazeteci José Tavares de Miranda. Hersey cok
iyi o6rgutlenmistir. Halk kent merkezinin ¢esitli nok-
talarindan Buenos Aires meydanina gelecek ve ora-
dan buytlk bir alay halinde stadyumun kapilarina ka-
dar yurudyecektir.

Ogleden sonra lgii biraz gece Prestes sokaga G-
kar. Ustii acik bir arabada ilerlerken gostericiler ta-
rafindan alkislanmaktadir. Pacaembu'ya geldiginde
binlerce insanin gosterisiyle karsilanir .Altmis bin ki-
silik stad o gln ylizbin kisi almis olmalidir, hatta ¢i-
menlerin tlizeri bile doludur. Prestes’in beklendigi se-
ref triblinlinde general Miguel Costa, gazeteci Julio
de Mesquita Filho, Silili ozan ve komiinist senator
Pablo Neruda, ylizbasi Agildo Barata ve ytizbas1 Tri-
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fino Correia ve komutan Roberto Sisson bulunmakta-
dir. Iki saat boyunca iilke iglerindeki kentlerden ve
diger federal devletlerden cesitli meslek gruplarinin
delegasyonlar1 stadyumun atletizm pisti lizerinde ge-
¢it yaparlar. Brezilya bayrag: tasiyan bir grup kosus-
makta ve savas sonuna dogru batmis olan Brezilya
kruvazori BAHIA’da olenlerin aileleri igin bagis top-
lamaktadir. Triblinlerden metal para ve burusturul-
mus kagit para yagmaktadir. Toplant1 acgildiginda ge-
neral Miguel Costa ve KP sekreteri Mario Scott konu-
sur. Yazar Monteiro Lobato hastalig1 nedeniyle gele-
memis ve banda kaydettigi bir mesaji géndermistir.
Sili ulusal marsindan sonra Pablo Neruda'ya soz ve-
rilir, o ise bir sOylev yerine son kitasi kitleyi derinden
etkileyen bir siir, Prestes’e bir ululama okur :

Hoy pido un gran silencio de volcanes y rios.
Un gran silencio pido de tierras e varones.

Pido silencio a America, de la nieve a la pampa.
Silencio: la palabra al Capitan del Pueblo.
Silencio: que el brasil hablard por su boca.

Volkanlar ve nehirler, rica ediyorum, susun.
Ulkelerden ve insanlardan biiyiik bir sessizlik
diliyorum.
Amerika’dan rica ediyorum, dagda ve ovada,
konusmana ara ver.
Sessizlik: Halkin ytuzbagisinin sézleri igin.
Sessizlik: ki Brezilya onun agzindan konussun.

Kitlenin alkislar1 bitmek bilmez. Cok duygulan-
mis olan Neruda bir kez daha mikrofona gelir ve si-
irin son dizesini tekrarlar :

«Sessizlik: ki Brezilya onun agzindan konussun.»

Bunun ardindan Brezilya ulusal marsi galinir ve
sonra Prestes birbuguk saatlik bir konusma yaparak
dinyanin siyasal durumunun ayrintii bir ¢6ziimle-
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mesini verir, fasizmin bozguna ugramasindan ve bu-
nun Brezilya toplumu uzerindeki etkilerinden soz
eder. Sonra Prestes Ulusal Kurtulus Birligi'nin ancak
dokuz ay varligini sirdirebildigini hatirlatir, 1935
yenilgisine deginir, «Filinto Miiller'in fasist politikasi-
nin bize karsi algakga zorbalig1»ndan séz eder, ve Bre-
zilya'daki ekonomik kriz konusunda uzun uzun konu-
gur. Tim konusma boyunca Getulio Vargas'in adim
tek bir kez bile anmamasina karsin sonunda o ¢ok
gurilti koparan noktaya yeniden déner ve komiinist-
leri devlet baskaniyla dayanismaya c¢agirir:

Ulusal birlik icin savastik ve bunu ge-
lecekte de yapacagiz. Hukiimet, llkemizi
bagimsizliga ve halklarin kurtulusuna kar st
buyiik savasa goétiren eski tutumunun ter-
sine uzun suredir demokrasiye yaklasmak-
tadwr. Nasu o zaman demokrasiyi savunmak
icin siladha sarilmigsak, bugin de demokra-
siyi hiikiimeti, ve buna baglh olarak da dii-
zenin kRorunmasini destekleyerek savunmak-
tayiz. Tum huzursuzluga arka c¢ikanlarin,
hiikiimet darbesi ve i¢ savagt savunan ve ou
sirada da demokrasiden séz eden, ancak
gercekte fagist Riskirtmanin araclarindan
baska birsey olmayan tium Rigilerin maske-
lerini dugiirmekte kararliyiz.

Lws Carlos Prestes Pacaembu’dan ancak aksa-
min ge¢ saatlerinde ayrilir ve trenle Rio de Janeiro’-
ya dénmek lzere Roosevelt istasyonuna gelir. Cevre-
sinde arkadasglar: tam vagonun basamaklarini gackmak
uzeredir ki hizli adimlarla kendisiyle vedalasan insan-
lar arasinda ilerlemeye calisan gen¢ bir adam oua
seslenir :

«Ylzbas1 Prestes! Yizbasi Prestes! Bir dakika,
bekleyin!>
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Bir an bunun bir suikast girisimi oldugundan
kuskulamlir, ancak gen¢ adam kendini tanitir:

«Ben United Press haber ajansi muhabiriyim. Av-
rupa’daki birolarimizdan Olga Benario ile ilgili bilgi
toplamalarini istemistik ve Berlin'deki bir muhabiri-
mizden bu telgrafi aldik.»

Prestes suskun arkadaslarinin bakislar1 altinda
ylzinde gergin bir anlatimla yaziy1 gézden gegirir.
Basini kaldinir ve yalnizca iki sézciik soyler:

«Olga 6lmiig.»

Yaz fazla ayrintiya girmeyen kisa bir telgrafur:

Berlin - Miuttefik yetkilileri bize 1942'de
paskalyadan énce Alman kenti Bernburg'un
gaz odasinda olduriilen yaklasik ikiyiz ka-
din arasinda Brezilya komiinist lideri Luis
Carlos Prestes’in karist Olga Benario Pres-
tes isminde bir kadinin bulundugunu az én-
ce bildirdiler.

Prestes Rio de Janeiro'ya dogru harekete gecmek-
te olan trene biner. Sessizce kompartimanin gegidin-
de ilerler, bir yere oturur ve haberi bir kez daha okur,
sonra kagidi cebine koyar.

Olganin kendisine ve kizina daha Ravensbriick’-
deyken, Bernburg’'a gétiirilecegi gece yazdig1 mektup
ise Prestes’in eline ancak yillar sonra gecger:

Sevgililerim,

Yann tim giicime ve enerjime gerek-
sinim duyacagim, o zaman yuregimi sizla-
tan, benim icin kendi yasanumdan daha de-
gerli geyleri diisinmemem gerekecek, ve bu
nedenle de sizlerle simdiden vedalasiyorum.

Seni, kiigiik kizim, yeniden gérememek,
seni bir daha hi¢ 6zlemle kucaklayamamak,
bu akil almaz birgey. Saclarint taramak, 6r-
mek isterdim -yo haywr, sag¢larint kesmis-
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lerdi -, ama saglarinin biraz serbest ve da-
ginik kalmast da giizel olur. Hergseyden 6n-
ce dayanmiklilik kazanmant saglayacagim,
sandaletlerle ya da yalinayak dolagsacaksin,
benimle disarda kosturacaksin - baglangicta
biiyiikannen bunlari pek kabullenemeyecek,
ama sonra ¢ok iyi anlasacagiz; ona tiim ya-
samin boyunca babanin ve benim yaptigim
gibi, deger vermeli ve saygi gdstermelisin;
her sabah cimnastik yapacagiz... Gordiin
mii, yine pek ¢ok aksam yaptigim gibi diig
kuruyorum wve bunun benim veda mektu-
bum oldugunu unuttum - ve simdi yeniden
hatirladigimda, senin sicak yasam dolu be-
denini bir daha hi¢ bagrima basamayacagim
dugtincesi zaten o6liim demektir.

Carlos, sevgilim, sevgilim - sevgiden son-
suza dek vazgegmem mi gerekecek? Bana
hi¢c dokunmasan bile, yalnizca son bir kez da-
ha bana bakabilseydin, giliimseyen - ikinizi
de Oyle ¢ok seviyorum Eki, sizi bana verdigi
icin yasama tesekkir borgluyum - yalnizca
binlerce kez dusledigim ug¢umiiziin mutlu
beraberligini gercekten yasamayr oyle ¢ok
isterdim Rki. Kizimizla ne kadar gurur duy-
dugunu ve onun sana ne denli seving ver-
digini hi¢ géremeyecek miyim?

Sevgili Anita, sevgili esim, Garotom -
bugiin kimse duymasin diye battaniyenin al-
tinda aglhiyorum, sanki bugiin béylesine kor-
kung seylere katlanmaya giicim yetmeye-
cekmis gibi ve iste bu nedenle son ve zorlu
saatlere sikismamast ig¢in sizinle simdiden
vedalasmak istiyorum. Bu geceden sonra ¢ok
kisa bir gelecek igin yasamak istiyorum;
sevgilim, irade giiciintin ne demek oldugu-
nu senden 6grendim, dzellikle de bizimki gi-
bi kaynaklardan geliyorsa. Diinya tizerinde-



ki dogru, iyi ve en iyi ugruna savastim. Sim-
di vedalasirken séz veriyorum, son ana ka-
dar sizi utandirmayacagim. Yanhs anlama-
yin, 6liime hazirbk pes ettigim anlamina
gelmez, yalnizca geldiginde onunla bagsede-
bilecegim demektir. Ancak bu arada o ka-
dar ¢ok sey olabilir ki, yasamda kalma ka-
rarbiigimi sonuna kadar koruyacagim. Ya-
rin gucliic olabilmek icin gsimdi uyuyacagim.
Sizleri son kez opiiyorum.

Olga
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SONUC (EPILOG)

Demokratik Almanya'da bircok caddeye, okula, fab-
rikaya ve is¢i ekibine Olga Benario Prestes ad:1 veril-
mistir. Sao Paulo federal devletindeki Ribeirao Preto
kentinin de bir caddesi onun ismini tasimaktadir.

Luis Carlos Prestes, Rio de Janeiro’da yasamaktadir.
1980 subatinda Brezilya Komiinist Partisi merkez ko-
mitesiyle aras1 acilir ve li¢ ay sonra parti genel sek-
reterliginden alinir.

Anita Leocadia Prestes teyzesi Ligia Prestes’le birlik-
te Universitede profesér olarak ders verdigi Rio de
Janeiro’da yasamaktadir. Babasiyla birlikte Komiinist
Parti'den aynlmistir.

Arthur Ewert 1945'de affedilir ve bir yil sonra Alman-
yanin o zamanlar Sovyet isgali altindaki bdlgesine
gotirilir. 1959’'da Demokratik Almanya’da ruhsal agi-
dan diizelmeksizin olar.

Otto Braun 1939°'da SSCB'ne geri déner. On yil sonra
Dogu Berlin'e gocer, burada cevirmen olarak calisir
ve 1974'de Olur.

Rodolfo Ghioldi 1985'de Buenos Aires’de oOlur.

Agildo Barata 1957’'de Brezilya’da KP'nden ayrilir. On
y1l sonra hiikiimet tarafindan askeri gorevinden ali-
nir. 1968’de altmisii¢ yasinda Rio de Janeiro’da olur.

Antonio Maciel Bonfim, Miranda, politik acgidan sili-
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nip gitmistir. Bahia'nin i¢ boélgelerinden Alagoinhas’-
da tiberkiilozdan olur.

Sobral Pinto Rio de Janeiro’da avukatlik yapmaktadir.

Filinto Miiller 1973 temmuzunda Fransa’da Orly ha-
va limanindaki bir ucak kazasinda oliir. O zamana ka-
dar kongrede senatér ve askeri hiikiimetin senato
baskaniyda.

Biyilikelgi Josa Joaquim Moniz de Aragao 1952'de
emekliye ayrilir ve 1974’de seksenyedi yasinda Rio de
Janeiora'da olir.

Moabit hapishanesi baskinina katilmis olan Komiinist
Genglik tlyelerinin yasamlariyla ilgili bilgi ¢ok azdir.
Rudi Kénig Ispanya’da Uluslararas: birliklerin yanin-
da savasirken o6lir. Margot Ring Dachau toplama kam-
pinda oldiralir.

Gestapo tarafindan tutuklanan Erich Jazosch yillar-
ca hapiste kalir ve 1943'de gaz odasinda oldirulir.
Erich Bombach SS tarafindan kursuna dizilir. Klara
Seleheim Sachsenhausen toplanma kampinin «0lim
yluriyusi»nde olir.

Ravensbriick toplama kampinda sag kalan kadinlar
30 Nisan 1945’de, Alman ordularinin teslim olmasin-
dan sekiz glin 6nce, Kizil Ordu’'nun 49. piyade tiimeni
tarafindan kurtarilir.
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KITAP HAKKINDA

Roportaj gercek olaylara dayanmaktadir. Olga
Benario Prestes’in yasamini, beni daha genglik yil-
larimda biiyllemis ve derinden etkilemis bir yazgiyi
anlatmaktadir. O zamanlar babam bana komiinist Luis
Carlos Prestes'in hamileliginin son aylarindaki Ya-
hudi kansini <armagan olarak» Hitler'e teslim eden
bir Filinto Miuller’den s6z etmisti. Bu 6yki hi¢ aklim-
dan ¢ikmadi ve giniin birinde Olga hakkinda yazma-
ya karar verdim. Brezilya'daki devlet teroriiniin ka-
ranlik yillar1 boyunca kararlilikla bu tasarinin pesi-
ni birakmadim, ¢linki 1964-1985 arasindaki askeri dik-
tatorliik siliresince yasanan baskl doneminde boyle
bir 6ykiniin sansiir edilmeden kamuoyuna ulasmasi
kesinlikle olanaksizd.

Yaklasik yedi y1l 6nce bu kitap i¢in arastirmalara
kbasladigimda, Olga'nin yasam mozaigini bir araya ge-
tirme girisimimde bekledigimden ¢ok daha biiylk
gugliklerle karsilastim. Brezilya’da onunla ilgili ¢ok
az belge vardi. Marksist partinin dyeleri ve tarihgileri
tarafindan hazirlanmis olan resmi Brezilya is¢i hare-
keti tarihinin bile ona yalnizca «Prestes’in karisi» ola-
rak ikinci derecede bir rol vermis oldugunu saskin-
hkla saptadim. Okudugum hersey birkag¢ belirsiz ve
yuzeysel paragrafta tilkeniyordu. Buna bagka bir en-
gel daha ekleniyordu: Yasamis olsaydi Olga bugiin sek-
senbir yasinda olacaktl, ¢agdaslarindan ¢ogu 6lmiistii.
Federal Almanya’da, Demokratik Almanya’da ve Bre-
zilya’da hala yasayip onun olaganistii yasam oOyki-
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siine taniklik edebilecek olanlar ise yine en azindan
seksen yasindadirlar. ilerlemis yaslari nedeniyle an-
cak ¢cok az1 yarim ylizylldan fazla bir zaman 6nce ol-
mus olaylarin ayrintilarini hatirlayabilecek durum-
dadar.

Arastirmalarimin ilkleri ve en kolaylari1 Luis Car-
lo Prestes’le ilgili olanlardi. Rio de Janeiro’da bana
ayirdigl cumartesi 6gleden sonralari onunla ilgili say-
falarca degerli, cogu da heniiz yayimlanmamis bilgi
ortaya cikardi. Baslangi¢gta onun c¢evresine Ordugu
duvar:1 asmakta blylik glglik gektim. Prestes kisisel
seylerden s6z etmek istemiyordu. Ancak cgelik gibi bir
adam gorunuisiindeki bu ¢ekingen komunist dldirtlen
karnisiyla ilgili ayrintilar1 aciklarken ya da kisa or-
tak yasamlarinin dokunakli bélimlerinden bazilarini
hatirlarken go6zle gorilir bigcimde duygulanmiyordu.
Guglu bellegiyle Prestes 6rnegin elli yil 6nce duymus
oldugu konusmalar: sézcligii s6ézcligline yineleyebili-
yordu. O dénemden resmi belgelerle karsilastirildigin-
da verdigi bilgilerden ancak ¢ok azinda yanlishklar
ciktl. Bant kayitlarindaki sozlerinden siklikla yeni,
bugiine kadar bilinmeyen gercekler ortaya cikti 1935
ayaklanmasiyla iligskisi olan kisilerin isimleri su yuzu-
ne ¢itktl. Sonraki amacim onlar1 bulmak olacakti.

Bu arada gen¢ bir avukat ve kitap kurdu olan
Antonio Sergio Ribeiro eski gazete ve dergi kolleksi-
yonlarini ve o zamandan kalma ucak ve gemi tari-
felerini tariyordu.

Attigim ikinci adim beni Brezilya'daki deneyim-
lerimin tersine gergek bir hazine kesfettigim Demok-
ratik Almanya'ya goétirdi. Vataninda Olga’ya bugiin
de halad saygil gosterilmektedir. Olga burada ulusal
kahraman sayillmaktadir ve yaklasik on kadar okul
ve fabrikaya onun ismi verilmistir. SED (Almanya
Sosyalist Birlik Partisi) merkez komitesi, antifasist
direnisg¢iler komitesindeki Marksizm-Leninizm Ensti-
tisi’'nin arsivlerinde, eski Ravensbriick toplama kam-
pinda ve Bernburg gazla 6ldiirme tesisinde kurulmus
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olan kugik miuzelerde Olga Benario ile ilgili buldu-
gum tim belge ve fotograflarin kopyalarini aldim.
Demokratik Almanya hilikiimetinin arastirmalarimda
benimle isbirligi yapmasini saglayan iki terciiman,
Alexander Fischer ve Katharina Schneider’in yar-
dimlar1 benim ig¢in ¢ok degerliydi. Onlarin yardimiy-
la yalnizca eldeki tiim belgeleri gézden gegirmekle kal-
mayip, Olga gibi yirmili yillarda KG'den ve yine onun
gibi on yi1l sonra hapishanelere ve toplama kamplari-
na siriiklenmis olan ve hala yasayan tiim komiunist-
lerle de goriisme olanagi buldum. Goriismemiz sira-
sinda kendisine, Olga’'nin Komiinist Genglik'den ycl-
daslarinda buyik cosku uyandirabildiginin gercekten
de dogru olup olmadigini sordugumda Gabor Lewin’-
in go6zlerindeki yaslar1 higcbir zaman unutmayacagim.
O anda i¢inde bulundugum sikliim piklim durumdan
beni kurtaran Lewin’in ayni yastaki karis1 Herta oi-
du; gulimseyerek «Olga Gabor'un buyilk tutkusuydu»,
dedi. Demokratik Almanya’'nin énde gelen yazarlarin-
dan olan Ruth Werner'in sade evinde onun, ellili yil-
larin sonunda Neukélln, Barnim sokagindaki hapisha-
ne, Lichtenburg ve Ravensbrick'den sag kalanlardan
derledigi ve kaydettigi aciklamalarin kopyalarini c:-
karma olanagl buldum. Yazar «Olga Benario» ile ilgi-
li kitabinda (Berlin-Demokratik Almanya, 1961) bu
bilgilerin timuini kullanmamasti.

italyan-Alman koékenli bir Brezilyal olan geng Da-
rio Canales’in yardimindan yararlanmasaydim Dogu
Berlin'deki galismalarim ¢ok daha yorucu olacakti.
Dario bana Olga Benario ve Otto Braun ile ilgili bel-
geleri arayip bulmada ve ayirmada yardimc oldu. Ba-
na Bati1 Berlin’deki Moabit hapishanesini gosterdi ve
zamaninda angaje KG'den olan kayinvalidesi Elfriede
Brining ve arkadaglariyla bir araya gelmemi sagladi.

Buldugum belgelerden baska Olga ile birlikte Na-
zi baskis1 altinda aci1 ¢ekmis kisilerle yaptigim goérus-
meler de olaganiistii degerdeydi. Bunlar Olga’'nin Bre-
zilya’daki yasamini kafamda canlandirmada yaidimci
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oldu. Barnim sokagindaki kadinlar hapishanesinde,
Lichtenburg toplama kampinda ve Ravensbriick top-
lama kampinda gecirdigi yillar boyunca Olga dert or-
taklarina Brezilya'da yasadiklarini tiim ayrintilariyla
anlatmistl: Prestes'e tutkunlugunu, Brezilya gibi bir
ulkenin insani nasil biiyiledigini, ayaklanmanin ba-
sarisizlikla sonug¢lanmasi karsisindaki dis kirikliging,
Rio hapishanesinde yoldaslar arasindaki dayanisma
karsisinda duydugu sevinci. Brezilya’'da kaldig1 dénem-
le ilgili arastirmalarimda o ana kadar ¢ok az sey bul-
dugumdan Olganin Berlin'deki arkadaslarini Rio de
Janeiro’daki bu onyedi ayin her dakikasina iliskin
soru yagmuruna tuttum - ve bazi1 durumlarda gercek-
ten de ayrintili bilgiler aldim.

Berlin'de Milano'ya gec¢tim. Orada zamanimin ¢o-
gunu Brezilyal is¢i ve komiunistlerin kayitlarinin bi-
yuk béluiminin bulundugu ARCHIVIO STORICO DEL
MOVIMENTO OPERAIO BRASILIANO’da gecirdim.
Avrupa ve Brezilya’da yaptigim goériisme ve arastir-
malar beni baska adreslere, bu arada da NATIONAL
ARCHIVES ve Washington'daki ABD disisleri bakan-
l1g1 arsivine yoneltti. Ben de Sao Paulo federal par-
lamentosundaki goérevimden gecici olarak bagislan-
mamdan yararlanarak Birlesik Devletler'deki arastir-
malara basladim. Disisleri Bakanlhigindaki bir Anglo-
Bahian devlet memuru olan Ralp Waddey'in yardimi
ve NATIONAL ARCHIVESin sag ve dis politika ko-
nular servisi sefi Richard Gould'un biuyuk sabri sa-
yesinde bir yi1gin g6z kamastirici1 belge taradim. Ora-
da kahramanlarimin yasamlariyla ilgili sayisiz gizli
belgeden baska Brezilya’daki 1935 ayaklanmasinin
bastirilmasi konusunda da genis malzeme buldum.
Komiinistlerin Alman 6nderi Arthur Ewert’in Brezilya
polisinden goérdiigi iskencelerle ilgili ayrintili rapor-
lara Washington'da rastlamam da kaderin bir cilve-
siydi. Komiunist yonetim icindeki muhbirliklerin acik
isaretlerini kesfettim ve 1935 ayaklanmasinin ortaya
cikarihisiyla ilgili ayrintilar1 buldum - bunlar Birlesik
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Devletler ajanlar: tarafindan yazilmistl. Washington'da
ulkemde bilinmeyen ve gizemli bir yoldan Birlesik
Devletler'e ulasmis olan Brezilya Komiinist Partisi’-
nin gizli belgelerini (elli sente alinabiliyordu) saskin-
lik iginde kesfettim.

Brezilya'ya dondiigimde roéportajlarimi strdir-
dim. Tarihleri ve olgular:1 Luis Carlos Prestes ve do-
nemin diger taniklarinin yardimiyla kontrol ettim ve
bana yeni bilgiler verebilecek ya da en azindan elim-
deki olgularin dogrulugunu kontrol etmede yardimc:
olabilecek 1935’'den baska sag kalanlari aramay: sir-
dirdim. Bu o6ykiuntn iki kisisine, Tuba Schor ve Ce-
lestino Paraventi'ye rastlamamda biraz sansim yardim
etti. Tuba'y1 tiimiyle rastlant1 sonucu kesfettim, ¢iin-
ki oglu Nelson kizimin dogumunu yaptiran doktor-
du. Nelson benim Olga'nin yasami Uzerine bir kitap
yazdigimi 6grendiginde benimle annesi arasinda bag-
lant1 sagladi. Buna karsilik Paraventi ise beni buldu.
TV MANCHETE kanalinda bir muhabirle hazirlanmak-
ta olan kitapla ilgili yaptigim bir réportajdan sonra
Paraventi enistesi José Gregori'yi aramis. Gregori be-
nim yasama kurulundaki parti arkadasimdir ve o ba-
na Olganin Sao Paulo’da bulundugu doénemle ilgili
Paraventinin verdigi degerli bilgileri aktarmistir.

Bu arada daha 6nce bana resmi arsivlerdeki aras-
tirmalariyla yardim etmis olan fotografci ve tarihgi
Paulo César de Azevedo, Rio de Janeiro’da Daisisleri
Bakanligindan Olga'nin sinirdisi edilisiyle ilgili ev-
velce gizli olan belgeleri incelemek igin resmen izin
istemistir. Tam bir yil bekledik ve tekrar tekrar di-
lekge verdik, ancak Itamaraty burokrasisinin kapi-
larin1 agmay1 basaramadik. Aslinda elimde profesor
Ricardo Maranhao'dan aldigim, Brezilyali diplomat-
larin Gestapo ile iligkisini agikga ortaya koyan bel-
gelerin kopyalar1 vardi. Ama ben bu konuyla ilgili
her tirli yazismanin bana resmen verilmesinin hak-
kim olduguna inaniyordum. Ancak 6zel kalem miu-
dird Ramiro Saraiva Guerreiro'nun kisisel olarak ara-
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ya girmesiyle istedigim belgeleri elde edebildim, an-
cak bunlar verilmeden 6nce sansir edilmislerdi.

Itamaraty blrokratlarinin kati tutumlarinin ter-
sine Yuksek Askeri Mahkeme bana her bakimdan
yardimcl oldu ve arsivlerinde arastirma yapmami sag-
ladi. Yiksek Askeri Mahkeme baskani albay Julio
de Sa Bierrenbach Ulusal Gilivenlik Mahkemesinin
ilk davasinin sonlanmasindan beri arsivlerde kilit al-
tinda bulunan herseyin higbir ayirim yapilmaksizin
ortaya cikarilmasini emretti. Bu kitabin Brezilya'da
gecen bolumiindeki en 6nemli ¢galisma arkadasim Vla-
dimir Sacchetta bir haftasini yetmis cildi bastan ba-
sa incelemekle gecirdi. Bu sirada yuzlerce belge ve
resim sec¢ti. Daha baslangicta Sacchetta babasi Her-
minio Sacchetta’nin arsivini ve konumla ilgili kap-
samli belgelerini yardimima sunmustu.

Bu koca kagit yigininin igerigi beni baska bir yol-
culuga zorladi, bu kez de Buenos Aires’e. VEJA ga-
zetesinin muhabiri José Meirelles sayesinde Arjantin
KP ve Komintern Arjantin subesi eski baskani1 Rodol-
fo Ghioldi ile tanisabildim. Ghioldi konusmasini is-
kence durumuna getiren amfizemine karsin (ki bu ne-
denle birka¢ ay sonra 6ldi) karisi Carmen’le birlik-
te beni bes saatlik bir roportaj i¢cin kabul etti. G6ris-
menin sonuna dogru bana bir bavulda sakladig ger-
cek bir hazine go6sterdi: 1935'de Brezilya’da ¢ekilmis
olan yayimlanmamis fotograflarla dolu bir zarf.

Baska yolculuklar yapmak i¢in para ve zamanim
olmadigindan arastirmalarimi posta yoluyla strdir-
mek zorunda kaldim. Tarihleri kontrol etmek ve ye-
ni bilgi toplamak i¢in diinyanin yarisiyla telefon gé-
rismeleri yaptim. Bu bigimde Moskova'daki is¢i ha-
reketi enstitiisinden Boris Koval'a, Israil'deki Memo-
rial Yad Vashem’e ve iki kez daha NATIONAL ARC-
NIVES’den Richard Gould’a basvurdum. Ulkenin bir-
¢ok yeriyle yaptigim sayisiz telefon goérismelerinde
tarih ve olgular1 kontrol ettim ya da yalnizca belirli
bir konusmanin tam metnini aradim. Tim bunlar ul-
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kenin ¢ok ¢esitli bolgelerinden angaje koministlerin
bana isimsiz olarak goénderdikleri belgelerle tamam-
landi. Calismam gazete ilanlari ve televizyon haber-
leri araciligiyla bazilarinin dikkatini ¢ekmis ve on-
lar da onurlu bir tutum goéstererek beni aramislardi.
Ilgileri yalmizca calismami desteklemekle kalmada,
onlar bana bu sevgi ve hosgérisiizlik 6éykiisuni ger-
cege olabilecek en sadik bicimde yeniden kurma yo-
lundaki adeta arkeolojik goérevimde de yardimci ol-
dular.

Bu kitap Olga Benario'nun yasaminin ya da 1935
ayaklanmasinin tarafimdan yapilmis bir uyarlama-
sindan ¢ok o zamanki olaylarin olabildigince tam bir
anlatisidir. Her bir olay ayrintili bir arastirmadan geg-
mistir. Kitabimda gercege uymayan herhangi bir olay
bulunabilecek olursa, bunun nedeni yalnizca o za-
manki olaylarn karsit yorumunu yapabilecek tanik-
lar bulamamis olmamdir. Arastirmalar tanik anlatim-
larini1 dayanak aldigindan bazi yanilgilar olabilecek-
tir. Bir 6rnek: Elimde Ravensbriick toplama kampin-
da Olga’'nin kursuna dizilisinde hazir bulunduguna ye-
min eden bu kamptan sag kurtulmus birinin anlati-
m1 var. Bundan bdylesine emin olmasi bana onun
gercekten bir kursuna dizilme olayina tanik oldugu-
nu ve o kisiyi Olga sandigini diisundirdu. Oysa ger-
cek Olganin Ravensbriick’de kursuna dizilmedigiydi.
Baska bir érnek: Onde gelen bir Brezilyal tarihgi ba- -
na Paul Gruber figurinun tiimiiyle kapitalist gizli ser-
visleri yaniltmak isteyen Komintern'in bir uydurmasi
oldugu konusunda givence vermisti. Oysa yine ol-
gular, belgeler ve taniklarin anlattiklar1 Gruberin et-
ten kemikten bir insan olmakla kalmayip, 1935 ayak-
lanmasinin bozguna ugramasinda 6énemli bir rol e
nadigin1 ortaya koyabilmistir. Beni belli bir olav
karsit yorumlariyla karsi karsiya birakan baska du-
rumlar da oldu. Ancak ek arastirmalar dogrusunu
bulmami sagladi Inceledigim pek ¢ok kitapla kendi-
mi timuyle éykiinin gec¢tigi donemde hissedecek du-

308



ruma gelmistim. Bu kitapta tamamlanmas1 gereken
birka¢ bolim hep belli olaylarin gevresel kosullariyla
ilgiliydi, ancak hi¢bir zaman olaylarin kendileriyle
degil. Ve bu noktalarda da tamamlama goérgi tanik-
larinin anlattiklarina dayanilarak yapildi.

Taslagimi baskiya vermeden 6nce U¢ olaganiisti
yetenekli ve acimasiz Brezilyal1 gazeteciye incelettim -
Luis Weis, Raimundo Rodrigues Pereira ve Ricardo
Setti. Vladimir Sacchetta’nin dikkatli gézetimi de ba-
na ¢ok yardimci oldu.

Tam bu kisilerin degerli ¢calisma ve bos zaman-
larini1 aldim - ve bunun igin onlara tesekkiir borglu-
yum, c¢inki onlarin elestiri, gozlem ve Kkarsi cgikis-
larindan esinlenerek yanlislari diizeltmek uzere tek-
rar tekrar daktilo basina oturdum.

Bu kitapta okudugunuz herseyin tim sorumlulu-
gu bana ait olmakla birlikte, kitabin olusmasin go-
rustigim kisilerin goénilden katkilarina borgluyum.

Tesekkirim bu ©6nsézde saydigim tim Kisilere,
ayrica Abelardo Blanco, Abel Cardoso Junior, Alber-
to Dines, Alexandre Lobao, Ali Ahmad, Ana Maria
de Castro, Beatriz Sardenberg, Bernd Winning, Bir-
git Koyne, Bruno Kiesler, Célia Valente, Christiane
Barckhausen, Daphne F. Rodger, Dieter Koyne, Edith
Heise, Edmond Petit, Eric Nepomuceno, Flavio Kothe,
Gerhard Desombra, Giocondo Dias, Heitor Ferreira Li-
ma, Herbert Rosser, Horst Brasch, Inés Etienne Ro-
meu, Jamile Salomao, Jasmina Barckhausen, John W,
F. Dulles, José Antonio Penteado Vignolli, José Carlos
Bruni, José Eduardo de Faro Freire, José Sebastiao
Witter, Karen Elsa Barbosa, Karl Burkert, Kerry Fra-
ser, Leoncio Martins Rodrigues, Lothar Gunther, Lutz
Ellrodt, Manoel Moreira, Marco Aurélio Garcia, Mar-
cia Madrigali, Maria Beatriz Paula Dias, Maria da
Guia Santiago, Maria Vitoria Menezes Camargo, Ma-
risa Teixeira Pinto, Marisa Zanatta, Martina John,
Moacir Werneck de Castro, Nicolau Tuma, Pedro Al-
ves de Brito, Peter Skomroch, Régis Barbosa, Régis
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Fratti, Ricardo Gontijo, Ricardo Zarattini, Rita Ma-
galhaes Marques, Roberto Braga, Roberta Drumond,
Samuel Krakowski, Samuel Soares, Sérgio Michelli,
Siegfried Koéllner, Silvia Oliva Araujo, Silvio Tendler,
Suely Campos Cardoso, Susana Camargo, Tibério Ca-
nuto, Vero Maria Tude de Suoza, Werner Bonecke ve
Werner Thiele’yedir.

Sao Paulo, Agustos 1985/Mayis 1989

Fernando Morais
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YASAM VE ANILAR-1

’Brezilya’li yazar Fernando Morais, OLGA adli belgesel
romaninda olaganisti bir kadinin, Olga Benario’nun
hareketli yasamini ve trajik 6limini anlatiyor.

Olga 1920'li yillarda isci hareketinin kahramanlarindandi.
Otuzlu yillarda ise ’Olga Benario ve Luis Carlos Prestes
Olay’’ Berlin’den Moskova’ya Paris’ten RIO de Janerio'ya
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